KLIRA

PARYZ Nr 5/247 1968

PELIKAN : KONIEC MALEJ STABILIZACJI
J MACKIEWICZ : BIESIADA W TARANKOWICZACH
G. HERLING-GRUDZINSKI : UPIORY REWOLUCJI

KRONIKA WYDARZEN W POLSCE
| W CZECHOSLOWACJI



SPIS RZECZY

Czestaw Mitosz:
Witold Gombrowicz:
Jozef Mackiewicz:
Adam Czerniawski:

Jozef Czapski:
K. A. Jelenski:
Danuta Mostwin:

Juliusz Mieroszewski :

Londynczyk:

Pelikan:
Leopold Tyrmand:

Jiri Lederer i in.:

Berlinczyk:

Jiri Rumi:
Ludwik Veseli:

Zapisane wczesnym rankiem
Fragment z dziennika
Biesiada w Tarankowiczach
Akt

OBSERWATORIUM
,.Biej Zidow, spasaj Rassiju”
»Hanba” czy wstyd?
Czy Martin Luther King zwyciezy? ..

ARCHIWUM POLITYCZNE
Imperializm — globalizm— wspétpraca
Kronika angielska

KRAJ
Koniec Malej Stabilizacji..........
Kopanie i moéwienie
Kronika wypadkow

PROTESTY
Czechostowacja
Jugostawia
Francja
Stany Zjednoczone
Niemcy
Szwajcaria

SASIEDZI — CZESI
Studenci i policja
,»Wizy znikng wraz z drutami kolczas-

tymi”
Z prasy czeskiej

O RELIGII BEZ NAMASZCZENIA

Andrzej Chciuk:

Gustaw Herling-Grudzinski:

Adam Sutkowski:
Jan Librach:
Jozef Czapski:
Olga Scherer:

J.  Korson:

A. Czerniawski,G. Herling- Listy do RedaKCji.........c.cccoovvrnnrninins
J.Kowalik:

Grudzinski,

Duchowienstwo na emigracji

KSIAZKI

Upiory rewolucji
,,Koledy polskie”
Uczniowie Machiavella ...
Lechon i jego dziennik
Antologia do czytania
Nadestane nowosci wydawnicze

*
Wydarzenia miesigca
*

25 rocznica bitwy pod Monte Cassino

16
40

47
51
55

59
66

74
90
96

103
106
106
107
108
109

110

117
118

125



KULTURA

PARYZ Mai - Mai 1968

INSTYTUT LITERACKI



WPLATY NA FUNDUSZ «KULTURY»

J. Agdan, Chicago, 111. (USA), po raz drugi......ccccoemrvrienneenns F. 14,70
Barbara i Stefan Falkowscy, Toronto, Ont. (Kanada) — zamiast
kwiatéw na gréb $p. Feliksa Drabczyka .........cccoveiviviiieinnnne. F. 45,00
Bezimiennie, Brooklyn, N.Y. (USA) ... F. 15,00
DZIEKUJEMY !
*

Przypominamy o naszej Ankiecie Czytelniczej i prosimy o nadsylanie
odpowiedzi.

Biezacy zeszyt Kultury zawiera 176 stron.

Imprimé en France



Zapisane wczesnym
rankiem

Wyzsze argumenty na rzecz dyscypliny
zaczepniete z przeméwienia na Radzie Powszechnego Parstwa
w roku 2068

Wzywamy do dyscypliny, nie spodziewajgc sie braw.
Ich brawa bowiem sg nam niepotrzebne.

Lojalnym obywatelom zapewniamy opieke

Nie zadajac w zamian nic procz postuszerstwa.
Jednakowoz, zwazywszy na wielo$¢ doswiadczen,
Wyrazimy nadzieje ze ludzie ocenig

Jak bardzo roézni sie stusznos¢ linii przez nas obranej
Od ich nierozumnych supozycji i pragnien.

Smiato powiedzie¢ mozemy ze my a nikt inny
Uratowalismy ich z pustkowia sprzecznych opinii,

Na ktorym co prawdziwe nie ma pelnej wagi
Poniewaz réwng wage ma tez nieprawdziwe.
WywiedliSmy ich stamtad, z tej jatowej ziemi,

Gdzie kazdy z nich, sam na sam ze swojg niewiedza,
Medytowat nad sensem i bezsensem S$wiata.

Podobnie jak ich Wolno$¢ to jest nagos$¢ kobiet

Chleb nie smakowat im bo do$¢ go byto w piekarni.
Pod nazwg Sztuki chronili dziwactwa swojej nudy

| strach codzienny mijajgcego czasu.

My, nikt inny, odkryliSmy Prawo Zaciemnienia,
Rozumiejac ze umyst zostawiony samemu sobie

Siega po rzecz ostateczng, nie na jego miare.

My, nikt inny, odkryliSmy Prawo Zmniejszonych Celdw,
Ubdstwo i gorycz albowiem sg koniecznym warunkiem szczescia.
| kiedy dzi$, szaleni, ziorzecza zakazom
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Juz bojg sie ze moglyby znikna¢ zakazy.

Zakaz pozwala im marzy¢ o sobie wiekszych niz sa,

Aniotach, gigantach by¢ moze, sitg wstrzymanych w rozpedzie.
Ich prawda, a wiedzg to, prawda bywa tylko wbrew naszej,
Czy tez wbrew naszym klamstwom, co przyjmujemy z humorem.
Kraj pieczonych gotabkdéw neci ich i odpycha.

Spotkaliby tam tylko nico$é, inaczej: siebie.

Niech wiec bedzie wyraznie i jasno stwierdzone.

Rzady nasze, cho¢ twarde, nie sg bez ich zgody.

Gdyz wedtug nowych danych wiekszo$¢ z nich szepcze we $nie:
Btogostawione niech beda cenzura i niedostatek.

Czestaw MILOSZ



Fragment z dziennika

21. 1l. 68

Rosa
Kragtosé

Gab

W okragtosciach Rosy gabinetu
Wieloimienny

Nieslubny

Poczety

| krazy, okrgza i wczoraj takze panig Leonce pytat, czy
Kragt

Gab

Kragtrogabsaoséwokrrogab

ROZMOWY Z DOMINIKIEM DE ROUX
V1. ARGENTYNA

Gombrowicz: — Po Ferdydurke przerwa w moim pisaniu,
lat dziesieé. Dopiero w 1947-ym pojawit sie Slub.

Roux: — Te dziesie¢ lat, to dwa lata przedwojnia w Polsce,
a potem wojna i Argentyna.

G.: — Tak. Na miesigc przed wojng wyruszytem do Argen-
tyny, gdzie byto mi sadzone przezy¢ dwadzieScia trzy lata.

Jak mi sie wydarzyta ta Argentyna? Czysty przypadek (przy-
padek?). Spotykam sie w kawiarni Zodiak w Warszawie z pisa-
rzem w moim wieku, Czestawem Straszewiczem. Moéwi: — Jade
do Ameryki Potudniowej. — Jak to? — Za miesiac wyptywa
do Buenos Aires nowy transatlantyk polski, Chrobry, to jego
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pierwsza podroz. Zaproszono mnie, jako literata, zebym co$ o tym
napisat do gazet. — Co pan moéwi, to moze i mnie by zaprosili?
— Niech pan sprébuje, zaproponuje im, moze sie uda. We dwéch
bedzie przyjemnie;j.

Udalo sie. Zdarza mi sie czasem czyta¢ w prasie, ze ,,uciektem”
przed wojng do Argentyny. Nic podobnego. Tak beztrosko przy-
gotowywatem sie do tej podrozy, iz tylko przypadkowi (przypad-
kowi?) zawdzieczam, ze nie zostatem w Polsce.

Ostatniego dnia przed wyjazdem zachodze do kawiarni, juz
gotéw do drogi, ze wszystkimi dokumentami w porzadku. Ale
kto§ mi moéwi: — A ma pan zezwolenie wiadz wojskowych? —
Mam paszport zagraniczny, ztozylem wszystkie zaswiadczenia z
wojska, bez tego nie wydajg paszportu. — To nie wystarcza!
Trzeba miec jeszcze specjalne, dodatkowe, zezwolenie witadz woj-
skowych; to czysta formalno$¢, ale bez tego nie wpuszczg pana
na statek.

Patrze ,na zegarek. Siédma za dwadziescia. Urzad wojskowy
zamykaja o siédmej. tapie taksowke, pedze, wbiegam po scho-
dach na czwarte pietro. Za p6zno! Drzwi zamkniete. Trzy minuty
po siédmej. Dobijam sie. WozZny.

— Biuro juz nieczynne. Prosze nie robi¢ hatasu.

Drzwi sie zamykajg. Zegnaj, Ameryko! Zaczynam schodzi¢
melancholijnie, gdy wtem tupot. To druzyna footballowa, ktéra
miata jecha¢ na mecz miedzynarodowy do Danii. Tez sie spoznili.
Znow walenie do drzwi. Tym razem wozny nas wpuscit i tytu-
tem specjalnej taski poprzybijano nam odpowiednig pieczatke.

Jak pan widzi, moje dwadziescia trzy lata Argentyny to byla
kwestia paru minut.

R.: — | pan mysli, ze to nie by} przypadek?

G.: — Cala ta historia z wyjazdem to bylo, wie pan, jakby
jaka$ reka olbrzymia wzieta mnie za kotnierz, wyjeta z Polski
i przeniosta do tego ladu, zgubionego w oceanie, a jednak euro-
pejskiego... akurat na miesigc przed wybuchem wojny.

R.: — A dlaczego Reka nie osadzita pana w Zachodniej
Europie?
G.: — Gdyz to skonczyloby sie wczesniej, czy pdzniej, na

Paryzu. Gdybym nie opuscit Europy, prawie na pewno zamiesz-
katbym po wojnie w Paryzu. A tego Reka najwidoczniej sobie

nie zyczyla.
R.: — Dlaczego?
G.: — Albowiem Paryz zamienitby mnie & la longue w pa-

ryzanina. A ja mialem by¢ anty-paryzaninem. Nie bylem jeszcze
woweczas do$¢ odporny. Moim przeznaczeniem bylo pozostac jesz-
cze dtugie lata na peryferiach Europy, z dala od jej stolic i z dala
od mechanizméw literackich, pisa¢ ,do szuflady”, jak sie dzi$
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mowi w Polsce. Niech pan spojrzy na mape. Z trudnosciag mozna
by wybra¢ lepsze miejsce, niz Buenos Aires. Argentyna to kraj
europejski, tu sie czuje silnie Europe, silniej niz w samej Euro-
pie, a jednocze$nie jest sie poza nig — iwv tej ojczyznie krow
nie ceni sie literatury. To tez mi bylo potrzebne. Dystans do
Europy i dystans do literatury.

Magia. Ksztatt, jakby zaprojektowany, zycia. Im bardziej jest
sie poza forma, tym bardziej jest sie w jej mocy. Zagadkowe prze-
ciwienstwa, niedocieczone kontrasty.

R.: — Jak sie utozyto zycie pana w Argentynie?

G.: — Dobilismy do Buenos Aires 22 (dwodjka to moja
cyfra) sierpnia 1939 (suma cyfr 22), po trzytygodniowej, lekko-
mys$inej, podrézy. Sytuacja miedzynarodowa miata tendencje do
odprezenia. Nastepnego dnia po naszym wylgdowaniu $wiat zostat
spiorunowany telegramami z Moskwy i Berlina, obwieszczajgcymi
niemiecko-rosyjski pakt o nieagresji. Wojna! Jakoz po uptywie
tygodnia pierwsze bomby niemieckie spadly na Warszawe.

Wocigz mieszkatem na statku wraz z moim towarzyszem, Stra-
szewiczem. Na wiadomos¢ o wybuchu wojny, kapitan postanowit
wraca¢ do Anglii (do Polski juz nie mozna bylo sie przedostac).
ZrobiliSmy narade wojenng ze Straszewiczem. On zdecydowat sie
ptyna¢ do Anglii. Ja zostalem w Argentynie.

R.: — W powiesci Trans-Atlantyk, jeszcze nie wydanej po
francusku, opisuje pan te momenty. | przedstawia pan siebie,
jako dezertera.

G.: — Nie byla to zadna dezercja, gdyz Polska tak czy owak
byla juz niedostepna. Zameldowalem sie w poselstwie polskim
w Buenos Aires zaraz po opuszczeniu statku, a potem, gdy
w Anglii poczeto formowac¢ wojsko polskie, stangtem w stroju
adamowym przed komisjg poborowa poselstwa... dosé, ze pod
wzgledem formalnym bylem najzupetniej w porzadku. Przedsta-
witem siebie w Trans-Atlantyku jako dezertera, poniewaz w sen-
sie duchowym bytem dezerterem. Co tu gadaé, bylem wstrzasnie-
ty, zdruzgotany, ale i szczesliwy, ze jakim$ cudem znajduje sie
za oceanem.

Opisatem te poczatki argentyniskiej egzystencji po trosze w
Dzienniku (tom 1, rozdz. VI1I1). Dwiescie dolaréw, cata moja
fortuna, wystarczyly mi prawie na sze$¢ miesiecy. Argentyna byta
wtedy krajem wyjatkowo tanim. Mieszkatem po studencku w
podrzednych hotelikach, pomagali mi niektorzy Polacy, zaczatem
troche pisywac¢ do gazet — anonimowo, felietony przewaznie —
przez jaki$ okres mialem bardzo skagpy zasitek z naszego posel-
stwa. To wszystko nie wystarczato, nigdy nie wiedziatem z czego
bede zy¢ za miesigc, a nieraz musiatem pozycza¢ kilka pezéw na
obiad. Tak trwato az do roku 1947, odrobine gorzej, odrobine
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lepiej, zaleznie od okolicznos$ci. Nastepny okres, to byta siedmio-
letnia praca w Banco Polaco. To byto znacznie nudniejsze. Ale
smak gorzki, tragiczny, poetyczny, pierwszego siedmiolecia nie
tatwo we mnie sie zatrze.

R.: — Jak odczut pan wojne?

G.: — O tym za chwile. Jeszcze kilka stéw o tych moich
argentynskich inicjacjach. To sie nie da opowiedzie¢... a jednak
nie mozna tego pomingé... Mieszkatem, jak sie rzeklo, w najtan-
szych hotelikach, czasem w tak zwanych conventillos, wielkomiej-
skich ruderach, zapchanych biedotg. Z jakaz pasjag rzucitem sie
w nizszo$é, ja, pan Gombrowicz! Odmiodniatem nagle i gwal-
townie pod wzgledem psychicznym i fizycznym, na ulicy moéwio-
no mi joven, jakbym nie mial dwudziestu pieciu lat. Nigdy nie
bylem bardziej poeta, niz wtedy, na przepetnionych, goracych,
ulicach, doszczetnie zgubiony (zgubiony w tlumie, ale i w tym
co dotyczyto losu mojego). RQj, mrowisko, korowdd, sSwiatta,
szum olbrzymi, wyziewy, a moja bieda byla rozkoszg, upadek
modj byt wzlotem. Wsigklem w to wielojezyczne koczowisko bez
wahania, gtadko, bylem jednym z nich. A moi przygodni towa-
rzysze, z ktérymi przyjazn powierzchowna i nieobowiazujgca przy-
chodzita mi w sposdb zdumiewajgco naturalny (te naturalno$é
odkrylem w sobie, ja, sztuczny, jak skarb najcenniejszy, taske,
wypoczynek, wyzwolenie) pomagali mi, jak mogli. Kiedys$ spa-
cerujgc z jednym z nich po ulicy Corrientes i gapigc sie na wysta-
wy (co za zaszczyt dla pana Gombrowicza!) powiedziatem, ze
jes¢ mi sie chce (co za zaszczyt!). — Nic, powiedziat, nie przej-
muj sie, mam trupa, starczy dla dwéch. WsiedlisSmy do tramwaju
i pojechaliSmy na przedmiescie, do jakiegos domku w dzielnicy
robotniczej, gdzie rzeczywiscie nieboszczyk, nie wiem juz jakiej
nacji, lezat w trumnie, oblozony kwiatami, a rodzina, krewni
i znajomi zegnali go w zatobnym milczeniu. Pomodliwszy sie
przeszliSmy do sasiedniego pokoju, gdzie byt poczestunek dla
zatobniakéw, bufet, kanapki, wino, jedliSmy i opowiadal, ze nie-
raz wyszukuje sobie trupéw w tym barrio, ze najlepiej dowiedzie¢
sie od koscielnego.

To miode, nieskonczenie eleganckie, jedzenie trupa urosto mi
do jakiego$ bardzo gtebokiego symbolu owych czaséw... to zaja-
danie trupa z mlodym, Swietnym, apetytem... do ktdrego ja prze-
ciez, w moim wieku, juz nie miatem prawa... |1 cala ta moja ,,na-
turalnos¢”, to byta w koricu tylko sztucznos¢ i gra... ale gra naj-
donioslejsza, najwspanialsza, jakg mogtem wies¢ ze sobg samym.
Dzieki temu paradoksalnemu rozmitowaniu w upadku przetrwa-
fem wojne i nedze zwyciesko. | dzi$ nie doswiadczam wyrzutéw
sumienia, iz wowczas kleska, nieszczescie moje, czy bliskich, czy
potowy Swiata, stato mi sie pomostem do czego$ w rodzaju gorz-
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kiej, przekletej, rozkoszy, nie, ja jako$ mialem do tego prawo...
Ale burzuazyjna ostroznos¢ mnie nie opuszczata i nigdy nie datem
sie wciggng¢ w przedsiewziecia bardziej ryzykowne. Kilka razy
cana (policja) mnie przyskrzynita, ale nie na dlugo i bardziej
wskutek sprawek moich przyjaciél, niz za wilasne przewiny.

A oto inny obrazek, ktéry tez pozostat mi, niczym symbol...
W marcu czterdziestego drugiego roku wiasciciel mego hoteliku
zbyt juz energicznie zaczat domagac¢ sie zaplaty szesciomiesiecznej
zalegtosci i trzeba bylo wiaé. Opuscitem hotel w nocy, a moj
sgsiad, wielkoduszny don Antonio, podawat mi przez okno wa-
lizki. Umiesciwszy je w kawiarence, zasiadtem przy stoliku i nie
wiedziatem co robi¢, gdyz wszystkie kredyty byly wyczerpane.
Wtem stysze ,co pan tu robi?”. Byt to Polak, od dawna juz
przebywajacy w Argentynie, dziennikarz nazwiskiem TaworskKi.

Powiedziatem mu, co i jak. — Wie pan co, powiedzial, ja
mam teraz wspolnikow-kapitalistow, wynajeliSmy wille pod
Buenos Aires, w Morén, zeby uruchomi¢ warsztat wiokienniczy,
moze pan tam mieszka¢. Willa rzeczywiscie byta tadna, pie¢ pokoi
w ogrodzie, co prawda zupetnie pustych, Taworski spat na jed-
nym t6zku, a ja na stosie gazet. Na wstepie uprzedzit mnie
tajemniczo: jakby kto$ do mieszkania wiazit, choéby przez okno,
choéby noca, niech pan bron Boze sie nie rusza i znaku zycia
nie daje.

Kilka nocy przespatem spokojnie na moich gazetach; w koncu,
okoto trzeciej nad ranem budzg mnie szelesty i widze dwdch
drabéw, wykrecajacych lampki i korki od elektrycznosci. Ani
drgnatem. Znikli. Jak sie okazato, byli to wspolnicy Taworskiego,
ktérzy nie mogac sie na nim zemsci¢, ani wyrzuci¢ go z willi, na-
chodzili go w nocy by wyrzadzi¢ mu wszystkie mozliwe $winstwa.
A znéw Taworski bedac juz skazany na wiezienie z zawieszeniem
za jaka$ tam sprawke, nie $miat pisng¢ — o czym oni dobrze
wiedzieli. |1 te najscia ponocne, okrutne i pijane (bo przewaznie
byli pod gazem), i ta bezbronno$¢ nasza, tez mi urastaja do
wyzyn patetycznego znaku o niewystowionym znaczeniu.

Spedzitem w tej willi, obdzieranej stopniowo ze wszystkiego,
ze sze$C miesiecy. Taworski, cziek zacny, opiekowat sie mnag
jak ojciec, jadaliSmy wylacznie prawie wedzonke i kukurydze,
ktére pitrasit na caly tydzien. Cieszytem sie w Moron wielka
popularnoscig, zaréwno w ,piceryji”’, jak w kawiarni, gdzie byt
bilard i szachy. Litr mleka wypijatem codziennie z chlebem,
w stoncu, siedzac na murawie i przygladajgc sie ulicy. W piceryji
zaprzyjazniony ze mng ,,moso” dawatl mi sandwicza za 20 centdw,
ale szynke kroit poczwornej grubosci, byt to prawie befsztyk.

Naraz w literackim dodatku do dziennika La Nacién, ciesza-
cego sie wielkim powazaniem, ukazuje sie na pierwszej stronie
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moj artykut. Od tej chwili moja sytuacja towarzyska w Morén
ulegta likwidacji, zaczeto odnosi¢ sie do mnie z szacunkiem.

R.: — To zycie nie musiato by¢ jednak takie tatwe.

G.: — Mnie podtrzymywata katastrofa. Katastrofa moja,
Polski, Europy.

R.: — Ale jednocze$nie pan dziatal na innym, wyzszym, po-
ziomie.

G.: — Tak.

R.: — Jakie byly stosunki pana z argentynskim sSwiatem lite-
rackim?

G.: — Bardzo luzne. Z poczatku zrobitem pewien wysitek

zeby nawigza¢ z nimi kontakt, szczerze moéwigc raczej ze wzgle-
doéw praktycznych, ale wkrotce datem temu pokoj. Bytem dla
nich zjawiskiem za trudnym. Naprzéd dlatego, ze moje rzeczy
nie tlumaczone na zadne jezyki, byly im zupeinie niedostepne.
| dlatego, ze bylem nieznany w Paryzu. | dlatego, ze w pierw-
szych latach kiepsko méwitem po hiszpansku. | dlatego wreszcie,
ze pod wzgledem osobistym bylem dla nich za mato konwencjo-
nalny, gdybym umiat sie zdoby¢ na rozmowy o ,nowych wartos-
ciach literackich” w Polsce, lub we Francji, albo o wptywie Ma-
llarmégo na Valérego, moze by mi sie lepiej z nimi wiodto.

R.: — A Wiktoria Ocampo?

G.: — Nie chcialbym powtarza¢ tego, co juz napisalem w
moim dzienniku (tom 1). Jesli uzyskatem nieco stawy w Argen-
tynie, to nie jako autor, ale jako jedyny zagraniczny literat, ktory
nie odbyt pielgrzymki do pani Ocampo. Ale bylem pewny, ze
zarbwno moje poglady, jak moj sposéb bycia i moje utwory,
bylyby dla niej zbyt zaskakujace. Co sie tyczy utwordéw, to uka-
zanie sie Ferdydurke w Argentynie potwierdzito te moje przy-
puszczenia, gdyz miesiecznik Sur, przez nig wydawany, byt chyba
jedynym pismem literackim, ktore nie zauwazylo tej ksigzki.

R.: — A Borges?

G.:. — Borges i ja, to przeciwienstwa. On jest osadzony w li-
teraturze, a ja w zyciu, jestem wilasciwie antyliteracki. By¢ moze,
iz wskutek tego wiasnie moje zblizenie z Borgesem mogtoby okazaé
sie ptodne, ale trudnosci techniczne stanety na przeszkodzie. Spot-
katem sie z nim raz, czy dwa, i na tym sie skonczylo. Borges
miat juz wtedy swojg kapliczke nader czotobitng, on moéwit, oni
stuchali. To co moéwit wéwczas nie wydato mi sie najlepszej ja-
kosci, to bylo za ciasne, za literackie, jakie$ paradoksy, bons mots,
smaczki, gatunek, stowem, ktérego wybitnie nie lubie. Jego inte-
ligencja wcale mnie nie ol$nita, dopiero duzo pdzniej, gdym za-
poznat sie z jego utworami S$ciSle artystycznymi (opowiadania)
musiatem mu przyzna¢ wybitng przenikliwo$¢ umystu i ducha.
Ale Borges ,mdwiony”, ten Borges z rozméw, wywiadoéw, od-
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czytow, a takze ten z esejow i krytyk, byt dla mnie zawsze ciasny,
nie gteboki, z kiepska epatujacy. Nieraz cytowano mi w Argen-
tynie jakie$ ,znakomite” wypowiedzi Borgesa i za kazdym razem
bylem rozczarowany, byfa to literatura, i tylko literatura, i nawet
nie z tych najlepszych.

R.: — Jak pan sobie ttumaczy te, tak jaskrawag réznice, po-
miedzy jego sztukg, a tymi innymi jego wypowiedziami?
G.: — Mam co do tego swojg teorie. Moim zdaniem, niedos¢

bierze sie pod uwage S$lepote Borgesa. Ona to umozliwita mu
owo wielkie skupienie wewnetrzne, z ktérego urodzity sie dzieta
artystyczne wysokiej jakosci. Ale ona réwniez skazala go na
egzystencje w pewnym, nader ograniczonym, koétku ludzi-litera-
téw, z ktérych zaden nie miat dostatecznego formatu zeby mu
sie¢ przeciwstawi¢, gdzie karmiono go mdlg admiracja i stowarzy-
szano sie z nim w coraz bardziej misternych arabeskach myslo-
wych, w tej jego pseudo-erudycji (kazda erudycja jest i musi by¢
pseudo; Borges-erudyta jest straszliwym ignorantem, ale jest tez
niezbyt inteligentny, poniewaz erudycja z istoty swojej jest nie-
inteligentna). W rezultacie Borges stawat sie w S$lepocie coraz
gtebszy, a na zewnatrz, z ludZmi, coraz pltytszy. Byt to rozwdj jak
najbardziej godny szacunku zwazywszy, iz cztowiek dotkniety
Slepotg nie moze zy¢ zyciem normalnym. Ale uwazam za biad
ze strony jego wielbicieli, ze nie rozrézniajg miedzy tymi dwoma
Borgesami i z rownym namaszczeniem traktujg jego inteligencje
i jego nieinteligencje. Nieinteligencje, przejawiajaca sie réwnie
dobrze w wydziubywaniu maniackim trzeciorzednych okruchéw
literackich, co w takiej na przyktad rewelacji: ,,Co pan sadzi
0 pojedynku? Ja jestem catkowicie mu przeciwny, jesli zachodzi
jakie$ nieporozumienie miedzy dwoma osobami, to ono, moim
zdaniem, nie ma nic wspdlnego ze szpadami, lub ze $miercig jednej
z nich”. (,,Entretiens avec Borges™). »

R.: — Mozna by tu wysunagé¢ jeden zarzut. Gdyby pewne
ograniczenia, naiwnosci, czy dziwactwa umystowe Borgesa miaty
by¢ wynikiem S$lepoty, to w dobie kiedy jeszcze wzrok jego nie
byt zbytnio ostabiony, bytby od nich wolny; a tymczasem Borges
w pierwszym okresie swojej tworczosci byt mniej oryginalny i
bardziej chyba uwiktany w estetyzmach. Zaréwno w tym, co pisat,
jak w tym, co moéwit.

G.: — Ma pan racje. Moze wiec nalezatoby powiedzie¢, ze
Slepota nie pozwolita mu przezwyciezy¢ na terenie dyskursywnym
i w zyciu tego, co przezwyciezyt dzieki niej na terenie sztuki.
Nie wiem...

R.: — A jednak o jego sztuce wyrazit sie pan do$¢ surowo.
W jednym z rozdzialow panskiego dziennika, drukowanych w
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Les Lettres Nouvelles, nazwat jg pan ,cienka zupka dla lite-
ratow”’.

G.: — Woyrazitem sie niezrecznie. Mam wielki szacunek dla
niego, jako dla artysty. Ale drazni mnie jego zdolno$¢ przyciaga-
nia erudytow, estetow, cyzelatoréw, pieknoduchéw, smakoszow,
bibliofiléw, profesoréw, glosatorow, i innych sybarytow i spe-
cjalistow. W nich celowatem mojg ,.cienkg zupka™, a nie w niego.

Miatem sposobnos$¢ pozna¢ kilku admiratorow z jego naj-
blizszego otoczenia, nie zadziwili mnie nadmiarem inteligenciji,
ani energii duchowej. | nic dziwnego, ze niewiele zrozumieli
z Ferdydurke, ktéra wowczas ukazala sie po hiszpanisku. Ale,
gdyby nawet ci akolici Borgesa potrafili co$ nieco$ przekazac
z niej Borgesowi (ktory sam nie jest w stanie czyta¢ ksigzek)
niewiele by to pomogto. Ten cztowiek w samotnosci swojej szcze-
ry i gieboko ludzki, boi sie ludzi w codziennym obcowaniu,
drzy o siebie, jego nieSmiatos¢, jego wydelikacenie arystokra-
tyczne zmuszaja go do nieszczerosci, do polityki. Jego rzekoma
skromno$¢ jest pancerzem jego arystokratycznej wyniostosci.
Skromny sir Jerzy Borges, knight of the British Empire, com-
mandeur del Lettres et des Arts, caballero de la Orden del Sol,
kawaler orderu La Madonnina etc. z trudnoscig chyba znalaziby
wspolny jezyk z niejakim zarozumiatym Gombrowiczem tout court.

R.: — A jak utozyto sie panu wspotzycie z innymi literatami
argentynskimi?
G.: — Nijak. Wiasciwie o jakim takim wspotzyciu mogta

by¢ mowa dopiero po ukazaniu sie Ferdydurke, gdy juz mialem
za sobag siedem lat Argentyny. Ale wtedy juz przyzwyczaitem
sie do mego anonimatu i raczej bimbatem sobie na Srodowiska
literackie, bylem niezalezny, swobodny, kaprysny i prowokacyj-
ny. Przyzwyczaitem sie, ze nikt mnie nie brat na serio i nikogo
nie bralem na serio. Zresztg utwér, jak Ferdydurke, musiatby
by¢ naprzéd zatwierdzony przez Paryz, bez tego oni nie mogli
mnie uznaé. WypusciliSmy ten potezny pamflet, ja i grupa mio-
dych literatow, ktérzy wspotpracowali w przektadzie, w nastroju
raczej figlarnym. Ferdydurke znalazta sobie pewng ilo$¢ entuzjas-
tow, gldwnie wsréod miodych, miata tez sporo recenzji w prasie,
ale wszystko w koncu rozeszto sie po kosciach. W tym czasie
rozpoczagtem prace w Banco Polaco, wiec ostatni motyw, jaki
mogt mnie tgczy¢ z literaturg argentyriskag, mianowicie perspekty-
wa zalapania tu i 6éwdzie jakiej$ pozyczki, odpadt.

R.: — Czy oni pomagali panu czasem w panskich tarapatach
finansowych?
G.: — Opowiadano mi, iz nie tak dawno attache ambasady

argentynskiej w Paryzu miat sie wyrazi¢ do attache ambasady
polskiej: ,,Gombrowicz jadt nasz chleb przez éwier¢ wieku, a te-
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raz wygaduje na Argentyne”. Nieprawda. Nie wygaduje na Argen-
tyne, tylko co najwyzej — troszke — na burzuazje argentynska,
to nie jest to samo. A po wtbre, chleb mdéj argentynski pochodzit
z zagranicy, naprzod troche Polacy mi pomagali, potem Banco
Polaco mi pfacito, a wreszcie zyltem z moich zagranicznych wydan.
O ile pamietam, raz jeden pewien argentynski literat-milioner
obiecat mi zostawi¢ w kopercie trzysta pezéw na wyjazd do
Cordoby, w géry, zebym sie podreperowat, bo bytem po grypie.
Zostawit koperte, ale znalaztem w niej tylko 150 pezéw.

R.: — A gdy w koncu zostat pan odkryty w Europie? Czy
nastroje sie zmienity? Czy mozna moéwi¢ o czym$ w rodzaju
lekkiej konsternacji?

G.: — Nic podobnego. Przede wszystkim nie dowierzano
tym pogtoskom. Na rok przed opuszczeniem Argentyny — a
wiec w pie¢ lat mniej wiecej po wydaniu Ferdydurke w Paryzu,
kiedy ttumaczono mnie juz na wiekszo$¢ jezykow europejskich
— spotkatem przypadkiem na ulicy poete Jorge Calvetti, ktory
wspoétpracowat z najpowazniejszym dziennikiem La Prensa. Opo-
wiedziatem mu o moich sukcesach i Calvetti wykropit wywiad
ze mng na ten temat, na dwie szpalty. Ot6z inny wspotpracownik
tego dziennika, literat Manuel Peyrou, przyjaciel Borgesa, spot-
kawszy sie z Calvettim w redakcji, zarzucit mu w tonie gwal-
townym, iz dat sie nabra¢ moim klamstwom. Zrobita sie awan-
tura i Calvetti poszedt na skarge do naczelnego redaktora. Na
szczedcie przebywat wowczas w Buenos Aires Wihadimir Weidlé,
znany krytyk z Paryza, ktérego ksiazki miaty w Argentynie spory
oddzwiek. Naczelny redaktor zaproponowat Calv.ettiemu by spraw-
dzit u niego swoje informacje i Weidlé zawyrokowal, iz rzeczy-
wiscie jestem znanym i powazanym pisarzem w Europie, co
zostato ogtoszone w La Prensa. Podobno starcie pomiedzy Cal-
vettim a Peyrou byto tak gwaltowne, iz jednego z nich wsa-
dzono do windy unieruchamiajgc jg miedzy pietrami, w obawie
by nie doszto do rekoczynéw. Si non e vero...

Céz ich mogto wiasciwie obchodzi¢, ze cudzoziemiec wsrod
nich dtuzszy czas zamieszkatly, zawsze niewidoczny, ktérego nigdy
nie spotykali na swoich herbatkach, galach, recepcjach, sie wybit?
Ze mnie, istoty zawsze prywatnej, zaden nardd nie moze mie¢
pociechy, jestem outsider. Nie bylem czionkiem ich druzyny li-
terackiej w miedzynarodowym meczu.

Chce jeszcze dodaé: owszem, znalaztem jednak zyczliwych,
uczynnych, przyjaciét. Virgilio Piniera, Kubanczyk dzis wybitny,
i Humberto Rodriguez Tomeu, drugi Kubanczyk, wiele dla mnie
zrobili, im przede wszystkim zawdzieczam przektad Ferdydurke
na hiszpanski. Cecylia Debenedetti, Alejandro Russovich, Jorge
Calvetti, Adolfo de Obieta, Roger Pla, oto niektére z nazwisk,
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zapisanych przeze mnie, jak moéwi krol w Hamlecie ,,do ksiegi,
ktorg codzienn odczytuje™.

R.: — Teraz lepiej widze pana w Argentynie.

G.: — To sg anegdoty... zeby da¢ atmosfere...

R.: — | bez przerwy pan pisat?

G.: — Och, nie. Przez calg wojne nie napisatem ani stowa,

opréocz felietonikébw do gazet, dla zarobku, pod pseudonimem,
oraz kilku artykutéw w La Nation. Niepodobieristwem byto pisaé
nie wiedzac z czego bede zyt za miesigc. Dorywczo, w krotkich
okresach wzglednej stabilizacji, szkicowatem dramat Slub, ale
dopiero po wojnie go wykonczytem.

Wojna to byly wakacje...

R.: — Wakacje, niech pan sie przyzna, nie pozbawione mo-
mentéw okropnego zatlamania w tej samotnos$ci i ponizeniu, za
wodg olbrzymia.

G.: — Tak, gdy czasami humor wisielczy mnie opuszczat...
Tak, to bylo jednak meczace, straszne, rozpaczliwe. Wojna zdruz-
gotata mi rodzine, pozycje spoteczna, ojczyzne, przysztosé, nicze-
go nie mialem, niczym nie bylem... A jednak. A jednak Argen-
tyna... Jaki wypoczynek! Jakie wyzwolenie! O pierwszych moich,
najciezszych, latach w Argentynie, mégtbym powiedzie¢ za Mic-
kiewiczem:

Urodzony w niewoli, okuty w powiciu
Ja tylko jedng miatem taka wiosne w zyciu...

Tylko, ze on odnosit te stowa do roku 1812, gdy Napoleon
w pochodzie na Rosje wyzwolit, na jak krétko, Polske. A ja mam
na mysli czas, gdy wraz z upadkiem Polski i wybuchem wojny
Swiatowej peklo mi wszystko, wszystek tad jakim zylem dotych-
czas.

Forma sie rozluznita!

Wyijatkowa sposobno$¢! Btogostawiona okazja, jedyna! Wi-
dzi pan, ci co brali udziat w wojnie natychmiast znaleZli sie w
nowych, tak to nazwe, formacjach — bardziej sztywnych jeszcze
— w wojsku, w stuzbie, w akcji. A mnie wojna zanurzyfa
w odmet, ktory byt szumem, oszotomieniem, tymczasowoscig
i prawie nicoscig. Sam. Dowolny. Zgubiony.

Wiedzialem dobrze, to byfa sposobnos¢, ktérg mnie los obda-
rowat, abym mogt na koniec zblizy¢ sie do najwiekszych moich
Swietosci, do tego co okreslam czasem jako ,nizszo$¢”, albo jako
,dor’, albo jako ,Swiezos¢, prostote”, albo ,niedojrzatos¢™, lub
»,ciemny, nienazwany zywiot” — te nazwy nie wyrazajg ani w
przyblizeniu natury owego sekretu, tej mety niejasnej, ktorej
moje ksigzki nie potrafity dobrze odkry¢ i wyrazi¢. W kazdym
razie bylem o krok od gtéwnego ohtarza tego mojego nieosiggal-
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nego kosciota — i skoczytem w odmet, jak kto§ komu pi¢ sie
chce! Nie, Bogiem a prawda, nie byly to wakacje, ani wypoczy-
nek. Jesli bieda, upokorzenie, wojna, kleska, samotnos¢, niepew-
nos¢, buty dziurawe, zimno, pluskwy, tysigce przykrosci i nedz-
nych klopotéw, jesli to wszystko stato sie wprost niczym, to
poniewaz nigdy nie czutem sie blizszy pieknosci, pewnej szcze-
gblnej pieknosci — i wtedy oddawalem sie szalonej nadziei, ze
te piekno$¢ bede magt sobie przyswoi¢, ze ona stanie sie moja...

Tak, miewalem tygodnie cate, ja, trzezwy, takiego pijanstwa
poezja, ze zdawato mi sie iz juz sam nig jestem!

Fatamorgana... Nie, jakie tam wakacje! Ucigzliwa i dreczaca
praca... bo, zeby zblizy¢ sie do prostoty i naturalnosci musia-
tem naktada¢ maski i to byla chytros$é, przebiegtos¢, zgrzyty, fal-
sze, przeciez mowie, ze nie zdotatem niczego osiggngé, a tylko
zdobylem pewne przyblizenie... przyblizenie, ktére bardziej wy-
jaskrawialo ma sztuczno$¢! Biedny pajac! Bliski czterdziestki,
wiodtem zycie dwudziestolatka i poniekad bytem dwudziestolat-
kiem — w obliczu katastrofy Swiatowej — to jedno wystarczy,
by uzmystowi¢ karkotomnos$¢ mego przedsiewziecia.

Nie wiem. Zadania naszego ,ja” sa nieposkromione, sg tak
potezne, iz czasem skitonny bytbym uwierzy¢, ze to trzesienie
Swiata po to tylko byto, izbym znalazt sie w Argentynie i mogt
zanurzy¢ sie z powrotem w miodosci mojego zycia, ktorej nie
umiatem w swoim czasie doznac¢ i wyzyska¢. Po to byla wojna
i Argentyna i Buenos Aires.

25. 11. 68

Okrazajacy syn nieslubny
Hieslubnos¢ kragta synal
Gabinet Rosy okragly

W ktérym napoczat sie syn!

Sprzedam! Sprzedam! Sprzedam!

Sprzedam za bezcen wille z jej amfilada, z solidnymi weranda-
mi i panoramami w sosnowym lesie i z okrgglawym gabinetem
racy!
P %/przedam syna i Rose z przylegtosciami-okragtosciami...

WILLA DO SPRZEDANIA ZARAZ BARDZO DOGODNE
WARUNKI

TEL. 36-850-1 od 15 do 17 ppot.

Witold GOMBROWICZ



Biesiada w Tarankowiczach

Przede wszystkim trzeba sie bylo zorientowaé¢ gdzie s3?
Mapa nic nie mowita. Odskoczywszy od miejsca ladowania, zde-
cydowat Nikitin wysta¢ dwoéch ludzi do wsi pod lasem. Kazat
zaj$¢ do skrajnej chaty; z reszta, w zaroslach ukryci, stanowic
mieli ostone. We wsi tej szczekat pojedynczy pies. Ludzi nie bylo
widac.

— Dederko! Wezmiesz Waske, i ostroznie... Granat masz?

— F-L

— Wez ode mnie ,,RGD” z uchwytem, jeszcze. W razie
czego, rzucasz, i zadami.

Dederko wrdcit. Przyniost swiezego chleba bochenek.

— Alez ty pomysl sobie, co za... ma¢ ich, ma¢... No, czy nie
ostatnie kurwy! Ty wiesz, gdzie oni nas zrzucili?! Rozpytalem
dokladnie. To Czasznicki rejon! Miedzy Dzwing i Berezyng. To
bedzie chyba kilkaset kilometréw za krotko. Motodeczno to az
za starg polskg granica.

Nikitin sprawdzit mape. Mapa nawet nie siegata. — ,,Zebami
nie zgrzyta¢, a rwa¢” — pomyslat. — ,,Wieczny batagan, wieczne
niedociagniecia, niepowiazanie”. Ale niczego z tych mysli nie
wypowiedziat.

— Jak to wszystko trzyma sie jeszcze... — mruknat Dederko.

— Ty o0 czym-to? — Podnidst na niego wzrok znad mapy
Nikitin.

Dederko machnat rekg w zniecheceniu.

XXI11

Bitwa nastgpita nie od razu. Przedtem zaczeta sie zmiana
pogody.
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Nie ma stéw, ktére by potrafity odda¢ wiatr potudniowy,
wiejacy wsérdéd zimy na potnocy. Sa w nim wszystkie nadzieje
i wszystkie pragnienia umeczonego mrozem pejzazu. Nie zestawic
z zadnym innym wrazeniem wechowym na Swiecie, tego pomie-
szania wiosny z kora drzewng, szumu gatezi z mokrym $niegiem,
odwilzy z tlenem; postrzepione wilczymi zebami chmury, biegna
nad postrzepionym lasem; raptem przebtysk zéttego pasa na ho-
ryzoncie, gdzie niebo taczy sie z krancem blot. — , Kouk-ok-ok-
ok”! zerwaly sie biatloskrzydte pardwy. BOg wie co jeszcze:
w S$rodku zimy zdajg sie raptem pecznie¢ koronki brzéz. Siad
rysia na $niegu odcisniety jest na pokaz, jakby chciat sie pochwa-
lic: ,,ot, spdjrzcie, jaka mam S$liczng tape! Wszystko to bardzo
nieuchwytne, zmienne i ztudne. Tylko pierwszego dnia rozdyma
piers pelnym oddechem. Na trzeci, moze sie obréci¢ przeciwko
cztowiekowi. Ale cztowiekowi zawsze jest Zle na Swiecie, i w lesie,
i w miescie, i w czas pokoju, i w czas wajny.

Szli wtedy tropami tosiej Sciezki, nie obchodzac ani zamarznie-
tych btot, ani rzek pod lodem. | $nieg, ktéry mieknat pod butami,
nie stawat sie przez to fatwiejszy do przebycia.

Zadaniem grupy Nikitina byto dokonanie sabotazu wokot
wezta kolejowego Motodeczno; nastepnie przesuniecie mozliwie
na zachéd w tereny dotychczas jeszcze nie osiagniete przez bez-
posrednig dywersje sowiecka; dokonanie w tamtych rejonach
pokazowych aktow karzacej reki Zwigzku Sowieckiego, oraz roz-
poznanie, kontakt i ocena tamtejszego podziemia antyniemieckie-
go. Jego grupa byla elitarna. Nie miat sie ani krepowa¢, ani
zwigzywac¢ z zadnym oddziatem partyzanckim na swej drodze.
Catos$¢ zadania zostata przekreslona na razie wskutek wyrzucenia
w fatszywym miejscu, znikniecia reszty desantu, zaprzepaszczenia
radiostacji i prawie calego fadunku. Pozostato mu szesciu ludzi
nie wystarczajgco wyekwipowanych, ugrzeztych w $niegach o kil-
kaset kilometréow na wschdd od punktu przeznaczenia. Nie majac
jednak innego wyboru, postanowit posuwac sie lasami na zachdd.
Ciagle w nadziei, ze moze Swiezy $nieg zechce zasypac jego $lady.
..Bialy trop” jest najgorszym tropem w dziataniach party-
zanckich. A je$¢ trzeba, i ogrza¢ sie tez, osuszy¢, od czasu do
czasu.

Dederko wyspecjalizowat sie teraz w kontaktach z mijanymi
ostroznie wsiami. Na wiasng zgube, ale to zaszlo juz po tej bitwie.

Wstgpit do wsi Olchowka, jak zawsze do skrajnej chaty.
Zastat tam starych gospodarzy, ich synowa, dwoje matych dzieci
i miodego, w wieku poborowym chtopaka w sowieckiej bluzie.
Synowej twarzy nie dostrzegt, bo usunela sie w cien, i zresztg
pochylona przy piecu, przesuwata tam garnki, odwrécona tytem.
Miody w bluzie siedziat na tawie i przygladat sie ciekawie goscio-
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wi. Naturalnie, nikt z rodziny nic nie widziat, nikt z nich nic
nie styszat... To juz wiadomo z gory. Tyle, ze stary potwierdzit,
iz w ich wsi nie ma policji. — Baba wymownie spojrzata na niego.

— Nu, jak nie ma — odpowiedziat na jej wzrok — to
nie ma! To i dziecko wie, ze nie ma. U nas policjantow nie ma.

— Policajéw, — poprawit Dederko. Przysiadt sie na przeciw-
legtej tawie, automat miedzy kolanami. — A ze desant z Moskwy,
piec¢set ludzi, wylgdowat, tez nie styszeliscie?

— A kto jego wie... Czy piecset, nie stycha¢ bylo, a ze jakoby
jacy$ pojawili sie, to mowili ludzie... — odpowiedziat wymi-
jajaco.

— Malo teraz kto, pojawia sie po lesie — dorzucita zona.

— To-to. Predko z Niemcéw oczyscim calg okolice.

— Moze by¢ — zgodzit sie stary.

— Od tego wojna — westchneta baba.

— A ty — zwrdcit sie Dederko do miodzierica — kto be-
dziesz? Okruzeniec? Gdzie karabin podziat, czemu nie w party-
zantce? A?

— Nie okruzeniec on, syn nasz. Starszy zaginat, ot mitoda
zone zostawit z dzie¢mi, a miodszy syn zostat w domu.

— A duzo was tu? — zapytat miody.

— Ot, glupie jakie pytanie zadajesz, Ignat — odezwata sie
matka.

— Stara kobieta, i ta madrzejsza od ciebie, wojaka — odpart
Dederko, i spojrzat w okno, jakby oczekiwat towarzyszy. Ale
wstat, zazadat tylko chleba i stoniny i wyszedt. Dali mu odrobi-
ne, ale jako$ nie nastawat. | chata ich biedna, i cata wioseczka,
kilka chatup, od razu wida¢, nie ma co wziaé. Czasu szkoda nawet
zachodzi¢. Ledwo odsunat brame na uliczke, gdy z tytlu skrzyp-
nety za nim drzwi na ganku; narzucajac kozuszek, ukazat sie
Ignat, bez czapki. Niby to zszedt obojetnie po schodkach, ale
oczami dat znak.

— Przejdziem tedy, bokiem — wskazat podbrédkiem —
wida¢ nie bedzie. — Ja dlaczego pytal, ilu was jest. Bo sprawa
jedna taka nadarza sie...

| opowiedziat rzecz nastepujacy: Trzecia stad wioska, kotchoz
Mironowicze, bogata; ich Olchéwka, w poréwnaniu, to uroczy-
sko... Kilometréw osiem bedzie. | tam jutro wieczorem, to znaczy
na druga noc od dzi$, zapowiedziane wielkie weselisko. Pred-
kotchoza dawny, a dzi$§ burmistrzem u Niemcéw, Juchniewicz,
wydaje corke zamagz. Za naczelnika tamtejszej policji, Bodaja.
Tez miejscowy cztowiek. Brori otrzymali, stare ruskie karabiny
i opaski na reke. Pieciu ludzi. Swoich gnebig. Samogonu, natural-
nie, od kilku dni przygotowali. Popija sie, naturalnie, na weselu,
w drysk. A wiec plan taki: podej$¢ w nocy, otoczy¢ dom, i na-
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kry¢ wszystkich po pijanemu. A tam i skorzysta¢ bedzie mozna,
na wie$ kontrybucje natozyc.

— Ty z ,kontrybucjg” poczekaj. My wyzwala¢ przyszli, ale
nie kontrybucje naktadac.

— No, to i ,,wyzwoli¢” co$ nieco$ dla siebie... — podmignat
chytrze.

— A ja skad wiem, czy ty nie w pulapke zwabiasz?

Ignat zastanowit sie rzeczowo, przygryzajac dolng warge, i
nagle przyszta mu mysl:

— Dawajcie, ja wam sam droge pokaze, i razem pojde!

— No, dawaj. Zaprowadze ciebie do naszego dowddcy.

— To chwileczke. Ja tylko czapke zachwyce z domu, i co$
do zarcia w kieszen. Zaczekaj pod lasem.

Las byt tuz. Kilkanascie krokéw od chaty. Dederko wybrat
miejsce pod S$wierkiem. Ostoniety krzakami, opart sie o pien
i automat trzymat gotowy. Stary chlew przestaniat z tego miejsca
widok na chate. Wkroétce ustyszat skrzypniecie drzwi, i widocz-
nie Ignat zbiegt z ganku. W nastepnej chwili drzwi skrzypnety
po raz wtdry. Miody, kobiecy gtos zawotat:

— Ignat! Ignaaat!...

— Czego?! Odczepsie! — odkrzyknat ten opryskliwie. — Ja
zaraz wracam!

Nikitin dlugo jego badalt. Ignat przyznat sie wreszcie, ze byt
w okrazeniu pod Wotkowyskiem, ale Niemcy zwolnili go do
domu, w pierwszych miesigcach. Ze nie zdréw byt, chory. Gorgcz-
ka trawita i tak dalej. Ale naturalnie, do wiosny, jak tylko
pdjdzie ,czarny trop”, pierwszy do partyzantéw przystanie, i tak
dalej.

— Ty patrz, braciszku, péjdziesz miedzy nami. Jak tylko
poczujem zasadzke, tobie pierwszemu kule w potylice wsadzimy.

Ignat chciat sie zakla¢ znakiem krzyza prawostawnego, juz
bylo ztozyt trzy palce i prawie uczynit zamach, ale zreflektowat
w ostatniej chwili, i powiedziat tylko:

— Strzelajciel Mnie pierwszego!

Nikitin rozkazat go pilnowac¢ i, nachmurzony, postanowit do-
kona¢ nocnego napadu na wie$ Mironowicze. Tym bardziej, ze
$nieg zaczat padac.

*

Noc byla czarna. Snieg nie gesty, ale padat ciagle. Bez prze-
wodnika trudno bytoby trafi¢ i rozezna¢ sie dobrze. Dom bytego
przewodniczacego kotchozu stat w Srodku wsi. Duzy, o wielkich
oknach. Juchniewicz nie byt kutakiem, ale ,okutaczyt sie” —
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jak okreslit Ignat — przy Niemcach. Przeniost sie do dawnej
Swietlicy, i rzadzit we wsi jak we wilasnym chlewie.

— A duzo on tych corek ma? — pytal w roztargnieniu
Utielnikow.

— Jeeedng tylko i ma — odpowiedziat z nagta niechecig
w glosie Ignat — Teraz zamgz wydaje...

— To policajow, moéwisz, piec?

— Czterech. Piaty ich komendant liczy sie. Sobaka praw-
dziwa.

— A czym on sobaka?

— Sobaaaka — przeciagngt w zamysleniu Ignat.

— Jak nazywa sige?

— Bodaj, jego imie. Psu spod ogona. A teraz waaazny. Roz-
bogacit sie na cudzej biedzie. No, to Juchniewicz i bierze jego
za ziecia.

— A c6z cérka, gltosu nie ma swego?

— Maaa... — odpart niechetnie.

W tej chwili zaszczekat pies. Podchodzili cicho, umysinie nie
od strony lasu, lecz pod wiatr, z otwartego pola. | tak nic nie
widaé. Przerwali rozmowy. Przodem szedt teraz Ignat, za nim
z gotowym automatem Utielnikow, trzeci Nikitin z ,Mauserem”
w reku. Na koncu oddzialu Dederko. Przeszli groble, mineli
mostek drewniany, wyszli w $rodek wsi. Dochodzita dwunasta
w nocy. Ulica wsi opustoszata. Raz, ze niby to nie wolno nocna
pora widczy¢ sie, dwa ze kto chciat popatrzy¢ na weselisko ten
juz napatrzyt sie, i poszedt spac. A sta¢ pod zastonietymi oknami
na wietrze i $niegu bez celu, w takg czarng noc ze reki przed
oczami nie dojrzysz, komu to ochota! Trzy, ze kto byt zaproszo-
ny, ten byt juz dawno w $rodku. Wyszto tylko kilku co wczesniej
popito sie, co$ krzyczeli, ale nikt na pijane okrzyki nie zwracat
uwagi. Nawet, zeby podnie$li alarm. Na to Nikitin stusznie liczyt
zawczasu. Ktéry$ przyczepit sie do niego, zajrzat w twarz, do-
macatl nawet reki z pistoletem, i krzyknat na cate gardio:

— Partyyyzant!!

Ale Nikitin ogtuszyt go uderzeniem kolby w podrédek,
i zwalit w $nieg pod ptot. Ten harmider kilku pijanych byt
raczej na reke. Thumaczyt ujadanie pséw. Nikt by nawet w okno
nie wyjrzat na pijakdbw patrzy¢, nawet zeby bylo co widac.
Tylko Ignat gteboko na oczy nacisnat czapke.

Dom Juchniewicza os$wietlony byt od wewnatrz, wida¢ po
szparach w zawieszonych na oknach workach. | stamtad dochodzit
zwyczajny w takich okolicznosciach gwar, krzyki, harmider.

Rozstawili sie tak: Nikitin z towarzyszem przed gankiem;
jeden spadochroniarz od ulicy, drugi od ogrodu. Utielnikow
i Dederko mieli wejs¢ do srodka z automatami, skomenderowac:
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»rece do gory”! i wyprowadzi¢ pijanych bezbronnych policjantow.
Byt projekt zarzuci¢ weselisko granatami przez okna, ale Nikitin
sprzeciwit sie: w tlumie akurat moze nie trafi¢ w policjantéw;
rozpetzng sie gady na brzuchu — chocby i ranni. Po drugie miat
zamiar uboczny: zdjg¢é z nich opaski policyjne, ktére mogtyby
postuzy¢ w przysztosci; samych za$ rozstrzela¢é na podwérzu.
Plan byt prosty.

Stato sie inaczej.

Gdy raptownym pchnieciem rozwalili drzwi, dojrzeli mnéstwo
gosci, i jedng duzg lampe nad stotem, a stét siegat prawie progu,
tak byt rozstawiony. W mgnieniu oka gwar urwat w S$miertelng
cisze.

— Rece do goéry!l... — wrzasnat Utielnikow, kierujgc auto-
mat.

— Ty kto?... — znad stolu wstawat rosty, mtody mezczyzna.

— Rece do gory!!l — zacharczat Utielnikow, i poczut ze
palec drgnat na spuscie, ze pociggnie zanim tamten uniesie sie
do potowy.

Ale w tejze chwili, siedzacy prawie pod tokciem gos¢, blyska-
wicznym machnieciem dioni w tyt, chlusngt mu w oczy petng
szklanke samogonu! Utielnikow dat serie, ale oslepiony zgérowat,
akurat po lampie. Zapadta ciemnos$¢ wyzwolita nieopisany tumult,
krzyki, wizgi kobiet, kotlowanie ciat, ktére gotowe bylo ich
zgnie$¢ i pochtonaé. Byto za ciasno w tej izbie. Dlaczego$ nad
bezksztaltthym zametem wirowat rozdzierajacy babski dyszkant:

— Nazad stad! — syknat Utielnikow, kurczowo chwytajac
Dederke. Wyskoczyli do sieni. A drzwi sie zapadly. Nim doma-
cali skobla, juz padt za nimi strzat. Wyskoczyli przed dom. Tu
Nikitin zajgt pozycje w odlegtosci pieciu metrow od ganku.
Utielnikow i Dederko byli jeszcze oS$lepieni Swiattem. Nikitin
widzi lepiej i celuje dokiadnie w drzwi. W tym momencie za-
majaczyla w nich posta¢ i jednocze$nie zatrzaskat ogien. Strzelit
on fachowo, od razu, z broni trzymanej u biodra, ale w ciemnos¢.
Nikitin natomiast miat cel przygotowany, i przeszyt go seria.
Zabity zwalit sie jak worek na prog. To byt sam Juchniewicz.
Teraz strzaly padty z okna, jeden, drugi. Dederko cisnat granatem,
ktory odskoczyt od ramy. Ledwo zdazyli pas¢ na ziemie gdy
wybucht blaskiem, z ogluszajgcym hukiem na podwdrzu. Omal
nie zostali porazeni wihasnymi odtamkami. Za chatg tez padly
strzaty. 1 znowu z okien: cata seria. Znaczy nie tylko mieli stare,
ruskie karabiny... — Co sie dzialo wewnatrz domu, nie wiado-
mo, przypuszczalnie goscie, a zwlaszcza kobiety padly na podio-
ge; w przerwie strzelaniny doszedt raz tylko przez wybita szybe
ptacz dziecka. Chronit ich kamienny fundament, ktéry w budowie
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tego typu wystaje o 25 do 30 centymetréw ponad podtoge chaty.
Osaczeni musieli wytrzezwie¢ od razu, strzelali wprawdzie w
ciemnos¢, na chybit-trafit, ale bron, znaczy, kazdy miat przy
sobie podczas biesiady.

— Po oknach!! — krzyknat w opetaniu Nikitin. — Po ga-
dach sobaczych! Taka ich mac!...

Zarechotaly cztery automaty bijac wzdtuz $ciany. Razem z
brzekiem poleciatych szyb i trzaskiem rozpryskujacego sie drze-
wa, tynku, doszedt krzyk rannego... Nagle! Co to?!... — Z tyhuy,
za nimi, w koncu wsi, strzelita w niebo padajace $niegiem, czer-
wona rakieta. Zgasta natychmiast, ale stamtgd gruchnely poje-
dyncze strzaty.

— Na naszych tylach... — wyszeptat zachryptym glosem
Utielnikow. — Zeby nas nie obeszli, czasem.

Wszystko na nic. Moment zaskoczenia nie udat sie, przez to
wszystko sie nie udato. A ci z tylu? Zasadzka? Nikitin nakazat
odwrét, wprost przez optotki i pole, do lasu.

— Biej ich! Partyzaanéw! — ustyszeli dzwieczny meski gtos
za sobag. Ale nikt ich nie Scigat. Tylko kule gwizdaty beztadnie.
Za stabe widocznie mieli sity. Na skraju lasu nie brakowato
nikogo. O Ignacie zapomnieli nawet. Zawieruszyt sie gdzies w
ciemnosci, czy rozgardiaszu bitwy. Natomiast Dederko dostat
postrzat w lewe udo. Kulat i klat.

— W lesie opatrzysz, teraz predzej! — Skomenderowat Ni-
kitin.

Rana byla nie grozna. Kula przeszta bokiem przez migsien
i wyszta. Obandazowano mu udo dla zatamowania krwi. 15¢
mogt. Kto$ wycigt mu patke, zeby sie podpierat. Ale szedt coraz
gorzej, i na samym koncu. Wszyscy byli przemeczeni, gtodni,
przepoceni i przemokli od sniegu, ktory na szczescie padat i za-
cierat Slady. Po kilku godzinach odezwat sie Utielnikow:

— Dederko odstaje...

Nikitin zatrzymat sie, przepuscit koto siebie ludzi i zaczekat.

— Ty, jak? — zapytat.

— Sune, jakkolwiek, po malenku — odpowiedziat Dederko.

— Uwazaj bracie — upomniat go surowo Nikitin. W ciem-
nosci nie byto wida¢ wyrazu jego twarzy.

Szli dalej gestg knieja, trybem lesnym. Zaczeto $witaé. Snieg
wcigz padat.

— Dederko odstaje — powiedziat jakby w przestrzenn Utiel-
nikow.

Nikitin zarzadzit odpoczynek. Powoli ze $Switu wystepowat
las: galezie w $niegu; krzaki w biatych czapach, nie poznasz
nawet; olbrzymie tapy swierkéw uginaty sie pod ciezarem. 15¢ byto
bardzo ciezko. Ale odpoczawszy, poszli. Nikitin z kompasem.
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Utielnikow, ktory pilnowat z tylu ludzi, z trudem docztapat
do Nikitina:

— Dederko odstaje zupeknie.

— Prowadz — odpowiedziat mu, a sam zawrdcit.

Sto krokéw w tyle siedziat Dederko w $niegu. Na widok
zblizajgcego sie, natychmiast sie¢ poderwat, ale zakotysat na
nogach.

— Ty, co? Nie mozesz i$¢?

— Trudnowato jakos$... Trudno zupelnie. Moze odpoczne
chwileczke, a tam dogonie...

— Ty wiesz jaka jest instrukcja... Regulamin, zywego zosta-
wia¢ za oddziatem nie pozwala, tak?

Dederko jakby nie zrozumiat stéw. Bylo juz prawie jasno.
Z grymasu jego ust wnioskowac¢ by nawet mozna, ze chce odpo-
wiedzie¢ jakim$ zartem. W tej chwili Nikitin wyrwat ,,Mauser”
z kabury.

— Ty, coooo?!... — krzykngt Dederko, z oczami w stup,
0 wyrazie bezgranicznego przerazenia. Patka jego upadta w $nieg,
a prawa reka zatatala u boku, jakby chciata siegngé po wiasny

pistolet...
I wiasnie w to rozwarte ,,0000” ust, strzelit Nikitin i cofnat

o krok, bo Dederko zachwiat sie jako$ ku przodowi i padat
na kolana, na czworaki przed nim. Plujgc krwig, jakby chciat
wyplu¢ kule. Czapka zsuneta mu sie z glowy. Nikitin strzelit
wtedy drugi raz wprost w ciemie. Trafiony trzasnat gtowa ku
przodowi w dot, wygladato ze chce ubodzie nig Nikitina w kolano,
ale zaraz lejac krew ustami, ukladat sie juz bokiem w $niegu,
jak w ciezkim $nie.

Nikitin schowat ,Mauser”, zdjgt z zabitego bron i amunicje,
przeszukatl kieszenie, aby nie zostawi¢ nic kompromitujacego,
i poszedt. Ledwo jednak uczynit kilkanascie krokéw, gdy doszio
go z tylu na lewo dalekie wotanie. Odwrécit sie. Biegt za nim
jaki$ cztowiek wymachujac rekami. Znowu wyjat ,,Mauser™.

— Sta¢! Ty kto bedziesz?!

— Zaraz, zaraz, zaraz... — odpowiedziat zdyszany gtos. Czto-
wiek spieszac, wyraznie ledwo tapat oddech. Nagle zatrzymat sie
zdumiony przy trupie.

— No, no!! Nie ma tam czego wystawac¢! Podchodz! Ty,
kto?

Nieznajomy zblizyt sie. Byt bez broni. Na oko chitop zwy-
czajny, w kozuchu, czapce-uszance, w butach. Wyraznie dope-
dzat ich.

— Uf, towarzyszu... Ledwo dogonitem, $ladem... Juz mysla-

tem...
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— A jak S$ladem, kiedy $nieg zasypuje?

— Oto juz wkasnie miatem straci¢, kiedy szczesliwie, strzaty
ustyszatem... W ostatniej chwili... Schowajcie towarzyszu bron.
Ja Stasiukowicz, cztonek partii. Pozostawiony przez Obkom, i

zresztg przez CK-partii Biatorusi w rejonie, dla roboty podziemnej.
Mieszkatem w Mironowiczach. Ech, niepotrzebnie napadaliscie...

— Dlaczego, niepotrzebnie?

— Zaraz, niech odsapne, wszystko opowiem. — Poszli z tytu
za oddziatlem. Stasiukowicz opowiedziat, ze zaraz tejze nocy,
musiat na gwalt ucieka¢, bo po takim napadzie robig we wsi
wielkie $ledztwo, a jego juz i przedtem uprzedzali ze majg go
na oku, i w podejrzeniu. Ale nie dlatego, méwi, ze ,niepotrzebnie

napadali”’, tylko dlatego ze sami ledwo nie wpadli. — Ja widze,
u was nie ma kontaktéw — zakorczyt.

— POki co, nie ma — odpowiedziat sucho Nikitin. — Mamy
inne zadania.

— To-to ja i widze. A trzeba bylo przedtem ze mng nawia-
za¢ tgcznosé. A to mogliscie gltowy potozyc.

— A co to, zasadzka byta?

— Nie zeby, akurat. Mozna powiedzie¢ do potowy...

— Jak to rozumieé?

— Zaraz; powiedZcie, czy was czasem nie pewien Ignat, jak
jego... Woronéw syn, z Olchdéwki, nie naprowadzit?

— lgnat i byt. Z Olchéwki. A bo co?

— Aaa, to juz dla mnie wszystko jasno, teraz.

— Zdrajca?

— Nie! Rzecz taka: Patrze wczoraj, ledwo zywa-zadyszana
przyleciata ta jego bratowa, zona starszego brata, Nascia jej,
zdaje sie. Osiem kilometrow piechota, i zaraz prosto do Bodaja,
naczelnika policji naszej. Mysle, czego to ona?... A rzecz taka:
ten Ignat, mtodszy syn, nie zonaty, wkochat sie juz dawno, jak
bez pamieci, w jedynaczke Juchniewiczéwne, naszego predkot-
choza corke. Az tu czasy poszly inne. Podkrecit sie ten, prawda
chiopak dorodny, Bodaj. | Juchniewicz swojg corke za niego
wydaje, w dodatku ,komendanta”, nazywa sie, policji. To Ignat,
jakby bieluniu napit sie, rozum stracit. Stowem, dla niego storce,
ksiezyc i gwiazdy mniej blasku majg niz to, co Juchniewiczéwna
miedzy nogami. | nic, tylko o jednym mysli: zabi¢ tego Bodaja.
On i do mnie juz przychodzit tajnie. Rozwiedziat sie. Niby to
nie wie, a namawia jak zamach zrobi¢ na naczelnika policji. Ja
jemu mowie, poczekaj bracie, nie czas. Niemcow wygnamy
z ziemi sowieckiej, to wtedy i rozprawisz sie ze swoim Bodajem.
A on mnie: ,poki Niemcéw, czeka¢ wygnaja, to moze u nigj
juz piecioro dzieci od tamtego bedzie!”. A to, moéwie, juz twoja
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rzecz, prywatniacka, a nie nasza patriotyczna. Pdézniej, prawda,
zatlowatem ze z nim otwarcie méwitem, ryzyko. Stowem jemu do
gltowy zalazto, nic tylko sposobu szukat jak zabi¢ tamtego. Raz,
przyzna¢ trzeba, sam strzelit z obrezu w otwarte okno, jeszcze
jesienig, ale nie popadt. Na partyzantéw poszto. Az tu w ostatniej
chwili, przed nocg $lubng, z wami jako$ zetknat sie... — Daleko
juz odeszli od stygnacego w giebokim $niegu trupa Dederki.

— A przy czym tu jego bratowa?

— A Dbratowa przy tym, ze meza jej zmobilizowali juz w
maju. | nie powrdcit wiecej. A miody ten, Ignat, powrécit. To
ona z braku... z nim zeszla sie. Zaciggneta do swojej poscieli
i zaczela z nim zy¢. Prawie na oczach wszystkich. Starzy chcieli
ja nawet wygnaé, ale jak wygnasz z dzie¢émi. Awantury tam.
Tym bardziej ona straszng zazdroscig zapatata o te Juchniewi-
czowne, ktérg on kocha. Tymczasem on, duren, ciggle i ciagle
odgrazat sie, ze zabije tego Bodaja. Dziwo nawet bierze, jak to
nie doszto, i jego nie aresztowali. A Nascia ma sie rozumie¢, po
tego policjanta stronie, zeby czym predzej zenit sie z Juchniewi-
czébwna. WYy jej ojca teraz zabili...

— CO6z wy mnie tu, towarzyszu, romans jaki$ opowiadacie.

— No wiec, nie wiem jak tam w koricu wyszto, ze ona do-
wiedziata sie, czy domyslita sie, ze Ignat z wami sie spiknat.
Poleciata do Mironowicz, i uprzedzita, ze ma by¢ napad. Nie
wiem, czy z zazdrosci wydata ona swego Ignata, czy inng jaka
bajke wymyslita. Ale chyba jaka$ bajke, bo wiem ze Bodaj nie
bardzo jej powierzyt, w jej babskie gadania te. I wesela nie odwo-
tal. Na wszelki jednak pozarny-wypadek, surowo przykazat, bron
mie¢ przy sobie pod reka, i by¢ na gotowosci. Poza tym dwdch
ludzi postat na patrol z rakietnica. Tylko ze oni poszli pilnowaé
od strony lasu, a wy wyszli od strony pola i groblg. Ot i caly,
jak mowicie, romans.

— To oni zapewne i strzelali, z tylu?

— Nikt inny.

Za duzo bylo szczeg6tow by nie uwierzy¢. Stasiukowicz wy-
jasnit mu jeszcze, dlaczego w tych okolicznosciach nie moze
pozosta¢ w Mironowiczach. Moze miat i inne jeszcze wzgledy,
o ktorych przemilczat, czort go wie. Ale Nikitin zadowolony
byt z tego kontaktu. Jeszcze bardziej, gdy rozpytawszy Stasiuko-
wicza, zorientowat sie ze ten duzo wie, utrzymuje tajng tacznosé
z szeregiem podziemnych ogniw partii. Miat tez swojego czasu
tacznos¢ z oddziatem Szczerbina, ktérego Nikitin szukat. A sytua-
cja byla zta. Ludzie wymeczeni do ostatnich granic. Bez goracej
strawy tyle dni, na mrozie, dachu nie widzieli nad gtowa.
Oberwani. Ostatni, nieudany (,batwanski ten wypad”, klat w
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duchu Nikitin), pogtebit tylko nastr6j przygnebienia. Przestagpic
prég izby, zdawato sie szczytem marzenia. Zatrzymac sie by gdzie,
pobudowa¢ mocne szatasy, odpoczg¢, a przede wszystkim dostac¢
prowiantu. Wyspac¢ porzadnie.

| Stasiukowicz mu poradzit:

— Nie tak daleko stad, byty kotchoz ,jimienia Czapajewa”,

wie$§ Tarankowicze. | tam tez, poprzedni predkoichoza zostat
teraz ,burmistrzem”, Kuszelenko nazwisko. Ale gracz, ohoho!...
— Co znaczy?

— Jakby to wam powiedzie¢, towarzyszu. Ja, naturalnie,
W jego duszy nie bylem, nie wiem co tam dzieje sie. Ma czterech
braci, wszyscy w czerwonej armii. On niby to sam, na pokaz,
z Niemcami trzyma. Nie tylko trzyma, ale w wielkim u nich
powazaniu. On i masetka, on i stoniny, i jajeczek tam niemieckie-
mu komendantowi wozi. Ich rozkazy wykonuje, obowigzkowe
dostawy z rejonu dostarcza, ale swa wie$ oszczedza. On i wyko-
pang bron i nawet karabiny maszynowe, pozostale z okrgzenia,
Niemcom odwidzt i nagrode od nich otrzymat. Ale bron wszystko
nie godna do uzytku... Z drugiej strony wyraznie z nami trzyma.
Nigdzie tylu nie ukrywa sie okruzencow, jak u niego w Taranko-
wiczach. Malo tego, on ukrywajacego sie okruzenca, intendenta
pierwszej rangi, Kotozyna, naczelnikiem policji zrobit. On zlikwi-
dowat nawet tajniakéw, ktérzy przeszli do policji bez jego wiedzy
i aprobaty. Ot, na jakie ryzyko sie puscit. 1 nikt nie $mie pisngc,
bo Kuszelenko ma u Niemcow takie zaufanie, ze kazdego donosi-
ciela w mig zmiazdzy. tgczno$¢ z nami utrzymuje, nie jednemu
juz pomogt i ukryt. Co fakt, to fakt. Kontakt ma z oddzialem
Szczerbina, i ten jemu w zupetlnosci ufa. To wiem. Prawda...
ludzie gadaja, ze on na dwie strony takag gre prowadzi, a po kto-
rej stronie sam stoi, to jeszcze nie wiadomo... No, ale to luuudzie,
ludzie zawsze beda gadaé. A wreszcie... Zobaczycie sami. Ze on
wam na poczatek krzywdy nie zrobi, to fakt pewny. Obrotny
cztowiek, co sie zowie. | pomo6c moze, to fakt. Duzo pomdc.
Jak chcecie to ja wam z nim spotkanie urzadze.

— Wasze zdanie, stowo uczciwego komunisty?

— Moje stowo: jezeli on i prowokator, to jeszcze na dzien...
pojutrzejszy.

Nikitin rozejrzat sie w koto, podniést wzrok ku niebu. Snieg,
mokry $nieg, walit teraz duzymi zlepionymi klakami, i od razu
zalepiat nie chronione oczy. Dawno juz pewno i $lady ich, i trup
Dederki pokryt nieprzenikniong warstwa. Widok lasu zanikat.
W kosciach czuto sie wyczerpanie bez granic.

— Daleka droga?

— Do nocy dojdziemy.

— Prowadz.
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XXV

Uciekali z Minska, naturalnie, bez dzwonka. W gtebokich
rozwalinach, w jednego ale dobrego konika. Wujek Jurczyka,
Sawicz, podkurczyt nogi na przedzie, Henryk i Jurczyk gteboko
w sianie na tylnym siedzeniu. Wyjechali jeszcze do $witu, przed
koncem godziny policyjne;j.

— Mam przepustke — upierat sie Jurczyk.

— Jak chcesz ryzykowa¢ — odpowiedziat obojetnie wujek
Sawicz.

Henryk milczat. Niespodziewanie nastala mgta. A powyzej
gwiazdy.

— Tez, pogoda, jakiej nie bywa — odezwat sie na poczatku
wujek, i suneli ptasko, bez stowa. Wiecej wujek sie nie odzywat.
Zreszta nie bardzo byto o czym. Niebezpieczenstwo grozito od
napotkania Niemcéw, od napotkania policji biatoruskiej, od par-
tyzantéw sowieckich, od zwyczajnych bandytow; czasem od zwy-
czajnych mieszkancéw; od wilkéw. Ale reke przylozywszy w to
miejsce, gdzie pod baranim kozuchem bije serce, trzeba przyznaé
szczerze, ze od wilkdw najmniej. Moze dlatego, ze ludzi jest
wiecej niz wilkéw. Wreszcie niebezpieczeristwo grozito od strony
zabladzenia. O czym wiec tu mozna gada¢. Jechali milczac, wstu-
chani w miarowy tupot konia po $nieznej drodze. Raz tylko, gdy
juz zupetnie przeswietlato, odezwat sie znowu wujek:

— W Malych-tukach dziesie¢ Finéw stoi, z nartami —
i skrecit w las.

Drugi raz, gdy wyjechali z wysokopiennego lasu. Z nieba
padata jasnos¢ dnia, ale nie byt to promienny usmiech, lecz wbrew
oczekiwaniu, zimne odbicie od bialej tafli chmur. Wtedy wujek
powiedziat:

— | co z tg pogoda wyrabia sig, Bog jeden wie. — Bo po
rannej mgle i gwiazdach nad nig, spodziewat sie storica. Tym-
czasem wyszto inaczej, i zbierato sie na odwilz.

Nie wszystkie jednak wsie omijali. Raz nocowali w Rudni.
Drugi raz w Nowym Wobryniu. Dzierh caly popasali w Dowgi-
nowie. Znowuz na obiad zajechali do Wilkowiczéw. Tu wujek
miat cioteczng siostre za przyrodnim bratem bylego kierownika
MTS, kotchozu ,Czerwony Oracz”. A teraz policjanta. Trzeba
sie byto dowiedzie¢ i zorientowaé jaka sytuacja na dalszej drodze.

— Zdaje sie, niczego takiego nie stycha¢ byto... A w lasach,
kt6z moze wiedzie¢ co w lasach. A zresztg zaczekajcie, pod
wiecz6r Konstanty wroci.

Ale Konstanty wieczorem nie wrécit. 1 nazajutrz znowu wy-
jechali o Swicie. Tyle, ze pojechali nie na Lachowicze, a na Pusz-
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nieréwke. Zimg jest najgorzej, bo zimg tylko po przetartej drodze
mozna jechac.

W taki to sposéb, nie $pieszac, dojechali do wsi Tarankowi-
cze. Wujek zatrzymat przed domem swego kuma i dobrodzieja,
ktory go z wiezienia za samogon uratowat, Kuszelenki. Miczac
zlazt z san i podat lejce Jurczykowi:

— Na, potrzymaj. Zobacze.

Za chwile wrécit z chaty z piekng kobietg w zarzuconej na
ramiona chustce, ktora otwarta wrota, przeslizngwszy sie czarny-
mi oczami po siedzacych w saniach. Miata lat ze trzydziesci; wiosy
ciemne, brwi zarysowane wysoko w gore. Rysy regularne jak
na pudetku pralinek. Widok byt nie tutejszy. Henryk nie

wytrzymat:

— Alez i krasawica-razkrasawica!

— Juz tam, zaraz! — odpowiedziata, widocznie przywykla.
— Zachodzi¢ do chaty. — | poszta przodem, chodem twardym,
prawie nie kotyszgc w biodrach.

— Zona tego, Kuszelenki — mruknat Jurczyk, w odpowie-

dzi na pytajace spojrzenie Henryka.

— Co ona, Gruzinka jakas?

— Skad! Tak moze, mieszanka z tutejszymi Tatarami.

Gospodarza nie bylo. W izbie, na tawie w rogu, za stotem,
spat na podiozonym pod gltowe poétkozuszku cziowiek. Na wejscie
obcych zbudzit sig, wida¢ instynktownie, i jeszcze w potsnie,
automatycznie jako$ siegnat ku prawej kieszeni.

*

Nikitin na pierwsze spotkanie wybrat sie sam, gdy zapadta
ciemnos$¢, pozostawiajgc oddziat w pogotowiu na skraju lasu.
Michat Kuszelenko, uprzedzony juz przez Stasiukiewicza, przywi-
tat goscia z gladkim, moze troche przesadnym ugrzecznieniem.
Kazat poda¢ wieczerze, a poézniej rozmawiali w cztery oczy,

potgtosem:
— Z Moskwy, znaczy? — zagait gospodarz.
— Z samej.
— No, teraz widzicie, jak tu u nas wyglada — powiddt reka.
— Niedobrze.

— A pod jakim wzgledem zwiaszcza? — spytat podchwytli-
wie Kuszelenko.

— Pod wzgledem wytrzymatosci narodu. Gnie sie tu u was,
jak ta trzcina na wietrze.

— To co teraz, to jeszcze ujdzie. Zebyscie zobaczyli na je-
sieni co dziato sie, dopdki Niemca pod Moskwa nie zatrzymano!
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Kiedy ludzie wierzyli jeszcze, ze Niemiec rozpedzi kotchozy, lu-
dziom ziemie odda, i wiadza sowiecka wiecej nie wroci.

— Wréci ona, wréci — z mimowolng grozbg w gtosie po-
wiedziat Nikitin.

— No, tego to my jeszcze z wami na pewno nie wiemy... —
| zeby zlagodzi¢ te uwage, zapytal zarazz — Wy, sami, kto
bedziecie?

— Mowit chyba Stasiukowicz. Starszy lejtenant, Mikotaj Ni-
kitin. Dowoddca oddziatlu desantowego.

— Stasiukooowicz — przeciggnat cicho Kuszelenko. — Wy
Stasiukowiczowi duzo moéwiliscie?

— Mato. A bo co?

— Trudno co$ powiedzieé... Ale, jak to moéwi sie: Nia zwie-
dauszy brodu, nia suniisia u wodu. Zawsze lepiej by¢ ostroznym.

— Mhm. No, a wy sami, styszatem, energiczng akcje rozwija-
cie. Tak? Nawet szeroko dos¢... zakrojona, moéwig?

— Kto méwit? Tez Stasiukowicz?

— Po wsiach méwia, gdzie zachodzili§my.

— Pewnie. Nw budZ ni wojtam, ni swatam, dyk nia budzisz
prakliatym.

— Co$ niejasno wyrazacie sig, towarzyszu. Ciggle przystowia-
mi biatoruskimi. A ja, przyznam, w subtelnosci tego jezyka nie
bardzo jestem wdrozony.

— No, to ja wam jeszcze jedno przystowie powiem, zupetnie
nie subtelne: Nia uwie$ toj Swiet, szto u waknie. Za oknem dzi$
nie wiadomo co wyrabia sie. Nie siedzie¢ nam, przecie, z zatozo-
nymi rekami. Trzeba rusza¢ sie, i ludziom i sprawie pomagac.
Nie? Czy nie tak i partia uczy?

— Tak jest. WHasnie mnie pomocy od was potrzeba.

— A zapiske mnie podpiszecie, ze pomoc okazatem?

— Zobaczym jaka bedzie pomoc.

— A jakiej wam w pierwszym rzedzie potrzeba?

— Kapitan Szczerbin gdzie stoi z oddziatem? Musze jego
zobaczy¢. Kontakt macie?

— Fiu! Daleko. On bazuje sie teraz juz po polskiej stronie.
Gdzies miedzy Potockiem i Krélewszczyzna. Ale miat przejsé
pod Wilejke. Za to blizej macie oddziaty inne: ,Msciciel”,
~Walka”, ,,Oddziat wujaszka Wani”. Nie duze. W stanie raczej
organizacji. Z tymi moge skontaktowac.

— Dawajcie. Dalej potrzebne mnie sg opaski policyjne. Poza
tym zarcie dla ludzi. R6zne drobne rzeczy. Chce wypoczaé i do-
prowadzi¢ do porzadku.

— W bliskosci?

— A ot, zeby do was poda¢ reke bylo mozna — odpowie-
dziat Nikitin, ale wypadto mu to jako$ dwuznacznie. — 1 wresz-
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cie chce porozmawia¢ z intendentem pierwszego stopnia, Koto-
zynem. On u was naczelnikiem policajéw?

— Kotozyn, tak.

Kuszelenko zakrecit sie jako$ na siedzeniu, i zawolat:

— Pauliuta! — Zza przepierzenia zawieszonego samodzia-
towa, wiejska kotara, wyjrzata twarz pieknej zony. — Narzud¢,
Pauliuta, kiedy faska, kozuszek; wyjrzyj spojrze¢ jak tam, na
dworze... Cho¢ ja tu rzadze — zwrécit sie do Nikitina — ale
zawsze, na wszelki wypadek. Kotozyn, tak. Oficer sowiecki,
z okrazenia, autentyczny. Ja go tutaj przymoscitem do naszej wsi.
Owszem. — Wstal, podszedt do potki, wzigt peczek samosiejnej
machorki, deszczutke, néz i wrociwszy do stolu zaczat cienko
kraja¢. — Taki wypadek byt: Do wsi Domoradzkie zwabili jako$,
kto mianowicie nie ustalono, siedmiu partyzantdw, zdaje sie z
oddziatu Czerkasowa. W zasadzke. | tam ich wymordowali.

— Kto mordowat?

— Kto! Ludzie.

— Kiedy?

— No, juz kawat tygodni bedzie temu.

— To co to ma z Kotozynem?

— Nic, zeby miato. Ale dzisiaj takie czasy. Spojrzysz na konia,
to wiesz: kon; spojrzysz na wilka, to wiesz: wilk; spojrzysz na
sosneg, to wiesz: sosna. A spojrzysz na cztowieka, to kto jego wie,
kto on jest. Ja Kotozyna powiadomie, ze chcecie z nim poroz-
mawiac.

Rozmowa Nikitina z Kotozynem nie trwata diugo. Przedstawit
okolicznosci, w jakich mu udato sie wydosta¢ z okrazenia daleko
stad, w rejonie Kojdanowa. Kuszelenko pomogt znalezé mu dach
nad glowa, i teraz prowadzi sie te ,niebezpieczng gre”, jak sie
wyrazit. Nikitin zaproponowat, by jednak dat spokéj tej ,.grze”,
i poszedt do niego do oddziatu. | moze zabrat ze sobg tych ludzi,
ktérych jest zupetnie pewny.

Po twarzy Kotozyna przebiegt cien.

— Zupetnie pewnym dzisiaj, nie mozna by¢ nikogo.

— Chodzcie sami. Mnie brak wyszkolonych oficeréw. Reszta
desantu czort wie gdzie zostata zapedzona. Nie doszio, czasem,
waszych uszu?

— Styszatem. Jaki$ kilku desantowcow. Ludzie Niemcom
doniesli. Kilku podobno do ,Wujaszka Wani” przystato. Nie
widziatem ich. Ale, czy to wasi?... Co do mnie... — Wyciggnat
noge w prawie eleganckim bucie o obcistej cholewie, i pomacat
swoje kolano. — Noga nie w porzadku. Kurowa¢ jeszcze trzeba.
W takie $niegi daleko nie ujdzie. A po drugie... — Wida¢ bylo,
ze poszukiwat w mysélach argumentow. Palcami prawej dioni po-
cisnat jeszcze dwa razy kolano, a pdzniej w zamysleniu przesunat
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nimi wzdtuz pasa, prawego boku, i bardzo nieznacznie odpiat,
jakby przypadkowo, futerat pistoletu. Ale Nikitin dostrzegt ten
dyskretny ruch kacikiem oka. Nie przerywat mu. — Widzicie,
towarzyszu Nikitin, w ostatnich czasach tu pojawito sie po wsiach
masa jaki$ ni to ,biednych”, ,zebrakéw”, ni to zwolnionych
uprzednio przez Niemcoéw z niewoli, co to uciekajg od ponownej
ich rejestracji... Ni to jaki$ starych ,,okruzenncéw”, diabet ich wie,
kto ich rozsyla. Antysowieckie nastroje rozprowadzaja.

— Niemiecka robota?

— Moze i Niemcy. Moze i kto$ jeszcze. Stowem tu oko
trzeba mie¢ wyostrzone.

— To po co was tu dwoéch. Kuszelenko jeden wystarczy.

— Hm. Otéz to. W otwarte karty, towarzyszu Nikitin: do-
poki ja w Tarankowiczach, to wiem ze ten Michat Kuszelenko
nie poda sie na tamtg strone. A jak mnie zabraknie... A on duzo
wie.

Ale Nikitin juz wiedziat ze Kuszelenke z Kotozynem #taczy
osobista przyjazn, przynajmniej zewnetrznie. Z drugiej strony,
juz Stasiukowicz uprzednio, a pdzniej zapoznany przez niego ta-
rankowicki gajowy, Hotubko, pétgebkiem wtracili: ,,Czy on, cza-
sem, ten Kotozyn, nie dobiera sie¢ do jego zony”... Zresztg przy-
czyn mogto byé, i moglo nie byé, réznych. Dlatego uwazat za
niewskazane komplikowa¢ nawigzanej na razie stycznosci, i nie
dat po sobie poznaé ze nie podoba mu sie odmowa Kotozyna. Ku
widocznej uldze tamtego, Nikitin wstat i zakonczyt rozmowe:

— No, nic spiesznego towarzyszu. Jeszcze pogadamy przy
okazji o tym i owym.

W dobrze zakonspirowanym kawatku lasu pobudowat mocne
szatasy, ubezpieczyt sie wartami, wystat kilka patroli zwiadow-
czych w okolice. Zachowat w ogole najdalej idace $rodki ostroz-
nosci, i zarzadzit nieustanng obserwacje wsi. Kuszelenko dostar-
czyt produktéw ,,pod rozpiske”; wystat tacznikowego do Pasynek,
gdzie spodziewat sie odszuka¢ oddziat ,Msciciela”. Dostarczyt tez
kilku opasek policyjnych.

Tego dnia Nikitin przyszedt do Tarankowicz w kolejnej spra-
wie do Kuszelenki. Gospodarza nie zastat w domu. Postanowit
zaczeka¢. Czut sie jako$ Zle. Widocznie przeziebiony. tamato
w kosSciach i miat dreszcze. Moze nawet goraczke. Pauliuta po-
wiedziata, ze magz zaraz wrdci. W oczekiwaniu, Nikitin potozyt
sie na tawce, a potkozuszek wsadzit pod gtowe. Niespodziewanie

zasnat.
*

— Jak mogtam wpusci¢? Zwyczajnie, otworzylam wrota
— odpowiedziata hardo Pauliuta.
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Kuszelenko ostygt z pierwszego napadu wyrzutéw, jakimi
przez zaci$niete zeby obrzucit zone w sieniach za to, ze wpuscita
do chaty gosci, gdy byt w niej Nikitin. Zna¢ jednak, bat sie troche
zony, czy tez ulegat. Przygtadzajac witosy wszedt z wymuszonym
usmiechem.

Na tawie pod oknem siedzieli Jurczyk z wujkiem. Przy stole,
naprzeciw siebie, Henryk i Nikitin.

— Aal Ot, kogo widze! Sawicz, kum, odwiedzit! — Roz-
tozyt rece Kuszelenko, udajac rado$¢. — 1 gosci przywidzt... —
Obrzucit szybkim wzrokiem Henryka.

— To mdj siostrzan — powiedziat Sawicz. — Znasz chyba.
A to, kolezka jego.

Atmosfera byta napieta. Roztadowat jg dopiero wujek Sawicz,
gdy przyniost z san litrowg butelke samogonu. Pauliuta postawita
zakaske. Okna zawieszone zostaly szczelnie. Lampa naftowa roz-
Swietlata wnetrze. W jej swietle Henryk starat sie przypomniec
skad zna te rysy twarzy nieznajomego. Ze widziat je juz kiedys,
tego byt pewien. Nikitin?... Nic mu nie moéwito. — Nikitin
odzywat sie powsciagliwie i grzecznie. Henryk umyslnie tracit
sie z nim drugg szklaneczkg samogonu, i po jakim$ nieuchwyt-
nym ruchu tamtego, raptem przypomniat sobie: ,,Ach, to Ra-
czenko z wileriskiego NKGBIL... PéZniej gdzie$ politrukiem na
prowincji byt, bodaj w Rudominie?... Ale, czy on mnie poznaje,
czy nie? Bral raz udziat w badaniu. Czyzby nie poznawai?...”
— Nikitin opowiadat, ze widziat $lady rysia w lesie, gdyz mo-
wiono o tym, czy wojna niszczy zwierzyne, czy tez odwrotnie,
uniemozliwiajgc polowanie ludnosci, sprzyja jej rozmnozeniu.

Po piatej szklaneczce Henryk wstat i powiedziat, ze pdjdzie
spojrze¢ na gwiazdy.

— Drzwi mojej chaty zawsze na jednag i te samg gwiazde
wychodza... — zachichotat Kuszelenko.

— Ja przeprowadze — odezwala sie niespodziewanie Pau-
liuta.

— Nie trzeba. Sam znajde — odpart brutalnie Henryk.

Gospodarz byt niespokojny. Nie wiedziat kto to jest, i po
czyjej stronie. Moze by¢ tajniak niemiecki, moze by¢ sowiecki.
Moze by¢ tak tylko, spekulant, moze by¢ partyzant. Moze by¢
z Dbiatoruskiej narodowej, jak oni nazywali ,samoobrony”, czy
ich policji. Moze by¢ antypartyzant od Zubowa ze Znachorek; oni
tam majg takich ociezatych, matoméwnych starowierdw.

Gdy Henryk wrdcit, tamci wypili juz po széstej kolejce. Pita
réwniez Pauliuta, ale mniej. Gospodarz postawit nowy litr. Pija-
nieli jako$ szybko. Henryk otrzepat $nieg, i przerzucit noge przez
tawe, siadajgc na swoim miejscu.

— Nie ma gwiazd. Snieg pada.
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— Daj jemu Boze zdrowie — powiedziat z lekkim sarkazmem
Nikitin.

— A ty w Niego wierzysz? — Raptownie zwrdcit sie don
Henryk.

— Wierzy, cho¢ nie przyznaje sie — zazartowata Pauliuta.

Raczenko-Nikitin wytrzymat wzrok Henryka i odpowiedziat

z lodowatym spokojem:

— Gdyby Bog byt, takim jak go malujecie, ze bez jego woli
wihos cztowiekowi nie spadnie z glowy, to by znaczylo ze jest
musowo sadystag. My w tej wojnie, mozemy temu za Swiadkéw
by¢.

Henryk wypit haustem, obtart usta wierzchem dioni i zasta-
nowit sie czym by przekasi¢. Pézniej w zamysleniu:

— A gdyby Bég, powiedzmy, sam byt wiasnie $miercig. |1 od
Smierci dopiero zaczynato sie zycie?

— Ech, ty! — Woyszczerzyt najniespodziewaniej zeby Niki-
tin. — Stary kontra! Sam wiesz, ze to nieprawda!

— Co ja wiem jeszcze poza tym, to zachowam dla siebie.

— | tylko?!

— Jak mnie drugi raz zaprosza do NKGB, bolszewicka ty
chrzastka, to zaswiadcze, ze pite$ wodke pod tkong Swieta.

— Nowa — jakby nigdy nic, wskazal na nig rekg gospodarz.
— Nie byto przedtem. Jak nasza Niezwyciezona Czerwona data
sie zwyciezy¢, przyszto sie kupi¢ i powiesi¢ ikone dla wszelkiego
porzadku. He, he, he...

— No, to wypijmy za to... — Jurczyk sie namyslat, i wypalit:
— Zeby przyszto sie ja znowu zdjaé!

— Dlaczego nie! Wypi¢ mozna z kazdej okazji — unidst
szklaneczke gospodarz. (Och, jakze nie w smak mu byia ta pijana
biesiada, w ktorej sam wypadat z tonu). — Byle w porzadnej
kompanii.

Zaszczekat pies, ale umilkt, jakby znajomego poznat. Daty
sie stysze¢ skrzypigce kroki na ganku. Kto$ wycierat nogi ze
$niegu. Pauliuta wstata odsung¢ skobel w sieniach. PéZniej sty-
cha¢ byto jej Smiech. Otwarly sie drzwi i w progu ukazat sie
policjant z opaska na ramieniu, w pasie przy ktorym wisiat
z prawej strony futeral pistoletu, a z lewej bagnet, dlaczego$
o niezwykle szerokim brzeszczocie. — Henryk uczynit nieokreslo-
ny gwattowny gest; w oczach Jurczyka zatopotal przestrach. Ale
gospodarz pochylit sie ku przodowi i szepnat:

— Swoj cziowiek.

— C6z to?! — Zakrzyknat nowy go$¢. — Wieczorynka w
petni, a mnie to juz nie proszg?!

— Prosza, proszg — popchneta go z lekka Pauliuta.
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— Nasz naczelnik policji, towarzysz Kotozyn — przedstawit
Kuszelenko.

Ten obrzucit, siadajgc, niepewnym wzrokiem nieznajomych
gosci, i zatrzymat go o cien dtuzej na Henryku.

— Moje nazwisko Raczenko — powiedziat gtosno Henryk,
podrzucajgc podbrédkiem. — Znaliscie moze takiego?

— Nie, nie miatem zaszczytu — odpowiedziat Kotozyn.

Nikitin patrzyt na Henryka ironicznie mruzac oczy, z zimng
jaka$ nienawiscia, mimo ze byt pijany i miat goraczke.

— No, to wypijmy pod nieznajomos¢!

— Wypijmy — zgodzit sie Kotozyn bez zastanowienia. Nie
mogt domysla¢ sie aluzji. Widziat zresztg, ze towarzystwo pod
gazem. — A gospodyni nie pije? — zwrdcit sie do Pauliuty.

— Teraz dopiero zaczne.

— Ech, nia wier kaniu u darozie, a zoncy doma — odezwat
sie gospodarz.

— O! Juz swoje rozpoczyna... — Pauliuta haustem wychylita
szklaneczke. Odstawita. Nagle, btyskawicznym ruchem wyrwata
bagnet z pochwy u siedzacego obok niej Kotozyna, migneta nad
stotem, i trzymajac przed twarzg brzeszczot jak lusterko, poczeta
przeglada¢ w odbiciu stali swoje wargi; czasami macajac je pal-
cami lewej reki, lub wysadzajac koniuszek jezyka. Byto co$
podniecajagco wyzywajacego w catym tym zachowaniu. Wszystkie
oczy zwrdcity sie w jej strone. Wtedy odezwat sie dotychczas
milczacy Sawicz:

— Wypijem pod to lusterko.

— Ho, i ty stary, widze... — zaczat gospodarz i nie do-
konczyt.

— Na staros¢ i kot durnieje — odpowiedziat.

Pili dalej.

Jako$ rozmowa zeszta na Niemcéw, i Kuszelenko bardzo
ostroznie zrobit poréwnanie z wiadzg sowiecka, przy tym wypad-
to jakby na korzys¢ tej ostatniej. Sawicz, ktéry pod wplywem
alkoholu stat sie nagle rozmowny, przytakngt mu:

— Sprawiedliwie moéwisz Michajto. Styszalem ja takie opo-
wiadanie: do wsi, moze by¢ do naszego Pohostu, moze do Sto-
bédki, czy tam innej jakiej, przyjezdza Niemiec i dawaj wywlekaé
z chlewu parsiuka. No, wiadomo, gospodarz zastgpit sie, nie daje.
To Niemiec w twarz jego kutakiem. A on spojrzat tylko na
Niemca, jakby mysl jemu jaka$ przyszia, i méwi: ,,Bij drugi raz!”.
To Niemiec drugi raz jego w twarz uderzyt. A on: ,Bij trzeci
raz!”. Niemiec jego trzeci raz. A on moéwi: ,Mato tego, bij
czwarty raz”. To wtedy Niemiec zastanowit sie i pyta: ,,A dla-
czego chcesz, zebym ja ciebie bit koniecznie?” A on odpowiada:
,B0O zastuzylem na to, zeby mnie bi¢”. ,Czymze takim zastu-
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zyte$ na taka kare?”, pyta Niemiec. ,,A tym, odpowiada, ze was
czekatem jak zbawienia losu™...

Wszyscy wybuchneli pijanym $miechem. Tylko Nikitin spo-
chmurniat, i $cisngt nerwowo w reku szklaneczke.

— Kontrrewolucyjny to betkot! Takie dowcipy... — 1z wi-
docznym wysitkiem opanowujac sie, cedzit: — Jakie moze by¢
poréwnanie. Nasza idea uniwersalna, i nie poréwnywac jej z zadng
inng!

— Otéz to, otdéz to. W tym i rzecz — odpowiedziat z na-
ciskiem Henryk.

— Ty w jakim to sensie moéwisz?

— W tym samym, uniwersalnym. W tym i rzecz, ze ,u-ni-
wer-sal-na”... Tak i trzeba jg rozumiec... | zaraza uniwersalna.

Kotozyn jako$ dziwnie przechylit glowe i z zainteresowaniem
sie przystuchiwat. Kuszelenko uczynit pobtazliwy ruch dionig
i chcial co$ zacza¢ mowié... Gdy raptem:

Raczence uderzyta krew do twarzy. Nie wiadomo, czy pod
wptywem goraczki, czy wodki, zdato mu sie w tej chwili, w tej
wihasnie chwili... ze to pulapka, ze niewyrazne rozmowy jakie
prowadzili z nim dni poprzednich i Kuszelenko, i Kotozyn, znaj-
duja konsekwentne zakonhczenie w niespodziewanym przyjezdzie
Henryka i towarzyszy... Ze po to sie zeszli, ze teraz maja go
schwytac¢... — Nagle pchnat dion do prawej kieszeni i blysnat
matowym potyskiem lufy ,Mausera’l...

Ale w tym samym momencie Jurczyk, ktory siedziat po jego
prawej stronie, dwoma rekami zlapal go za dton i przycisnat
ramie w dot do tawy. Raczenko lewg piescig zamachnat sie by
uderzy¢ go w zeby, jednakze w tej sekundzie Henryk palnat go
poprzez stét pustg butelka po ciemieniu!... Raczenko-Nikitin
zbladt, opuscit gtowe, i jakby zemdlat.

Biesiadnicy porwali sie z miejsc, z wyjagtkiem Kotozyna. Sie-
dziat on nieruchomo, rece ztozyt przed sobg na stole, i z niedo-
strzegalnym sarkazmem w kacikach zastygtych warg, obserwowat
przebieg zajscia.

Byla noc, niezbyt jeszcze gteboka. Snieg padat nieustannie.

XXV

— Ech, gdyby nie to.

— Gdyby nie co?

Wujek Sawicz pocziapat walonkami w miekkim $niegu do
odryny, nie odpowiadajac. Czasem cztowiek powie co$ takiego do
wiasnych mysli ktére sie kotacza po siwej gtowie, a pdzniej nie
potrafi tego objasni¢. Niesmak jakis.
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Wstali bardzo pézno. Nikitina dawno juz nie bylo. Wczoraj
rozbroili, potozyli na tawie, i nakryli nawet kozuchem. Teraz
Kuszelenko mowit:

— Ot widzisz, jak to bywa. Jednemu samogon szkodzi, cho-
ciazby mojej Pauliucie; lezy, nie wstaje, z bolem gtowy. A dru-
giego leczy. Nikitin wczoraj chory byt zupetnie. A jak napit sie
do stanu zielonej gadziny, wstal jeszcze do Switu; jak reka
odjeto. Zdréw zupetnie, tylko blady. Podziekowat i nawet prze-
prosit za wczorajsze. Grzeczny cztowiek. | poszed!! Po ciemku.
Dobrze, ze $nieg przestat padaé.

— Komu dobrze, komu zle — zauwazyt Jurczyk.

— | to prawda. Wy teraz jaka drogg?

— Chyba wypadnie da¢ sie na Zaborze — odpowiedziat
wujek.

Henryk podszedt do odryny, gdy Sawicz nakladat do san
gospodarskiej koniczyny, i zwrocit mu pétglosem uwage:

— Niepotrzebnie bylo moéwi¢, ktérg drogg pojedziemy...

Sawicz westchnat, i upychajac siano macat co$ w saniach.

— Co stusznie, to stusznie. Niepotrzebnie. | ja widze, ze
niepotrzebnie. Jak on tak lubi przystowia, trzeba bylo odpowie-
dzie¢: jedu u Rygu, pa sol, pa skrygu, i koniec. Ale na staros¢
i kot durnieje — powtdrzyt wczorajsze powiedzonko.

Odjazd przewlekat sie jednak bez powodu. Po prostu dreptali
w miejscu. Po wczorajszej biesiadzie cztowiek czut sie jak zardze-
wialy. Godzina juz byla p6zna. | w rezultacie na zaproszenie
gospodarza, pozostali jeszcze przez noc, a wyjechali dopiero
nazajutrz rano.

Pauliuta wstata z t6zka i ukazata sie dopiero, gdy juz otwie-
rali brame. W chusteczce biatej, i powyzej zarzuconej na glowe
i ramiona grubej chustce welnianej. Na ganku otulita sie nig
szczelniej, z dreszczem. Spojrzata jak maz podpart palikiem wrota,
bo wiatr byt z tamtej strony, i odezwata sie leniwie, przenoszac
wzrok gdzies ponad ich gltowami:

— To wam nie blizej bedzie da¢ sie wprost na Stare Chu-
tory. Droga teraz trzyma wszedzie, btota pod lodem.

— Nie, coéreczko — odezwat sie wujek. — Bloto trzyma,
to ono trzyma. Ale zawiana by¢é moze, droga tamta. | w Starych
Chutorach tez, nie wiadomo jak tam... Zostawaj z Bogiem.
— Cmoknat na konia.

Jeszcze raz wzdrygneta sie z zimna otulajgc chustka. Nie po-
patrzyta wiecej na nich, i poszta swym gietkim krokiem w kie-
runku stodoty.

Zrazu droga wiodta przez wysokopienny las sosnowy. Pézniej
poszta wyrebami, krzakami, zupeinie nie rozjezdzona. Dalej przez
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biota kepkowate, gdzie na szczytach kepek wyrastalty chude
brzézki, sosenki. Jechali w kierunku zachodnim z trochy odchy-
leniem ku potnocy. Staby wiatr dat im w twarz. Dysze¢ byto
przyjemnie, rzesko. Poza tym panowata cisza. Byta odwilz.

— Czemu to ona — przypomniat sobie Jurczyk — sulita
nam droge na Stare Chutory?
— BOg ja raczy wiedzie¢, czemu — mruknat wujek. — Prosto

wstata z t6zka...

Znoéw wijechali w las, ciemny, duzy, $wierkowy. Wysoko nad
gtowami szeptem rozmawiaty, na lekkim podmuchu, stozkowate
wierzchotki. Konik biegt razno poskrzypujagc duhg w uzwach,
cho¢ droga nie byla wyjezdzona po $nieznych opadach. Gdy wy-
jechali z lasu $wierkowego, poszta ona troche w gore po ptaskim
wzniesieniu pokrytym krzakami olszyny i leszczyny na przemian,
w gestej cizbie zimowych pretéw miododrzewia, lesnego bzu,
jarzebiny, gtogu, wilczej jagody, kaliny... Nie rozpozna¢ tego
drobiazgu. Tu stycha¢ bylo gesty Swiergot ptakéw, dalekie na-
wotywania, rzekibys jak sygnaly podawane jedne drugim. Przed
nimi, na szczycie pochytosci, rést przy drodze dgb o skreconych,
zardzewiatych lisciach, i szemrat do siebie. Na tle chmurnego
nieba.

Pojechali stepa. Raptem z prawa ustyszeli jek. Wujek $ciggnat
lejce, wstrzymat konia. WyrazZnie gdzie$, miedzy krzakami jeczat
cztowiek.

— A o! — wskazat Jurczyk.

Teraz dostrzegli wszyscy. Lezat czarny na $niegu, podiuzny
ksztatt ludzki, dobrze widziany ws$réd leszczyny, w odlegtosci
kilkunastu, moze wiecej krokéw od drogi. Jurczyk bez stowa
zeskoczyt z rozwalin pierwszy. Za nim wygramolit sie wujek,
rzucajac sznurowe lejce na przodek sani.

— Stoj, ty — powiedziat do konia.

Kon jednak ruszyt niepostusznie.

— Tprrr! — zakrzyknagt nan ospale Henryk. Konik zrobit
kilka krokow i stangt. Henrykowi, roztozonemu wygodnie w sa-
mym tyle rozwalin, nie chciato sie ztazi¢. Odwrdcit tylko gltowe
do tytlu w prawo, i patrzat jak tamci, brnac gteboko, podchodzili
do lezgcego.

To byla zasadzka.

Pierwszy rungt Sawicz, przeszyty seria z automatu. Za nim
zwalit sie na bok Jurczyk. Poderwat sie, lewa reka chwytajac
i tamigc gatazke... Ale w tejze chwili celnym strzatem z nie-
mieckiego ,Waltera” w glowe, dobit go Utielnikow, strzelajgc
z lezacej pozycji na S$niegu. On to bowiem udawat jeczgcego
cztowieka.

Kon przestraszony strzatami, szarpnat gwattownie ku przo-
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dowi. Ale prawa lejca zeslizneta sie z san, nadeptalt na nig
kopytem i stangt z podniesionym tbem. Nim Henryk zdazyt uczy-
ni¢ ruch, seria z automatu po saniach trafita go jedna kulg w
ramig, drugg w prawe udo, trzecia kontuzjowata go przeslizgu-
jac po skroni. Henryk zwalit sie na wznak w saniach, a jedno-
cze$nie oszalaly z przerazenia kon, ktéremu kula bolesnie oparzyta
podbrzusze, stangt deba, zerwat lejce, i targnagwszy z calej sity
zaprzegiem, poleciat przed siebie po drodze.

— Trzyyymaaaj!

»Trrr-ach-trrr-ach!””’ Nastepna seria wzieta za nisko, prze-
jechata sie pod ptozami, pryskajac S$niegiem, ale nie siegajac
kopyt. Kon z saniami przeleciat koto debu i znikt za wstepem
wzgorza.

— Trzyyymaaaj!l — Dwoch partyzantéw pobiegto z auto-
matami w gore. Gdy dopadli debu, zobaczyli ze po pochytosci
drugiej strony droga znika skretami w rojstach, za ktorymi znikly
tez sanie. Dali dwie dlugie serie w tym Kkierunku, pobiegli
dalej, ale dalej droga wita sie w nowych skretach, zastaniajac
widocznose...

W tym czasie z gestych zarosli po tej stronie wzgbérza wy-
szedt Raczenko-Nikitin, nerwowo skrecajac papierosa. Przystanat
w $niegu, ktory mu siegat do kolan, jaki$ czas pstrykat zapal-
niczkg gasnaca na wietrze, zapalit wreszcie, wciggnat gleboko
dym, i podszedt do trupdéw. Utielnikow otrzepywat sie ze $niegu.
Jego projekt i cate zaplanowanie zasadzki, wydawato sie w zasa-
dzie stuszne. Miejsce wybrane na wznoszacej sie pochytosci, gdzie
sanie musialy przejs¢ na stepa, dobre. Twierdzit jednak uprzed-
nio, ze na pewno wszyscy trzej wylezg z san, aby obejrze¢
lezacego, i nawet wskazat pniak przy drodze, do ktérego musowo
uwigzg lejce. Wtedy i robota bedzie zrobiona, i nadto caly
zaprzeg, nieuszkodzony, dostanie sie w ich rece. Sygnalizacja
za pomocyg piszczatki, udajgcej glos jarzabka, dziatata bezbtednie.
Wiedzieli na wiorste, kto mianowicie jedzie. Stalo sie inaczej.
— Krew obficie wylata sie z podziurawionego wujka Sawicza,
utworzyta w jednym miejscu zlodowaciatego $niegu, mata katuze.
Nikitin popatrzyt w dét na lezacych, kazat trupy dobrze prze-
szuka¢, i nie dopalajgc, zmigt nerwowo w palcach i cisngt bez
powodu papierosa w te czerwong katuze. Niedopatek zasyczat
we krwi, i pozostat na powierzchni.

O Swicie dnia poprzedniego, gdy wrécit z biesiady od Ku-
szelenki, zarzadzit Nikitin alarmowe ubezpieczenie, i nakazat
spieszne zwiniecie obozowiska, mozliwe zatarcie $ladéw, rozpar-
celowanie cigezaréw zgromadzonych zapaséw pomiedzy partyzan-
téw. W godzine oddziat miat spozy¢ $niadanie i by¢ gotéw do
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dalszego wymarszu. Sam z Osipem Anienko poszedt raz jeszcze
na skraj lasu dla obserwacji Tarankowicz. Gdy wrdcit, wiedziat
skadci$ doktadnie, ktéredy tamci pojada nazajutrz.

Teraz nie byt zadowolony z przebiegu akcji.

— Utielnikow! — zawotat, i patrzat na zblizajgcego sie. —
Smiech mnie bierze, jak patrze na wasze zaplanowanie. | ze ja,
stara wrona, datem sie nabra¢! Tyle lat w stuzbie bezpieczenstwa,
pora wam i psychologie ludzi znaé. Wedtug wszystkiego, to
nasz czlowiek: zobaczyt w lesie, ustyszal rannego, to batem
po koniu! Czym predzej, dalej od biedy! To zna¢ trzeba. A nie
liczy¢, zeby ziazit z san.

— A jednak, dwoch utozyli.

— Na przypadkach nie buduje sie teorii. — | wyjmujac mape
i kompas, dorzucit z rozdraznieniem: — Dwoch!...

Mimo duzego obladowania oddzialu kazat maszerowa¢ na
przelaj. Zmieniajac kierunek z péinocno-zachodniego, na potud-
niowy-zachad.

Tymczasem konik wujka Sawicza leciat w do6t po pochytosci,
zarzucajac saniami na zakretach, od czego bezwtadna gtowa Hen-
ryk uderzyta z boku na bok po wymazanej krwig koniczynie.
Przeleciat przez mostek i dalej droga na oSlep przed siebie.
Sniegi po obu stronach stanowily niejaka zapore, wiec kon
instynktownie wybieral przetarty tor drogi, wcigz droga, jak
wiodta przez las i pola, i znowu las. Az dopiero po niejakim
czasie zaczat ustawaé, i podzwaniajagc zerwang uzdeczka prze-
szedt na klus, a po6zniej poszedt krokiem.

Wiatr wykrecit teraz od potnocy. Jeszcze przed zmierzchem
odwilz ustgpita. Mr6z poczat zwolna skuwacé wilgotne przestrze-
nie $niegdw w stwardniatg skorupe $reni. Rozpadia sie tez zwarta
dotychczas wetna chmur, niebo przejrzato niedosieznie wysokie,
i pociagnety po nim obtoczki z ceglanym odbiciem zachodu. To,
ze szto na mréz poznaé¢ bylo i po wronach ktére, skadci$ przy-
leciate, usadawiatly sie na samych wierzchotkach drzew. Nieraz
na gatgzkach tak cienkich, ze kazdemu kto na nie patrzat, mu-
siatoby przyj$¢ zastanowienie: i jak to utrzyma ich, taka cienkosc.

Jozef MACKIEWICZ

Biesiada w Tarankowiczach jest fragmentem dwutomowej powiesci opra-
cowywanej przez Autora.
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Niech pan siada.

Przeciez nie ma krzeset.

Co to komu przeszkadza. Wiek?

Peinoletni.

Zonaty?

Od czasu do czasu.

Stale zajecie?

Celnik, kaptan, Kkibic, karierowicz, marksista lub poeta.
Groeten aan Uw tante en oom.

Dank U zeer.

Mag ik Uw telefoonnummer hebben?

19-39-1945.

Wij willen graag stoppen en het uitzicht bewonderen.
Mijn klok loopt voor en mijn gehoorapparaat moet nage-
keken worden.

Prosze wiec wszystko opowiedzie¢ od samego poczatku.
Dnia 8 sierpnia 1967 roku o godzinie 19 z minutami wy-
siadlem na stacji Abbesses. Wieczor byt cieply lecz po-
chmurny. Co chwila wydawato mi sie, ze deszcz spadnie
i zalowatem, ze nie mialem ze sobg ptaszcza. Pamietam, ze
szedtem rue Gabrielle, ze biadzitem troche, ze pare razy
przemaszerowatem rue d'Orsel, ze wreszcie znalaztem sie
na place St. Pierre u stdop schoddw wiodacych do Sacré
Ceeur.

Banalny podréznik z pana.

Nie dostyszatem.
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AKT 41

»,Fenomenalny kobieciarz z pana” powiedziatem.

Dzigkuje. Powoli zaczalem sie wspina¢ po schodach. Za-
trzymywatem sie kilkakrotnie, siadajac na ogrodowym krze-
setku, by ztapa¢ oddech. Przystuchiwatem sie rozmowom
tubylcéw, ale umykatem jak tylko zblizata sie babcia z bi-
letami. Potem czas jaki$ siedziatem na skwerze przy kté-
rym stoi kosciot Sw. Jana. Az zapalili lampy i spadly
pierwsze krople deszczu.

A c6z pan robit w Luwrze poprzedniego dnia?

Ogladatem malowidta Poussina.

Zartuje pan.

Stowo honoru.

Czytat pan Quine’a?

Oczywiscie.

Ale ,Kapitatu” pan nie czytal?

Nie.-

Dlaczego?

Prosze pana, to co jest do powiedzenia, zwykle da sie wy-
razi¢ zwiezle i prosto. Po jakim$ czasie cztowiek uczy sie
rozpoznawaé¢ wate, pustostowie i wielobarwng retoryke.
Dlatego instynktownie unikam dzi$§ wszelkich gigantow.
Czy to bedzie mur chinski, czy to bedg piramidy, amery-
kanskie wiezowce, symfonie Briicknera, plafony Michata
Aniota, czy tez dziela zebrane Hegla, Marxa, Stanistawa
Brzozowskiego lub Teilharda de Chardin. Dla kontrastu:
mitosciwy lord Russell wyklada wszystko jasno, a kiedy
musi wyrazi¢ mysl niezwykle zawilg, przeprasza czytelnika,
powiadajac, ze to nie jego wina, ze $wiat jest tak skompli-
kowany. Ani mysli wykreca¢ sie sieczkg i delfickimi dwu-
znacznosciami. Niech pan zwrdéci uwage, ze wilasnie tam,
gdzie mamy sieczke i brak klarownosci, tam znajdujemy
rowniez tajng policje, tortury, niebezpieczne maniactwo
wihadzy. Doktryny absurdalne nie mogg sie osta¢ w Swietle
dziennym. Muszg by¢ poparte sitg. Stad cenzura, brutalnosé
przemocy, tepota, przesSladowanie niewinnych. Mozna na
poczekaniu sformutowa¢ aforyzm, ze, jak padlina, kazda
sprzeczna teza przycigga jezuitow, satrapéw, ubekéw i tym
podobne sity ciemnosci.

Wiec Quine’a pan czytat?

Stale go czytam. Mam stabo$¢ do nominalistow.

Zna pan moze przektad polski.

Znam i nie pochwalam.
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ADAM CZERNIAWSKI

Dlaczego?

Quine pisze o tym co ,jest”, ttumacz o tym co ,istnieje”.
To jest ogromna rdznica, gdy sie porusza zagadnienie tak
donioste. Quine, réwnie wielki stylista co mysliciel, jest
w petni Swiadom wagi kazdego stowa. Dlatego, na posta-
wione sobie ,,proste” pytanie ,What is there?”, odpowia-
da réwnie rozbrajajaco ,everything”. Oto niebywale efek-
towny chwyt stylistyczny: w uderzajgco bezposredni sposob
konfrontuje czytelnika z zagadnieniem, na ktére nikt dotad
nie znalazt zadawalajacej odpowiedzi. Mam tu caly dossier
dalszych uwag.

Niech sie pan za bardzo nie popisuje, bo jeszcze pan nha
sobie podejrzenie skupi. To, co pan powiedziat juz nam
wystarcza, by pana natychmiast zwolni¢ lub osadzi¢ w
pierdlu na state. My tez dokumentacje systematycznie kom-
pletujemy.

Do ushug.

Gdzie sie pan urodzit?

W Babilonie. Rzym mnie nazwat cziekiem.

Drogi panie, ja tez do szkoly podstawowej uczeszczatem:
jak pan madrzejszych od siebie cytuje, i to btednie, niech
pan nie zapomina o cudzystowach.

Przepraszam.

Wiec prosze o zyciorysik w kilku wywazonych zdaniach.
Prosze nie zapominaé, ze magnetofon jest bardzo sprawny.
Najnowszy model amerykarisko-radziecki.

Poczeto mnie wiec pewnej parnej nocy w jednym z naszych
licznych wiszacych ogrodoéw. Potem mialem ciezkie dzie-
cinstwo. Ojciec byt kaptanem, potem go ukrzyzowali. Mnie
i brata wychowywaty nianki. Matki nigdy nie bylo w do-
mu. Po6zniej dowiedziatem sie, ze byla sufrazystka. Z cza-
sem zostata kochankg Solomona, potem Zzong Menelaja i
spowodowata dtugoletnia wojne. Jedyng ostojg okresu doj-
rzewania byt brat, az mu sie znudzit rodzinny Babilon,
sprzedal sie w niewole kupcom perskim i zawedrowat
z nimi do Chin gdzie po latach zostat cesarzem czy na-
miestnikiem. Podobno nawet przystat po mnie wystannikow
z propozycja objecia tam jakiego$ wysokiego stanowiska.
Ale ja wowczas odkrywalem Ameryke, a wiadomosé i tak
dotarta do mnie przypadkiem po latach, gdy brat juz spat
snem wieczystym w grobowcu faraondéw chinskich. Zresztg
zrodto bylo niepewne, wiec nie przywigzuje do tego epi-
zodu wiekszej wagi. Miatem ciezkie dziecinstwo. A pan?
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ON: Oczywiscie. Ale zawsze lepiej by¢ niz nie byc.

JA: ,Cierpie, wiec jestem™, czy co$ takiego.

ON: Nigdy ,,istnieje”!

JA: Ma pan poczucie humoru, gratuluje.

STANISEAW WOKULSKI: Lepiej nie byc.

KROLEWICZ HAMLET: Zywot wiekuisty musi by¢ strasznie
nudny.

WOKULSKI: Jest wynagrodzeniem za umartwienia zycia do-
czesnego.

HAMLET: Wszystkie religie sg absurdalne.

TERTULIAN: Non p-p-pudet, quia p-p-pudendum est, pro-prosus
credibile est, quia inep-ptum est certum est, quia imposib-
bile.

HAMLET: Na tym cale nieporozumienie polega. Czlowiek jest
istota rozumna. Jak najlepiej przekona¢ ludzi, ze sie jest
poza ich zasiegiem? Zademonstrowaé, ze sie nie jest w sta-
nie rozumnie mysle¢. Ale mnie jeszcze nikt nie pasowat na
Swietego, cho¢ wielu stwierdzito, ze rzeczywiscie jestem
szalony.

OFELIA: O, what a noble mind is here o’erthrown!

Now see that noble and most sovereign reason,
Like sweet bells jangled, out of tune, and harsh.

HAMLET: A ktdz zaborcza armie polskg w Danii ogniem i mie-
czem na elementy pierwsze roztozy}? Zresztg, wracajgc do
Tertuliana, jak mamy rozrozni¢ absurdy, w ktére winnismy
wierzy¢, od absurdéw, ktére na wiare nie zastugujg?

OFELIA: O, woe is me

T’have seen what | have seen, see what | see!

ON: C6z, gtosik gaski, miodziutkiej, gtupiutkiej ksiezniczki. Mo-
ze nawet byfa brzydka i utomna, a w tozu oporna i zimna.
Na pewno miata sopran. Same teksty jej pornograficznych
piosenek na to wskazujg. Czyz nie?

JA: Rozsadek nakazuje zgode.

ON: Gdyby cho¢ przynajmniej miata alt, to by sie krdlewicz
dawno swego matczynego kompleksu pozbyt. Zioty alt!
Glos kobiety dojrzatej, doswiadczonej kochanki, a nie ja-
kiego$ tam cwierkajacego podlotka. Ofelia w roli prota-
gonistki Frauenliebe und Leben na przykiad, a nie dzie-
cinnie rozbawionej Zuzanny, powiedzmy. Krélewicz byt
przeciez cztowiekiem czutym, bystrym i madrym ponad
swoje lata. Kobieta, ktéra gtosem na przyktad Janet Baker
zaspiewataby mu ,Kotysanke” Straussa, wyleczytaby go
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z komplekséw i neurozy. Niestety, jak wiemy, przez Ofelie
skonczyto sie tragicznie dla tylu osob.

A pan czytat Quine’a?

Ze pan w ogble o takie rzeczy pyta!

Jezeli pan go na pamig¢ zna, wie pan, co mistrz ma do
powiedzenia o ,,pustynnych krajobrazach’! Zadnych Hamle-
téw, zadnych jednorozcéw i tym podobnego metafizycznego
plugastwa.

Przyznaje sie do winy.

Nie zapominajcie takze obywatelu, ze magnetofon stale
czynny, ze maszyna jest obojetna na cierpienia i obawy
ludzkie. Wszystko wiernie notuje, niezaleznie, czy to pana
glos czy mdj utrwala sie na tej luksusowej cztero-Sciezko-
wej tasmie dzwiekowej.

Mea culp-p-pa.

Irracjonalne przyznawanie si¢ do winy i to po facinie, wska-
zuje, ze panu ciezkie dziecinstwo zleciatlo gdzie$ na wschod-
nich rubiezach rodzinnej Europy.

Istotnie.

Ciezkie dziecinstwo, gimnazjum ogdlnoksztatcgce, okupacja.
Tak.

Dretwa mowa kleru i marksistow.

Tak.

A kto u was Zydéw mordowat?

Faszysci, ktdrzy teraz wystuguja sie kapitalistom w NRF,
NRD i Egipcie.

A kto mordowat w Katyniu?

Kwame Nkrumah, Mao Dze Dung, Henryk Sienkiewicz,
Ché Guevara i Ben Gurion. Jak pan widzi, sami Zydzi.
lle lat stuzyt pan w Bezpiece?

Osiem.

Czym trudni sie pan obecnhie?

Murarstwem, poezjg i streczycielstwem.

Prosze moéwi¢ swobodnie. Papierosa. Woédeczki. Whisky.
Marihuany. Piwa. Soku pomaranczowego. Co$ na bol gto-
wy. Cztery razy siedem.

1944,
To ciekawe.
Syna mi zattukli w Warszawie.
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JA: Tu jest pan z dala od koszmardéw okupacji, smrodu taniej
benzyny, kolejek po zywnos¢, sredniowiecznego kosciota ka-
tolickiego, drobnej burzuazji ukrywajgcej sie za legitymacija
partyjng. Tu nad wodami Lemanu, pije pan coca-cole, ogla-
da pan petne sklepy, modnie uczesane kobiety, beztroskich
bankieréw. Zapewne ma pan co$ w tej sprawie do po-
wiedzenia.

ON: Jestesmy narodem tragicznym. Wybieramy wolnos¢ raz tu,
raz tam, kupujemy loddéwki, umieramy po wiezieniach,
walczymy o to lub owo. Brak nam wspoélnych celéow i po-
czucia narodowej tozsamosci. Powody lezg w przesztosci.
Marksistowska interpretacja naszej historii nie jest, jak pan
mysli, absurdem. Nie jest wing Marxa, ze przywilaszczyli
go sobie potinteligenci. Narzucono nam obrzadek tacinski,
narzucono nam germanskie mieszczanstwo, narzucono wios-
ki barok, francuska kulture, niemiecki przemyst, rosyjska
rewolucje i melancholie. Wszystko zywcem $ciggniete, nic
wihasnego poza sztuka ludowag. Norwid wiedziat, co czyni,
gdy sie kurczowo tej naszej ludowosci trzymat, zwiaszcza,
gdy blizej poznat Lipsk, Florencje i Paryz. Inaczej zaprzepa-
Scitby wiasng osobowos$¢. Gdyby nas te plagi ominely, wy-
startowalibySmy co prawda poézno jak wszyscy Azjaci, ale
przynajmniej wiedzielibySmy kim jesteSmy.

JA: W roku 1922 Kurt Schwitters popetnit jednak dadaistyczny
collage, na ktéorym widnieje banknot z orlem w koronie
i napisem ,Jedna Marka Polska”.

ON: Argument silny, ale nie przekonywujacy.

DR SAM JOHNSON: ,Polack” is the name of an inhabitant of
Poland. ,Polaque” is French. As in Cameron’s translation
of Passeratius’s ,,Epitaph on Henry 11l of France™:

This little stone a great king’s heart doth hotd,
Who ruled the fickle French and Polacks bold.

ON: Argument silny, ale nie przekonywujacy.

JA: Drogi przyjacielu, wobec tego aresztuje was na mocy
wszystkich paragrafow Matego Kodeksu Karnego Bolestawa
Chrobrego, Bolestawa Krzywoustego, Bolestawa Niesmiate-
go, Jana Kochanowskiego, Jana Opalifskiego, Jana Snia-
deckiego, Hotelu Lambert, Rzeczypospolitej Polskiej, Sy-
nodu Chocimskiego, Wielkiej Encyklopedii Powszechnej i

Sumienia Narodu.

I tak jak telum i Polelum skuci maszerujemy po jasno
os$wietlonej scenie. tancuchy ciezkie pobrzekuja, podkute $wiezo
zelowane buty z cholewami walg w deski proscenium, wznoszac
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kurz, budzac émy, wywotujac oklaski i Smiech widowni. Wresz-
cie, jak ospali leniwi lubiezni Azjaci, jak sztuczni bracia syjamscy,
stajemy na baczno$¢ zwrdceni ku widowni niewidocznej za smu-
gami oS$lepiajacych lamp, reflektoréw, rac i ogni bengalskich.
Publiczno$¢ podjudzona naszym strip-teasem do szatu, wyje, rzu-
ca na scene bukiety sztucznych kwiatéw, pudetka czekoladek,
transparenty (,Kraje Rad, tgczcie Siel””), onuce, stenogramy
posiedzen XX Kongresu (,,Boze btogostaw Krajom Rad!’’), ma-
kiety klimatyzowanych obozéw koncentracyjnych i fotokopie stu-
dolarowych banknotow.

Stoimy teraz nadzy w $Swietle purpurowym i ta barwa jeszcze
bardziej widzéw ekscytuje. ,,Nie macie nic do stracenia proécz
kajdan!”, krzycza. Za chwile zaczng nas ze skéry obdzieraé, w
nadziei, ze wreszcie odkryjg tajemnice naszego bezkonkurencyjne-
go sukcesu. Ale c6z rewelacyjnego ujawnig brudne wnetrza Smier-
dzacej padliny?

Adam CZERNIAWSKI
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Obserwatorium

« Biej Zidow, spasaj Rassiju »

Taki byt w carskiej Rosji slogan Czarnej Sotni, ciemnej reak-
cji, inspirowanej przez Ochrane — Owczesng rosyjska Bezpieke
— slogan ktory doprowadzit do niezliczonych pogroméw i mor-
derstw.

Znatem Rosjan z lewicy rewolucyjnej, ktérzy tamte czasy
jeszcze pamietali, dla nich to wspomnienie byto hanba, nie tylko
rzadéw carskich z ktérymi walczyli, to byla hanba Rosji, wiec
ich wiasna. Reakcja tych ludzi najgwattowniejsza, solidarnosc ze
szczutymi i przeSladowanymi ,niezaleznie od ksztattu ich nosa”,
reakcja w piSmie, stowie i czynach, wiezy braterstwa, wspoélnych
walk i przyjazni z Zydami-Rosjanami uratowaty woéwczas godnosé
i honor Rosji w oczach Swiata.

Dzi$, kiedy partia komunistyczna prébujac sie w Polsce rato-
wac, wymysla niebezpieczenstwo polskich syjonistow, kiedy szczu-
je na Zydéw polskich czy na Polakéw zydowskiego pochodzenia,
na wszystkich ktérzy nosza nazwisko zydowskie, ktérzy maja
matke czy zone o nazwisku zydowskim, usuwajgc ich ze stano-
wisk na zasadach rasistowskich (takie byly pierwsze kroki hitle-
ryzmu w Niemczech) — kazdy Polak: antykomunista czy komu-
nista, katolik czy bezwyznaniowiec, odczuwa¢ to musi jako wias-
ng hanbe. Nie bylo jeszcze takiej polskiej wihadzy, ktéra by sie
na takie zarzadzenie zdobyla, ktora by tak zdradzita, polskg tra-
dycje tolerancji, ktorg tak lubimy sie chlubi¢ na zewnatrz.

Nie tatwo bedzie te haribe wymazaé, bo to postuszne wykona-
nie zarzadzen po linii sowieckiej, anty-izraelskiej i anty-zydow-
skiej zostato dokonane na naszej ziemi, przez Polakdw.

W odezwie Prymasa pietnujacego bicie miodziezy, bezprawie
zarzadzen, klamstwo prasy, nie ma jednego stowa o jawnie
antysemickim charakterze tej ostatniej akcji rzadowej. Czyzby
nawet Kardynat Wyszynski, ktérego gtos znaczy wiecej niz jaki-
kolwiek inny gtos w Polsce, czut sie zmuszony zrobi¢ ustepstwo
na rzecz tego odfamu spotecznosci katolickiej, ktory jest trady-

cyjnie wrogi Zydom?
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Dlaczego nie styszymy kategorycznego, gtosnego napietnowa-
nia tej brudnej roboty przez organizacje, przez wiadze emigra-
cyjne? Ta sprawa, niestety, jest rOwnie jasna jak drazliwa. To
zwigzanie sie z partig N.D., ktérej glos i autorytet na emigra-
cji jest znaczny — to jest moze rowniez ,,oniemienie” spoteczen-
stwa emigracyjnego, ktére w znacznej czesci podskornie, nieraz
nawet podswiadomie, jest endekoidalne. Lepiej milcze¢, wsadzi¢
glowe w piasek i tlumaczy¢, ze antysemityzm w Polsce nie
istniat i nie istnieje.

Druga sprawa niemniej drazliwa, o ktérej tu nalezy wspom-
nie¢: Zydzi wobec nas. Spotykamy sie coraz to we wszystkich
krajach ze zjawiskiem u Zydéw, ktére mozna by nazwaé lustrza-
ng odbitkg naszego rodzimego antysemityzmu — to namietny
anty-polonizm, znéw tylko pewnego odtamu spotecznosci zydow-
skiej. Wielu Zydéw nie waha sie Polske na kazdym kroku szka-
lowac i Steiner ze swojg ,, Treblinkg”, w ktorej miedzy innymi
opowiada ze szczegdtami o pogromach w Wilnie, ktérych nigdy
nie byto, nie jest wcale wyjgtkiem. Ale tu Poliakow, wielki spe-
cjalista od spraw zydowskich, pierwszy zaprotestowat w prasie
francuskiej. Pewni Zydzi informujg o Polsce w taki sposob, ze
niezadtugo Swiat uwierzy, ze to nie Niemcy a Polacy sa odpo-
wiedzialni za zaglade Zydéw. Sam miatem watpliwy zaszczyt
starcia sie z (ex-porucznikiem Armii Czerwonej) autorka ksiagzki,
miedzy innymi o Polsce, ktéra pisze wprost, ze w jej miasteczku
Niemcy nie mieli duzo do roboty z deptaniem godnosci Zydéw
i z eksterminacja; Polacy odruchowo — trés spontanément —
te robote wzieli na siebie. Znalezli sie nauczyciele polscy, ktérzy
bili swoich zydowskich uczniéw spotkanych na ulicy, a panie
(w kapeluszach) chodzity do zydowskich sklepéw, by plué¢ sprze-
dawcom w twarz, robotnicy za$ radosnie przypiekali zadki swym
zydowskim wspottowarzyszom, grillaient joyeusement leurs fesses.
Tyle o stosunku Polakéw do Zydéw w 1939 roku, we wspomnianej
ksigzce.

Mam przed sobg list z Chicago, napisany przez rdzennego
Polaka, uczestnika Powstania Warszawskiego, ktéry jako specja-
lista walk w miescie zgtosit sie w dniu wybuchu wojny zydowsko-
arabskiej na ochotnika do wojska izraelskiego. Pisze on o ,pa-
tologicznym” i ,bezinteresownym” antysemityzmie polskim ale
porusza réwniez stosunek zydow do Polakow w Ameryce. Poz-
wole sobie duzy fragment tego listu zacytowac

,» . Nigdy w zyciu nie wsaczyt sie we mnie jad antysemityzmu. Przez
caty czas okupacji, az do Powstania — w naszym domu, w samym sercu
Warszawy, przechowywaliSmy Zydéwke — kolezanke mojej matki z pensji,
a takze innych, przelotnych uciekinieréw przed zagtada. Podawalismy ich
dalej albo umieszczaliSmy bezpiecznie.

W getcie miatem serdecznego przyjaciela i kolege z tawy szkolnej, ktory
byt sekretarzem inzyniera Czerniakowa i ktéry zostat zamordowany, gdy

* Nie podaje nazwiska autora tego listu, bo to list prywatny.
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Czerniakéw zazyt cjankali (a nie ,,wyciagnat z szuflady rewolwer i strzelit
sobie w teb”, jak to kiedy$ w Wiadomosciach napisat Garlinski).

U tego mego przyjaciela bytem w getcie na tydzien przed jego tragiczng
$miercig. Bylem z aryjskimi papierami dla niego i bezpieczng droga na
pozagettowa wolno$¢. Nie przyjat ocalenia: przyjat los swego szczepu, ktory
poznat dopiero w najstraszniejszej niedoli. A potem chodzitem do getta,
gdy hitleria ogtosita, ze nawet mysz sie nie przemknie w zadng 6trone.
Radzitem sobie. Przyjmowatem wyzwanie. Dopiero teraz jestem bezsilny —
nie moge zmobilizowa¢ pomocy Zydéw gdy trzeba zaprotestowaé przeciwko
sformutowaniom w prasie o ,polskich obozach koncentracyjnych” (Life),
gdy trzeba wyjasni¢, ze Korczaka nie wydat zaden polski antysemita, i ze
byt on i jest w swojej polskiej ojczyznie nad Wistg i gdzie indziej bohate-
rem od dawna, a nie od tygodni, jak tego chce redaktor Parade, niedzielnego
dodatku do jednego z anglo-jezycznych dziennikéw Chicagowskich.

Nie wystarcza polskim nazwiskiem podpisywa¢ sprostowan, bo to Syzy-
fowa praca. Trzeba odpowiedniej reakcji uczciwych Zydéw. | tu wiasnie
prosze Pana o pomoc, o rade, bo ‘odzywa sie nie odwzajemniona mito$¢
Zydéw do Niemiec i niedtugo nikt o nas nie bedzie myslat inaczej jak
tylko butchers helpers.

16 lat temu przygotowatem wywiad radiowy z Zydem miynarzem z Lu-
belskiego, ktorego wraz z 10-cio osobowa rodzing uratowali polscy chiopi.
W przeddzieri programu stary Zyd placzac wyznat mi, ze nie pozwolono
mu powiedzie¢ tego, co miat powiedzie¢c. Kto nie pozwolit — nie wyjawit.

Wiec dzialajg dwie sity: rodzima endecja, i ci wszyscy, ktérzy po
dawnemu zacierajg rece, ze kto$ inny zrobi (ale na pewno zrobi) brudng
robote, oraz jakie$ nieujawnione sity, ktore podsycajg nieche¢ Zydoéw do
nas i w opinii starajg sie nas przedstawi¢, jako wspélnikéw Hitlera i wspot-
odpowiedzialnych za zagtade Zydoéw.

Wyznaje, ze jestem bezsilny, zniechecony i zmeczony. By¢ moze tez,
ze stosuje kryteria rozumowe i uczuciowe, ktére w dzisiejszym $wiecie sg
nie do przyjecia...”.

Ten list nie jest odosobniony, listéw podobnych otrzymujemy
wiele od naszych przyjaciot ze Standéw Zjednoczonych, z Wene-
zueli, z Kanady.

Kultura jest atakowana, ze za mato pisze o wrogich nastawie-
niach Zydéw do Polakéw na Swiecie, ze pisze wiecej 0 naszych
wobec Zydow przewinieniach.

Tak jest, bo naszym obowigzkiem przede wszystkim jest wal-
czy¢ ze ztem, ktére w rdzeniu swoim naszg polska spotecznosé
truje. Juz 100 lat temu napisat Norwid:

Nie ten gniazdo kala co je kala
Ale ten co moéwi¢ o tym nie pozwala.

Stosunek Kultury do Zydéw, do Polakéw-Zydéw, do lzraela,
do calej wspodlnej na naszej ziemi historii, jest zbyt znany,
by do tego powracac.

Po oswiadczeniu solidarnosci z lzraelem, ktéry z paru przy-
jaciotmi podpisatem w chwilach kiedy samo istnienie lzraela
byto S$miertelnie zagrozone, ja sam otrzymatem ponad 200 lis-
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téw od Polakdéw z catego $wiata, ktorzy pragneli do tego o$wiad-
czenia dotgczy¢ swe podpisy Redaktor Kultury i Redakcja
Kultury, otrzymali takich listbw bez poréwnania wiecej, ale
wséréd tych listow jest takze niejeden zatruty, ktory z trudem
i z przymusem czytam od deski do deski.

Dhugie wywody, powtdrzone prawie bez zmian z polskiej przed-
wojennej prasy antysemickiej, jakby autorzy tych tekstow nie
zauwazyli, ze 6 milionéw Zydéw wymordowano, ze znikly z po-
wierzchni ziemi miasteczka polskie o przewadze zydowskiej,
jakby nie zauwazyli, ze dawne ptaszczyzny tar¢ miedzy Zydami
a Polakami znikly, przesunely sie, lub powstaty inne, ale ze
powstaly takze nowe, tgczace nas z Zydami fakty i wydarzenia,
ktére trzeba by na nowo przemyslec.

W tej samej teczce znajduje anonim z New Yorku (,zbyt
zydami pogardzam...") lub na przyktad krotochwilny wierszyk,
gdzie idac pos’fusznle po linii dzisiejszej polityki i propagandy
polskiej partii komunistycznej, polski kaptan wigze Niemcy i
Izrael ,poprzez kominy Buchenwaldu” w jedng firme ,ludobdj
i spotka”

Jedna pretensja, ktéra sie w listach do nas powtarza: dla-
czego Kultura drukuje jedynie listy wybrane, przewaznie w linii
Kultury? Tu odpowiedz? jest jasna: listéw jak wyzej przytoczone,
Kultura drukowa¢ nie zamierza, dla dwu powodéw: 1) Kultura
ma swojg linie i 0 nig walczy; 2) broni poziomu pisma. Gdybys-
my chcieli drukowac¢ wszystkie listy musielibySmy Kulture wy-
dawaé w potrojnej objetosci, zamienitaby sie ona w co$ pomiedzy
skrzynka pocztowg a koszem do $mieci.

Stanowisko naszego pisma jest od lat na jednym odcinku
niezmienne: od poczatku, wbrew napasciom, walczymy z cias-
nym polskim nacjonalizmem — to ustawia nasz stosunek nie
tylko do Zydéw, ale i do Litwinoéw, Ukraincow, Biatorusinéw,
do Rosjan i do Niemcéw. Tak postepujac czujemy sie w istotnej
tradycji polskiej.

Kazdy narod, kazde skupisko idac po najstabszej linii oporu
szuka koztow ofiarnych, kazda mniejszo$¢ przy tym do tej roli
sie nadaje, a juz idealnym — bo pod reka — koziem ofiarnym
jest — Z¥d!

* Zdalem z tego sprawozdanie w artykule ,,Solidarno$¢” Kultura Nr 9
1967).
** Pamigta¢ musimy, ze antysemityzm nie jest wylgcznie polskim zja-
wiskiem, ze ma bardzo glebokie korzenie w przesztosci, ze obok antysemityz-
mu polskiego ktory jest naszym wstydem jest rosyjski antysemityzm, dawne
pogromy i ,czerta asiedtosti” (strefa osiedlenia), jest niemiecki z zagtada
milionéw Zydéw w komorach gazowych, jest antysemityzm sowiecki i nawet
amerykanski (hotele z napisem: ,Wstep Zydom wzbroniony’’). Wszedzie
istnieje w formie tlejacej czy wybuchowej, w spoteczenstwach chrzescijan-
skich i muzutmanskich; tu, we Francji, gdzie grozit wrecz wojng domowa
w czasach procesu Dreyfusa, miat on swoich zwolennikéw i propagatoréw
rowniez w latach hitlerowskich. ,La grande rafle du Vel d’Hiv”’ (Claude
Lévy et Paul Tillard, Ed. Laffont), przeprowadzona ,,wzorowo” z rozkazu
Niemcéw ale rekami wytgcznie Francuzéw (9.000 policji i wojska, plus
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Jedno jest pewne — jak dawniej akcja Ochrany w Rosji car-
skiej, jak dawne ,Biej Zidow” tylko blizej zwigzato postgpowych
Rosjan i Zydow, tak dzis polityka partii i Bezpieki w Polsce
pobudzi¢ musi nas wszystkich, Polakow i Zydéw, do zachowania,
do wzmocnienia naszego paktu przyjazni i do wspoélnej walki
z Ciemnogrodem.

Jozef CZAPSKI

«Hanba» czy wstyd?

Kiedy Pawetl Jasienica odczytat na walnym zebraniu oddziatu
warszawskiego Zwigzku Literatow Polskich antysemickg ulotke,
rozdawang na uniwersytecie warszawskim przez ludzi Moczara,
zebrani pisarze chéralnie zakrzykneli ,Hanba!”. Podziwiam dzieto
Jasienicy, podziwiam jego odwage, reakcja zebranych podniosta
mnie na duchu. Jak wytlumaczy¢ Jasienicy i jego stuchaczom
uczucie zazenowania jakie mnie ogarneto kiedy przeczytatem
jego dalsze stowa: ,Koledzy! kto$s dla sobie wiadomych celéw
usituje Sciggna¢ na nasz nardéd pietno antysemitéw. Brak tole-
rancji odbit sie juz na sprawach Polski za czaséw Voltaire'a,
kiedy to podnoszono sprawe naszej nietolerancji religijnej. Wiem
o tym dobrze, jako historyk. Nic nam dzi§ nie moze przynies¢
wiekszej szkody, jak wytworzenie w opinii Swiata przekonania,
ze jesteSmy narodem antysemitow". (,Dlugo nie milkna oklaski
i okrzyki” — czytam w sprawozdaniu).

Wiem, ze Jasienica antysemityzm potepia. Ale przykro mi,
ze zamiast zastanowi¢ sie powaznie nad zrodlem zia, zaklada
z gory: a) ze antysemityzmu w Polsce nie ma; b) ze chodzi o
tajemniczy spisek majacy na celu ,skompromitowanie narodu”;
¢) ze najwiekszym ztem jest wiasnie ,kompromitacja” w oczach
Swiatowej opinii (nie moze nim by¢ antysemityzm — skoro go
nie ma).

Obecny nawrdt antysemityzmu w Polsce jest jedng z boles-
niejszych spraw w naszej historii. Nie tylko dlatego, ze w Polsce
wihasnie, na oczach Polakéw, zginety miliony Zydéw zamordowa-
nych przez hitlerowcéw. Nie tylko dlatego, ze z trzech milionéw
Zydéw pozostato w Polsce 30.000 niedobitkéw, ktérym w nor-

300 do 400 miodziezy-ochotnikéw), ta obtawa z 1942 r. w Paryzu spedzita
jednego dnia, w jedno miejsce 13.000 mezczyzn i kobiet przeznaczonych do
obozéw $mierci, wiaczajac do nich, z decyzji Lavala, jeszcze dzieci, ktore
rozkaz niemiecki pominat. Nie wierze by tych rozmiaréw obtawa przepro-
wadzona by¢ mogta w tamtych czasach réwnie ,,wzorowo” w sercu Warsza-
wy wytacznie rekami Polakéw.
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malnych warunkach, w ludzkim spoteczenstwie, po tak strasz-
nej tragedii nic juz nie powinno zagraza¢. W pierwszym rzedzie
dlatego ze do antysemityzmu doczepiono teraz hipokryzje. Hipo-
krytami sg ci, ktérzy antysemityzm podniecaja, ktérzy uciekajg
sie do tej strasznej broni w swej walce o wiadze, w swych
porachunkach wewnatrz partii. Usuwajac Zydow ze stanowisk
w partii, w rzadzie, w administracji, w instytucjach kulturalnych,
atakujac Zydow, denuncjujac Zydow, wyliczajac zydowskie naz-
wiska wsréd opozycji studenckiej, rewizjonistycznej i liberalnej
krzycza bez przerwy, ze nie sg antysemitami, Panie Boze i Ka-
rolu Marksie bron! Moczar antysemita? Kakol antysemita?
Piasecki antysemita? Skadze!

Hipokrytg jest réwniez Gomutka kiedy mowi, ze ,antysyjo-
nizm nie ma nic wspélnego z antysemityzmem” i wyjasnia:
LJAntysemityzm ma miejsce wowczas, jesli ktos wystepuje prze-
ciwko Zydom dlatego, ze sg Zydami”. Poniewaz w Polsce, poza
O.N.R.-em i Falanga (nie liczac szeregu ludzi spos$rdéd Stronnictwa
Narodowego) ,.konsekwentne” teorie rasistowskie na modie hitle-
rowskich ustaw norymberskich nie istniaty — mozna na tej pod-
stawie twierdzi¢, ze antysemityzmu w Polsce nie byto. Polacy
nie wystepowali przeciwko Zydom ,dlatego ze sg Zydami”, ale
dlatego ze Zydzi sg brudni, chciwi, klamig, maja pejsy, mowia
zargonem, nie chca sie asymilowaé, a takze dlatego, ze sie asy-
milujg, przestajg moéwi¢ zargonem, sa elegancko ubrani, chcag
by¢ Polakami. Dlatego, ze sg niekulturalni i dlatego, ze sg za
bardzo kulturalni. Dlatego, ze sg przesadni, zacofani i ciemni
i dlatego, ze sg piekielnie zdolni, postepowi i ambitni. Dlatego,
ze majg dtugie garbate nosy i dlatego, ze nieraz nie mozna ich
odrézni¢ od ,czystych Polakéw”. Dlatego, ze ukrzyzowali Chrys-
tusa, ze praktykujg ubdj rytualny i $lecza nad Talmudem i dla-
tego, ze wzgardzili wlasng religig i sg ateistami. Dlatego, ze sg
chuderlawi, chorowici, wrodzone ofermy i ofiary i dlatego, Zze sg
wysportowani, majg bojowki i ,chucpe”. Dlatego, ze sg bankie-
rami i kapitalistami i dlatego, ze sg komunistami i agitatorami.
W zadnym wypadku dlatego, ze sg Zydami.

Tak samo przedstawia si¢ sprawa z ,antysyjonizmem”. Go-
mutka nie jest antysemita. Zarzuca on po prostu Zydom ze sg
»Syjonistami”. Zarzut ten wymaga zastanowienia. W epoce w
ktérej pojecia ,syjonizmu” i ,antysyjonizmu” miaty istotny sens,
kiedy Zydzi rozproszeni po $wiecie staneli przed wyborem czy
zatozy¢ wiasne panstwo czy pozosta¢ na zawsze w diasporze, sy-
jonisci byli wsréd nich mniejszoscig (a ws$rdd antysyjonistow
byli zaréwno zwolennicy catkowitej asymilacji, jak i masy orto-
doksyjne, dla ktérych ,powrét do Jerozolimy” byt hastem trans-
cendentalnym, nieodtgcznie zwigzanym z nadejSciem Mesjasza).
To nie Zydzi, to ,,inni” (hitlerowcy w pierwszym rzedzie, ale nie
sami tylko hitlerowcy) sprawili, ze dzisiaj dla kazdego cztowie-
ka dobrej wiary (nie tylko dla Zydéw) nie ulega watpliwosci,
ze konieczny jest obszar suwerenny zapewniajacy Zydom schro-
nienie w razie mozliwego zawsze nawrotu barbarzynstwa.
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Na czym za$ polega ,syjonizm” polskich Zydéw? Po prostu
na tym, ze na rowni ze wszystkimi uczciwymi Polakami, ze Swia-
towg opinig i zgodnie z obiektywng prawda sprzeciwili sie tezie
Gomutki ze w ostatnim konflikcie z Arabami lzrael byt agreso-
rem. Nalezy dodaé, ze kltamstwa Gomuiki a zwiaszcza nacisku
zeby kilamstwo to byto ,spontanicznie” popierane przez spote-
czenstwo nie moga usprawiedliwi¢ zadne wzgledy ,solidarnosci
ze Zwiazkiem Radzieckim” ani szantaz rosyjskiego niebezpieczen-
stwa. Na dzisiejszym etapie obozu komunistycznego byto to lizu-
sostwo na ochotnika. ,Antysyjonizm” Gomutki polega wiec na
tym, ze Zydom nie wolno moéwi¢ prawdy. Jesli za$ Zydzi nie maja
prawa mowi¢ prawdy dlatego, ze sa Zydami, to jak to nazwac?
Antysemityzm czesciowy? Dyskryminacja na tle pochodzenia?

Wilk, ktérego Gomutka w ten sposéb wywotat z polskiego
lasu, szydlo, ktdére przy tej okazji wyszto z polskiego worka,
to juz nie wilk czeSciowy, ani szydio dyskryminacyjne. To po
prostu wilk antysemityzmu, to szydto na ksztatt mieczyka Chro-
brego. Oenerowcy operowali jednak hastem jasnym i precyzyj-
nym: ,Bij Zydal!” Z przerazeniem ogladam na pierwszej stronie
»Zycia Literackiego” fotografie ponad stutysiecznego ttumu wie-
cujgcego 23 marca na Rynku w Krakowie z setkami transparen-
tow, z ktérych wszystkie figurujace na pierwszym planie, a wiec
czytelne, zaczynajg sie od obsesyjnego stowa o olbrzymich lite-
rach, zajmujacego cata ptachte: SYJONISCI... Dalej trudno od-
czyta¢, ale migoca jednak poszczeg6lne ztowrogie litery: .. zdra-
da... zagranica... A wiec partia moze zmobilizowa¢ sto tysiecy
Polakéw pod jednym hastem ,antysyjonizmu”? Otrzymuje od
lat propagandowy biuletyn warszawskiej agencji Interpress po
francusku. Ostatni, kwietniowy numer poswiecony jest dwu-
dziestej pigtej rocznicy powstania warszawskiego getta. Wiemy
z prasy, ze kwiecien zostat oficjalnie ogtoszony w Polsce ,mie-
sigcem wspomnien”, ze obchody ku czci bohaterskiego powsta-
nia warszawskich Zydéw organizowa¢ ma... ZBOWID. Dziwny
hotd sktada poleglym Zydom polska oficjalna agencja. Niejaki
Woijciech Sulewski opisuje w tym biuletynie ,zydowskie gesta-
po” oraz rzekomo kolaborujgcg z Niemcami ,frakcje faszystow-
skag syjonistow”, pietnuje ,Judenraty...”, ,policje zydowska, kto-
ra aktywnie kolaborowata z hitlerowcami aby rabowac i terro-
ryzowaé zyddéw w gettach, oraz pomagata w ich deportacji na
miejsce kazni”. Dodatkiem do tego biuletynu sa ttumaczone na
francuski wszystkie glosy prasy polskiej oskarzajgce lzrael i
»-miedzynarodowych syjonistow” o wspotprace z N.R.F. i o la-
godzenie winy niemieckiego faszyzmu poprzez szkalowanie na-
rodu polskiego”. Stanowczo, wierice ku czci polegtych bohaterow
warszawskiego getta powinni nie$¢ podczas tego koszmarnego
obchodu Moczar, Piasecki i Kakol. Podpis pod fotografig
— tytut ksigzki Borisa Viana: ,J'irai cracher sur vos tombes...”L

1. Juz po napisaniu tego artykulu, widze ze sprawozdan prasowych, ze
przepowiednia moja niemal sie sprawdzita.
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O tym jak trudno gra¢ te absurdalng komedieg; $wiadczy kon-
ferencja prasowa urzgdzona przez ambasadora P.R.L. w Paryzu
Drutto. Styszalem o nim zawsze, zaréwno od polskich komu-
nistéw jak i od liberatéw, ze to ,stary komunista i przyzwoity
cztowiek”. Nieszczesny ambasador miat za zadanie tlumaczy¢
francuskim dziennikarzom, ze antysemityzmu w Polsce nie ma.
Jako gtébwny argument podat on... ze jedyng polska partig zwal-
czajaca antysemityzm w przedwojennej Polsce byta partia komu-
nistyczna. Poniewaz wiadomo, nawet francuskim dziennikarzom,
ilu byto w przedwojennej Polsce komunistéw, tadne wystawit
p. Drutto $wiadectwo naszemu narodowi!

Trudno sie dziwi¢ hipokryzji komunistow polskich. Antyse-
micka hece rozpetato stanowisko Gomutki w konflikcie izraelsko-
arabskim. Niestety ani liberalna opozycja, ani Kosciét katolicki
nie przeciwdziatajg z dostateczng sitg tej hipokryzji i uczestni-
czg poniekad w zmowie milczenia zaktadajac, ze antysemityzmu
polskiego nie ma, ze istnieje miedzynarodowa ,propaganda anty-
polska” szerzona przez Zyddéw. Antysemityzm jest ziem bez-
wzglednym, ale jest réwniez symptomem zla ogdlnego. Zagraza
nie tylko zydom ale wszystkim Polakom. Dlatego zatuje, ze
na odwaznym zebraniu Zwigzku Literatow Polskich wszyscy nie-
mal podchodzili do antysemityzmu jako do ,prowokacji”. Nikt
sie nie zastanowit w Polsce jakie sg historyczne, polityczne, spo-
teczne przyczyny faktu ze mozna w roku 1968, na hastach anty-
semickich torowac sobie droge do wiadzy. Na emigracji obowig-
zuje podobnie uproszczony schemat myslowy. Biuletyn Prasowy
Radia Wolna Europa pisze: ,,Antysemityzm w Polsce jesli istnie-

je — to jedynie w partii. W szerokich masach spoteczeristwa
potepia sie stale rézne wrogie antysemickie wystgpienia partii
i rezymu...”.

Polacy sg niestety przewrazliwieni na punkcie stosunku Zy-
doéw zagranicg do polskiego antysemityzmu. Kazdy niesprawied-
liwy glos zydowski na ten temat jest wyolbrzymiany, przemilcza
sie za$ systematycznie wszystkie te liczne glosy zydowskie, ktére
sg dla Polski przyjazne, a ktére wobec smutnej przesztosci po-
winno sie specjalnie ceni¢. Oskarzanie Zydéw o ,spisek anty-
polski”, negacja polskiego antysemityzmu, wyolbrzymianie pomo-
cy udzielanej Zydom przez Polakéw w czasie okupacji, z przemil-
czaniem faktéw negatywnych, z tego samego okresu — to wikas-
nie pozywka dla polskiego antysemityzmu. Sg na szczescie wy-
jatki. Wzorem stosunku do tej sprawy jest wydana przez ,,.Znak”
ksigzka ,,Ten jest z Ojczyzny mojej", posSwigcona Polakom ktorzy
ratowali Zydéw z narazeniem zycia, ale nie kryjgca odwrotnej
strony medalu...

Symboliczng wymowe ma dla mnie fakt, przytoczony przez
Henryka Grynberga w jego artykule ,,Przygody z cenzurg" (,Wia-
domosci” 7. IV. 68). Oto zdanie, ktore cenzura polska wykresli-
ta w jego noweli w , Twoérczosci” w lipcu ubiegtego roku:

»--- b0 Frydowie byli Zydami. Frydowie pewno mysleli, ze
po tym jak tyle przecierpieli i zostali przy zyciu, prawie sami
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z calego miasteczka, to wszyscy im beda wspdtczuli, dodawali
otuchy, a moze nawet cieszyli sie z nimi...”

~Zrozumiatem — pisze Grynberg — ze nie wolno mi bedzie
wzbudzaé¢ dla Zydéw wspotczucia... ze w Polsce nie bede mogt
pozosta¢ pisarzem”,

Wydaje mi sig¢, ze nie wystarcza wobec tego okrzyk ,Hanbal!”,
godzacy w innych. Ze wszyscy Polacy, gdziekolwiek sg, powinni
odczu¢ palacy wstyd...

Polska w obozie komunistycznym staje sie odpowiednikiem
Grecji w Swiecie zachodnim. | tu i tam garstka zupakéw pod
pretekstem egalitarnego antyliberalizmu nawigzuje do najgor-
szych tradycji narodowych ciemnogrodéw. Nie zapominajmy, ze
ich odskocznig w Polsce jest antysemityzm.

K. A. JELENSKI

Czy Martin Luther King
zwyciezy ?

W niedziele wieczorem, 31 marca 1968 roku prezydent Johnson
W niespodziewanym przeméwieniu do spoteczehstwa amerykan-
skiego zadeklarowat decyzje nawigzania rozméw pokojowych z
P6inocnym Wietnamem, zaprzestanie bombardowan tego kraju
i zrzekt sie prezydentury i jakiegokolwiek ubiegania sie 0 nastep-
na kadencje, azeby poswieci¢ sie catkowicie sytuacji panstwowej
wymagajacej jego koncentracji. W cztery dni pozniej, w czwartek,
4 kwietnia wieczorem, przywddca liberalnej grupy murzynskiej,
laureat nagrody Nobla, Dr Martin Luther King zostat zastrzelo-
ny w Memphis, Tennessee gdzie pojechat, aby moralnie poprzeé
strajk Smieciarzy, ktérych zwigzek zawodowy nie zostal uznany
przez majora i urzad miejski w Memphis.

W poniedziatek, 8 kwietnia, na wyktadzie socjologii w Colum-
bia University, w Nowym Jorku, potozonym tuz przy zrujnowa-
nym i dymigcym jeszcze Harlemie, profesor Robert K. Merton
rozpoczat pierwszy wyktad po tygodniowej przerwie wiosennych
wakacji.

— Nie widzieliSmy sie zaledwie tydzien — powiedziat profesor
Merton i zamilkt. Klasa milczata, byto to powazne, spokojne mil-
czenie ludzi, ktérych dyscyplina naukowa nauczyta ocenia¢ wy-
padki trzezwo i przewidywa¢ zdarzenia przyszte na podstawie
analizy przesztosci. Chociaz w nowojorskim Harlemie przycichto,
chociaz sttumione zostato resurection w Chicago, palit sie jeszcze
w dzielnicach murzynskich, blisko Kapitolu i Biatego Domu,
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Waszyngton, sasiednie Baltimore, Pittsburgh i pelne napiecia
wyczekiwanie ciazyto nad krajem.

— Trudno mi prowadzi¢ dalszy ciag wyktadéw — powiedziat
profesor — walcze z moim obowiazkiem nauczania i obowigzkiem
nauczyciela. Ten wyktad bedzie poswiecony terazniejszosci. Poko-
lenie nasze nie pamigta bardziej brzemiennego w wypadki ty-
godnia niz tydzienn ubiegly. Prosze was jednak, postarajcie sie,
zmuscie sig, aby nie by¢ tylko ludZmi. Postarajcie sie oderwac,
odsung¢ od siebie wszystkie emocje wywotane czwartkowymi
wypadkami, gdyz moga one zaémié to, co stato sie w niedziele.
A to, co stalo sie w niedziele wieczor powinnisSmy poprzec.

Wspoiczesne pokolenie Amerykanéw nie pamieta bardziej zna-
miennego tygodnia niz ten ktory rozpoczeto przemowienie prezy-
denta. Kraj odetchnat. Nieufnos¢ do prezydenta, ustapita nadziei
w lepsza przysztos¢, byto to jak wielkanocny cud w nowoczesnym
wydaniu. Rezygnujac z nastepnych czterech lat prezydentury,
Johnson zyskiwat ostatnie 10 miesiecy, ktore chciat catkowicie
poswieci¢ sprawom kraju, a moze odzyska¢ zaufanie i zdoby¢
sympatie. Zaboéjstwo Kinga przerazito Ameryke. Ciezka, zimna
groza ptynela z aparatow telewizyjnych. Nowoczesny ,cud wiel-
kanocny”, ktory dokonat sie zaledwie 4 dni temu zeszedt na drugi
plan. tancuch riots, pozaréw, rabunkéw, przerzucat sie z jednego
do drugiego miasta rozdmuchiwany przez prase, przez radio,
przez telewizje. Gromady wyrostkow pedzity przez ulice murzyn-
skich dzielnic rozbijajac szyby, rzucajac bomby podpalajace.
Aparat telewizyjny spokojnie pokazywat obrazy, na ktérych mto-
dziez murzynska dzwigata zrabowane ze sklepéw: poczgtkowo
alkohole, poézniej zywnos$¢, pdzniej ubrania i meble. Dzwigano
fotele, kanapy, tapczany, telewizje. Policja ani wojsko nie strze-
lato. Rabujacy krzyczeli: ,Dosy¢ nas okradali sklepikarze przez
te wszystkie lata. Nie rabujemy, odbieramy swoje!”. W zrujno-
wanych dzielnicach organizowata sie natychmiast i bardzo spraw-
nie pomoc spofeczeristwa. Biali pomagali czarnym, rozdawali
zywnos$¢, opatrywali poranione nogi i rece, spokojnie, z poczu-
ciem rezygnacji i winy.

Uswiadomiona spotecznie biata middle-class amerykarska
patrzy z troska i pesymizmem w przysztos¢. Nie ma woli zmia-
ny w naszym narodzie — méwig — nienawi$¢ pogtebia sie, nawet
wyksztatcona middle-class murzynska odsuwa sie od nas, identy-
fikuja sie z wlkasng mniejszoscia. Kiedy préobuje zaszczepic¢ troche
optymizmu w ten przygniatajacy pesymizm, odpowiadajg: ,Nie
znasz ich”, albo: ,Nie wiesz co to jest Southern mentality”.

Gazety, radio, telewizja zapelnione sa artykutami, programa-
mi, ktére az do przesady rozdmuchujg zastugi do niedawna
mato uznawanego doktora Kinga. Jeszcze kilka dni temu przed-
stawiany w Kongresie jako szarlatan, instygator, szaleniec, Mar-
tin Luther King rosnie i przeobraza sie w bohatera narodowego.

Pierwsze swoje zwyciestwo odniést Martin Luther King w
roku 1956. Drobny, wydawatoby sie, wypadek pchnat go w gore
i wyniost do szczytu u ktérego méwit ,,ogladam obiecang ziemig".
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Incydent miat miejsce w autobusie w Montgomery, Alabama.
Zmeczona catodzienng pracg przy maszynie krawieckiej, Murzyn-
ka, Rosa Parks odmowita ustgpienia siedzgcego miejsca w auto-
busie biatemu pasazerowi. Zaaresztowanie jej wywotato bojkot
autobusow przez Murzynéw. Na czele ruchu stangt Martin Luther
King pastor w kosciele Baptystow na Dexter Avenue w Montgo-
mery. Zwyciestwem jego byla deklaracja Sadu Najwyzszego w
Alabama, w listopadzie 1956 roku, znoszaca segregacje w autobu-
sach. Czy zabdjstwo przywoédcy Murzyndéw amerykanskich i, jak
on sam twierdzit, ,,przywddcy wszystkich ludzi ubogich” w wal-
ce o prawa spoteczne, walce prowadzonej bezkrwawo, potepiaja-
cej gwalt, a gloszacej love i brotherhood, stanie sie jego wielkim,
ostatecznym zwyciestwem?

Biali i czarni maszerujg w pochodach, biorg wspoélnie udziat
w nabozenstwach, w publicznych manifestacjach. Wydawatoby
sie, ze ten wielki, spontaniczny ruch musi przynies¢ ostatecznie
ukonstytuowanie sie reform spotecznych, ze potrzeba zgdanego
przez Kinga Economie Bill of Rights, gwarantujgca prace Ilu-
dziom ktérzy chcg i moga pracowaé, zostanie zrozumiana przez
pojednane spoteczenstwo i rzad, ktory w ciggu jednego wieczoru
zapomniat ,szarlatana” i uznat meczennika i bohatera.

— To co stalo sie w tym tygodniu — powiedziatl profesor
Merton — jest powtarzajgcym sie fenomenem historycznym. Czto-
wiek, ktdry staje sie meczennikiem poprzez zadany mu gwaitt
pokazuje nam sie w innej formie. Jest to jakby przeistoczenie
sie, zupetna przemiana. Ale zastrzegam, na pewien czas tylko!”

Emile Durkheim, socjolog francuski, pot wieku temu, bo w
roku 1911 pisat: ,,Pojawienie sie meczennika wytwarza na pewien
czas zbiorowy sens przynaleznosci do jednej sprawy tylko u lu-
dzi, ktérzy zaledwie kilka godzin albo kilka minut temu podzie-
leni byli w swoich opiniach. Osoba meczennika ulega transforma-
cji, dawny krytycyzm i urazy zostajg na pewien czas zapomniane.
Idealy tgcza sie z realnoscig i spoteczenstwo ludzkie potaczone
egzaltacjg unosi sie ponad siebie i ponad wszystko co przyziemne.
Ale stan egzaltacji jest zbyt wyczerpujacy. Potgczone systemy
spoteczne znéw sie zacie$niaja, zamykaja i jednostki wyczerpane
stgpaniem na koturnach ideatldéw wracajg do codziennego i mniej
meczacego poziomu myslenia.

Jesli wiec w najblizszym tygodniu, najblizszych kilkunastu
dniach uniesienia, potaczenia i idealistycznego zbratania wiekszo-
Sci spoleczenistwa, przywoddcy spoteczni wykorzystajg odpowiedni
klimat i przeprowadzg i ukonkretyzuja zmiany spoteczne, Martin
Luther King zwyciezy.

Stany Zjednoczone sg w stanie napietego wyczekiwania. Cierp-
liwos¢ i spokdj z jakim biate spoteczenstwo, a raczej wiekszos¢
tego spoteczenstwa, reaguje na rewolucyjny ruch murzyniski sg
czesto trudne do zrozumienia. Powinnam zresztg ograniczy¢ jesz-
cze ,wiekszo$¢ spoteczenstwa” do poétnocnych Stanow, gdyz w
tym wewnetrznym konflikcie réznice Poéinoc-Potudnie zarysowuja
sie bardzo silnie. Wydaje mi sie, jakby Po6inoc obwiniata Potud-
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nie i obarczata je czeSciowg odpowiedzialnoscig za stan obecny.
Zreszta stan obecny, rewolucja murzynska, jej podtoze, klimat
w ktérym sie rozwinela, dojrzata i wybuchta — wymaga osobnej
analizy. W tej krotkiej notatce staratam sie tylko odpowiedzie¢
na pytanie ,,Czy Martin Luther King zwyciezy?”. Jako podstawe
do tych rozwazan uzylam nie wiadomosci prasowych, ale analizy
socjologicznej i uwag profesora Mertona. Uzylam tez wiasnych
obserwacji starajac sie je oczysci¢ od narzucajgcych sie, czesto
pogarszajacych sprawe i przedstawiajgcych ja niewlasciwie zro-
det telewizyjnych i prasowych.
Danuta MOSTWIN



Archiwum polityczne

Imperializm - globalizm -
wspotpraca

W potowie marca br. odbyly sie w Londynie liczne demons-
tracje anty-amerykanskie. Wielotysieczne tlumy ,szturmowaty"
ambasade amerykanska. Czy kazdy imperializm budzi w ludziach
uczucie gwattownego protestu?

Nim odpowiemy na to pytanie — musimy odpowiedzie¢ na
inne pytanie: czy polityka amerykariska w Wietnamie jest istotnie
imperializmem? W moim przekonaniu polityka amerykanska w
potudnio-wschodniej Azji nie jest imperializmem i z tej przy-
czyny nie przynosi rezultatéw.

Nie chciatbym stwarza¢ wrazenia, ze z przekonan i z zamito-
wan jestem reakcyjnym imperialista. Niemniej wypada stwier-
dzi¢, ze polityka imperialna stanowi wyprobowang metode dzia-
fania, ktéra w przesztosci przynosita bardzo konkretne korzysci.

Czy polityka globalna moze nie by¢ polityka imperialng? Je-
zeli nie ma by¢ polityka imperialng — czym winna by¢?

Polityka imperialna jest polityka jednostronng — to znaczy
— opiera sie na decyzji hegemona a nie na uzgodnionej wspot-
pracy. W roku 1956 Rosjanie wmaszerowali do Budapesztu —
opér zgnietli sitg i podyktowali swoje warunki. To byt klasyczny
imperializm. Sukces budapesztenskiej operacji — z punktu wi-
dzenia Moskwy — nie zalezat od wspotpracy Wegrow. Wegrzy
musieli wykonywac¢ rozkazy Moskwy — w przeciwnym wypadku
ryzykowali wiezienie lub Smieré. Wyzszos¢ polityki imperialnej
polega na tym, ze jej sukces zalezy od talentu hegemona a nie
od stopnia i jakosSci wspotpracy partnera. Natomiast sukces po-
lityki ko-operacji zalezy nie tylko od hegemona lecz przede
wszystkim od wspoétpracy partnera wzglednie partnerow.

Gdyby Amerykanie okupowali Wietnam, rozbudowali gestg
sie¢ baz i garnizonow, skasowali rzad i administracje cywilng
wprowadzajgc wszedzie bezwzgledna, kolonialng administracje —
rezultaty, mierzone kryteriami polityki sity, bylyby prawdopodob-
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nie lepsze. Polityka imperialna wymagataby oczywiscie nieporéw-
nanie wiekszych sit niz armie, ktorymi dysponuje gen. Westmore-
land.

Twierdzenie, ze wojny w Wietnamie nie mozna wygraé —
jest nonsensem. By¢ moze wojna ta jest nie do wygrania z po-
zycji sojusznika Sajgonu. Z calg pewnoscig bytaby do wygrania
w ramach polityki imperialistycznej. Amerykanie maja niepowo-
dzenia w Wietnamie poniewaz nie sg imperialistami i zadawalaja
sie pozycja sojusznika rzadu potudniowo-wietnamskiego.

Obiektywizm nakazuje stwierdzi¢, ze amerykanska polityka
globalna w potudniowo-wschodniej Azji jest mieszaning impe-
rializmu i wspétpracy. Poniewaz polityka ta nie jest ani impe-
rializmem ani ko-operacja — tylko po czesci jednym i drugim
— rezultaty sg nikte i stojg w jaskrawej dysproporcji do wydat-
kéw we Kkrwi, w materiale i w dolarach.

Dlaczego tak jest?

Imperializm sie przezyt — budzi powszechny sprzeciw i pro-
test — a réwnoczes$nie nie ma go czym zastapi¢. Dopdki Rosjanie
prowadzg polityke imperialng — amerykanska polityka globalna
stanowigca odpowiedz na sowiecki imperializm — ma przed sobg
ograniczony wybor. W prasie angielskiej czyta sie czesto naste-
pujace ,westchnienia”. Amerykanie maja kontynent, bogactwa,
wiasne problemy. Po co im Wietnam? Madry stary Lippmann
proponuje, by oba super-mocarstwa wycofaly sie z terenow, ktére
do nich nie nalezg. Lecz jezeli Amerykanie zaczeliby sie wyco-
fywa¢, gdziez jest gwarancja, ze Rosjanie réwniez zaczng sie
wycofywac? W mojej ocenie izolacjonizm amerykanski bytby za-
proszeniem i dziejowa szansg dla sowieckiego imperializmu.

Cel obu hegemondéw na terenie Europy jest ten sam. Rosjanie
licza, ze w razie wojny panstwa satelickie stawig zbrojny opoér
przeciwnikowi. Amerykanie licza, ze w razie wojny panstwa
zachodnioeuropejskie stawig zbrojny op6r przeciwnikowi. Rosja-
nie zmierzajg do tego celu polityka imperialng — Amerykanie
za$ politykg ko-operacji.

O ile polityka imperialna ma za sobg stulecia tradycji i do-
Swiadczen — o tyle polityka ko-operacji jest stosunkowo Swiezg
koncepcja. Jezeli przyja¢, ze celem amerykanskiej polityki wspot-
pracy w Europie jest zapewnié¢ sobie czynny wspo6tudziat alian-
tow w ewentualnej trzeciej wojnie Swiatowej — nie jestem pe-
wien czy polityke Waszyngtonu uznac¢ nalezy za uwienczong suk-
cesem. Wyobrazmy sobie, ze — na skutek rozszerzenia sie kon-
fliktu zbrojnego w skali $wiatowej — Rosjanie postanawiajg
zabezpieczy¢ sie od strony europejskiego Zachodu. W takiej sytua-
cji Moskwa miataby dwie mozliwosci. Albo zajg¢ zbrojnie kon-
tynent pozostawiajac w kluczowych punktach znaczne sity —
albo przywodcy na Kremlu musieliby zadowoli¢ sie deklaracja
mi neutralnosci ze strony panstw zachodnioeuropejskich. Tak
czy inaczej, w koncowej fazie wojny Amerykanie musieliby wyz-
wala¢ Europe na wzOr pierwszej i drugiej wojny Swiatowej.
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.Kompleks europejski” zakorzeniony w umysle kazdego Ame-
rykanina tu bierze swoje zrédito. Przecietny Amerykanin sgdzi,
ze Europa zagraza Stanom Zjednoczonym w tym sensie, ze —
jak uczy doswiadczenie — whadna jest wciggng¢é Ameryke w woj-
ne i w niekonczaca sie serie trudnosci i klopotow.

H. Kahn i A. Wiener z Hudson Institute rozwazajgc ten pro-
blem nie odrzucajg mozliwosci, ze gdy Amerykanie wyzwolg
Europe pod koniec trzeciej wojny Swiatowej — powiedzg sobie:
do trzech razy sztuka! Wyladujg na kontynencie europejskim
i zostang na zawsze. Waszyngton uzna bowiem, ze tylko stata
obecnos$¢ powaznych sit amerykarniskich zapewni¢ moze spokdj
w tej najtrudniejszej czesci Swiata.

Jedno jest pewne. Celem polityki amerykanskiej — tak po
pierwszej jak i po drugiej wojnie Swiatowej — bylo stworzenie
uktadu w Europie, ktory wylgczatby powtdrzenie sie sytuacji z
lat 1914 i 1939. Amerykanie nie chcag nas wyzwala¢ po raz trzeci
— cho¢ jestem pewien, ze podjeliby ten wysitek i po raz trzeci,
gdyby nie bylo innego wyjscia.

Imperializm przezyt sie i budzi sprzeciw. Polityka ko-operacji
jest niezmiernie trudna i mato efektowna. W procesie ewolucyj-
nym w chwili gdy stare formy obumierajg — nowe formy dopiero
zabkuja. Stalinizm jest martwy — lecz nowe sily, ktore go zastg-
pia — nie sg jeszcze w petlni wykrystalizowane.

Ewolucja niesie ze sobg przemiany i grzebie status quo.
W utrzymaniu status quo zainteresowani sg nie tylko reakcjo-
nisci i konserwatysci. Na terenie zachodniej Europy obserwowa-
lismy ostatnio paradoksalng sytuacje. Zwolennikami status quo
okazali sie ludzie skad inad niezmiernie $wiatli i postepowi. Dzie-
je sie tak, poniewaz interesy zainwestowane w status quo sg bar-
dzo rozmaite.

»The Observer” stwierdzit szczerze, ze ,widok Czechostowacji
i Polski, ktére manifestujg swoje niezadowolenie — budzi¢ musi
zarébwno podziw jak i alarm”.

To jest bardzo charakterystyczne wyznanie. Jak wynika z tresci
cytowanej wypowiedzi ludzi Zachodu alarmuje nie tyle widmo
Budapesztu — ile alternatywa status quo. Oczywiscie widmo Bu-
dapesztu jest zawsze obecne. Sympatie dla Polakéw i Czechdéw
sq szczere. Szczego6lniej dotyczy to Czechostowacji, ktéra cieszy
sie wielkim uznaniem na Zachodzie. Sympatie sg szczere — lecz
niemniej szczere jest poczucie alarmu.

Sytuacja jest istotnie paradoksalna. Spoteczenstwa Zachodu
pragna ewolucyjnych przemian w Europie wschodniej. Instytucje
brytyjskie przyznaja stypendia studentom z Polski, oczywiscie
w tym celu by zapoznali sie z Zachodem. Z zyczliwoscig odnoto-
wuje sie w prasie posuniecia zmierzajace do liberalizacji ustroju.
Kazda manifestacja w Pradze czy w Warszawie wzmaga ha
zachodzie fale zainteresowania i sympatii.

Tak oto dochodzimy do owego paradoksu. Ludzie Zachodu
pragna zmian w Europie wschodniej i w pewnym stopniu go-
towi sg czynnie dopomdéc w tym dziele. ROwnoczes$nie boja sie
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owych przemian — S$cislej moéwigc konsekwencji owych prze-
mian. Boja sie alternatywy status quo. Jezeli jedyng alternatywa
obecnego stanu rzeczy miatyby by¢ zjednoczone, uzbrojone Niem-
cy — to lepiej zachowa¢ status quo z komunizmem w Czecho-
stowacji i w Polsce wigcznie. Wyglaszajac opinie idaca po tych
liniach ,,The Observer” z calg pewnosciag méwi za setki milionéw
zachodnich Europejczykow.

Status quo cementuje lek przed Niemcami. Europejczycy za-
chodni pragng zdemokratyzowania ustrojow w Czechostowacji,
w Polsce czy na Wegrzech — pragna réwniez by owe paristwa w
pewnym stopniu uniezaleznity sie od Rosji. Lecz ceng za owe
osiggniecie nie moze by¢ restauracja zjednoczonych uzbrojonych
Niemiec. Jezeli zniesienie ,zelaznej kurtyny”, likwidacja Paktu
Warszawskiego i NATO — mialyby zapoczatkowaé ere hege-
monii Niemiec w Zachodniej Europie — to lepiej zostawi¢ wszyst-
ko tak jak jest obecnie. To jest filozofia zrozumiata po doswiad-
czeniach ostatniego potwiecza.

Jezeli imperium satelickie w Europie wschodniej okreslimy
mianem wiezienia — to nalezy rzeczowo stwierdzi¢, ze kluczni-
kiem owego wiezienia jest de facto nie Rosja tylko Niemcy.
Cho¢ problem granicy na Odrze i Nysie jest kardynalnej wagi,
to jednak istotg owego ,klucznictwa” nie jest granica nadodrzan-
ska. Gdyby rzad w Bonn uznat granice na Odrze i Nysie bytby
to wielki krok naprzéd — lecz i wéwczas Niemcy bylyby kluczni-
kiem wiezienia wschodnioeuropejskiego. I na tym polega cata
trudnos¢ tego arcy-problemu. Nikt w Europie nie chce zjedno-
czenia Niemiec i w konsekwencji nikt nie chce zmiany status quo.

Rosja zgodzitaby sie na zjednoczenie dokonane pod egidg
NRD. Innymi stowy zgodzitaby sie na Czerwone Prusy. Mozna
wiec stwierdzi¢, ze Rosja ma pewng koncepcje zjednoczenia
Niemiec. Mocarstwa zachodnie, w przeciwienstwie do Moskwy,
nie maja zadnej koncepcji zjednoczenia Niemiec — poniewaz
nie chcg zjednoczonych Niemiec ani czerwonych ani biatych.

W chwili gdy pisze te stowa (ostatnia dekada marca br.)
z Pragi naptywajg wiadomosci o rewolucji de-stalinizacyjnej, kto-
ra zmierza do uwolnienia Czechostowacji z jarzma absurdalnej
doktryny. W Warszawie odbywajg sie manifestacje i starcia z po-
licja a robotnicy zbierajg pienigdze na wydalonych z uniwersy-
tetow studentow.

W Europie jest tylko jeden kraj, ktéry miatby mozliwosci
dopomozenia rewolucji wschodnioeuropejskiej. Tym krajem sg
Niemcy.

Istnieje tylko jedna koncepcja zjednoczenia Niemiec to jest
koncepcja sowiecka. W Federalnej Republice ludzie na ogdét nie
zdajg sobie sprawy z nastepujgcego problemu. NRD to jest nie
tylko ,,sowiecka zona okupacyjna” lecz i inne Niemcy.

W moim przekonaniu sytuacja niemiecka w pewnej mierze
przypomina ukfad w Wietnamie. ,Sprzymierzencem” Ulbrichta
jest niemiecki Sajgon — tzn. Bonn. Establishment w Bonn w
przeciwienistwie do Sajgonu jest uczciwy i nieprzekupny — lecz
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co z tego? Rzad w Bonn podobnie jak rzad w Sajgonie — jest
nieatrakcyjnym manekinem bez cienia imaginacji i oryginalnosci.
Rzad w Bonn nie ma zadnej koncepcji ani zadnej polityki. Owa
biernos¢ i polityczna jatowos$¢ establishment w Bonn zywi z jed-
nej strony neo-hitleryzm a z drugiej strony ideologie Czerwonych
Prus.

Nikt mnie nie przekona, ze NRD jest tylko fragmentem Fede-
ralnej Republiki okupowanym przez Sowiety i gdyby jutro Ro-
sjanie wycofali sie za Odre zniklyby wszelkie réznice pomiedzy
obu niemieckimi panistwami. Tak jak w Polsce na skutek prze-
mian i cis$nienia odmiennej atmosfery ludzie myslg inaczej niz
emigracyjny establishment — podobnie w Niemczech wschodnich
ewolucja pogladéw wiekszosci spoteczeristwa przebiega po innych
liniach niz w Federalnej Republice. Jestem réwniez przekonany,
ze wiekszos$¢ spoteczenstwa w NRD nie uwaza rzagdu w Bonn
za swoj rzad, ktéry miatby prawo do reprezentowania wszystkich
Niemcow. Wydaje mi sie, ze rzad w Bonn popetnia klasyczny
btagd wszystkich biatych rzadéw i stawia znak rownania pomie-
dzy antykomunizmem a poparciem dla siebie. W Polsce antyko-
munistéw sa miliony lecz zwolennikéw emigracyjnego establish-
ment nie ma nawet po6t setki.

Do czego zmierzajg te rozwazania? Chciatem wykazac, ze
w NRD formuje sie inny naréd niemiecki, ktéry stanowi poten-
cjalne zagrozenie zarowno dla Federalnej Republiki jak i dla
Europy Wschodnie;j.

I punkt najistotniejszy. Niemcy wschodni majg okreslong
»nhiemiecka misje” — podczas gdy Niemcy Zachodni nie maja
zadnej misji. Owa misja jest juz wyraZznie zarysowana. Misjg
NRD jest by¢ zandarmem Europy wschodniej. Dzi§ zandarmem,
a jutro wspotpartnerem Moskwy w wielkim dziele rozwigzania
problemu niemieckiego. Ulbricht odejdzie, a za kilka lat w
Niemczech zachodnich — po okresie wielkiego rozczarowania
— powsta¢ moze silny ob6z orientacji pro-rosyjskiej. Wowczas
zrodzg sie warunki powotania do zycia w NRF ,Frontu Ogdélno-
Niemieckiego”, ktdry oczarowany ,misjg niemiecky” i jej pers-
pektywami — utoruje droge do federacji obu panstw niemieckich.

Co moze Bonn w ramach swej obecnej polityki przeciwstawi¢
powyzszemu programowi? Nic — dostownie nic.

Zachodni sojusznicy nie chcg nawet stysze¢ o zjednoczeniu ani
o0 zadnej ,misji niemieckiej”. Sojusz z Francjg czy spécial rela-
tionship z Ameryka nie zmienig sytuacji na jote. Niemcom
Wschodnim i Moskwie mozna przeciwstawic¢ sie tylko na Wscho-
dzie a nie w Waszyngtonie czy w Paryzu.

Obserwujac polityke Bonn trudno uwierzy¢, ze Niemcy zwig-
zani sg ze Wschodem Europy od tysigca lat. Dzi$ we wschodniej
Europie narasta bunt, ziemia usuwa sie stalinowcom spod ndg,
dokonywujg sie przemiany o ktére walczy miode pokolenie —
nadcigga burza spoteczna, ktéra nada ksztatt tej czesci Europy
na dziesiatki lat. Czy w tym-procesie dziejowym nardéd niemiecki
ma reprezentowac tylko Ulbricht?
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Ideologii Czerwonych Prus i zandarma ludow wschodniej
Europy — Niemcy zachodnie powinny przeciwstawi¢ polityke
pojednania i wolnosci. Ci Niemcy, ktérzy wierzg w demokratycz-
ne Niemcy — zrozumiejg bez trudnosci, ze program pojednania
ze wschodnig Europa nie jest jedng z wielu drég wiodacych do
zjednoczenia, tylko jedyng droga wiodacg do zjednoczenia Nie-
miec. Stalinizm musi upas¢ w catej Europie wschodniej na to,
by mogt upas¢ w NRD. Rewolucja wolnosciowa, ktdra narasta
w Polsce i w Czechostowacji — musi zwyciezy¢, bo tylko wow-
czas powstang warunki umozliwiajgce likwidacje imperium sate-
lickiego, ktorego NRD jest gtownym filarem.

Wochodzimy w okres w ktérym zapadnie historyczna decyzja
nie tylko w sprawie Europy wschodniej lecz i w sprawie Nie-
miec. Stan obecny jest nie do utrzymania. Albo zwycieza sity
postepu i demokracji — albo powrdca do wiadzy stalinowcy.
Walka nie jest zakonczona i o sukcesie rewolucji bedzie mozna
mowic¢ nie wczesniej jak po uptywie dwoch lat.

Czechostowacja byta u progu gospodarczego bankructwa. Pod-
jete reformy, aby przyniosty rezultaty, trzeba bedzie na to
czasu i pieniedzy. Kazda rewolucja — krwawa czy bezkrwawa
— w ostatecznej analizie jest rewolucjg gospodarczg albowiem
sukces zalezy zawsze od masowego poparcia robotnikéw i chio-
poéw. O sukcesie Lenina nie zadecydowali literaci i poeci tylko
hasto: ,ziemia dla chtopow”. Czechostowacja nie ustanowi od tej
reguty wyjatku. Losy rewolucji czechostowackiej rozegraja sie
na polu ekonomicznym. Stalinowcy nie tracg nadziei, ze nowe
kierownictwo zawiedzie, ze nie poradzi sobie z wrzeniem spo-
tecznym, ktére spowoduje rozprzezenie i chaos w fabrykach
i zaktadach przemystowych. Problem kazdej rewolucji sprowadza
sie do zagadnienia: jak potgczy¢ wydajna produkcje z wolnoscig?

W interesie calej wschodniej Europy i w interesie Niemiec
lezy by sity postepu i reformy osiggnety w Czechostowacji petne
zwyciestwo. Ulbricht zdaje sobie doskonale sprawe z wysokosci
stawki, o ktdrg toczy sie gra: w ostatnim tygodniu marca br.
odbylo sie 5 nadzwyczajnych posiedzeri wschodnioniemieckiego
Politbiura.

Karl Jaspers w $wiezo wydanej ksigzce pt. ,The Future of
Germany” — pisze 0 sytuacji w Niemczech zachodnich co naste-
puje: ,,Niebezpieczehstwem nie jest nacjonalizm lecz brak czego$
w co mozna by wierzyé. Neo-nacjonalizm zyskuje zwolennikow,
poniewaz poza neo-nacjonalizmem nie ma niczego innego”.

Niemcy powinni zrozumieé, ze w tej chwili majg co$ niepo-
miernie wiecej do przegrania niz Wroctaw. Moga ostatecznie i
finalnie przegra¢ swa historyczng pozycje na wschodzie Europy
i przegra¢ szanse — by¢ moze niepowtarzalng — zjednoczenia
narodu niemieckiego w ramach wolnosci i demokracji.

Uznanie granicy na Odrze i Nysie dzi§ — uznanie Czechosto-
wacji w jej obecnych granicach, nawigzanie z Pragg normalnych
i przyjaznych stosunkéw, zaoferowanie Czechostowakom powaz-
nej pomocy gospodarczej — oznaczatoby, ze Federalna Republi-
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ka gotowa jest czynnie poprze¢ ruchy rewolucyjne i reformator-
skie w Europie wschodniej. Gdyby Rzad NRF podjat tego typu
inicjatywy, w Niemczech wschodnich powstataby panika.

W stownictwie komunistycznym nie ma wiekszej anatemy niz
zarzut wspotpracy z rzadem w Bonn. Nowa niemiecka polityka
wschodnia musiataby przezwyciezy¢ niemal nieprzezwyciezalne
trudnosci i uprzedzenia. Lecz nie w tym lezy trudnos¢. Owe nie-
przezwyciezalne przeszkody w gruncie rzeczy nie leza ani w
Pradze ani w Warszawie tylko... w Bonn.

*

Gladwyn Jebb w swojej ksigzce ,Halfway to 1984” (Colum-
bia University Press) — napisat, ze zyjemy pomiedzy dwoma
Swiatami: jednym, ktéry jest martwy i drugim, ktéry nie ma sity
sie urodzi¢. Wydaje mi sig, ze Niemiecka Federalna Republika
stanowi $wietng ilustracje powyzszej diagnozy. NRF lezy po-
miedzy Niemcami, ktére sg martwe a Niemcami, ktore nie
maja sity sie urodzic.

Niniejszy artykut rozpoczagtem od rozwazan na temat impe-
rializmu. W wielu wypadkach imperializm dawat konkretniejsze
wyniki niz wspétpraca. Jednak ludzie nie chcg ani imperializmu
ani totalizmu.

Media komunikacji nadaty nowy wymiar tak ludowtadztwu
jak i wiadzy nad ludem. Korespondent BBC w Pradze wykazat
dokumentarnym filmem, ze rewolucja w Czechostowacji byla
pierwszg telewizyjng rewolucjg w dziejach. Ludzie siedzieli przy-
klejeni do ekranéw telewizyjnych i brali udziat w zgromadzeniach
w fabrykach i stuchali przeméwien najwybitniejszych przywaéd-
cow ruchu reformy. Telewizja praska nadata m.in. stynne prze-
moéwienie Goldstiickera. Sztab praskiej telewizji stangt na wyso-
kosci zadania i nadawano komentarze czesto nie czekajac na
wyjasnienia czynnikéw oficjalnych.

tatwo sobie wyobrazi¢ co dzialoby sie w Rosji czy w Polsce
gdyby stacje telewizyjne chocby przez trzy dni znalazty sie w
rekach wiasciwych ludzi.

Cho¢ media komunikacji stanowig w panstwach totalnych
potezne narzedzie propagandy — ich wplyw w skali Swiatowej
jest anty-totalistyczny i anty-imperialistyczny. Dzieki radiu i te-
lewizji cenzura nigdzie nie jest szczelna i monopolistyczna. Krys-
talizuje sie nowy fenomen, ktéry nazwa¢ nalezy opinig $wiato-
wa. Nic nie dzieje sie w izolacji. Proces pisarzy w Moskwie czy
demonstracje studentéw w Warszawie odbywajg sie na scenie
Swiatowej. Podobnie, zolnierze amerykanscy walczg nie tylko
w Wietnamie lecz na dziesigtkach milionoéw ekranéw na wszyst-
kich kontynentach globu.

Uniwersalno$¢ i dostepnos$¢ informacji powodujg wolnos¢
stowa w tym sensie, ze stowo coraz trudniej jest ujarzmi¢. W wa-
runkach wspotczesnej technologii stuprocentowy totalizm bytby
mozliwy tylko w skali $wiatowej. By zapewnié¢ ,,szczelnos¢” cen-

3
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zurze w Warszawie trzeba by stotalizowa¢ wszystkie radiostacje
Swiata, co jest propozycjg absurdalna. Cenzura jest nie tylko
w defensywie lecz w odwrocie i procesu tego nikt nie zatrzyma.

Imperializm i totalizm stanowig formacje martwego Swiata.
Nawet w wydaniu Waszyngtonu czy Moskwy imperializm jako
instrument polityczny nie jest w stanie zapewni¢ dzisiaj réwnie
Swietnych osiggnie¢ jakie majg za soba Francuzi czy Anglicy.
Byloby bezbrzezng naiwnoscia przypuszczaé, ze to co nie po-
wiodto sie Rosji czy Ameryce — powiedzie sie Niemcom.

W pluralistycznym wspoétczesnym Swiecie mozliwa jest tylko
jedna polityka — to jest polityka wspotpracy. Podobnie jak
demokracja — polityka wspotpracy jest powolna i czesto nie-
zdarna. O ile demokracja jako forma ustroju spotecznego posiada
na Zachodzie dtuga tradycje — o tyle demokracja jako forma
systemu miedzynarodowego jest koncepcja, ktéra jak dotad nigdy
nie miata dos¢ sity aby sie urodzi¢. Niemniej jestem przekonany,
ze demokracja miedzynarodowa i polityka wspoétpracy to jest
ksztatt rzeczy ktore nadchodza.

Niemcy wykazaliby dalekowzroczna madrosé¢ gdyby ,.kwestie
niemieckg” ekshumowali z martwego Swiata i zaczeli rozpatry-
wac jg w kontekscie polityki wspotpracy — polityki jutra. W po-
rownaniu z Czechostowakami i Polakami zachodni Niemcy sg
przerazajaco wczorajsi. Karl Jaspers, niestety, prawdopodobnie
ma racje.

Juliusz MIEROSZEWSKI

Kronika angielska

CZECHOSELOWACKO-POLSKIE KONTRASTY

Patrzac na ulice Pragi, stuchajac wypowiedzi przypadkowych przechod-
niéw ,,ankietowych” przez korespondentdw telewizji brytyjskiej — trudno
oprze¢ sie wrazeniu, ze to jest inny Swiat, ktory nie moze by¢é mierzony
i oceniany naszymi kryteriami.

Jaki$ medrzec powiatowy napisat niedawno w jednym z londynskich
pism emigracyjnych, ze komunisci czechostowaccy godzac sie na wolne
wybory popehiliby samobdjstwo. To nie jest takie proste. Z wypowiedzi
jakie utrwality aparaty korespondentow BBC wynika bezspornie, ze Dub-
czek cieszy sie dzi$ tak entuzjastycznym poparciem spoteczenstwa, ze gdyby
rozpisano wolne wybory jego partia, tzn. partia komunistyczna, uzyskataby
prawdopodobnie wiekszos¢ w parlamencie.

Dla nas na Zachodzie Dubczek jest przede wszystkim komunistg. Angiel-



KRONIKA ANGIELSKA 67

skie przystowie moéwi, ze léopard nie zmienia centkow — tak jak tygrys
nie zmienia pregéw. Dubczek jest reformatorski i ,liberalny” — niemniej
jest towarzyszem partyjnym Nowotnego. Nauczeni dos$wiadczeniem nie ufa-
my komunistom choéby najbardziej liberalnym i nikt z nas nie glosowatby
na zadnego komuniste.

W ramach tamtego $wiata to wszystko wyglada inaczej. Korespondenci
telewizji Brytyjskiej ankietowali ludzi nie tylko na ulicach lecz odwiedzali
rowniez prywatne mieszkania. Patrzytem na galerie ofiar stalinizmu — shu-
chatem relacji o wiezieniach, fatszywych oskarzeniach i egzekucjach. Dla
tych ludzi, ktérzy stanowig znaczny procent spoteczenistwa — Dubczek nie
jest leopardem, ktéry nie zmienia centkdw, tylko jest' cztowiekiem, ktéry
ich wyzwolit — ktéry obalit stalinizm. Na razie tylko to jest wazne i tylko
to sie liczy.

Antykomunizm w Czechostowacji oznacza nienawi$¢ do stalinizmu. Nie-
nawié¢, podobnie jak mito$¢, nie dotyczy doktryny tylko instytucji i ludzi,
ktérzy owa doktryne reprezentuja. Paradoks sytuacji z ktdrego na Zachodzie
nie wszyscy zdaja sobie sprawe — polega na tym, ze antykomunizm, czyli
w sytuacji czechostowackiej anty-stalinizm — stanowi najwiekszg site Dub-
czeka. Czechostowacy wierza, ze Dubczek wyprowadzi ich ze stalinowskiego
domu niewoli. Naiwno$¢? By¢ moze — lecz jaki jest wybor? Jezeli nie
Dubczek — to kto?

Jeszcze jeden paradoks, ktéry nalezy odnotowaé. W Czechostowacji i w

Polsce istniejg partie polityczne — niegdy$ demokratyczne. Logicznie bio-
rac, renesans demokracji winien sie zacza¢ nie od komunistéw, ktorzy nigdy
nie byli demokratami — tylko od partii, ktére majg za sobg tradycje
demokratyczna,

W tamtym $wiecie obowiazuje inna logika. W oczach spoteczenstwa
partie niegdy$ demokratyczne sa bardziej skompromitowane kolaboracjg ze
stalinizmem niz komunista Dubczek.

Trudno sie temu dziwié. Osobiscie wotatbym powierzyé losy polskiej de-
mokracji komuniscie Leszkowi Kotakowskiemu niz pewnym panom ze Stron-
nictwa Demokratycznego czy Ludowego. Kotakowski odwaznie walczyt o zde-
mokratyzowanie ustroju — podczas gdy tamci panowie byli tylko ,trans-
misjg” dyktatury. Obecnie oba transmisyjne stronnictwa powziely uchwaty
wyrazajace stuprocentowg solidarno$¢ z Gomutka.

Sytuacja w Czechostowacji jest bez precedensu. Od pierwszego marca br.
nie ma cenzury prewencyjnej. Ordynacja wyborcza zostata anulowana a data
wyboréw przetozona. Wybory do rad prowincjonalnych odby¢ sie maja
w czerwcu a wybory do parlamentu w jesieni br. Tak lokalne jak i pow-
szechne wybory odbeda sie¢ na podstawie nowego ustawodawstwa wyborczego.

Poniewaz sytuacja jest bez precedensu, w artykutach analizujgcych wy-
darzenia w Czechostowacji roi sie od wieloznacznych terminéw i okreslen.
Na Zachodzie nie mamy za sobg tego typu doswiadczen i w konsekwencji
nie mamy réwniez odpowiedniej terminologii. Wszyscy piszg o ,,rewolucji”
wychodzac z zalozenia, ze kazde obalenie starego porzadku jest de facto
rewolucja.

Dubczek przemawiajac na posiedzeniu KC w dniu 1 Kkwietnia br. po-
wiedziat m.in.: ,,Naszym gtéwnym zadaniem jest pogtebi¢ i skonsolidowaé
ruch odrodzenia w Czechostowacji. Byloby jednak btedem przeprowadzaé
podstawowe zmiany zbyt szybko”.
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Roéwnocze$nie Dubczek powtérzyt klasyczne ostrzezenie: ,,Partia komunis-
tyczna nie pozwoli wysadzi¢ sie z siodta pewnym anty-socjalistycznym sitom
dziatajagcym pod pokrywka demokratyzacji i rehabilitacji”. (Tekst wedtug

Reutera).
Jezeli przez rewolucje rozumie¢ obalenie ustroju komunistycznego i przy-
wrocenie demokracji typu zachodniego — to nalezy stwierdzi¢, ze w Cze-

chostowacji nie tylko nie ma rewolucji lecz nie ma nawet sytuacji rewo-
lucyjnej. Rewolucja antykomunistyczna musiataby by¢ wymierzona prze-
ciwko Dubczekowi i jego rezymowi. Ktokolwiek dzi§ w Czechostowacji wy-
stapitby przeciwko Dubczekowi zostatby uznany przez wiekszo$¢ za obia-

kanego.
Jezeli przez rewolucje rozumie¢ obalenie stalinizmu w ramach ustroju
komunistycznego — to niewatpliwie w Czechostowacji dokonano rewoluciji.

Czy w Czechostowacji istnieje demokracja? Odpowiedz zalezy od defi-
nicji tego terminu. Jezeli przez demokracje rozumie¢ rzady wiekszosci —
to znaczy administracje, ktéra cieszy sie poparciem wiekszosci spoteczenstwa
— to niewatpliwie Dubczek i jego rezym odpowiadajg powyzszej definicji.
Gdyby dzi§ przeprowadzi¢ referendum w Anglii i w Czechostowacji to praw-
dopodobnie Dubczek okazatby sie¢ bardziej popularnym przywddca niz Wilson.
Istnieje jednak pomiedzy nimi podstawowa réznica. Wilson, jezeli przegra
nastepne wybory — bedzie musiat odejs¢. A Dubczek?

Na Zachodzie za gtéwne sprawdziany demokracji uwazamy wolne wy-
bory i wielopartyjnos¢. Lecz nie wszedzie i nie zawsze wolne wybory wy-
razi¢c sie musza wielopartyjnoscia. Wolne wybory przeprowadzone obecnie
w Czechostowacji przyniostyby prawdopodobnie powazne zwyciestwo partii
Dubczeka. Statoby sie tak z dwdch przyczyn. Dubczek jest w pewnym sensie
narodowym bohaterem jako likwidator stalinizmu. | punkt drugi, najwazniej-
szy: nie ma zadnej alternatywy. Nie ma alternatywy w Czechostowacji a c6z
dopiero w Polsce.

Alternatywg komunizmu nie jest zachodnia wielopartyjnos¢, ktéra jest
koncepcjg martwg nawet w Czechostowacji — tylko alternatywa jest socja-
lizm w ktérego trzeba tchnaé dusze demokratyczng.

Czy socjalizm demokratyczny musi mie¢ partie przeciwstawng, opozy-
cyjng? Celem kazdej demokratycznej partii socjalistycznej jest zdobycie
poparcia wigkszosci spofeczenstwa. Czy osiggniecie tego celu w 80 % ozna-
czatoby, ze zwycieska partia socjalistyczna przestataby by¢é demokratyczng?
Oczywiscie dana partia socjalistyczna nie przestataby by¢ demokratyczna
gdyby opozycje zepchneta na margines w sposéb legalny i demokratyczny.

Tak oto dochodzimy do podstawowej sprawy w kazdym modelu demo-
kratycznym to jest do zagadnienia opozycji.

Dubczek byt opozycjonistg i to znacznego kalibru. Mégt wystapi¢ z partii
komunistycznej i zatozy¢ nielegalng partie opozycyjna. Nie zrobit tego,
poniewaz zdawat sobie sprawe, ze w taki sposob niczego by nie dokonat.
Pierwszym zadaniem w Czechostowacji byto obalenie stalinizmu. Obali¢ sta-
linizm mogta tylko opozycja partyjna. Jezeli kiedy$ z kolei Dubczek zostanie
obalony — nie obalg go partie ,transmisyjne” tylko obali go réwniez
opozycja partyjna.

Dlaczego stalinizmu w Czechostowacji nie zlikwidowata rewolucja anty-
komunistyczna? Rewolucja antykomunistyczna musiataby by¢ z definicji anty-
sowiecka. Rosjanie nie majg wojsk w Czechostowacji lecz Czechostowacja
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jest w bardzo znacznym stopniu uzalezniona gospodarczo od Sowietow.
Dubczek wrzenie spoteczne ujat w swoje zagle poniewaz zaoferowat model
rewolucji asekurowanej.

Komunizm jest to — co w danym Kkraju nazywa si¢ komunizmem.
Dzi$ nie ma innej definicji komunizmu. Praga jest komunistyczna i Pekin
jest komunistyczny cho¢ pomiedzy ustrojami Chin i Czechostowacji istnieje
przepas¢. Ze wzgledow polityczno-taktycznych termin ,,komunizm” jeszcze
dlugo bedzie obowigzywat nawet w Czechostowacji.

W mojej ocenie sprawdzianem demokracji w nowym modelu Czecho-
stowackim beda nie wybory tylko status opozycji. Jezeli obecny nastr6j entuz-
jazmu utrzyma sie do jesieni — najbardziej demokratycznie przeprowa-
dzone wybory dadza Dubczekowi wiekszo$¢ w parlamencie.

Za czasébw Nowotnego opozycja to byli ,,rewizjonisci, syjonisci, agenci
obcych wywiadéw”. Opozycja w stosunku do Dubczeka to stalinowcy i lu-
dzie obcigzeni zbrodniami ,,minionego okresu”.

Niebezpieczenstwo polega na tym, ze tak Novotny jak i Dubczek, uwa-
zaja opozycje partyjng za zbrodniczy spisek przeciwko legalnemu Kierow-
nictwu partii. Nie zmienia postaci rzeczy fakt, ze w danej konkretnej
sytuacji Dubczek ma racje, poniewaz nie ulega watpliwosci, ze stalinowcy
ponosza odpowiedzialno$¢ za nieprawdopodobna ilo$¢ zbrodni i krzywd. Lecz
za rok czy za dwa lata partia zostanie oczyszczona ze stalinowcéw i pow-
stanie niewatpliwie nowa, nie-stalinowska opozycja. Jezeli wéwczas Dubczek
i jego zwolennicy uznajg, ze opozycja jest wyrazem sit ,,antysocjalistycznych”,
ktére zmierzajg do obalenia legalnego kierownictwa partii — to koto ewo-
lucji dokona petnego obrotu i Czechostowacja' wréci na punkt startu.

Zdemokratyzowanie komunizmu nie polega na dopuszczeniu do glosu
innych partii politycznych. We Wioszech czy we Francji partie komunis-
tyczne nie sg demokratyczne cho¢ postugujg sie maszynerig demokratyczna,
poniewaz nie bedac partiami rzadzacymi nie majg innego wyjscia.

Wolne wybory i zniesienie cenzury majg olbrzymie znaczenie. Lecz s3
sytuacje, kiedy zniesienie cenzury nie grozi wybuchem i sg sytuacje kiedy
wolne wybory dajg wiekszo$¢ komunistom.

Nie cenzura i nie brak wolnych wyboréw czynig z Polski panstwo total-
ne. Polska Ludowa jest panstwem totalnym poniewaz jest rzadzona przez
partie totalng. Wszystko inne to sg pochodne tego faktu.

Zdemokratyzowanie ustroju musi oznacza¢ albo likwidacje komunizmu
albo zdemokratyzowanie partii komunistycznej. Ani zniesienie cenzury, ani
wolne wybory, ani dopuszczenie do glosu innych ugrupowan politycznych
— nie sg réwnoznaczne ze zdemokratyzowaniem partii komunistycznej. To
wszystko moga by¢ elementy koniunkturalnej ,,odwilzy”, ktéra inauguruje
sie wowczas Kiedy trzeba upusci¢ pary z Kotta.

Historyczna waga do$wiadczenia czechostowackiego polega na tym, ze
dla komunistéw czechostowackich zdemokratyzowanie partii nie oznaczatoby
samobdjstwa. Dubczek jest obecnie jedynym przywodcg komunistycznym
w Europie wschodniej, ktory mogtby zaryzykowa¢ wolne wybory. Wydaje
sie, ze Dubczek i jego wspétpracownicy zdajg sobie sprawe, ze rzadzié i wy-
dajnie gospodarowa¢ mozna wowczas gdy sie ma za sobg poparcie wiek-
szosci spoteczenstwa. Kardynalne pytanie brzmi: Czy Dubczek i jego par-
tyjni zwolennicy zdajg sobie sprawe z faktu, ze poparcie wiekszosci spote-
czenstwa bedg mogli utrzymaé tylko za cene rzetelnego zdemokratyzowania
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ustroju. Totalna partia nie moze zdemokratyzowa¢ zadnego ustroju. Partia
totalna moze zaimprowizowa¢ taktyczng ,,odwilz” czy ,liberalizacje”. Demo-
kratyzacja musiataby sie zacza¢ od zdemokratyzowania najwiekszej czecho-
stowackiej partii politycznej tzn. partii komunistycznej. Jest bowiem oczy-
wiste, ze nie-demokraci nie moga budowaé¢ demokracji.

Co nalezy rozumie¢ przez zdemokratyzowanie partii komunistycznej?

Drogi do demokracji moga by¢ rézne — sadze jednak, ze demokratyzacja
musiataby obja¢ miedzy innymi nastepujace punkty:

a) petne uniezaleznienie zwigzkéw zawodowych i zalegalizowanie prawa

strajku;
b) przyznanie radom robotniczym — wybieranym w kazdym zakladzie
przemystowym przez robotnikéw a nie mianowanym przez partie — prawa

wspétzarzadu przedsiebiorstwami z wytgczna decyzjg w sprawach personalnych
i w sprawie podziatu zyskdw.

W nowym modelu zwigzkéw zawodowych nalezatoby skasowaé réznice
pomiedzy robotnikami a inteligencjg techniczng. Inzynierowie elektrycy po-
winni naleze¢ do zwiazku robotnikéw przemystu elektronicznego a nie two-
rzy¢ odrebny zwiazek czy stowarzyszenie. Lezy to zaréwno w interesie
robotnikéw jak i inteligencji technicznej.

O totalizmie partii komunistycznej decyduje dyktatura nad robotnikami.
Przetamanie owej dyktatury jest zasadniczym warunkiem zdemokratyzowa-
nia komunizmu.

Potezne zwigzki zawodowe grupujace w swych szeregach zaréwno robot-
nikéw jak i inteligencje techniczng — dostarczytyby z czasem partii komu-
nistycznej podstawowego elementu w strukturze demokratycznej tj. réwno-
rzednego partnera, ktory bylby dostatecznie silny by korzysta¢ z prawa
inicjatywy, krytyki i opozycji.

Rozwoj po tych liniach wydaje mi sie daleko bardziej prawdopodobny niz
renesans partii politycznych sprzed éwier¢ wieku, ktore juz dawno utracity
wszelkie powigzania z rzeczywistoscia.

*

Istniejg dwie historycznie wyprébowane metody rzadzenia ludzmi. Moz-
na rzadzi¢ albo terrorem, albo w oparciu o zaufanie wiekszosci spoteczenstwa.
Najgorsze rezultaty dajg modele mieszane — gdzie nie ma ani petnego
terroru ani pelnego poparcia spoteczenstwa. Takim mieszaricem jest model
PRL. ,,Ni pies ni wydra” — by uzy¢ okreélenia tow. Wiestawa z jego ostat-
niej wielkiej mowy.

Rezym jest za staby by pozwoli¢ sobie na terror w skali stalinowskiej.
Réwnoczesnie Gomutka nie moze apelowac o poparcie spoteczne — poniewaz
dzi§ nie otrzymatby owego poparcia nawet za cene ustepstw. Wydawatoby
sie, ze rezym w tego typu sytuacji powinien upa$¢. Gomutkizm opiera si¢
na chwiejnej roéwnowadze pomiedzy dwoma specyficznymi kompleksami.
Mam na mysli kompleks budapeszteriski u rzadzonych i kompleks wspélnego
bezpieczenstwa u rzadzacych.

W Polsce istnieje potencjalnie sytuacja rewolucyjna — poniewaz w
przeciwienstwie do Czechostowacji — nie ma przywodcy komunistycznego,
ktory wrzenie rewolucyjne potrafitby ujaé w swoje zagle. Czy w przyszitosci
Dubczek rewolucje zrealizuje czy ja zdtawi — w tym momencie jest bez
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znaczenia bo wiekszo$¢ Czechostowakdéw szczerze go popiera. Obiektywizm kaze
réwniez stwierdzi¢, ze dzi$ nikt nie moze przepowiedzie¢ czy Dubczek za-
wiedzie czy nie zawiedzie pokladanych w nim nadziei. Nalezy réwniez pamie-
ta¢ ze przywodcy czechostowaccy nie dziatajg w prozni. Bardzo wiele a moze
wszystko zaleze¢ bedzie od dynamiki i postawy spoteczenstwa czechostowac-
kiego.

W Polsce Ludowej potencjalni Dubczekowie zostali juz dawno z partii
wydaleni. Ci przywodcy, ktérzy pozostali — choé w wielu wypadkach nie
sg entuzjastami Gomutki — zdajg sobie sprawe, ze upadek tow. Wiestawa
oznaczatby prawdopodobnie i ich upadek.

Patrzac na wydarzenia w Czechostowacji nieodparcie nasuwajg sie ana-
logie ,,pazdziernikowe”. A jednak to sg analogie falszywe.

Zdobycze kulturalno-wolnosciowe mozna anulowa¢ jednego dnia. W obre-
bie 24 godzin mozna przywroéci¢ cenzure i zamkna¢ ,,Po Prostu” czy ,,Li-
terami Listy”. Lecz reform gospodarczych — jezeli wprowadzone sg w zy-
cie — nie mozna anulowa¢ jednego dnia. | tu lezy zasadnicza réznica
pomiedzy polskim Pazdziernikiem a rewolucjg czechostowacka.

Program reform gospodarczych w Czechostowacji wymaga szczegétowego
omowienia przez specjaliste przedmiotu. Ogranicze sie wiec tylko do zacy-
towania artykutu znanego naszym Czytelnikom, mtodego ekonomisty J. Krok-
Paszkowskiego, ktdry pisze m.in.:

,»,Obecnie podjeto (w Czechostowacji) decyzje wprowadzenia sys-
temu cen opartego catkowicie na mechanizmie rynkowym. Decyzja
ta oznacza przyjecie Kkryteriow optacalnosci w podejmowaniu decyzji
gospodarczych. Konsekwencje tego kroku sa bardzo daleko idace.
Przede wszystkim oznacza to ograniczenie wiadzy panstwa i decen-
tralizacje, dzieki ktérej poszczegdlne przedsiebiorstwa bedg mogly
podejmowa¢ samodzielne decyzje w zakresie produkcji, kupna, sprze-
dazy a w pewnym stopniu réwniez inwestycji.

Nowe kierownictwo w Czechostowacji zapowiada zniesienie izola-
cji cen wewnetrznych i cen Swiatowych. Ma to prowadzi¢ do petnej
konfrontacji rynku wewnetrznego z rynkami zagranicznymi. Stowem
chodzi o petne wiaczenie gospodarki czechostowackiej do ogélnej gos-
podarki $wiatowej. Wymaga to oczywiscie doprowadzenia do wymie-
nialnosci korony czeskiej na gietdach walutowych $wiata, co wedtug
zapowiedzi oficjalnych w Pradze ma nastgpi¢ w niedalekiej przysz-
fosci™.

Z powyzszego cytatu wynika jasno, ze w sferze gospodarczej podjeto
w Czechostowacji prawdziwg rewolucje. W Polsce — jak wiadomo — istniat
jeszcze przed Pazdziernikiem projekt ,,Polskiego Modelu Gospodarczego”,
lecz Gomuika go zdawit.

Nie trzeba by¢ ekonomistg by zdawac sobie sprawe z faktu, ze reform
gospodarczych tego typu i kalibru — raz wprowadzonych w zycie nie mozna
anulowa¢ jednego dnia. To nie jest ,odwilz” ani ,liberalizacja”. To s3
radykalne przemiany strukturalne, ktére wprowadzone w praktyke — w
wiekszosci wypadkéw stang sie nieodwracalne.

Reformy gospodarcze nawet w skali czechostowackiej nie gwarantujg
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demokracji. Lecz niewatpliwie rewolucja gospodarcza pocigga za soba nhie-
uchronne konsekwencje spoteczno-polityczne.

Mechanizm rynkowy, wymienialno$¢ waluty, zerwanie z izolacjg — ozna-
cza gotowo$¢ do podjecia walki konkurencyjnej, ktérej sukces zaleze¢ bedzie
od wydajnosci i sprawnosci produkcyjnej czyli w ostatniej instancji od
robotnikdw. Problem cen i plac, podziat zyskéw, rola i znaczenie zwigzkéw
zawodowych — to wszystko w proklamowanym modelu gospodarczym na-
biera nowego wyrazu. Nie mozna by¢ Dubczekiem w sferze gospodarczej
i Gomutkg w sferze spoteczno-kulturalnej. Decentralizacja stanowi uszczuple-
nie wladzy partii i owo uszczuplenie moze by¢ wyréwnane tylko poparciem
spoteczenstwa. Dubczek i jego administracja niewatpliwie potrzebujg aktyw-
nego poparcia wiekszosci spoteczenstwa. Za jaka cene Czechostowacy gotowi
sa udzieli¢ owego poparcia przekonamy sie w niedalekiej przysziosci.

Rewolucja czechostowacka jest i nasza rewolucja. Dubczek
nie tylko obalit Novotnego lecz réwniez podwazyt pozycje Go-
mutki i jego rezymu. Sukces reform w Czechostowacji, ktéra
jest naszym najblizszym i pobratymczym sasiadem weczesniej
lub p6zniej musi spowodowac upadek ,,gomutkizmu’. Woéwczas
powstataby mozliwos¢ zrealizowania projektu federacji polsko-
czesko-stowackiej, ktorej to koncepcji poswieciliSmy dziesiatki
artykutdw na przestrzeni ubiegltych 20 lat. Federacja polsko-cze-
sko-stowacka — nie wymierzona ani przeciwko Rosji ani przeciw-
ko Niemcom stworzytaby tak dla Czechostowakéw jak i dla
Polakéw ramy prawdziwej niepodlegtosci politycznej i gospo-
darczej.

»INSPIRATORZY OSTATNICH WYDARZEN”

Przeméwienie Gomutki wygtoszone 19 marca br. na ,,Spotkaniu z War-
szawskim Aktywem Partyjnym” nie zastugiwatoby na komentarz gdyby nie
towarzyszyly mu szczeg6lne okolicznosci. Tekst przemoéwienia podata nie
tylko polska prasa partyjna — lecz mowa Gomutki w catosci i bez skrétow
ukazata sie na tamach ,,Prawdy”, ,lzwiestii”, ,,Leninskiej Prawdy”, ,,Czer-
wonego Sztandaru” w Wilnie i ,,Neues Deutschland” w NRD. Rozgtos jaki
przeméwieniu tow. Wiestawa nadali stalinowcy dowodzi, ze protesty pisarzy
w Moskwie, demonstracje studentow w Warszawie, przewr6t w Pradze —
stanowig jedno zjawisko i wspdllne zagrozenie dla stalinowcow w catym
bloku wschodnim.

Diuzszy ustep w swoim elaboracie Gomutka poswiecit ,,Kulturze”. Po-
niewaz poza specjalistami nikt nie czyta maratoniskich przeméwieri dygni-
tarzy komunistycznych — wydaje mi sie celowe przytoczy¢ ponizej fragment
dotyczacy naszego pisma:

.. »,Dlatego tez finansujg oni nie tylko Orta Biatego, ale i Kulture
paryska, ktéra reprezentuje inny kierunek polityki reakcyjnej, bar-
dziej perfidny i bardziej dostosowany do realnego ukiadu sit.

Najbardziej reprezentacyjnym przedstawicielem tego kierunku jest
czotowy publicysta tego pisma Juliusz Mieroszewski. Unika on w swych



KRONIKA ANGIELSKA 73

publikacjach prymitywnego antysowietyzmu, a nawet uzasadnia po-
trzebe rewizji tradycyjnej polskiej polityki wobec Rosji — poniewaz,
jak przyznaje — polityka ta przyniosta nam same kleski i zawody.
Logicznie rzecz bioragc — pisze on — mamy przed sobg tylko dwa
rozwigzania — albo Rosje pobi¢ albo si¢ z nig utozyc.

Mozna by wiec pomysle¢, ze pan Mieroszewski opowiada sie za
sojuszem polsko-radzieckim. Sa to jednak pozory. Chciatby on ukta-
da¢ sie ze Zwiazkiem Radzieckim, ale na okreslonych warunkach.
'Rosj¢ Sowieckg trzeba albo pobi¢ albo zeuropeizowaé' — pisze Mie-
roszewski. A pod ‘europeizacjg’ ten przysiegly Europejczyk rozumie
oczywiscie obalenie socjalizmu. Narzedziem tej 'europeizacji’ Zwigzku
Radzieckiego miaty by¢ ‘zeuropeizowane uprzednio przy pomocy re-
wizjonistow kraje demokracji ludowej, a zwaszcza Polska. Gdyby
Polacy, Czesi i Wegrzy mieli po temu mozliwosci, wypracowaliby
z czasem kompromisowy model ustrojowy, ktéry nie bylby ani ko-
munizmem ani kapitalizmem’. Inaczej méwiac ni pies ni wydra...

Dlaczego poswiecam tyle miejsca politycznym dywagacjom Mie-
roszewskiego z paryskiej Kultury finansowanej przez wywiad amery-
kanski? Dlatego, przede wszystkim, ze istnieje polityczne i ideologicz-
ne powinowactwo miedzy linig Mieroszewskiego a hastami i koncep-
cjami politycznymi inspiratoréw ostatnich wydarzen™.

Czemu zawdzieczamy tak zaszczytne wyrdznienie? Wchodza tu w gre
dwie sprawy. Przede wszystkim stosunek do Rosji. Tow. Wiestaw i wszyscy
stalinowcy reprezentujg tradycje: Ochrana (Bezpieka), bicie Zydow (Sy-
jonisci), ,,datoj gramotnyje” (wyrzucanie na bruk profesoréw uniwersytetu).
Tej Swietlanej tradycji ,,Kultura” ma czelno$¢ przeciwstawiaé program prze-
budowy Zwigzku Sowieckiego w nowoczesny Commonwealth niezaleznych
panstw i narodéw. Modernizacja Zwigzku Soweckiego i rzetelna demokraty-
zacja ustrojow — odpowiadatyby pragnieniom znakomitej wiekszosci Pola-
kéw i Rosjan, co oczywiscie niepokoi Gomutke i innych stalinowcow.

Tak oto dochodzimy do punktu drugiego. Gomutka zauwazyt, ze ,.istnieje
polityczne i ideologiczne powinowactwo miedzy linig Mieroszewskiego a
hastami i koncepcjami politycznymi inspiratoréw ostatnich wydarzen”.

Istotnie tak jest — doda¢ tylko nalezy, ze ,,ostatnie wydarzenia” na pewno
nie sa ostatnie.

*

Na zakonczenie zabawny epizod z niwy emigracyjnej. Londynski Dzien-
nik Polski z dnia 27 marca br. doniést, ze ,,Gomutka ostro zaatakowat emi-
gracje polityczng, a zwlaszcza jej prase wymieniajac ,,Dziennik Polski”, ,,Orla
Biatego” oraz ,,Jutro Polski”.

O ,,Kulturze” ani stowa. Dowcip polega jednak na tym, ze Gomutka
wymienit ,,Dziennik Polski” tylko w imaginacji p. Wohnouta. W rzeczy-
wistosci, Gomutka Dziennika Polskiego nie wymienit w ogoéle.

LONDYNCZYK



Kraj

Koniec Matej Stabilizacji

Ogolne zatozenie mojej korespondencji jest mniej wiecej takie:

Po dwudziestuparu latach rewolucji prawdziwej i udanej,
faktycznej i nominalistycznej (bo tego nie mozna upraszczac)
rzad w Polsce ustalit sie ze wszystkimi swoimi cechami. Na razie
nie ma mowy o zmianie na jakiej$ drodze choéby quasi-parla-
mentarnej. W kazdym razie aparat sie umacnia. Zto tych rzadoéw
nie ma swego zrédta w zatlozeniach ustrojowych, a przynajmniej
nie w najwazniejszych zatozeniach ustrojowych, ktére teoretycz-
nie niosg w sobie duzo dobrego, dajg sie dyskutowac i rozwijac
— gdyby starczyto rozumu i dobrej woli. Zto tkwi w ludziach,
w zespole starych komunistow, na ogét niedoksztatconych a za
to wypaczonych kursami agitatorskimi na Kremlu i pézniejszymi
wiezieniami; jest to najstarsza kadra, uzupetnity ja liczne i trud-
ne do scharakteryzowania szeregi karierowiczéw, jezeli to poje-
cie wymaga dodatkowego charakteryzowania; w tej strukturze
jest gdzies jakie$ miejsce na ludzi wzglednie miodych z wyksztat-
ceniem i dobrg wolg, ale ci jeszcze nie dali o sobie zna¢, ani
jako generacja, ani tym mniej, jako zorganizowana frakcja. Dali
znac¢ o sobie tylko nieliczni intelektualisci marksistowscy, ktorzy
albo siedzg w wiezieniach, jak Kuron i Modzelewski, albo zosta-
li wyrugowani z partii i ze stanowisk uniwersyteckich, jak Kota-
kowski. To jest kapitat na przysztos¢, z ktérego ceny nie zdajemy
sobie sprawy. Ale jakie$ pozytywne przeobrazenie stosunkow
zalezy od zbyt wielu okolicznosci zewnetrznych, ktérych nie moz-
na przewidziec.

*

Przesytam to jako rodzaj dziennika, czy fragmentu dziennika,
w ktorym czytelnik nie bedzie szukat definitywnych sadéw. Co
do jego autora, ten ma nadzieje, ze mu to przyniesie dtugo ocze-
kiwang ulge, moralng i rozumowsa. Powiedziatem sobie: cztowie-

ku, spus¢ wreszcie wode!



KONIEC MALEJ STABILIZACII 75

Poniewaz nie bedzie to podpisane wlasnym nazwiskiem, wiec
uzyty tu zaimek ,ja” jest tylko srodkiem formalnym, nie przyda-
je tej korespondencji zadnej barwy osobistej, zadnej w ogole
wartosci i nie moze zyrowac¢ jej wiarygodnosci. Na to nie ma
rady. Procz tego tekst jest za diugi, to jest inna jego wada,
zwigzana z warunkami tacznosci. Lepiej byloby pisa¢ krétko
i przejrzyscie — gdyby mozna bylo po prostu pé6js¢ co jakis
czas na poczte i wrzuci¢ koperte do skrzynki.

*

Zdaje sig, ze do konca marca zakonczyla sie pierwsza faza
zdarzen sprowokowanych zdjeciem Dejmkowskich ,,Dziadéw”. Sg
tu w ramach partii, jak widaé, jakie§ komeraze i jak dotad
nieczytelne zagrania, ale wazna jest tylko jedna sprawa — anta-
gonizm miedzy partig a spoteczenstwem. Ale nie wszystkie czio-
ny spofeczenstwa sg tak samo przeciwne praktykom rzadu
i niezupeinie tak samo zorientowane. Nie mozna sobie wyobra-
zaé, ze po tylu latach obcowania z partig (na zasadzie wspot-
pracy, przeciwienistwa czy poddania sie jej naciskowi) narod
zachowat wcigz te samo osobowos¢, co przed rokiem 1945. W lu-
tym i marcu zupeknie innag role odegraly inteligencja, a inng ro-
botnicy — cho¢ podziat nie jest taki czysty, jak sugeruje kam-
pania ze strony aparatu.

Przed kilku dniami, 23 marca okoto 1l-tej, przypatrywatem
sie zdzieraniu transparentéw z frontonu UW na Krakowskim
Przedmies$ciu. Ludzie obserwowali to dos¢ spokojnie wymieniajac
niegtosne uwagi, przyklejali twarze do szyb troleybuséw i auto-
buséw. Mozna bylo sadzié, ze miejskie zatogi porzadkowe likwi-
duja dekoracje jakiej$ wczorajszej uroczystosci. Wiasciwie mias-
to zna ten gatunek dekoracji. Nie siegajac zbyt daleko wstecz,
w pazdzierniku 1956, akurat w tych samych miejscach, oparte
0 te same mury uniwersyteckie staty deski wzywajace do kwesty
na rzecz pacyfikowanych Wegréw. Teraz tez deski, ptdtno, tektu-
ra i te napisy przez pare tygodni wcigz na nowo reprodukowane.
Zamaszyste i z pospiechu niezdarne pismo, w ktorym wyraza
sie wesoto$¢ autentycznego czynu ulicy. Na rozpacz nie ma wtedy
czasu. To kulfoniaste pismo bywa przeciez w zupetnie innych
okolicznosciach po prostu falszowane: np. w czasie pochodéw
majowych tez widaé takie deski z wyraznymi imitacjami sponta-
nicznego pisma, zeby zrobi¢ atmosfere zywiotlu ulicy, o czym
od dwudziestu lat nie moze by¢ mowy. Teraz to obcowanie z
prawdziwymi odruchami rewolucyjnymi (cho¢ jeszcze nie mozna
tego nazwaé petng rewolucja) byto niezwykle podniecajace.

Slogany wyrazaly catlg game protestow i zgdan dobrze utrzy-
manych w granicach zdrowego rozsadku, bez wypadkéw szcze-
niactwa. Wezwanie do robotnikéw, zeby solidaryzowali sie ze
studentami i literatami, protesty przeciw akcji prasy. Jeden z
napiséw gtosit: ,, Tylko MIS nie kiamie!”. Lapidarna prawda:
»Mi$” to barwne pisemko dla maluchéw. ,Bez chleba nie ma
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wolnosci!” — ten gleboki filozoficznie aksjomat afiszowano wie-
lokrotnie, na Uniwersytecie i na Politechnice. Wida¢ tu wplyw
konspiracyjnej mysli teoretycznej z ducha memoriatu Kuronia
i Modzelewskiego. Cata ta akcja sloganowa dowodzita madrosci,
bylo jedng z najpiekniejszych kampanii demagogicznych, jakie
sie zdarzaly. Az trudno byto w to uwierzyé: tyle lat tadowano
ludziom w glowy catkiem mechaniczne zaufanie do tzw. nieomyl-
nosci odruchéw ludowych, ze mysli sie o tym z najwyzszym kry-
tycyzmem i zresztg stusznie.

Mtiodziez studencka odrabia dzi$ jeden z najciezszych fragmen-
tow roboty, w kazdym razie w ciggu krotkiego czasu wysuneta
sie na czoto narodu. Zawalit sie mit streszczajacy sie w stowach
zapozyczonych zreszta z zargonu miodziezowego: ,chata, cizia
i szklo”. Zresztg oni doskonale rozumiejg moralng pozycje, kto-
ra niespodzianie zdobyli. Moze zresztg byla to niespodzianka tyl-
ko dla nas, tzw. wapniakéw, ktérzy zbyt pochopnie uwierzyliSmy
W rozmaitg mitologie o cynizmie powojennej miodziezy, co w
tej chwili dementujg studenci nie tylko w Polsce, ale — wszedzie
na swoj sposéb — iw Madrycie, Paryzu, we Wioszech, w Tokio,
nie mowiac o Pradze i Bratystawie. Patrzac teraz w niestychanie
pewne siebie, bystre oczy tych miodych nalezy raczej sadzi¢, ze
cata ich stawna dotychczasowa poza byfa tylko barwa ochronna.
A kryt sie pod nig wstyd. Wstyd z powodu swego okaleczo-
nego wnetrza, za co ich pokolenia w zadnym razie nie mogly
odpowiada¢; prawdopodobnie wstyd za nas, za to pokolenie ktére
powinno za swojg epoke odpowiadaé. Teraz to juz zaczyna byc¢
ich epoka i moze mamy prawo taczy¢ z tym faktem jakie$
nadzieje.

*

Najlepszy dowdd, jak oni czujg swoja role, jest nadzwyczaj-
ny popyt na biatle miekkie rogatywki UW — a pewnie co$ po-
dobnego dzieje sie i w innych miastach, gdzie wchodzg w gre
inne czapki. Dotad rzadko kto te czapki nosit, gardzono nimi,
bo taki byt styl i rézne pozy. Dzi$ podobno czapkarze robig
na tym pienigdze, bo na ulicach pelno jest tych biatych i naj-
widocznie $Swiezo zakupionych czapek. Przez caly marzec to byly
dwa najbardziej rzucajgce sie¢ w oczy akcenty ulicy: czapki stu-
denckie i zielone helmy Zzandarmerii. Zandarmi spacerowali na
ogot w kombinacji z milicjantami. W chwili, gdy to wysylam,
jest ich bez poréwnania mniej, pacyfikacja mniej wiecej sie
udata. Méwiono, ze w najgrozniejszych dniach w kinach poto-
zonych blisko Uniwersytetu i Politechniki bylty wywieszki, ze
miejsca sa wyprzedane, ale naprawde w $rodku siedzieli milicjan-
ci. Zreszta wcigz sie widzialo stojace w roznych katach $réd-
miescia autobusy i autokary normalnie uzywane do przewozenia
wycieczek, zatadowane siedzacymi w pogotowiu milicjantami. Te
dwa czy pottora miesigca musiaty duzo kosztowaé. Same strajki
okupacyjne na Politechnice musialy pochtong¢ wielkie sumy pie-
niedzy — nie pierwszy raz marnotrawionych przez rzad. Istniata
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przez pewien czas teza, lansowana zdaje sie takze przez Radio
Wolna Europa, ze manifestacje przeciw zdjeciu przedstawienia
,Dziadow” zostaty umysinie przez jakie$ kota w rzadzie sprowo-
kowane, zeby stworzy¢ odpowiednie tto do rozgrywek wewnetrz-
nych. Rozgrywki sg, to nie ulega watpliwosci, jest konsekwentna
akcja antysemicka, wyrzucono i osmarowano Kilku bytych dygni-
tarzy. Ale w stosunku do miodziezy, do inteligencji, do spote-
czenstwa bylaby to prowokacja catkowicie nieoptacalna. Od prze-
szto miesigca aparat ma peilne rece roboty, gdy powinien by¢
gotéw do obrony w zwigzku ze zmianami w Czechostowacji. To,
co dziato sie u nas, w jaki$ sposéb merytorycznie tgczy sie z wy-
padkami czechostowackimi, ale rzad powinien byt uczyni¢ wszyst-
ko, co w jego mocy, zeby takiemu zbiegowi zdarzen zapobiec.

*

O zebraniu nadzwyczajnym literatéw 29 lutego nie byto potem
w prasie zadnej relacji, naturalnie wbrew temu, czego wiasnie
zadali literaci. Owszem, byta nazajutrz kilkuwierszowa wzmianka,
z ktorej wynikato, ze przedstawiciel ministerstwa kultury i sztu-
ki, dyr. S. Balicki zapoznat zebranych z powodami zdjecia ,,Dzia-
déw”. Chodzito o wywotanie wrazenia, ze to wystgpienie Balic-
kiego byto catkowicie zadawalajgce. Dopiero potem, gdy trzeba
byto zmontowaé¢ wielkg kampanie prasowa, nie mozna byto uni-
kna¢ aluzji do zebrania w dniu 29 lutego. Nikt sie naturalnie nie
przejmowat tym, ze brak tu jakiejkolwiek logiki, dostownie
nikt: ani ci, co dyrygowali kampanig, ani spoteczenstwo, do kto-
rego to bylo adresowane. To jest kwestia diugotrwatego przy-
zwyczajenia do réznych form i faz klamstwa. Jego widoczno$é
nie jest w tej technice uwazana za przeszkode.
da wyjasni¢. Sprawa siega gruntownie w tradycje techniki agita-
cyjnej bolszewikéw, ktorzy juz od samego poczatku uczynili
wygodne dla siebie zalozenie, ze liczy sie nie prawda o przedmio-
cie, tylko pozycje z jakich o nim sie méwi. W praktyce stalinow-
skiej ulegto to dalszej korupcji, zostato tez przejete do techniki
aparatu rzadzacego we wszystkich krajach obozu. Ostatnio mie-
liSmy pokaz tego w catym niewiarygodnym wachlarzu. Ktamstwo
gra tu niemal role przestrzeni, w ktdrej wszystko sie porusza.
Jest czwartym wymiarem tej oryginalnej szkoty politycznej, kto-
ra rzeczywiscie potrafita w koncu stworzy¢ swoj wiasny Swiat.
Dlatego nie warto o tym méwi¢ w kategoriach etycznych, to jest
raczej cze$¢ uzywanej tu dialektyki.

Ale znam przeciez wielu sposréd tych ludzi, jezeli nie na sa-
mej goOrze, to gdzieS w $cianie nosnej budowli. Tym ludziom,
znacznie blizszym ziemi, nie mozna przypisa¢ jakiej$s catkiem
odrebnej psychologii, bo wtedy cale zagadnienie ulegtoby udziw-
nieniu, mitologizacji, z czego juz rozum nie potrafitby sie wy-
grzeba¢. Wiec wcigz pasjonuje pytanie, w jakim stopniu jest
to kwestia rutyny umystowej, w jakim stopniu autosugestia pod
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wplywem roznych interesownych kalkulacji, ktérych nigdy w tego
rodzaju karierach nie brak? W jakim stopniu dobra wiara i
wreszcie fanatyzm, ktory w procesie myslowym nie waha sie iS¢
po trupach.

Sg tam ludzie osobiscie uczciwi i ludzie inteligentni. Oni tez
ktamiag, albo podpisujg sie pod kikamstwem. Widocznie ciggte
w nich sie odbywa jaki$ automatyczny i piekielnie trudny do
okredlenia proces samoobrony moralnej sprzezonej z odwrotnym
dziataniem krytycyzmu. Byly na ten temat dwie ksigzki Mitosza,
ale od tego czasu mineto kilkanascie lat i pilnie sg potrzebne
nowe tego rodzaju ksigzki. To trzeba wcigz naswietla¢ i nagrze-
wacé, co$ tak, jak obumierajgcy organizm. Po pewnym czasie
w nas samych zaczyna sie wapnienie czulek, ktére majag zdol-
no$¢ normalnego reagowania na klamstwo. Wzajemny kontakt
aparatu i spoteczeristwa nie obywa sie bez obustronnych zmian
wewnetrznych, zdaje sie, ze byta juz o tym mowa. W Polsce wcigz
jeszcze nie bardzo wida¢ zmian, jakie na tej zasadzie zaszly
w ludziach aparatu, cho¢ nie watpie, ze one sg. Ale na kazdym
kroku widzi sie zmiany w nas samych i dlatego trzeba zazdrosnie
pilnowa¢ normalnosci swoich reakcji. Patologia obcowania na-
rodu z rezymem jest whasciwie nieobliczalna w skutkach. Mitosz
juz nie moze napisa¢ ksigzki na ten temat, ani Mieroszewski,
bo tego nie pisze sie na odlegtos¢. Ale w Polsce jest przynajmniej
kilku ludzi, ktérzy mogliby ja napisa¢. Przede wszystkim Kota-
kowski, gdyby sie tym zainteresowat.

*

Stosunkowo tatwo akceptuje sie rézne formy wzglednosci,
miedzy innymi wzgledng i nawet widocznie ograniczong praw-
dziwos¢ informacji. Jeszcze do niedawna ludzie z dozg zacieka-
wienia i przyjemnosci siegali po tutejszga gazete. Czytato sie ja
do porannej kawy, z rozluznionymi mie$niami, w nastroju szlaf-
rokowym, czyli w catej tej atmosferze akceptacji, z jaka czyty-
wali swego kurierka troche juz legendarni galicyjscy radcowie.
Bo bez gazety, byle byto w niej duzo nadrukowane, nie mozna
si¢ na codzien obej$€. To miedzy innymi wchodzito w zakres
pojecia tzw. Matej Stabilizacji, ktore przed paru laty wzigt na
warsztat satyryczny teatrzyk studencki na Swierczewskiego. Jed-
nak dla wiekszosci nawet nie brzmiato to jak satyra, raczej
oznaczato takg szlafrokowa ulge: niechby minimalna, byle stabi-
lizacja. Ludzie w Polsce sg niewiarygodnie zmeczeni (i dlatego
juz czas, zeby zastgpili ich mitodzi). Z drugiej strony przez tyle
lat przyzwyczajano nas do zycia minimum. Do catkowicie absur-
dalnego zalozenia, ze mimo ogoélnego boom'u w wiekszej czesci
Swiata zachodniego i wiasnie na tle tego dotad niespotykanego
boom'u — w Polsce z jakichs pryncypialnych (bo przeciez nie
ekonomicznych) przyczyn musi trwac i nie rusza¢ sie z miej-
sca to zycie minimum. Na horyzoncie pralka i telewizor. Juz nie
samochdd, bo to poza rejonami Malej Stabilizacji. Kaszanka
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sprzedawana w sklepach delikatesowych. | ,[Express Wieczorny”,
ktory rytmicznie co jaki$ czas donosi, ze ,caty nardod w czynie
przedzjazdowym” itd. Ale jest tam takze jaki$s kryminat w od-
cinkach i gltosowanie na najlepszego aktora w TV. To sg dla
przyktadu sieci Malej Stabilizacji, jednej z najwiekszych afer
w dziedzinie rzadzenia panstwem i spoteczenstwem.

Gdzie§ w poczatkach marca ttumy ludzi ogladaly na stadio-
nie w Chorzowie i w telewizji mecz futbolowy o puchar Europy
miedzy Goérnikiem-Zabrze a Manchester United. Speaker tele-
wizyjny wrzeszczat w stanie niemozliwej do opisania ekscytacji:
.TO jest, prosze panstwa, dramat, ktéoremu przyglada sie
cata Polska!” W tym samym czasie naoliwieni alkoholem or-
mowcy rozbijali wiece studenckie na terenie Uniwersytetu, w
tym samym czasie kolegia orzekajace naktadaly na zatrzymanych
studentow kary za chuliganstwo w wysokosci kilku i kilkunastu
tysiecy ztotych i réwnocze$nie odbywata sie niezwykle sprawna
zbidorka na pokrycie tych grzywien; w tym samym czasie kilka-
dziesiat gazet (nie jest ich w ogole duzo) donosito identycznymi
stowami 0 spontanicznym protescie catego spoteczenstwa
wobec dziatalnosci bankrutéw politycznych, agentéw imperializ-
mu i syjonistow; w tym samym czasie sprawcy, ktorych nie
udato sie zatrzymaé, wytamali palce i zebra Stefanowi Kisielew-
skiemu a szef partii i panstwa insynuowat publicznie, ze jeden
z literatow, niedawno odznaczony orderem i niewatpliwie najpo-
pularniejszy w tej chwili autor ksigzek, byt bandyta, mordowat
chtopéw biatoruskich i zostat wypuszczony przez bezpieke za
cene wiadomych zobowigzan.

Gdzie byt rzeczywisty dramat? Tego nie potrzeba dowodzic.
Ale faktem jest i to wstrzgsajgco ciekawym, ze dla wielu ludzi
mecz w Chorzowie byt rzeczywistym dramatycznym przezyciem,
tak, ze na inne przezycia nie statlo nerwéw. Mecz zmiescit sie
w skali Matej Stabilizacji.

Dzi$ juz nie jesteSmy w stanie wrdci¢ do ludowego kurierka
i do innych konwencji Matej Stabilizacji. Nie médwie tego o
wszystkich; o pewnej czesci spoteczenstwa, przede wszystkim in-
teligenckiej. Dla tej czesci narodu Mala Stabilizacja wreszcie
strzelita, jak opona, powiem trywialnie: pekla jak naduzyty
kondon! To jest pierwszy widoczny skutek obecnej prawie-
rewolucji intelektualistow i studentéw, na razie spacyfikowanej.

*

Stowa pacyfikacja uzyto w jednym z przeméwien na nadzwy-
czajnym zebraniu literatébw, nie pamietam juz w ktorym prze-
méwieniu. Dopiero w nastepnych dniach i tygodniach w calej
rozciggtosci potwierdzita sie jego stusznosé. Zebranie odbyto sie
w sali konferencyjnej ZAIKSu, w tzw. Domu pod Krélami, ktéry
ZAIKS sobie wybudowat przed kilku laty na ulicy Hipotecznej.
Przewidywano z goéry, ze mata salka domu ZLP na Krakow-
skim nie mogtaby pomiesci¢ zebranych. Byto ich okoto czterystu
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0s6b, o ile mozna bylo na oko oceni¢. W jakies 10 dni potem
okazato sie w prasie oswiadczenie, ze ZAIKS nie moze sobie
darowaé faktu wypozyczenia swojego lokalu poduszczonym przez
syjonistéw literatom. To oswiadczenie na pewno wystata komor-
ka partyjna wiadz ZAIKSu, zresztg w wielu wypadkach w imie-
niu gremium réznych instytucji zabieralty gltos komorki partyjne
i nie wszyscy czytelnicy umieli to w czas rozrézni¢. Byt nawet
jeden precedensowy fakt: w Gdansku kilka szuj z zarzadu tam-
tejszego oddziatlu ZLP pospieszylo sie z ogloszeniem tego ro-
dzaju oswiadczenia, ale niedlugo potem gazety zamiesScity spros-
towanie, ze nie chodzi o opinie catego oddziatu.

Tego wieczoru i w nocy z 29 lutego na 1| marca przemawiato
okoto 30 oséb, potem za zgodg sali zapisy do gtosu zamknieto.
Byto mniej wiecej wiadome, co kto moze powiedzie¢ i po Kilku
godzinach garnitur interesujagcych mowcow zostat wyczerpany:
naturalnie nigdy juz nie bedzie wiadome, co by mieli do po-
wiedzenia ci, ktorzy zdecydowali sie milcze¢, klaska¢ i gtoso-
waé. Atmosfera w sali byta jednoznaczna, to juz bylo samo w
sobie satysfakcjg — bra¢ udziat w tym po raz pierwszy do tego
stopnia swobodnie sejmikujgcym zebraniu. Gwarancjg skutecz-
nosci zebrania bylo przeprowadzenie zaraz na poczatku zasady
tajnego glosowania. Zrobiono to szybko, z inicjatywy Jasienicy,
przez podniesienie rgk. Czuto sie, ze ci, ktorzy kilka dni przedtem
zebrali w ustawowej ilosci podpisy pod wnioskiem o zwotanie
zebrania, bedag trzymac¢ rece na jego pulsie. Zebrani od razu
poczuli sie silni, rodzaj samopoczucia bardzo rzadki na publicz-
nych naradach. Zreszta po zachowaniu sie paru czionkéw, prze-
de wszystkim Putramenta, mozna byto z miejsca sie zorientowac,
co w istocie znaczy przegtosowanie zasady o tajnym skiadaniu
wotow.

Od razu zaczat krzyczeé, to zwyczaj Putramenta, stojgc gdzie$
z tylu, od strony drzwi. Drugi czlowiek, ktéry zwykle na zebra-
niach literatéw daje zna¢ o sobie okrzykami, to Pasternak. Ale
Pasternak tylko awanturuje sig, Putrament przeprowadza swoja
polityke. Przesuwat sie wsréd krzeset i pod Scianami z twarzg
dos$¢ napietg, ale nie bez wyrazu powstrzymywanej ironii, moz-
na bylo mysle¢ ze chodzi ws$rdd stolikbw z szachami. W tym
wypadku ironia musiata mie¢ charakter obronny, bo musiat
z gory przewidywaé, ze wiekszo$¢ partii na stolikach przegra.
To zresztg jeden z najciekawszych ludzi rezymu, skojarzenie
cztowieka aparatu z literatem i to zdolnym literatem, choc¢ pisza-
cym za duzo i niechlujnie. Takie potaczenie bylo dos¢ czeste
w stosunkach radzieckich. W Polsce od dziesieciu lat jest to juz
bodaj ostatni przyktad tego rodzaju. Putrament zadbat o wy-
robienie sobie pewnej popularnosci, jako fanatyk wedkarstwa,
odkrywca Mazur prawie w tym stopniu, co odkrywcg Zakopa-
nego byt Witkiewicz — i jako weredyk. Pisuje rzeczywiscie bar-
dzo twarde felietony o jakim$ zapaskudzaniu Kazimierza i o sta-
nie szos w strone Mikofajek. Najdziwniejsze, ze zbiera oklaski.
To tez zjawisko catkowicie w skali Matej Stabilizacji.
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Najpierw byto dlugie i podobne do filologicznego wypracowa-
nia oswiadczenie ministerstwa kultury i sztuki, ktére odczytat
z kartek tlusty olbrzym Balicki. To wystapienie tez trzeba zali-
czy¢ do interesujacych, cho¢ w innym sensie. Charakterystyczne,
ze nie zjawit sie na zebraniu nikt z goéry partyjnej, ani Krasko,
ani Starewicz, ani Kliszko, ktéry w sprawie z ,,Dziadami” miat,
zdaje sie, osobisty udziat. Zorientowano sie zawczasu, ze to
bedzie powazna rozprawa, na ktérej nie ma co ryzykowac z kart-
ka z instrukcjami. W takich wypadkach aparat rezerwuje sobie
czas, musi mie¢ troche czasu na wysmazenie odpowiedniej publi-
cystyki, ktéra zresztg — i to najbardziej dziwi — nawet po takim
przygotowaniu nigdy nie odstepuje od schematycznego zargonu.
Wydaje sie, ze to jest jak magiczne zaklecie trzymajace caly
system przy zyciu, ze od tych prefabrykowanych pustakéw par-
tia mogtaby odstgpi¢ tylko za cene zycia. Prawdopodobienstwa
przyjazdu samego Gomuitki nigdy nie brano pod uwage. Panuje
przekonanie, ze ten nie umie i nie lubi rozmawia¢ z intelektua-
listami. Co prawda, pojecie rozmowy zostatlo w ogole wykluczo-
ne ze sposobdéw kontaktowania sie partii ze spoteczenstwem.
Z catego tego jakze zywego pojecia, ktore jest jednym z podstaw
kultury tacinskiej i w ogdéle zachodniej — w hermetycznym Swie-
cie aparatu zostata tylko nazwa. Tak, jak po wielu innych poje-
ciach i srodkach porozumienia. Mozna by metaforycznie rzec, ze
partia urzeduje na jakim$ kolosalnym sktadzie tusek po nabo-
jach — ale metafora jest niefortunna, bo skad ingd wiadomo,
ze tu sie od dawna strzela i od dawna pada tu gesty trup.

*

Balicki przez dlugi czas wyjasnial, ze w S$wiecie teatru sg
mozliwe bardzo rdzne interpretacje tekstu autorskiego i ta inter-
pretacja, ktérej zakazano byla niestosowna. Potem pytano Ba-
lickiego w roznych stowach, w stosunku do czego taka interpre-
tacja byla zla, kto jest tym autorytetem o niestosownosci decy-
dujacym i kto ma monopol na kryteria. Naturalnie Balicki ani
myslat na to odpowiada¢, nie miat do tego zadnych instrumen-
téw myslowych. Wstat jednak pod koniec przeméwien, zeby od-
powiedzie¢ Stonimskiemu. To byt zabawny incydent. Stonimski
nie czekat swojej kolejki gtosu i wszedt na méwnice zaraz po
Balickim, przygarbiony chytry cztowiek o zwiedlej szyi minat
sie ze zwalistym i zazenowanym Balickim i wszyscy od razu
wiedzieli, ze bedzie tak zwany szpas. Wesotos¢ na tego rodzaju
najpowazniejszych w $wiecie zebraniach wcale nie jest intruzem.
Jest ona moze bardziej potrzebna, niz kiedykolwiek, produkuje
ja napiecie nerwow. Balicki powiedziat miedzy innymi dwie rze-
czy: zgodnie ze swoja linig wywodu zauwazyt, ze w wypadku
zdjecia ,,Dziadéw” nie wiadomo wiasciwie kto jest pokrzywdzony,
czy Mickiewicz, czy Dejmek i Stopka; powotat sie takze na
przedwojenng recenzje Stonimskiego, w ktdrej ten pisat, ze poezja
Mickiewicza jest w istocie niewygodnym dziedzictwem dla rza-
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doéw. Juz wtedy na sali wybucht $miech i kazdy zadawat sobie
pytanie, po co ten Balicki tak sie ,podkiada” Ale prawdziwy
Smiech wybucht dopiero wtedy, gdy natychmiast potem ukazat
sie Stonimski i oswiadczyt, ze chce tylko podaé¢ drobne uzupet-
nienie do przytoczonego przez dyr. Balickiego tekstu: ,Napisatem
wtedy, ze dziedzictwo Mickiewicza jest niewygodne dla rzadéw
totalitarnych” — i schodzac z moéwnicy dodat: ,naturalnie mia-
tem na mysli sanacje".

Pod koniec przemoéwien Balicki powiedziat: ,Pan Stonimski
dat stowo, ze na tym zebraniu nie bedzie stosowat dowcipéw.
Ale nie moge za nic innego uzna¢ jego rzekomego uzupetnienia
przytoczonego przeze mnie cytatu. Kazdy moze sprawdzi¢, ze
w artykule Stonimskiego w ,Wiadomosciach Literackich” z dnia
takiego a takiego, z 1935 roku, odpowiednie zdanie konczyto sie
wihasnie tak, jak je zacytowalem”. Kawat Stonimskiego nie udat
sie, ale nie byt to juz moment, zeby ktokolwiek byt lojalnie to
w stanie oceni¢: do tego czasu podniecony i zmeczony thum wy-
stuchat zbyt wielu smiatych i wyzywajacych, rozpaczliwych prze-
mowien. Obok nich szereg przeméwien, ktére nalezy zapamietac
z innych powodéw. Zamierzam tu scharakteryzowaé najwazniej-
sze przemowienia i moze zaczne od wystgpien tej innej kategorii,
dla ktdrej nie trudno znalez¢ nazwe.

.

Byto to juz pod koniec. Wyszedt na mownice Ignacy Krasicki,
nosiciel niezwyklego nazwiska, poza tym typowy dorobkiewicz
dziennikarski, ktéry z ramienia PAP diugo siedziat w Rzymie.
Tonem dos$¢ lekcewazagcym oswiadczyt, ze miat okazje w czasie
jednego z ostatnich przedstawien ,,Dziadow” przyjrze¢ sie grupce
miodziezy przed teatrem, ktdra nie mogta zdecydowaé sie, czy
zaczg¢ awanture, czy nie. Dodat, ze kazano mu teraz glosowac
na jedng z dwodch zaproponowanych rezolucji, ktérych on nie
redagowat i z ktérych zadna mu nie odpowiada. Bytlo to wiasci-
wie sprytne postawienie sprawy, bo istotnie sprawe podanych na
poczatku dwéch tekstow rezolucji (Dobrowolski i Kijowski) moz-
na byto uwaza¢ za do$¢ anonimowsg i zaskakujacg. W rzeczy-
wistoéci wszyscy sie orientowali, ze rezolucja, ktérg odczytat
Dobrowolski byla, jak sie pdzniej wyrazit Putrament, ,wysma-
zona” na zebraniu komorki partyjnej ZLP i to w celu riposty
na rezolucje, ktéra przygotowali inicjatorzy nadzwyczajnego ze-
brania, przede wszystkim Jasienica, Stonimski, Kisielewski, Ki-
jowski i inni. W potowie marca odbyt sie w Warszawie krajowy
zjazd delegatow Stowarzyszenia Dziennikarzy, ktore zamienito
sie w dobrze zorkiestrowany wiec przeciwko manifestujacej mto-
dziezy i zebraniu literatéw, srodowisko dziennikarskie jest sko-
rumpowane i o tym bylo z géry wiadomo, wiec nie wahali sie
tam przyby¢ leader'zy aparatu, bytlo moc fotografowania, uscis-
kéw, apelow i potem odpowiedniego relacjonowania w prasie.
Byla to swego rodzaju zemsta aparatu za sejm literatéw, bo tez
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w strefie pidra. Jest w istocie miedzy obiema naradami jaka$
zatlosna symetria i jakie$ podobienstwo a rebours. Na tym zjez-
dzie dziennikarskim otworzylo dopiero serca kilku ludzi, ktorzy
milczeli pare tygodni przedtem w sali ZAIKSu, np. wspomniany
na poczatku akapitu Krasicki, ktory tym razem nie bawit sig
w owijanie w bawelne. Swiadczy to wymownie o atmosferze
panujacej na zebraniu literatéw, gdzie oczywiscie dziatato okre-
$lone cisnienie moralne, ktére przeciwnikom kazato siedzie¢ ci-
cho, albo szuka¢ wybiegu.

Poza paroma wyjatkami. Wyszediem wtedy na papierosa;
byta zdaje sie tylko jedna przerwa, w czasie ktorej ludzie sta-
rali sie dobi¢ w niezmierzonej kolejce do bufetu z kawa, poza
tym wychodzito sie na papierosa z wiasnej inicjatywy, kiedy
mozna bylo przypuszczaé, ze nic rewelacyjnego nie nastgpi. Sala
byla przepchana, gdy przyszedtem pare minut po 16-tej juz nie
byto ani jednego krzesta i mnéstwo os6b uganiato sie po wszyst-
kich pietrach doskonale zresztg znanego sobie ZAIKSu, zeby
gdzie$ z jakiej$ ubikacji wydoby¢ co$ podobnego do krzesta.
Gdy sie wychodzito na korytarz prosito sie sgsiada o dopilnowa-
nia, ze miejsce nie zostanie zajete. Ot6z torujgc sobie z trudem
droge z powrotem na swoje miejsce pod oknem zobaczylem,
ze na trybunie stoi maly, miody i widocznie nerwowy osobnik,
ktérego nazwiska nigdy przedtem nie mogtem zapamietaé, bo to
jest facet pisujacy jakies teksty piosenek do radia, czy co$
w tym rodzaju. Ale kolezanka, z ktorg wzajemnie pilnowalismy
sobie na zmiane miejsc, poinformowata: — To Gaworski. Ot6z
to nazwisko trzeba tez ocali¢, jak pisat Gatczynski, od zapom-
nienia. Juz przedtem, gdy na czarnej tablicy stojgcej za mowni-
ca i stotem prezydialnym spisywano kolejno nazwiska tych, kté-
rzy prosili o gltos, Gaworski podnidst reke, wstat i powiedziat, ze
poniewaz za nim na liscie jest Leszek Kotakowski, wiec on swoje
miejsce ustepuje Kotakowskiemu. ByliSmy dos¢ zdziwieni tg
kurtuazja, bo nie takie rzeczy byly wtedy w glowie, ale ostatecz-
nie wszyscy byli gotowi uzna¢ to za mily gest. Przewodniczaca
Zotkiewska zapytata gtosno, czy Kotakowski zgadza sie na pro-
pozycje i wtedy, dobrze pamigtam, siedzacy niedaleko mnie
Kotakowski odezwat sie glosem pogardliwym, przeciggajac sy-
laby, tak ze wszyscy sie zasmieli: — Dobrze, dobrze! Kotakowski
wiedziat z gory, czym pachnie od matego teksciarza Gaworskie-
go i zaraz potem elegancja tego ostatniego nabrata innego wy-
razu.

Gaworski przez przeszto kwadrans bit sie w piersi, jakat sie
i jak najgorzej artykutujgac swoje dtugie okresy zapewniat zebra-
nych, ze cho¢ go tutaj namawiajg do wystgpien przeciw wadzy
ludowej, to on tej wiladzy nie bedzie bit (dostownie), bo najpierw
trzeba wiedzie¢ kto do tego namawia, w jakim interesie i tak
dalej, a on swojej wiadzy ludowej tyle zawdziecza i nie ma
mowy, zeby go skaperowac. Stuchano tego z calg cierpliwoscia.
Trzeba przyznaé, ze nikt sie tutaj takiego wystgpienia, na tym
poziomie, nie spodziewat. Pod koniec, przy gtosowaniu, kto$ zbli-
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zyt sie do mnie i powiedzial: — No, trzeba przyzna¢, ze niektorzy
okazali niezwykila odwage. — Tak, odrzeklem, taki Kisiel, no
i Grzedzinski... — Alez skad, odpart mdéj rozméwca, mam na
mysli tego kundelka, Gaworskiego, zeby w tym kontekscie innych
przemowien, przy tej powadze i doniostosci wiekszosci wysta-
pienn zdoby¢ sie na ten szwargot o wiadzy ludowej, to trzeba
mie¢ pewien rodzaj odwagi. Potem zaproponowano Gaworskiemu,
zeby powtOrzyt to na pismie i oredzie ukazato sie w ,,Zyciu War-
szawy”, zresztg w znacznie poprawniejszej formie.
Najciekawszymi przemoéwieniami byly, z réznych wzgledéw,
o$wiadczenia Jasienicy, Kisielewskiego, Jastruna, Andrzejewskie-
go, Kotakowskiego, Miedzyrzeckiego, Zagoérskiego — i wreszcie,
ze wzgledéw catkiem odwrotnych, Putramenta i Bratnego. Ja-
sienica, wylysialy cztowiek w okularach o twarzy okragtej, z nie-
zdrowymi rumiericami — aparycja typowego belfra — wystepo-
wat dwa razy: raz, gdy zaapelowat o tajne gltosowanie i potem
na poczatku ustalonej kolejki przemawiajacych. Nie jest moéw-
ca; najciekawszym punktem jego wystapienia byto odczytanie
paskudnego antysemickiego wierszyka, ktory krazyt — nie jeden
taki — po Warszawie. Jasienica wskazat na fakt montowania
antysemityzmu, co dla wiekszosci obecnych bylo jeszcze wtedy,
29 lutego, zupetng nowing. Z sali odezwato sie Kilka gtosow:
— Hanba, hanba! — Tak jest, to hanba! — powtdrzyt znaczaco
Jasienica. Przypuszczam, ze wielu stuchaczy bylo zdezorientowa-
nych: kto kogo itd.? Ale zaraz sie wyjasnito: z tylu odezwat sie
po swojemu, wielkim gtosem, ale wyraznie zirytowany Putra-
ment: — ,Niech kolega Jasienica nie pozwala sobie na zadne
tego rodzaju insynuacje (kolega Jasienica ograniczyt sie tylko
do odczytania wierszyka i stwierdzenia faktu wzbierajgcego anty-
semityzmu), my dobrze wiemy o antysemityzmie i partia juz za-
czeta z tym walczy¢”. Wtedy wszyscy od razu zorientowali sig,
kogo miat na mysli Jasienica moéwigc ,hanba”. Jasienica odpo-
wiedziat Putramentowi: — ,Najwyzszy czas, zeby partia do tego
sie zabrata”. Swoja drogg interwencja Putramenta byta tym ra-
zem tylko Smieszna i skazana na $miesznos¢. Wiadomo bylo, co
dziato sie latem 1967 roku, kiedy przeprowadzano wsréd partyj-
nych Zydow weryfikacje o charakterze typowych czystek, kiedy
spotykato sie na ulicy ludzi ze fzami w oczach, najgtebiej dotknie-
tych w swojej godnosci. (Spotkatem takich — gleboko dotknie-
tych, a mimo to wiernych, wiernych do konca metodom, zargo-
nowi, w ktorym kazano im pisa¢, schematowi deklaracji: i to
bylo zadziwiajace!). Wtedy to przeciez wyjechat do lzraela czto-
wiek cichy, uczciwy, pochtoniety tylko jedng sprawa — wspom-
nieniami eksterminacji Zydoéw w czasie wojny: Stanistaw Wy-
godzki, na ktérego skierowano obecnie, tytutem przyktadu na
zdrade typu syjonistycznego, cze$¢ atakow prasowych. Gotow
jestem mysleé, ze Putrament polemizujgc wtedy z Jasienica,
osobiscie wierzyt w szczero$¢ antysemickich deklaracji aparatu.
W Putramencie zostato duzo z komunisty w pierwotnym, teore-
tycznym znaczeniu tego stowa: jezeli moja interpretacja nie jest
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kompletnym pudiem, to nie chciatlbym byé w skérze tego czto-
wieka, gdy w jaki$ tydzien potem okazato sie z catg oczywisto-
écig, ze partia Swiadomie, z rozwagg i tupetem jedng reka na-
cisneta klawisz antysemityzmu, a drugg, jednoczesnie, urucho-
mita wszystkie maszynki z frazesami o walce z przejawami ra-
sizmu itd. Ale to tak sie tylko méwi: nie chciatbym by¢ w sko-
rze Putramenta; Putrament Scisle zwigzat swoja kariere z ka-
dencja obecnego aparatu, to raz. Po drugie, w kazdym z nich
natychmiast dziata, jak juz pisatem, automatyczny system samo-
obrony moralnej, ktory natychmiast kasuje niewygodng roéznice
miedzy nominalizmem a faktami. Jak to sie dzieje — nie wiado-
mo, ale wiemy, ze to sie dzieje i skutecznie.

Postawienie na starg karte antysemityzmu w tym narodzie
nie jest taktycznym niewypatem, odwrotnie. To jest jedyna
w ciagu tych wydarzen udana proba — czesciowo udana — zhan-
bienia tego narodu. Pod tym wzgledem aparat moze sobie po-
winszowa¢ umiarkowanego sukcesu. Minety juz, byé moze, czasy
pogromoéw, ale puszczony ws$rdd prostakow jad zaczat dosc
szybko i widocznie dziata¢. W ciggu lutego i marca wiele roz-
moéw politycznych mozna bylo przeprowadza¢ na ulicy, w po-
czekalniach itd., na pewniaka, z catkiem nieznanymi osobami.
Porozumiewano sie przy pomocy nieznacznych aluzji, wybuchano
rozgoryczonym $miechem, wzruszano ramionami. To osobny rys
catego tego cyklu wydarzen. Ale zdarzato sie stosunkowo czesto,
ze porozumienie przestawato nagle gra¢, gdy padio stowo Zydzi.

Jedna z milszych instytucji powojennych jest dzielnicowa
biblioteka i wypozyczalnia. Takich bibliotek jest stosunkowo du-
z0, dobrze wyposazonych, przestronnych. Panuje tam, ws$réd
personelu, nieco inna atmosfera — nie ma tej ttumionej (w lep-
szych wypadkach) zgryzliwosci i zniechecenia, ktére tak fatalnie
odbijajg sie we wszystkich resortach stuzb publicznych, w skle-
pach czy w urzedach, a ktére sg spowodowane ogdlnym poczu-
ciem beznadziejnosci ekonomicznej i nie tylko ekonomicznej:
temu jednak Mata Stabilizacja nie zaradzita. W bibliotekach
urzednicy sg ludzmi — wida¢ otoczenie ksigzek dziata kojaco,
W co zresztg zawsze wierzytem. W jednej z takich dzielnicowych
bibliotek, gdzie czuje sie dos¢ zadomowiony, spotkatem sie z bar-
dzo przykrym faktem. Wydajaca ksigzki pani, osoba powsciagli-
wa, kulturalna, kiedy$ bardzo przystojna dziewczyna, zapytata
mnie szeptem, co sadze o ktéoryms z ostatnich seryjnych przemo-

wien. Zdziwitem sig, ze tutaj kto§ mowi szeptem. — Bo widzi
pan — powiedziata raczej poruszajgc ustami, niz wymawiajac
stowa — ja jestem Zyddéwka. Juz tu na mnie patrzg w specjalny
sposob.

Nie mogtem ochtong¢ ze zdumienia. Tu? Znatem na ogot caty
personel. Kierowniczkg byta bardzo taktowna pani o madrej
twarzy, z ktora lubitem poplotkowa¢ o ksigzkach. Jej wiasnie
najbardziej bata sie bibliotekarka Zydoéwka. To fakt, ktérego
zaden dodatkowy opis nie zmieni. Obala on sad, ze antysemi-
tyzm dotart tylko do ludzi na pewnym poziomie. W kazdym



86 PELIKAN

razie trzeba ten sad skorygowac: antysemityzm dotart, i zadzia-
tat, przede wszystkim do ludzi bez wyksztatcenia, ale nie tylko.
Jakbym styszal starego oportuniste a Swietnego poete, Gatczyn-
skiego, jak deklamuje zza grobu: — Chcieliscie Polski, no to ja
macie. Skumbria w tomacie, skumbria w tomacie, pstrag!

.

Przeméwienie Kisielewskiego zostatlo potem dostatecznie roz-
reklamowane przez Gomutke i w ogoéle prase. Rzeczywiscie od-
mienit w ciagu swojego, szybkiego i nerwowego dyskursu, az
kilkanascie razy epitet ,ciemniaki”. Tego jednak w gmachu na
rogu Nowego Swiatu i Alej nie potrafili znies¢. Kisiela pobito,
krazy uporczywa wiadomos$é, ze ma potamane palce i ze lezy
w szpitalu. Nie reczytbym, ze wszystko tu jest prawdziwe, ale
i odwrotnie: to bardzo prawdopodobne. Innego rodzaju faktem
jest to, ze nie poszediem i nie péjde odwiedzi¢ Kisielewskiego
w szpitalu, bo sie boje. Znowu skumbria w tomacie.

Bardzo pieknie moéwit Jacek Bochenski. To pisarz S$redniej
dzi$ generacji, ktory nie tak dawno, z samego wnetrza Srodowis-
ka Pryszczatych piszacych gtéwnie (ale czesto w dobrej wierze)
o traktorach itd. — po cichu wyrdst na jedna z fadniejszych
postaci literackich Polski, wida¢ u niego nie tylko talent, ale
i uczciwos$€ i te ostroznos$é etyczng, z ktdrg dzis trzeba chodzi¢
po redakcjach, po wydawnictwach i w ogoéle po catym kraju.
Bocheniski mowit z przerwami, niezdarnie, zatrzymujac sie i
w koncu nawet wyciggatl portfel, zeby zajrze¢ do jakiej$ no-
tatki — a mimo to panowata caly czas napieta cisza rytmicznie
kwitujaca kazde jego stowo. To Bochenski odpowiedziat na kwes-
tie Balickiego, ze ,,nie wiadomo kogo tym zakazem grania skrzyw-
dzono, Mickiewicza czy Dejmka”. Autor ,,Boskiego Juliusza” zwr6-
cit Balickiemu uwage: ,Tu nie Dejmek zostat pokrzywdzony i
nawet nie Mickiewicz, tu zostat pokrzywdzony kto$ trzeci —
nardd”. Prostota tego spostrzezenia byta tak duza, ze wydawato
sie nam wszystkim, ze Jacek kazdemu z nas wyjat to z ust.

Do przemoéwien podobnego typu, to znaczy takich, gdzie do-
minowata nie tyle polemika z aparatem, co analiza moralna bez-
sensownej hecy ze zdjeciem ,Dziadéw” — nalezaly wystgpienia
Andrzejewskiego, Miedzyrzeckiego, ktory siedziat za stotem pre-
zydialnym i byt wyraznie wzruszony, oraz Jastruna. Kijowski
wystgpit na poczatku, zeby w krétkim i dobitnym tonie odczy-
ta¢ rezolucje przegtosowang ostatecznie olbrzymia wiekszoscia
zaraz po poéinocy, juz 1 marca 1968 roku. Zaraz po Kijowskim
wystapit Zagorski, zapowiedzial, ze powie tylko pare zdan i,
wbrew zwyczajowi mowcoéw sktadajacych tego rodzaju obietnice,
wypowiedziat rzeczywiscie tylko kilka zdan, ktdre sprowadzaty
sie do dwoch szczegbdtowych propozycji zaostrzenia tonu rezolu-
cji Kijowskiego. Osobne miejsce w tym sprawozdaniu nalezy sie
Leszkowi Kotakowskiemu. Méwit bardzo predko, a jednocze$nie
z zachowaniem absolutnej plynnosci okreséw, a takze jakby
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z niechecig, ze jest tu zmuszony wypowiedzie¢ takg mase truiz-
mow. Bo istotnie, z punktu widzenia umystu wdrozonego w my-
Slenie logiczne dyskusja z catkowicie bzdurnymi przestankami
wysuwanymi za posrednictwem Balickiego przez aparat byla
nie tylko fatwa merytorycznie, byta w tej tatwosci az ponizajaca.
Mimo tej odrazy do powtarzania rzeczy oczywistych wyjasnienie
raczej, niz przemoOwienie Kotakowskiego zachowato subtelnosé
i lotnos¢, a przy tym strukture filozoficzng, ktérg nie wiem jakim
cudem (nie dysponuje tekstem) i w tym, z koniecznosci zwul-
garyzowanym kontekscie, potrafit zademonstrowac.

.

Przeciwnicy wyszli na trybune pod koniec, to znaczy mysle
o dwdch, ktérych stanowiska miaty wage. Najpierw Putrament,
ktory przestat kragzy¢é miedzy swoimi stolikami z przegranymi
partiami szachowymi i dopadiszy mikrofonu (ktory byt mu
zresztg, ze wzgledu na krzykliwy sposdb méwienia, prawie niepo-
trzebny) wypowiedziat kilkanascie mysli, ktére chyba wszystkie
nadawaty si¢ do powtdrzenia. Dlatego, ze wiekszos¢ z nich byta
absolutnie nieprawdziwa, co specjalnie kontrastowato z widocz-
ng pewnoscig siebie i aroganckimi tonami, jakie ten czlowiek
przybierat. Inne mysli mialty wage sensacji. Zaczat przede wszyst-
kim od tego, ze to on, Putrament, a nie wszyscy ci Smiatkowie,
ktérzy tu pozwalajg sobie na rdzne ekscesy, dostang w koricu
za to zebranie po glowie. Bo to on, Putrament, bedzie za nie
odpowiadat. Gdybyscie wiedzieli, ile sie trzeba bylo nameczy¢,
zeby wysmazy¢ rezolucje, ktdrg odczytal Dobrowolski. Putra-
ment dat do zrozumienia, ze te rezolucje trzeba uwazac¢ za je-
dyny ratunek w tej dos$¢ zakatapuckanej sytuacji, w jaka koledzy
literaci wbrew zdaniu Putramenta, siebie i jego wpakowali. Chce-
cie rozmawia¢ z Gomutka, chcecie z nim dyskutowa¢ na platfor-
mie tej drugiej rezolucji: prosze bardzo — niech idzie do niego
Kijowski, taki zdolny polonista i sprébuje rozmawia¢! Gomuitka
to cztowiek o wielkich zaletach (glos z sali: Nie ma ludzi nie-
zastgpionych!), ale on nie lubi intelektualistéw. Zebrani powinni
da¢ jemu, Putramentowi, kredyt: jezeli przegtosujg rezolucje
Dobrowolskiego, to on podejmuje sie dyskutowaé z pierwszym
sekretarzem i zrobi¢ co sie da, jest ogromna szansa przywroce-
nia ,Dziadow”. To kwestia zaufania: niedlugo bedzie walne ze-
branie i wtedy Putrament zda sprawozdanie ze swoich staran.

Juz pare godzin przedtem, nie znajac tego, co ma powiedzie¢
Putrament, odpowiedziat mu Kisielewski. Literaci byli dostatecz-
nie dtugo grzeczni i z tego nigdy absolutnie nic nie wychodzito.
Na zjezdzie w Koszalinie podjeto pewne uchwaty, miedzy innymi
co do cenzury i nie byto na nie ani pozoru odpowiedzi. Uchwaty
zjazdu koszalinskiego nawet nie zostaly opublikowane w wew-
netrznym biuletynie ZLP, w czym chyba tkwita najdobitniejsza
odpowiedz i niedwuznaczny komentarz co do éwczesnych zadan
ograniczenia cenzury. Za dtugo byliSmy grzeczni i nic na tym
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nie zyskaliSmy — powiedziat wtedy Kisiel jakby odgadujac kie-
runek argumentéw Putramenta.

Bratny mowit starannie i dobitnie w tym samym duchu, co
Putrament. Radzit spojrze¢ na sprawe utylitarnie. Rezolucja Ki-
jowskiego nie byla do przyjecia dla wiadz, nie byla nawet do
dyskusji. Jezeli nie zebraliSmy sie tutaj — dowodzit — dla
demonstracji, jezeli nie chodzi jedynie o skorzystania z okazji,
zeby odpowiednim przemoéwieniem zrobi¢ sobie biografie, to
powinnismy gtosowa¢ na rezolucje Dobrowolskiego, ktéra moze
nie wszystkich zadawala, ale przy jej pomocy mozna bedzie
zaczal jakies dziatania. By¢ moze, ze Bratny przekonat tych Kil-
kudziesieciu (nie méwiac o zwyklych tchérzach) ktérzy potem
glosowali na rezolucje Dobrowolskiego. Z pewnego punktu wi-
dzenia moéwit przekonywajaco.

Tylko, ze ich punkt widzenia, Putramenta i Bratnego, nie
miat w tych okolicznosciach sensu. To oczywiste, ze juz od
dawna zebranym w ZAIKSie, studentom w uniwersytetach i tej
czesci spoteczenstwa, ktorg oni reprezentowali — nie chodzito
0 przywrdcenie Dejmkowskiej inscenizacji ,Dziadow”. ,Dziady”
byly pretekstem do wszczecia procesu o znacznie bardziej istotne
i szersze sprawy: krotko mowigc o wolno$¢ wyrazania swoich
mysli, bez ktérej nie moze by¢ chleba, tak jak bez chleba nie
ma wolnosci. Raz po raz w przemodwieniach padato stowo eska-
lacja: eskalacja ingerencji wiadz w sprawy kultury, absurdalne
skrepowanie warunkéw wszelkiej tworczosci, pogtebiajaca sie
dezinformacja w prasie, radio i telewizji i inne rzeczy. Stowo
eskalacja, zapozyczone ze stownika wojny wietnamskiej jest
brzydkie i glupie, bo zupetnie nieprzydatne w duchu naszego
jezyka, jest stowem snobizmu dziennikarskiego, ktore bardziej
by pasowato do Zjazdu Stowarzyszenia Dziennikarzy, niz do
zebrania w ZAIKSie. Ale wszystko jedno: mysl byla stuszna,
znana, byta jednym z tych truizmoéw, ktérymi brzydzit sie Leszek
Kotakowski.

Wsrod tych wielu Swietnych przemoéwien zabrakto nastepuja-
cego argumentu: gtosujemy nie dla napisania pospiesznej biogra-
fii, nie pod wptywem oburzenia (cho¢ ten motyw mogtby ujsc
w tych warunkach za wystarczajacy), ale zgodnie ze zdrowym
rozsgdkiem. To znaczy nie za podlizujgca sie rezolucjg Dobro-
wolskiego, ktéra Gomutke i towarzyszy mogta tylko utwierdzic¢
w ich samowoli, ale za rezolucja Kijowskiego. Ta ostatnia rze-
czywiscie nie stanowita zadnej platformy do rozméw z Gomutka
i towarzyszami, bo rozmowa — jak juz prébowatem udowodni¢
— od dawna zostata wymazana z listy srodkéw komunikowania
sie ze spoteczenstwem. W takich warunkach nie chodzi o odzys-
kanie ,Dziadéw”, ktérych ostatecznie zadna sita narodowi nie
potrafi odebra¢, nie chodzi o rozmowe, ktéra nic da¢ nie moze,
chodzi w samej rzeczy o demonstracje i protest, o ujawnienie
catkowitej sprzeczno$ci intereséw miedzy aparatem a narodem.
Od demonstracji zaczyna sie kazda rewolucja. Literaci w Domu
pod Krélami wzywali wiasciwie do rewolucji.
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Po pétnocy poszliSmy do dwoch urn, wedtug podziatu alfa-
betycznego — z podniecajacym i upokarzajagcym jednoczesnie
uczuciem, ze po raz pierwszy po wojnie idzie sie gltosowaé z
zupetng swoboda. Podobno Waldorff powiedziat przy okazji dow-
cip: — Przynajmniej wiem, ze do tej urny nie niose swoich
prochéw. Ale to byt dowcip optymistyczny. Potem wypadki
pokazaty, ze rezym nie daruje literatom i nie tylko literatom.

*

Pierwszym skutkiem tej prawie-rewolucji bylo przerwanie dla
wielu tysiecy ludzi myslacych watpliwego czaru Matej Stabiliza-
cji. Drugim skutkiem byta konsolidacja tej wiasnie, ostatecznie
bardzo rozlegtej i bardzo czynnej warstwy obywateli. Ale do
catkowitej rewolucji nie mogto dojs¢, bo sprawami wolnosci
mysli i kultury nie byly dostatecznie zainteresowane masy robot-
nicze. Robotnicy instynktownie sprzyjali studentom i intelek-
tualistom, nawet w Pafawagu, w Stoczni Gdanskiej i podobno
w Nowej Hucie doszto do star¢ z milicjg; w Stoczni Gdanskiej
robotnicy wystapili dos$¢ ttumnie, z zawczasu przygotowanymi
narzedziami walki, ktére dziataty na zasadzie sprezyny i ws$rod
milicjantow byto wielu rannych. Ale to wszystko byly tylko ozna-
ki sympatii, a nie wola walki, o ktdrej np. nie mozna bylo
watpi¢ w pazdzierniku 1956. Dialektyka literatow i studentow nie
dos¢ mocno podkreslita momenty ekonomiczne, a tylko te sag
dostatecznym argumentem do sprowokowania robotnikéw do
wyjscia na ulice.

Aparat na to liczyt. Aparat calg swojg dretwa, prefabrykowa-
ng propagande, ktorej arcydzietem jest podjudzanie do antyse-
mityzmu, obliczyt i adresowat do robotnikéw i drobnomieszczan,
a nie do intelektualistéw, bo z tymi nie ma zadnych w ogéle
srodkéw porozumienia. Wypadki lutowe i marcowe aczg sie
niewatpliwie z wypadkami w Czechostowacji i w ogole z rozpre-
zeniem w obozie. Ale maja swojg wiasng jakos¢. Nie skonczyty
sie i nie zaczely sie bez przyczyny. Sa dalszym ciggiem Pazdzier-
nika i bedg miaty swoj dalszy ciag, cho¢ nie wiadomo jak predko
i w jakiej postaci.

*

Pozostaje przede mng kwestia wybrania pseudonimu. W ostat-
nim potroczu, zwilaszcza po wizycie de Gaulle’a zaczela kragzyc¢
w Polsce cata masa ztosliwych kawatdéw o Ochabie. Wszystkie
ilustruja niedoksztalcenie i glupote Ochaba. Niektdrzy twierdza,
ze to sg kawaly inspirowane, bo Ochab stoi u konca swojej ka-
riery w aparacie. Osobiscie jest mi to obojetne, za to bardzo
mi sie podobata jedna z tych anegdot, ktérej mikrofabuta dzieje
sie w zoo. Oboje panstwo Ochabowie przygladajg sie strusiowi,
czy nawet rodzinie strusiow za ogrodzeniem. — Widzisz, Edziu
— mowi pani Ochabowa do meza — jaka ge$! Wkrétce Boze
Narodzenie. Mogtbys pogada¢ z dyrektorem i on by ci dat takg
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ges. — Ty, durna — odpowiada Ochab — to wecale nie ge$, to
pelikan. Z tego robi sie atrament.

Poniewaz mdj zawod i moje dzisiejsze przedsiewziecie ma
co$ wspodlnego z atramentem, przynajmniej w przeno$ni, wiec
niech bedzie Pelikan. Tak sie podpisze z braku innego pomystu.

*

Jeszcze jedna sprawa catkiem osobista. Przeznaczajac te no-
tatki dla paryskiej ,,Kultury” nie moge sie obroni¢ przed przy-
krym uczuciem, ze co$, ze kogo$ w tej chwili zdradzam. Co
i kogo? To niejasne. Moze mam na mysli dtugi szereg osobiscie
znanych mi osdb, ktdre sg przyzwoitymi ludZmi i dobrymi Pola-
kami — mimo, Ze pracujg w instytucjach bezposrednio kontro-
lowanych przez partie, a czesto noszg w kieszeni partyjne legi-
tymacje. Sam miatem takg legitymacje. Ttumacze sobie, ze tego
rodzaju list zagranice nie jest aktem zdrady, tylko aktem mysle-
nia opozycyjnego, ktére w warunkach demokratycznych bytoby
dozwolone i catkiem normalne — a jest niedozwolone i scigane
w warunkach rzagdow aparatu. Tak rozumuje i zgadzam sie
catkowicie z tego rodzaju rozumowaniem, bo inaczej bym tego
nie wystat. Ale niejasne uczucie, o ktérym modwie, nie ustepuje
niezaleznie od tej argumentacji. Wiem, ze w przytlaczajacej wiek-
szosci wypadkow bedzie ono zupetnie niezrozumiate dla polskiego
czytelnika zagranicg. Tym niemniej prosze go o szacunek do ta-
kiej a nie innej psychologii powstawania niniejszej korespon-
dencji. Moge do tego jeszcze doda¢, ze pisze nie tylko dla
emigrantow, ale takze, a moze przede wszystkim dla Polakow
w kraju. ,Kultura” jest czytana w kraju i jeszcze szerzej ko-
mentowana, cho¢ w sumie ogranicza sie to do dos$¢ waskiego
Srodowiska. Moja konspiracyjna publicystyka jest tylko substy-
tutem opozycji, ktérej w kraju nie ma w formach legalnych
i ktora przede wszystkim nie ma zadnej mozliwosci wypowia-
dania sie.

PELIKAN

Kopanie i mowienie

1.

No i wreszcie doszio do tego, co, wyobrazam sobie, ze bylo
tak:

W samym $rodeczku Warszawy, gdzie$ na Starym Miescie,
kilku krepych, takich bardziej w sobie i ubranych z przesadna
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dbatoscig o wyglad cztonkéw klasy pracujacej z komunistycznych
plakatéw, podchodzi do szczuptego, niewysokiego cztowieka i py-
ta o nazwisko. Jest chtodny, marcowy wieczor 1968, i jeden
z nich, nie czekajac na odpowiedz, wota: ,To ten!”, za$ reszta
zaczyna bi¢ i kopa¢ zagadnietego pod komende mundurowego
milicjanta.

2.

Kim jest éw cziowiek, w stosunku do ktérego rezym komu-
nistycznej Polski zadaje sobie az tyle trudu, zamiast go po prostu
zatatwi¢ wedblug starych wyprébowanych metod? Nazywa sie
Stefan Kisielewski. Ma lat 57. Pochodzi z rodziny o tradycjach
lewicowych, ktdra data kulturze polskiej wybitnych pisarzy i in-
telektualistéw, jego ojciec byt wspétredaktorem ,,Robotnika”. Jest
kompozytorem i krytykiem muzycznym, znanym i cenionym w
Europie. Jest takze pisarzem, opublikowat powiesci i zbiory
esejow. Jest znakomitym publicysta, krytykiem spotecznym i ba-
daczem kultury wspoéiczesnej. Od ponad 20 lat ogtasza co ty-
dzien felietony w , Tygodniku Powszechnym”, cenzura konfiskuje
mu je bez przerwy, niemniej, w ciggu tychze 20 lat, niezalezna
inteligencja polska uwaza to co z nich zostaje niemal za dekalog
swych postaw ideowych i poznawczych. W okresie liberalizacji
stosunkéw politycznych, po Pazdzierniku 1956, Kisielewski zostat,
z ramienia katolikow, ktérym jakoby przyznano prawo politycz-
nej reprezentacji, postem do sztucznie spreparowanego przez ko-
munistow pseudo-parlamentu, czyli owej oszukanczej, niby-demo-
kratycznej legitymacji, jaka potrzebna byla Gomuice na poczat-
ku dla Zachodu i wiasnego spoteczenstwa i ktérg nazwat Sej-
mem. Po paru latach komunisci nie zgodzili sie na obecnos¢
Kisielewskiego nawet w tym ,parlamencie”, nie pytajac sie wie-
cej o zgode jego wyborcéw; jego przemowienia, mimo, ze nigdy
nie publikowane w prasie na skutek zakazu cenzury, stanowity
najbardziej nieodparta i najlogiczniejsza krytyke btedéw rezymu.
Kisielewski, zwolennik katolickiego liberalizmu w stylu Lorda
Actona i uczenn szwajcarskiego neo-liberata Wilhelma Répke, gtosi
prosta i trudng do pokonania filozofie polityczng. Polska —
moéwi — jest matym krajem w sowieckiej sferze wplywow, co
sprawia, ze musza nig rzadzi¢ komunisci; ale ten stan rzeczy
nie oznacza, ze komunisci winni rzadzi¢ bez zadnej spotecznej
odpowiedzialnosci, popetniajac bezkarnie btedy i naduzycia w
imie bezsensownego dogmatyzmu i doktrynerstwa; trzeba i moz-
na wymaoc na nich, aby rzadzili dla dobra Polakéw nie odstepujac
od wiasnych celéw ideowych, trzeba ich przekona¢ do dialogu
ze spoteczenstwem, do dobrych stosunkéw z rzadzonymi, ktdre
sg mozliwe, o ile wéréd komunistow zatriumfuje postawa prag-
matyczna i elastyczna, ujmujgca szeroko koncepcje wiadzy pod
katem wspodiczesnych interesow cziowieka, Swiata, Europy,
Polski. Talenty Kisielewskiego, jego btyskotliwos¢ umystowa,
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ostros¢ sadow, wyksztalcenie, dowcip i maestria pisarska zapew-
nity mu wysokie miejsce w polskim S$wiecie intelektualnym, ale
uznanie grupy pisarzy i artystéw nie stanowi jeszcze o jego pozy-
cji w polskiej Swiadomosci spotecznej, ta bowiem zdetermino-
wana jest przez jego postawe moralng — konsekwentna, nieugie-
tag postawe duchowej niezawistosci i odmowy kompromiséw z
konformizmem, przez nieskazitelng uczciwo$¢ osobistg, przez
twarde, uporczywe gloszenie wiasnych przekonan przy kazdej
okazji, bez wzgledu na grozby, przesladowania, nieustanng in-
wigilacje, wieloletniag odmowe paszportu zagranicznego, aparaty
podstuchowe w mieszkaniu, atmosfere wiecznej niepewnosci i
strachu. Kisielewski byt pierwszym cziowiekiem w Polsce, ktory
w dobie stalinizmu o$mielit sie wystgpi¢ przeciw realizmowi so-
cjalistycznemu w sztuce, czego nastepstwem bylo pozbawienie go
Srodkéw do zycia. O tym pamieta w Polsce spoteczenstwo, pa-
mieta i rezym — pastwienie sie nad nim milicjantéw przebra-
nych za robotnikéw nie jest aktem ani przypadkowym, ani nie-
przewidzianym.

Jest jednak jaskrawym odejsciem od dotad stosowanych me-
tod. PrzesSladowanie inaczej myslacych, sprzeciwiajacych sie,
opornych, niezaleznych, w kazdym totalitaryzmie ma takg sama
funkcje spoteczng i wartos¢ moralna. Ale istnialy dotad zasad-
nicze roéznice. Faszyzm i hitleryzm uzywaly metody brutalnej
eksterminacji, komér gazowych, tepego, prymitywnego mordo-
wania, a w tagodniejszych wypadkach tzw. tamania kosci poli-
tycznych przeciwnikéw. Komunizm dbat o pozory, o przewrotne,
falszywe uzasadnienia. Podporzadkowat eksterminacje dialekty-
ce, lubowat sie w eufemizmach, mord nazywat eliminacja bted-
nych pogladéw, kalectwo z rgk oprawcéw — prostowaniem wy-
paczen. Oficjalnie, tortury i morderstwa nie istnialty w obrazie
komunistycznego $wiata, izolowane byly od dziennego Swiatla,
odbywaty sie w lochach zakamuflowanych przez biura, lub w
obozach koncentracyjnych odlegltych o tysigce kilometréw od
centrow mieszkalnych. tatwo je bylo nazwa¢ we wiasnej prasie
wymystem wrogiej, burzuazyjnej propagandy. Zrodzita sie cala
ponura mistyka komunistycznego gwattu, zmitologizowana przez
licznych pisarzy z Arthurem Koestlerem na czele, gwattu, ktéry
w literackiej interpretacji przeobrazit sie ze zwykitych tortur
fizycznych w zagadkowe i tajemnicze praktyki intelektualnej
magii, dobywajace z niewinnych ludzi obledne, przeczace naj-
prostszemu empiryzmowi samooskarzenia, nieodzownej komu-
nistycznej, spoistej wizji Swiata, w ktérej bezbtedna doktryna
stanowi najbtedniejsze, a zarazem nienaruszalne wyjasnienie
wszelkich zjawisk. Totez otwarta masakra Stefana Kisielewskie-
go na warszawskiej ulicy za to, ze mysli inaczej niz Gomutka
i oSmiela sie dawa¢ wyraz swym przekonaniom, stanowi fakt
0 niezwyklej doniostosci. Po raz pierwszy rezym komunistyczny
w Europie odszedt od tradycji, zerwat z pozorami i odstonit swg
identyczno$¢ z faszyzmem i hitleryzmem. Co$ ze specyfiki bo-
jowek Horsta Wessela i Himmlera, pustoszacych ulice Berlina
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w 1932 roku i pozostawiajgcych krwawe plamy na brukach
niemieckich miast, powiato z warszawskiego incydentu. Jak do-
tad, terror komunistyczny wyznawat Swietg zasade maksymalnej
skutecznosci: mordowany, lub katowany musiat jeszcze oddaé
Wierze ostatnig przystuge, potwierdzajgca nieprawdziwym przy-
znaniem sie do nieistniejacej winy wilczg, antykomunistyczng
nikczemnos$¢ Intelligence Service'u, Ameryki, kapitalistycznego
otoczenia. Hitleryzm nie wymagat niczego innego od swych ofiar
jak tylko zaswiadczenia swoim losem i meczenstwem zywiotowej
potegi hitleryzmu. Znecanie sie nad Kisielewskim dowodzi tego,
ze Gomuitka porzucit wskazania Stalina, Jezowa i Berii i uczy
sie od Goeringa, Roehma, Heidricha. Krew katowanych na war-
szawskich i krakowskich ulicach ma swiadczy¢ o nienaruszal-
nosci jego wiadzy.

Sg jeszcze inne dowody na to, ze polski komunizm mozna
juz dzi§ Smiato nazwa¢ komuno-hitleryzmem. Gangesteryzm i
mafijno$¢ Srednich szczebli aparatu administracyjnego, prymi-
tywny nacjonalizm, wreszcie dziki, bezsensowny antysemityzm,
odwotujgcy sie do najmniej sensownych argumentéw i do
najnizszych instynktéw mottochu, wyzbyty racjonalizacji i prze-
stanek spotecznych — wszystko to wskazuje, ze ,,Mein Kampf”
zastepuje ,Kapital”, na razie tylko w szufladach nocnych szafek
Gomuiki i jego sztabu. Nacjonalizm komunistyczny w Polsce
coraz bardziej przypomina podejrzany populizm, wasciwy drob-
nomieszczanskim ideologiom, w ktérym gloryfikacja przymiotéw
i urokoéw regionalno-plemiennych, uwielbienie ciasnych i ptytkich
sentymentalizmow, potraw, zwyciestw w sporcie, krzepy, cham-
skiej swojakowatosci i ,naszosci”, potaczone z programowg wro-
goscig wobec otwartosci horyzontéw umystowych, inteligenciji,
kultury, tolerancji wypiera dawng rozlegto$¢ perspektyw klasycz-
nego marksizmu.

Stefan Kisielewski pasjonowat sie w miodosci lekka atletyka
i biegami na dhugich dystansach. Pdézniej, w zyciu, zwyk} Zzarto-
waé, ze trening z miodosci zawsze pozwoli mu uciec przed kaz-
dym napastnikiem. Ta symbolika zawiodta wobec komunistycz-
nego neo-hitleryzmu. Raz jeszcze okazato sie ze cztowiek myslacy,
zyjac w obrebie wiladzy rozbuchanych swym obskuranctwem
¢wierc-inteligentéw, ptaci¢ musi za myslenie wiasng krwia.

*

Po czym Gomutka wygtosit przemowienie.

Jest ono arcywzorem Metody, budzacej niegdys$ trwozliwy sza-
cunek i obezwladniajgcej swg monumentalng bezkarnoscia. Meto-
da zasadza sie na trafnym rozeznaniu zjawiska, ze totalne prze-
inaczenie zniecheca do prostowania nawet najoczywistszysch
ktamstw; nikt nie bedzie sie sprzeczat z kims$, kto nazywa dom
polem. Zbiréw w hetmach szturmowych, bijacych studentow
faszerowang otowiem, gumowa patka, Gomutka nazywa aktywem
robotniczym, zmobilizowanym przez KW PZPR. Kopanie powa-
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lonych studentek podkutymi butami, kwitowane przez ttum roz-
paczliwymi okrzykami ,Gestapo!”, Gomutka okresla jako nieuda-
ng prébe przekonywania o niestusznosci studenckich postulatéw.
Studenckim niepokojom nie jest winna gomutkowszczyzna, jej
neo-marksistowscy profesorowie, lecz cata kadra naukowo- dy-
daktyczna, ktéra, jak nalezy sie domysle¢, niedo$¢ skutecznie
denuncjowata, krepowata, dusita w zarodku. Ale jej i nowy ton
w przemOwieniu, ton nie samego Gomutki, ale kogo$ innego,
kto mu pewne ustepy mowy napisatl. Po raz pierwszy chyba
w swej karierze Gomutka kkamie krygujac sie, udajac kogo$ in-
nego, niz jest w istocie. Mowigc o Dziadach, teatrze, rezyserii, li-
teraturze, kulturze, Gomutka stwierdza: ,Dziedzina ta jest mi
daleka. Nie wiem po prostu co wolno, a czego nie wolno robic
rezyserowi...” To nie sg stowa ograniczonego belfra, jakim jest
prawdziwy Gomuitka, to jest KONCESJA — nawet jesli w swym
zamierzeniu ma brzmie¢ jako zabodjcza ironia, jako szyderstwo
z Dejmka i wszystkich madrzejszych, umystowo delikatniejszych,
wrazliwszych i bardziej wyksztatconych. Trzeba byto jakiego$
wstrzgsu, azeby rutyniarz i dzierzymorda, ktéry — zbrojny w
Diamat z popularnych broszurek — Swiecie wierzy, ze wie wszyst-
ko, zna wszystko i na wszystko ma witasciwg odpowiedz, przyznat,
chocby szyderczo, ze co$ moze by¢ poza nim i jego wladzg wy-
rokowania. | jesli nie warto jest rozmawia¢ z Gomuika jako
takim, Gomutka otulonym w podszewki cudzych zdan, nieswoich
sformutowan, fatszywie skonstruowanych statystyk, Gomuitka
odzianym w ptlaszczyk zrecznie wypoconych elukubracji komu-
nistyczno-politbiurowych speech-writer'dw, to przeciez odstonie-
cie taty, czy domacanie sie dziury w owym prastarym systemie,
znanym powszechnie jako ,cel uswieca Srodki” daje nowe, nie-
oczekiwane emocje.

Jest jednak w mowie tej jedno zdanie, ktére wprawito mnie
w prawdziwe zdumienie. Mowigc o Pawle Jasienicy, oskarzajgc
go o niebywate zbrodnie nikczemnosci, topiac go w kadzi tego
co dla komunisty najohydniejsze, Gomutka powiedziat Verbatim
et literatim: W dniu 3 maja 1949 roku S$ledztwo przeciwko Ja-
sienicy zostato umorzone z powodow, ktére sg mu znane".

Co to znaczy? CoOz za akcent zdumiewajacej intymnosci, pry-
watnosci, dyskrecji w mowie, ktérej stucha cata Polska, ktorg
sowiecka prasa przedrukowuje in extenso, za$ caty Swiat kwitu-
je zainteresowaniem? CO6z wiedza razem Jasienica i Gomutka
co nie moze by¢ odkryte, ujawnione, przekazane do ogdlnej wia-
domosci? Czyja wstydliwos¢ nakazuje powsciagliwose i rezerwe
w wynurzeniach? Dlaczego umarza sie S$ledztwo przeciwko ko-
mus$, kto w oczach komunistéw popetnit czyny i wykazat sie
osobowoscig, wobec ktdrych Lucyper i Antychryst to mydio?
Rzecz jasna, w zdaniu tym ukryta Jest zardwno przygana, jak
I taska, a ponadto wskazanie na cos niezwykle brzydkiego i
hanbigcego, o czym komunisci wiedzg i na co tylko mowia:
»,No... nol.”. Ja z kolei wiem, kim jest Pawet Jasienica. Znam
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miodziencza surowos$¢ jego moralnych katechizmoéw, jego umi-
towania etyczne wprost z ,Lorda Jima”, jego prosty, zgrzebny
i schludny s$wiatopoglad Polaka opetanego Polska i polskoscia,
zbudowany na zeromsko-sienkiewiczowskiej estetyce i psychologii.
Nie istnieje doskonalsza ambiwalencja koncepcji nacjonalizmu,
niz to co uwaza za warto$¢ narodowa Pawel Jasienica, historyk,
pisarz, intelektualista, i to co pod mianem nacjonalizmu widza
Moczarowie, Gierkowie, Strzeleccy. Totez jesli w wyzej wzmian-
kowanym zdanku kryje sie ze strony Gomuitki jakas proba de-
precjacji czego$, to w moich oczach obcigza to tylko komunis-
tow, ich kierownictwo, ich UB, ich ,$rodki specjalne”, ich wy-
dzialy polityczne, ich Gomutkéw kazdego kalibru i rzedu.

Wreszcie — akcent melancholijny, jakze rzadki w tych cza-
sach schamiatej potwornosci. Pisarze PZPR i Zjednoczonego
Stronnictwa Ludowego wnie$li do ZG ZLP ,uchwale” domaga-
jaca sie usuniecia ze Zwigzku Kisielewskiego, Jasienice i Janua-
rego Grzedzinskiego. Okreslenie ,Pisarze Stronnictwa Ludowe-
go” wywota¢ musi w kazdym cziowieku pomiedzy Krupéwkami
a Jastarnig identyczna reakcje: kto to jest? Diugo zastanawiatem
sie zanim dogrzebatem sie jednego. Antoni Olcha. Ludowiec znany
ze serwilistycznych az do S$miechu wystgpien, odwieczne Zrodto
humoru na zebraniach ZLP. Zjednoczone Stronnictwo Ludowe
jest firmg zgasta i smutng: duzo w niej chtopskich cwaniakow,
ale tez i mnéstwo w jego agendach ludzi uczciwych i madrych,
ktérzy po 23 latach juz sit nie maja do walki, ale ciggle réznig
sie jeszcze dodatnio od cynicznych wydrwigroszéw z konkuren-
cyjnego przedsiebiorstwa, zwanego Stronnictwem Demokratycz-
nym, aktualnych redaktoréw popotudniowego wydania Voélkischer
Beobachter, ukazujacego sie w Warszawie pod nazwa Kurier
Polski. Ale sa w ZSL i Olchy: stuzalczo$¢ tych ostatnich przecho-
dzi w Warszawie do$¢ niezauwazona, bowiem na kogo tu patrzec¢?
Niemniej, od czasu do czasu manifestujg sie karykaturalnie, co$
zglaszajg, co$ wnosza, udajag, ze sa.

Kisielewski wyrzucony zostanie za to, ze zostat skatowany i
dat sie zmasakrowac. Jasienica za to, co to on juz wie i oni tez.
Ale za co Grzedzinski?

Pik. Grzedzinski cate zycie bit sie o wolnos¢ przekonan. Jest
cztowiekiem nieduzego wzrostu, lecz wielkiego ducha. Przed woj-
ng zastaniat tym duchem komunistéw, po wojnie zastania tych,
ktérzy komunistami nie sa. Dzieci demonstrujgcych przeciw dy-
ktaturze nie ma, Zyden nie jest, tym mniej syjonistg, byt diugo
w Maroku i podobno lubi sie z Arabami. Tym niemniej ma on
na sumieniu grzech otwartej i odwaznej wspotpracy z naszym
pismem. Czyli, ze usuniety zostanie ze Zwiazku za te wspotprace.
Przyzna¢ trzeba, ze jest to powdd wystarczajacy. Wplywy Kultury
sg w Polsce znaczne. Przyznat to Gomuitka, zycie potwierdza to na
kazdym kroku. Kultura jest juz dzi§ synonimem pewnej filozofii
politycznej, a zatem rodzi postawy ideowe i moralne, za$ nastep-
nie wzory zachowania i postepowania. Tutaj juz felietony tzw.
dziennikarzy, zrzeszonych w spotdzielni kiamstw przy ulicy
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Foksal, przestaja wystarcza¢, kontr-propagitki to za mato, tym
bardziej, ze glupawe i tepe z natury. Konieczne sg $rodki admi-
nistracyjne. Czego nie mozna zwalczy¢é myslg i stowem trzeba
sprébowaé pitg i siekierg. Rzecz w tym, ze sa to narzedzia
przydatne przy olchach, lecz nigdy nie daty rady ideom. No, ale
tego liczni cztonkowie Zwigzku Literatow Polskich nie wiedza,
mimo, iz twierdza, ze sie o tym uczyli w szkotach.

Leopold TYRMAND

Kronika wypadkow

LIST Z KRAJU

Tak wiec wybuchty demonstracje we wszystkich wiekszych o$rodkach
uniwersyteckich w kraju. Wiasciwie manifestowali wszyscy — milczat jedy-
nie Olsztyn (W SR), Rzeszéw i Opole. Olsztyn skupia stosunkowo mate
Srodowisko i to niezbyt prezne intelektualnie, Rzeszéw jest chyba naj-
miodszym osrodkiem studenckim w Polsce, i jest trzymany ,za morde”
przez K.W., w ktérym nota-bene ulokowani sg najwieksi parweniusze z
pos$réd parweniuszy partyjnych, a co do Opola — to nie taka prosta sprawa
— podobna sytuacja jak w Rzeszowie (dzieki nam, KW, powstaliscie, nam
wszystko zawdzigczacie), ale prasa za wczesnie sie podniecita i podata, ze $ro-
dowisko studenckie Opola nie wzieto udziatu w wichrzycielskich poczyna-
niach Warszawy — wowczas studenci Opola zorganizowali wiec, zawieszono
wyktady oraz zorganizowano przemarsz ulicami miasta z portretami Go-
muitki otoczonymi aureolg patek policyjnych, oraz transparentami: ,,Znu-
dzone miny robotnikéw na zdjeciach w prasie, $wiadcza kogo ludzie po-
pierajg”, itp. Pewien czas trwala okupacja uczelni (WSP) i byt wypadek,
ze whadze umoéwity sie z delegatem studentéw niedaleko ogrodzenia uczelni
(na uczelnie¢ nikogo nie wpuszczano). Kiedy student zjawit sie na umé-
wionym miejscu podjechata ,,Wotga” i dwoch osobnikéw usitowato wciggnaé
go sitag do $rodka. Gdyby nie interwencja przezornych i bedacych w poblizu
kolegéw, ,,poset’ skonczytby na kolegium z doraznym wyrokiem albo jeszcze
gorzej.

Niech nikt za granicg nie ma ziudzen, ze ze studentami MO i ORMO
sie¢ patyczkowato. Wszyscy oburzeni sg dogtebnie przeciwko takiemu
biciu. Odbite watroby, nerki, zmasakrowane gtowy itp. W Szczecinie wi-
dziatem z okna jak trzy dni po rozruchach jeszcze milicjanci bili ludzi.
Wystarczylo, ze dwie osoby podeszty do siebie (starzy czy miodzi) bez
pytania dostawali patkami. ORMO pobito dotkliwie kobiete i mezczyzne,
ktéry usitowat ja broni¢, rozpedzono patkami i biciem grupke ludzi czeka-
jacych na przystanku tramwajowym w Al. Wojska Polskiego. Aparat par-
tyjny postawiony byt w stan pogotowia w domu przy telefonie. Sekretarz



KRONIKA WYPADKOW 97

KW Antoni Walaszek wydat instrukcje Ormowcom, ze gdyby kto$ zostat
zabity patkami nie bedzie konsekwencji — byle tylko nie uzywac broni
palnej. W zaktadach pracy, m.in. w Stoczni Warskiego site S$ciggnieto
ludzi na wiec pod grozbg zwolnienia z pracy i oczywiscie w godzinach pracy.
Rozmawiatem z dokerem: ,,Kazali mi trzyma¢ transparent — moéwit — z
napisem ‘syjonisci do Dajana’ — kurwa wasza mac, pomyslatem sobie, ale
rzuce go — tez mnie zwolnig™.

ODEZVWA

DO OBYWATELI POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ]

My studenci Politechniki Warszawskiej, zebrani podczas dwudniowego
strajku okupacyjnego, w niniejszym dokumencie okreSlamy swoje stano-
wisko wobec wydarzen marcowych. JesteSmy dumni, ze miodziez naszej
Uczelni okazata w swych wystgpieniach bezkompromisowg wole walki z fai-
szem, z obtudg i zaktamaniem, przeciwstawita sie brutalnosci i panowaniu
wilczych praw w naszym spoteczenstwie, okazata wrazliwo$¢ na sprawy spo-
teczne réwnoczesnie deklarujac uczucia patriotyczne i wierno$¢ socjalistycznej
idei. Mimo iz ostatnie wydarzenia rozpetaty namietnosci nikt i nigdy nie
szermowat reakcyjnymi hastami antyustrojowymi, antyradzieckimi czy anty-
panstwowymi. Jednomyslna manifestacja mtodziezy posiada Sciste okreslone
tresci postepowe i bez znaczenia jest fakt kiedy i z jakiej przyczyny zostata
zapoczatkowana. Oficjalna wersja o rzekomych inspiratorach zaj$¢ rekrutuja-
cych sie sposréd niezidentyfikowanych tzw. ,,bankrutéw politycznych” i ich
wplywie na umysty miodziezy jest w stosunku do nas prymitywnym dema-
gogicznym ktamstwem.

Stwierdzamy, ze poszukiwania winnych w spoteczenstwie polskim zamiast
poddania krytyce polityki wewnetrznej naszego panstwa stwarzajacej atmosfe-
re bez ktérej nie mogtoby dojs¢ do ostatnich wydarzen — nie prowadzi do
celu. Bolejemy nad faktem, ze nieustepliwe stanowisko Wiadz nie pozwala
nam powrdci¢ do normalnych zaje¢, nie stwarza mozliwosci zazegnania naj-
bardziej z mozliwych dramatycznych rozdzwiekéw — rozdzwieku miedzy
wiadzg panstwa a jego miodzieza.

Jednocze$nie w gtebokim przeSwiadczeniu o odpowiedzialnosci wobec
najszczytniejszych tradycji walk studentéw o sprawiedliwo$¢ i prawde, wobec
ideatow cywilizacji, o odpowiedzialnosci za uratowanie honoru studenta Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej, wobec spoteczeristwa i historii — w tych
dramatycznych chwilach nasza postawa jest zdecydowana. Mimo represji
i stosowania metod zastraszajgcych z tg samg co poprzednio mocg podtrzy-
mujemy nasze zgdania. Zadamy zamieszczenia w $rodkach masowego przekazu
prawdziwej wersji wydarzen, obalenie oszczerstw i klamstw jakimi karmi
sie do tej pory spoleczenstwo, zadamy zwrocenia naleznego nam dobrego
imienia, zadamy kary dla winnych brutalnego gwattu dokonanego przez
organa ORMO i MO w dniach 8-9 marca i p6zniej w stosunku do aktyw-
nych podczas ostatnich zaj$¢. Ostro protestujemy przeciw aktom gwatcenia
prawa z Konstytucji PRL. Zadamy rzetelnej informacji w $rodkach masowe-
go przekazu, nie chcemy czerpa¢ wiadomosci z takich zrédet jak np.
rozgtosnia ,,Wolna Europa”, ktéra mimo iz obecnie podaje prawdziwg relacje
zajs¢ w Polsce, w samej zasadzie jest antysocjalistyczna i antyradziecka.
Miedzy innymi zadamy naszej krajowej informacji publicznej, ktéra nie
ktamataby. Protestujemy przeciw gwatceniu prawa, a to:



98 KRONIKA WYPADKOW

zatrzymywaniu i cenzurowaniu listbw wysytanych przez studentéw z War-
szawy, takim aktom jak powotywanie do stuzby wojskowej studentéw ,,nie-
bezpiecznych”, rewizjom na Uczelni itp.

Wobec naszej postawy nie jesteSmy sami. Sposrod tych, ktorzy znaja
nasze hasta i zadania, wigkszo$¢ przyttaczajgca stanowig ludzie dobrej woli —
oni sa za nami.

NIECH ZYJE POLSKA! HISTORIA BEDZIE ZA NAMI
NIECH ZYJE SOCJALIZM!

STUDENCI POLITECHNIKI WARSZAWSKIEJ]

ODEZVWA

1. Ostatnie wystapienia kierownictwa Partii z uporem prébujg odciaé
nasz ruch od spotecznych korzeni, koncentrujac sie na atakowaniu jakoby
nielicznych grup inspiratoréw pomijaja spoteczne tto wydarzen.

2. Zdradzanie ideatow Polskiego Pazdziernika, odciecie sie od Owczes-
nych postulatow spotecznych, powrét skompromitowanych w minionym okre-
sie dziataczy na naczelne stanowiska w kraju, doprowadzity do rewolucyjnego
wrzenia harodu.

3. JesteSmy tylko ,,barometrem” nastrojow spotecznych i nie damy spro-
wadzi¢ naszych dazen do probleméw syjonizmu, frakcyjnej walki o wiadze.

4. Sojusz i przyjazh ze Zwigzkiem Radzieckim jest gwarantem nie-
podlegtego bytu naszego panstwa, uzywanie wiec argumentéw jakoby obecny
ruch spoleczny godzit w ten sojusz jest sprzeczne z trescig naszego ruchu.

5. Swiadoma dezinformacja spoleczeristwa, nasza nieobecno$é na robotni-
czych wiecach, zignorowanie naszych postepowych rezolucji oraz wiecow
wykluczajg mozliwos¢ rzetelnej dyskusji i wskazujg gdzie jest prawda.

6. Zadamy konsekwentnego realizowania zasad socjalizmu, a nie szafowa-
nia jego ideami dla ostony zdobytych pozycji w kierownictwie.

7. Skiocenie spoteczenistwa ma na celu odwrécenie uwagi opinii spofecz-
nej od nabrzmiatych probleméw ekonomicznych, ktérych nie potrafi rozwigza¢
i powstrzymac obecne kierownictwo.

8. Bierna postawa wiekszosci uczestnikéw wiecéw partyjnych organizo-
wanych metoda administracyjng dobitnie $wiadczy o roztamie w tonie partii.
Postepowa cze$¢ organizacji partyjnej popiera nasz ruch.

9. Przyktad Czechostowacji dobitnie Swiadczy, ze reformy przeprowadzone
w duchu demokratyzacji zycia wewnatrz kraju sg zgodne z zasadami so-
cjalizmu.

10. Taka jest prawda i tu dokonaliSmy wyboru.

nieustepliwag walke o nasze ideaty

STUDENCI WROCLAWIA
Wroctaw, dn. 20. 3. 1968 r.
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KONFERENCJA Warszawa, dnia 21 marca 1968 r.
EPISKOPATU POLSKI

Do
Rzedu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
na rece Pana Premiera
Jozefa CYRANKIEWICZA
w Warszawie

Episkopat Polski, zaniepokojony ostatnimi drastycznymi zajsciami na
ulicach miast akademickich, uwaza za swdj obywatelski obowiezek, przedto-

zy¢ Panu Premierowi — kierujgc sie jedynie wzgledami zachowania porzad-
ku spotecznego i moralnego, dla pokoju we wspolnej Ojczyznie — co
nastepuje.

1. Ostatnie wystgpienia miodziezy akademickiej mozna lepiej odczyta¢
raczej na tle spotecznych, kulturalnych niz politycznych ruchéw mtodziezo-
wych, w tylu innych narodach. Zwrdcenie sie naszej miodziezy do Wiadz
akademickich jest wyrazem jej zaufania do organéw, powotanych przez
Wiadze panstwowe do dziatania, w granicach stusznych uprawnienn wspolnot
akademickich. Nie mozna sie doczyta¢é w tych wystgpieniach ,buntu mio-
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dych” przeciwko ustrojowi Panstwa lub tez przeciwko Wiadzom panstwo-
wym. Owszem, raczej mozna zauwazy¢, ze miodziez ta widzi w Konstytucji
PRL zagwarantowane prawo do wypowiadania swych postulatéw publicznie.

2. Z tego wzgledu, ze nie mozna w manifestacjach mtodziezy dopatrywac
sie celow politycznych, nie mozna tez ich tgczy¢ z anonimowymi sitami, ani
z emocjonalnoscig matych grupek ,,nastolatkéw”, czy z nieodpowiedzialnoscig
tzw. chuliganéw.

3. Zaréwno wiadze akademickie, jak i panstwowe moglty bardzo fatwo
porozumie¢ si¢ po ojcowsku z ta miodzieza, bez interwencji MO i ORMO.
Totez ubolewac nalezy, ze te czynniki wmieszaty sie w manifestacje miodzie-
zy akademickiej na terenie uczelni. Powazne zastrzezenie budzi¢ musi zasto-
sowanie gwattownych $rodkéw represji policyjnych, jakie mozna byto ogladaé
zwihaszcza na ulicach Warszawy, Poznania, Katowic, Gliwic, Krakowa, Gdan-
ska i in. Takie metody muszg niestety wyjs¢ na szkode autorytetu Wiadzy
publicznej.

4. Od dawna juz powazne zastrzezenia budza w spoleczenstwie metody
stosowane przez Wiadze bezpieczenstwa, zaréwno w zajsciach akademickich
jak — uprzednio — w okresie uroczystosci millenijnych (Poznan, Warsza-
wa, Sosnowiec), czy w akcjach przeciwko Kosciotowi (Warszawa ul. Dickensa,
Wotkowyja i in.). Patka gumowa nigdy nie jest argumentem dla wolnego
spoleczenstwa, budzi najgorsze skojarzenia i mobilizuje opinie przeciwko
ustalonemu porzadkowi. Wiadza panstwowa nie moze zastgpi¢ rozsadku
i sprawiedliwo$ci — patka gumowa.

5. Zagadnienie wolnosci opinii, o ktérg upomina si¢ spoleczenstwo, pisa-
rze i Episkopat, wystapito na tle manifestacji akademickich z nowa jaskra-
woscig. Gwarantowane obywatelom przez Konstytucje PRL i Deklaracje
ONZ prawa do rzetelnej informacji domagajg sie wolnosci prasy, ogranicze-
nia interwencji cenzury i obiektywizmu w informowaniu. Wiadza paristwo-
wa, ktéra donuszcza sie do ograniczenia wolnosci informacji dostaje sie
nieustannie pod krytyczny osad opinii spoteczenstwa, ktére widzi rozbiez-
no$¢ miedzy prasg zalezng a codzienng rzeczywistoscia.

To, co miodziez akademickg najbardziej oburzalo i podniecato, to oczy-
wista nieprawda w informacjach prasowych w zestawieniu z jej intencjami,
przezyciami i dazeniami. Oburzenie miodziezy na nieuczciwo$¢ informacji
prasowej dobrze rozumie Episkopat Polski, bo sam na sobie od tylu lat
doswiadcza gorzkich owocéw niesumiennej prasy.

6. W trosce o spokdj, jedno$¢ i braterstwo Narodu, aby unikna¢ pogte-
biajacego sie rozdarcia miedzy wiladzami panstwowymi a spoteczenstwem,
oraz by nie dopusci¢ do urazenia tak wyostrzonego dzis wsréd miodziezy
poczucia sprawiedliwosci, postulujemy :

1) Uwolni¢ miodziez zatrzymang w wiezieniach i aresztach;

2) Powsciggng¢ drastyczno$¢ stosowanych metod karania i $ledztwa,
0 czym przenikajg wiadomosci do spoteczenstwa;

3) Wplyna¢ na prase, by informowata opinie publiczng zgodnie
z rzeczywistoscig lub przynajmniej by tendencyjnymi naswietla-
niami nie draznita miodziezy i spoteczenstwa;

4) Wplyna¢ skutecznie na wiadze bezpieczerstwa, by nie stosowaty
anachronicznych $rodkéw represji, tak bardzo skompromitowanych
we wspomnieniach naszego Narodu.

Te przedtozenia sktadamy na rece Pana Premiera, w oparciu o art. 5
ust. 2 i art. 73 Konstytucji PRL, jako obywatele wspoélnej Ojczyzny,
ktérym zalezy na pokoju spotecznym i dobrej opinii Polski w $wiecie.

Podpisali: Obecni na 107 Konferencji Episkopatu Polski
Kardynat Prymas, Kardynat Karol Wojtyla, Arcybiskupi
i Biskupi Polscy.
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STANOWISKO KSIEZY — KAPELANOW WOJSKOWYCH

Do gloséw potepiajacych inspiratoréw i organizatoréw niedawnych eksce-
sow studenckich przylaczajg sie réwniez kapelani wojskowi. W pismie skie-
rowanym na rece Szefa Gléwnego Zarzadu Politycznego WP, a podpisanym
przez Generalnego Dziekana WP pik. ks. Juliana Humenskiego i jego zastep-
ce ptk. ks. Jana Mrugacza, czytamy: ,,Generalny Dziekanat WP przesyla
w imieniu Duszpasterstwa Wojskowego os$wiadczenie petnej solidarnosci z
postawg Sit Zbrojnych PRL i catego zdrowo i patriotycznie myslacego naszego
spoteczenstwa, odnosnie szkodliwych dla polskiej racji stanu niedawnych
wystgpien czesci miodziezy akademickiej.

Wystapienia te sg tym bardziej szkodliwe, ze usitujg podwazy¢ jednosc¢
naszego Narodu oraz fundamentalne podwaliny naszego bytu narodowego,
do ktérych zalicza sie przede wszystkim nasza przyjazn ze Zwigzkiem Ra-
dzieckim.

W petnym zrozumieniu powyzszych faktéw Ksieza Kapelani Ludowego
Wojska Polskiego beda w granicach sobie dostepnych i w poczuciu petnej
solidarnoéci z Kierownictwem naszego Panstwa tym usilniej zabiegali 8 jed-
no$¢ rzesz katolickich z catym naszym Narodem w tych doniostych dla na-
szej Ojczyzny chwilach™.

ZARZAD GLOWNY ZLP DOMAGA SIE REPRESJI

... Biorac pod uwage powszechng opinie spoteczng, gtosy Srodowisk lite-
rackich i uwzgledniajac zadanie organizacji partyjnych PZPR i ZSL przy
Warszawskim Oddziale ZLP, Zarzad Gtéwny postanawia — w mysl paragr.
30 i 32 statutu ZLP — skierowa¢ do Gitéwnego Sadu kolezenskiego wnio-
sek 0 usunigcie z szeregdw naszego zwigzku: Pawla Jasienicy i Stefana
Kisielewskiego oraz ponowi¢ wniosek o usunigcie z ZLP Januarego Grze-
dzinskiego. Whnioski te dyktuje nam gleboka troska o to, by ZLP nie
stawato sie w przysztosci forum dla dziatalnosci politycznej skierowanej
przeciw podstawowym zasadom ustrojowym i zatozeniom polityki Polski
Ludowej.

Trybuna Ludu, $roda, 10 kwietnia 1968.

CZARNA LISTA

Prasa krajowa w ogole oraz szereg dziennikarzy — z bardzo,
niestety, nielicznymi wyjatkami — daja przygnebiajacy obraz stu-
zalstwa i zaklamania. Wydaje nam sig, ze jest celowe odnotowy-
wanie jaskrawszych wypadkéw — dla pamieci i wyciggniecia
odpowiednich wnioskéw. (Redakcja).

Ryszard Gontarz: ,,Inspiratorzy”, Kurier Polski, 12 marca 1968.

Henryk Gotebiowski: ,,Co robit wczoraj a co robi dzi$ Stefan Staszewski”,
Trybuna Ludu z 17 marca 1968.

Br: ,,Negacja i awanturnictwo”, Trybuna Ludu z 23 marca 1968.

A. Reutt i Z. Andruszkiewicz: ,,Apostolowie — moralni sprawcy wy-
stapien miodziezy studiujacej”. Walka Mtodych, 24 marca 1968.
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K. Kunicki: ,,Niedoszli bohaterowie”, Zotnierz Wolnosci, 19 marca 1968.

Tadeusz Kur: ,,Encyklopedysci”, Prawo i Zycie, 24 marca 1968.

Prof. Dr J. Chalasinski: ,,Niepokojace zjawisko”, Trybuna Ludu, 24 mar-
ca 1968 i ,,Czy socjologia musi by¢ niezrozumiata, Glos Pracy, 4 kwietnia
1968.

Kazimierz Kakol: ,,Sprawy i ludzie”, Prawo i Zycie nr 6, 24 marca 1968.

Wiestaw Mystek: ,,Koryfeusze nauki czy protektorzy wichrzycieli”, Try-
buna Ludu z 26 marca 1968.

Bolestaw Kowalskij, (polskij zurnalist): ,,My s Partiej”, Literaturnaja
Gazieta Nr 13 z 27 marca 1968.

Klaudiusz Hrabyk: ,Zatrzasnieta szansa Pawta Jasienicy”, Gtos Pracy,
27 marca 1968 i bez wyjatku wszystkie dalsze jego artykuty.

Anna Pawiowska: ,,Drogi i bezdroza — préba analizy”, Sztandar Mtio-
dych, 28 marca 1968.
Adam Kobylinski: ,,Glosowatbym za Nowosilcowem...”, Glos Pracy,

19 marca 1968. _
Henryk Gaworski: ,,Mity i fakty”, Zycie Warszawy, 6 kwietnia 1968.
Roman Bratny: ,Historia jednej nadziei”, Kultura, Warszawa, 7 kwiet-

nia 1968.

A. Majkowski: — Referat wygtoszony na zebraniu aktywu studenckiego
ZMS w dniu 9 kwietnia 1968.

Podstawowa Organizacja Partyjna oddzialu Zwigzku Literatébw w Kato-
wicach uchwalita rezolucje potepiajgca A. Stonimskiego, St. Kisielewskiego,
P. Jasienice, J. Grzedzinskiego i A. Kijowskiego.

Analogiczng uchwale powzietlo nadzwyczajne zebranie oddzialu Rzeszow-
skiego ZLP wraz z kotem miodych pisarzy i redakcjag kwartalnika Profile.
Nazwisk nie podano.

Ignacy Krasicki: ,,W czyim interesie”, Trybuna Ludu z 13/14/15 kwiet-
nia 1968.

Jarostaw tadosz: ,,Marksizm a filozoficzne poglady Kotakowskiego™, Try-
buna Ludu z 13/14/15 kwietnia 1968.

Aloizy Sroga: ,,Po ktérej stronie barykady”, Radio Warszawa 1 z 13
kwietnia 1968.

Zarzad Lubelskiego Oddziatu ZLP i Lubelskiego Klubu Literackiego
uchwalit poparcie dla Zarzadu Gtéwnego ZLP w zwigzku z jego decyzja
usuniecia ze Zwigzku P. Jasienicy, St. Kisielewskiego i J. Grzedzinskiego.
Prasa nie podaje nazwisk pisarzy popierajgcych te rezolucje.



Protesty

CZECHOSELOWACJA

W Literarnich Listach z 6 kwietnia ukazat sie list otwarty Jiriho Lede-
rera do Ryszarda Gontarza, autora artykulu ,Inspiratorzy” zamieszczonego
w warszawskim Kurierze Polskim z dnia 12 marca 1968.

»Szanowny Panie,

Z duzym zainteresowaniem zabratem sie do czytania Pana artykutu,
ktéry miatl poinformowaé czytelnikéw o podlozu demonstracji studenckich.
Przed 20 laty studiowatem w Polsce na wyzszej uczelni. Od tego czasu
interesuje sie goraco wszystkim co dotyczy sasiadujacego z nami kraju,
ktéry stat sie mojg druga ojczyzng. Nie tylko zresztg interesuje sie Polska,
ale réwniez o niej pisze. Dla informacji — w ubiegtym roku jako pierwszy
dziennikarz czeski otrzymatem nagrode Zwiazku Polskich Dziennikarzy, kto-
ra przekazat mi w Pradze przewodniczacy Mojkowski, obecnie naczelny re-
daktor organu Partii Trybuny Ludu.

Zwracam sie do Pana ta drogg, poniewaz sprawy o ktdrych Pan pisze
w swoim artykule interesujg licznych czytelnikéw. Z Pana artykutu dowia-
duje sie, ze intelektualnymi sprawcami demonstracji studenckich byli polscy
pisarze: Jasienica, Kijowski, Stonimski, Kisielewski, Grzedzifski, Andrze-
jewski i Kotakowski. Nastepnie dodaje Pan jeszcze nazwiska naukowcow:
Schaffa, Baumana, Brusa.

Wigkszos¢ tych nazwisk jest u nas dobrze znana i szanowana. Wielu
z nas czytato ich dzieta. Zawsze wierzytem, ze te nazwiska sg chlubg
polskiej kultury i w ogéle chlubg Polski Ludowej.

Osoby te nazwat Pan ,wrogami Polski Ludowej”. Dodat Pan ponadto:
,Luzywam tego okreslenia Swiadomie i z pelng odpowiedzialnoscia™.

Wielka to dla mnie przykros¢, ze ci, ktdrzy sa nie tylko reprezentanta-
mi ale twoércami polskiej kultury, nazwani zostali ,,wrogami”. Bytoby jesz-
cze bardziej przykre gdyby to byta prawda. Ale jest niemniej przykre, jezeli
fakt ze Pan ich tak nazwal, jest wytgcznie Dosunigciem propagandowym.
Bytoby tragedia gdyby twoércy kultury narodowej byli wrogami narodu.
Ale byloby réwniez tragedia gdyby ktokolwiek mdgt publicznie, w sposob
samowolny, okresla¢ ich jako wrogéw ludu.

Pisze Pan o Stonimskim, jednym z najwybitniejszych polskich poetéw,
ze w 1924 roku napisat antyzydowski artykut. Przypomina wiec Pan histo-
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rig, ktora miata miejsce 44 lata temu. Ale co stalo sie dzi$? Pisze Pan,
ze wymienieni nalezeli do najaktywniejszych uczestnikéw nie dawno odby-
tego nadzwyczajnego Zjazdu Warszawskich Pisarzy. O samym zjezdzie pi-
sze Pan: ,Doszto na nim do skandalicznych atakéw na wiadze ludowe.
Wypowiadano hasta demagogiczne, przemawiano w sposéb wrogi w stosunku
do Polski Ludowej i socjalizmu. Szereg przemoéwien bylo skierowanych do
miodziezy, a cel wystapien byt oczywisty: szto o sprowokowanie miodziezy
do manifestacji”. To jest wszystko czego dowiedzialem si¢ z Pana artykutu
0 nadzwyczajnym zjezdzie pisarzy.

Aby obraz byt petniejszy dodaje, ze pisze Pan w swoim artykule o dzia-
falnodci kdtek miodziezy zydowskiej, ktére Pan charakteryzuje. Moje do-
Swiadczenie kaze mi watpi¢ czy Pana charakterystyka jest precyzyjna, a wiec
wilasciwa, poniewaz nie opiera sie na faktach.

Chciatbym zna¢ te fakty. Pozwoli wiec Pan, ze zadam Kkilka pytan:

1. Gdzie i kiedy byty opublikowane materiaty dotyczace wspomnianego
Zjazdu Pisarzy Warszawskich? Zaktadam, ze polemizuje Pan z czyms,
co jest dostepne i szeroko znane w spoteczenstwie — w wypadku odwrotnym
Pana polemika bytaby etycznie watpliwa.

2. Dlaczego wyciaga sie Jasienicy i Stonimskiemu stare sprawy, ktére
zaré6wno moralnie jak i z punktu widzenia prawnego zostaly raz na zawsze
zamkniete? Jezeli jednak przez caly okres ostatnich dwudziestu lat pro-
wadzicie przeciwko nim na tamach prasy walke polityczng w sensie moral-
nym, to w takim razie przepraszam za mojg nieznajomo$¢ wiasciwego stanu
rzeczy.

3. Czy wzmianke Pana o kotkach miodziezy zydowskiej mam rozumiec,
ze catla warszawska miodziez studencka, ktéra demonstrowata przez tyle
dni byla ofiarg kilku miodych ludzi pochodzenia zydowskiego?

4. Wspomniat Pan o ,inspiratorach” warszawskich demonstracji stu-
denckich. Jak mam w zwigzku z tym rozumie¢ demonstracje, ktére miaty
miejsce w innych miastach uniwersyteckich?

5. Jezeli rozumuje wiasciwie to studenci, ktérzy demonstrowali urodzili
sie w Polsce Ludowej. O ile wiem, wiekszo$¢ studentéw pochodzi z rodzin
robotniczych i chiopskich. | wiasnie to pokolenie znalazto sie obecnie w
konflikcie z wiladzg Polski Ludowej. Demonstruje za swoboda, przeciw
cenzurze, przeciwko brutalnosci milicji. Czy te dzieci Polski Ludowej tak
bardzo zbladzity, czy sa az tak reakcyjne?

Pytam Pana o to, poniewaz cieszytbym sie bardzo gdybym mogt znaé
odpowiedZ na postawione pytania.

Cieszytbym sie rowniez gdyby zechciat Pan odpowiedzi na powyzsze py-
tania opublikowa¢ wraz z moim listem. Sadze, ze te sprawy interesujg
spoteczenstwo. Nie musze dodawaé, ze odpowiedZz Pana przedrukujemy w

naszej prasie.
JIRI LEDERER”.

*

Sprawa wojujacego antysemityzmu PZPR i w ogdle przesladowan wszel-
kiej wolnosci w PRL wyplywa czesto na rewolucyjnej fali w Czechostowa-
cji. Szczegblnie znamienne byto oswiadczenie Jézefa Smrkovsky’iego. Nalezy
on dzi§ do najbardziej popularnych przywodcéw komunistycznych w Pra-
dze. W czasie drugiej wojny $wiatowej byt organizatorem walki nielegalnej,
w 1945 roku stat na czele powstania praskiego, a potem byt wiezniem
systemu stalinowsko-policyjnego. Obecnie, desygnowany na prezydenta par-
lamentu, Smrkovsky odgrywa wielkg role w dziele odnowy Czechostowacji.
Czesto spotyka si¢ na wiecach z miodziezg uniwersytecka i zajmuje $miate,
bezkompromisowe stanowisko. Na jednym z takich wiecow mitodziezowych
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w dn. 13 marca rb., zapytano go, co mysli o tak zwanej kampanii antysy-
jonistycznej w Polsce. Smrkovsky powiedziat:

»Jestem rad, ze moge zaja¢ stanowisko w sprawie, ktérej poswiecono
wiele pytan, a mianowicie, ze jakoby w Warszawie wszystko organizowali
jacy$ syjonisci. Pozwolcie ze na to tak odpowiem: Towarzysze ja sie wsty-
dze, ze i u nas jest jeszcze tak wiele antysemityzmu. (Oklaski) Tak, ja
sie wstydze (oklaski). To, co sie méwi powszechnie, ze antysemityzmu nie
ma, to nieprawda. Ze sie tak mowi, nic na to poradzi¢ nie moge. Ale, ze
tyle jeszcze u nas pozostato Swinstwa po Goebbelsie, to mnie gleboko smuci
i za to naprawde sie wstydze. Juz prawie sto lat mineto od tych czaséw
kiedy Tomasz Masaryk szedt do walki przeciwko temu podiemu ruchowi ma-
tomieszczanskiemu, ktéry nawotywal do antyzydowskich pogroméw. Tak,
Masaryk usitowat wybi¢ z gtéw czeskiego narodu te haniebne poglady.
A prawda byta po stronie Masaryka. (Oklaski). Pomyslcie jednak prosze,
co ma powiedzie¢ starszy cziowiek, kiedy styszy stowa, ze ,ten zydek
Goldstuecker™... To hanba, hanba i jeszcze raz hanba (burzliwe oklaski).
| dlatego btagam was miodych, ja starszy juz cziowiek, traktujcie walke
z antysemityzmem jako integralng cze$¢ kulturalnej dojrzatosci naszego
narodu”.

*

Praski dziennik Prace — organ Zwigzkéw Zawodowych, w nrze z dnia
28 marca 1968 zamiescit tekst listu pracownikéw Instytutu Filozoficznego
Czechostowackiej Akademii Nauk w Pradze, zlozony w Ambasadzie P.R.L.
w Pradze:

Szanowni Towarzysze,

Dowiadujemy sie, ze nizej wymienieni profesorowie i docenci zostali
zwolnieni z Uniwersytetu Warszawskiego a mianowicie: B. Baczko, Z. Bau-
man, W. Brus, M. Hirszowicz-Bielinska i S. Morawski. Ta wiadomo$¢ wstrzas-
neta nami gleboko. Widzimy bowiem w tym akcie powazne niebezpieczenstwo,
zagrazajace wolnosci nauki, ktéra ma decydujace znaczenie dla socjalizmu.
Wymienionych naukowcéw znamy z osobistej z nimi wspétpracy jako wy-
bitnych przedstawicieli filozofii marksistowskiej, socjologii, ekonomii i este-
tyki, jako autoréow prac, ktére zdobyly sobie wielkie uznanie miedzyna-
rodowe.

W imie podstawowych zasad socjalizmu zwracamy sie do Was z apelem
0 zaprzestanie kampanii antysemickiej, ktora sie podnieca w zwigzku z wy-
mienionymi osobami. Nie dopustcie do tego, aby w socjalistycznym Kkraju
byly naruszane podstawowe prawa ludzkie.

*

Wydziat Filozoficzny Uniwersytetu Praskiego zaprosit profesoréw Kota-
kowskiego i Baczko do Pragi, aby ,,mogli rozwija¢ i propagowaé swobodnie
swoje idee humanistyczne i socjalistyczne”.

Two Filozoficzne Stowackiej Akademii Nauk zazadato wyjasnien od Re-
ktora Uniwersytetu Warszawskiego w sprawie represji w stosunku do
profesorow.

*

Praski dziennikarz, inz. Miroslav Pavel z pisma Mlada Fronta opowiedziat
Expressowi jak zostat przyjety w Polsce:
,.Polecono mi pojecha¢ do Warszawy i zrobi¢ reportaz o rozruchach stu-
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denckich. Doktadnie w godzine po moim przybyciu powiadomit mnie polski
minister Spraw Zagranicznych, ze musze Warszawe natychmiast opuscic,
gdyz nie mozna mi zagwarantowa¢ bezpieczeristwa osobistego. To samo spot-
kato mojego kolege Erwina Kiriceka z organu zwigzkéw zawodowych Prace.
Po przekazaniu swojego artykutu do Pragi zostat wydalony z Polski”.

JUGOSEAWIA

W deklaracji opublikowanej w Zagrzebiu, redakcja znanego pisma filo-
zoficznego Praxis wystepuje w obronie szesciu profesoréw, usunietych z Uni-
wersytetu Warszawskiego.

Roéwnoczesnie podobna deklaracje ogtosito Stow. Filozoféw Serbskich.

Belgradzki periodyk Knizivne Noviny oglosit na kilkunastu stronach pro-
testy skierowane do wtadz PRL, podpisane przez filozoféw, socjologéw, eko-
nomistéw i pisarzy oraz przez 1500 studentéw Uniw. Belgradzkiego. Pro-
testujacy stwierdzili m.in.: ,,W tym historycznym momencie, kiedy poprzez
czyny usituje sie zrealizowa¢ socjalizm demokratyczny — represje w stosunku
do profesoréw i studentow w Polsce sg tragicznym anachronizmem, z kto-
rego skorzysta¢ moga jedynie elementy skrajnej prawicy”.

FRANCJA
APEL INTELEKTUALISTOW

»Wiadze polskie usunely z katedr i odwotaty szesciu profesoréw Uniwersy-
tetu Warszawskiego: R. Baczko, Z. Baumana, W. Brusa, M. Hirszowicz,
L. Kotakowskiego i S. Morawskiego.

Ci ludzie powszechnie znani je$li idzie o ich kwalifikacje i nieskazitel-
no$¢ przynosza zaszczyt kulturze polskiej i Swiatowej, i sg wkiadem do
tradycyjnych wiezdw jakie facza uniwersytety naszych dwoch krajow.

Profesorzy — ofiary obecnej czystki — znani sa jako ludzie lewicy;
$wiadczy o tym ich dzietlo. Sankcje, ktére w nich uderzyly sa aktem nie-
tolerancji.

Tego rodzaju decyzje sprzeczne z autonomig uniwersytecka zastrzezong
przez prawa Polskiej Republiki Ludowej, wzbudzajg nasz niepokoéj, groza
one samej przysztosci stosunkéw uniwersyteckich i kulturalnych francusko-
olskich”.

P Powyzszy apel zostat podpisany przez Frangois Jacob, profesora Collége
de France, laureata nagrody Nobla; Alfreda Kastlera, profesora na Faculté
des Sciences, laureata nagrody Nobla; André Lwoff'a, profesora na Faculté
des Sciences, laureata nagrody Nobla; Jacques Monod, profesora Collége de
France, laureata nagrody Nobla; Jean Sartre’a, Laurenta Schwartz a,

profesora na Faculté des Sciences.
*
Le Canard Enchaine z 17 kwietnia 1968 w artykule pt. ,Swiat ma

dosy¢ dyktatury miodych!”, pisze:
,Starsze pokolenia zaczynajg ujawnia¢ pewne zniecierpliwienie wobec
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niesfornosci mtodych. W Berlinie zachodnim zmeczeni ojcowie rodzin nie kre-
pujac sie moéwig: ,Hitler doprowadzitby juz ich od dawna do rozumu™.
Ale czyz do tego potrzebny jest Hitler? Spéjrzcie np. na Polske towarzysza
Gomuiki, jak to ona potrafita wyprowadzi¢ swoich studentéw na wiasciwg
droge...”

STANY ZJEDNOCZONE

DO AMBASADORA PJLE. W WASZYNGTONIE |
DO NACZELNEGO REDAKTORA ,NEW YORK TIMES'A”

Wiadomosci naptywajace ostatnio z Warszawy s coraz bardziej niepoko-
jace: usuwanie studentdw z wyzszych uczelni, za pokojowe zadania wolnosci
stowa i wypowiedzi w sprawach kultury, usitowania prasy i organdw partyj-
nych uczynienia z Zydéw koztéw ofiarnych, rozszerzanie odpowiedzialnosci
na cztonkéw rodziny, brutalne ataki na wybitnych pisarzy, a ostatnio usu-
niecie Leszka Kofakowskiego oraz wielu innych profesordw o nazwiskach
znanych w $rodowiskach miedzynarodowych pod zarzutem naktaniania stu-
dentéw do buntu.

We wszystkich czedciach $wiata obserwujemy stale wzrastajacg jednosé
pomiedzy studentami, profesorami i intelektualistami przeciwko politycznym
naporom. Jako cztonkowie akademickiej spotecznosci broniliSmy prawa ame-
rykanskich studentéw i profesordw do protestu i mamy petng Swiadomosé,
ze intelektualna wolnoé¢ i prawo do posiadania odmiennego zdania sg po-
teznymi czynnikami prowadzacymi do miedzynarodowego porozumienia i
stwarzajacymi wszedzie wspolny cel.

W latach 1955-1956 Polska zwrécita na siebie uwage catego $wiata da-
zeniem do powiekszania marginesow wolnosci i demokracji. Mamy nadzieje,
ze ostatnio stosowane represje okazg sie w koncu nie do pogodzenia z silng
tendencjg do politycznego odprezenia, tak obecnie wyrazng w krajach sa-
siedzkich, jak np. w Czechostowacji.

Zadamy natychmiastowego powrotu na uczelnie usunigtych studentéw i
profesoréw oraz potozenia kresu fali anty-intelektualnych przesladowan.
Wszystkich tych, ktérzy podzielajg nasze stanowisko prosimy o sktadanie
protestow w Ambasadzie Polskiej w Waszyngtonie.

Podpisali: Charles Sellers, Charles Muscatine, Frederick C. Crews, Czes-
taw Mitosz, Peter Scott, Reginald E. Zelnik, Leon A. Henkin, Alfred Tarski,
Phillip Selznick, Jonas C. Greenfield, Robert Alter, Robert T. Moore, Ro-
bert L. Vaught, David T. Ebin, Joe Goguen, Benson Mates, Michael Scriven,
David Rynin, R. Sherman Lehman, Richard Herr, Paul J. Alpers, Jack
Feldman, Art DuPre, Marc A. Rieffel, H. Wu, Benjamin Halpern, Roger
A. Simons, Jan Kott, Norman S. Grabo, Steve Smale, Ernest Tuveson, Ro-
bert W. Robinson, Vladimir Zborilek, Martin B. Halpern, Stephen A. Wer-
ner, Douglas Wallace, Haskell Rosenthal, Alan Kostinsky, Morris W. Hirsch,
Edward W. Barankin, Charles B. Morrey, Jr., Peter J. Bickel, Gregory
Grossmen, Donald Sarason, Donald Monk, David S. Kinderlehrer, Karl
E. Zimmer, N. Joseph Calarco, Morton D. Paley, Michael N. Nagler, Anne
Middleton, Raphaél M. Robinson, Wm. J. Welch, Frederick C. Tubach,
Ariel A. Bloch, J. R. Levenson, Rodham E. Tulloss, Natalie Z. Davis,
Y. R. Chao, Bill Craig, Abraham Seidenberg, William G. Bade, Stephen
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P. Diliberto, John L. Kelley, Charles Fenimore, B. W. Miiller, Pat Suppes,
Ralph Seifert, Jr.

*

DEPESZA WYStANA 16 MARCA 1968 DO AMBASADORA PRL
W WASZYNGTONIE

Partia Pokoju i Wolnosci z Kalifornii pragnie wyrazi¢ solidarno$¢ z wy-
sitkiem polskich studentéw dazacych do przywrécenia wolnosci stowa i zrze-
szania sie. BraliSmy udziat i popieraliSmy podobne walki studentéw w Ber-
keley przeciwko witadzom uniwersyteckim; zadamy natychmiastowego uwol-
nienia Kuronia, Modzelewskiego i innych, ktérzy w tej walce zostali aresz-
towani. Szczeg6lnie potgpiamy godne pogardy odrodzenie sie oficjalnego
antysemityzmu, uzytego jako bron przeciwko ruchowi studenckiemu, réwno-
znacznego z chwytem uzywanym przez amerykanskich reakcjonistow przy
oskarzaniu o komunizm.

NIEMCY

Przesladowania milodziezy akademickiej i nagonka antyzydowska odbity
sie szerokim echem w kotach lewicy zachodnioberlinskiej. Juz 13 marca
lewicowi studenci urzadzili pochdéd protestacyjny. Okoto pieciuset studentéw
udato sie ulicami $rédmiescia do eleganckiej dzielnicy Grunewald, gdzie ma
siedzibe Misja Wojskowa Polski Ludowej. W pierwszym rzedzie kroczyt
syn ministra Spraw Zagranicznych Willy Brandta, osiemnastoletni Peter
Brandt. Niést on portret Trockiego. Inni niesli transparent z napisem ,,Prze-
ciwko stalinizmowi w Polsce i antysemickiej hecy Cyrankiewicza™. Dlaczego
sobie akurat upatrzono woéwczas jeszcze zupetnie cicho siedzacego premiera
PRL — Bdg raczy wiedzieC. Bardziej rzeczowo brzmiato skandowane hasto
pochodu: Alle Macht den Raeten — brecht Gomulkas Graeten”, co mozna by
przettumaczy¢ sloganowo: ,Wszystka wiadza dla Rad — Potama¢ Gomuice
gnat”.

Przed willg Misji, zamknietg na cztery spusty, urzadzono wiec. Studen-
ci-socjalisci zadali zaprzestania akcji represyjnej w stosunku do ich socja-
listycznych kolegébw w Warszawie. Wyrzucony niedawno z Polski, student
Uniwersytetu Warszawskiego, Hindus Raina, przekazat zebranym pozdro-
wienia od akademikéw warszawskich. Wiec zakoriczono od$piewaniem Mie-
dzynarodéwki. W Polsce prasa nazajutrz pisata, ze faszysci i syjonisci urza-
dzili antypolska impreze rewizjonistyczna.

Na poczatku kwietnia przywodca lewicy wsrdd socjal-demokratow w Za-
chodnim Berlinie, Harry Ristock, o$wiadczyt dziennikarzom zagranicznym,
w tym réwniez i polskim z PRL, iz potepia jak najostrzej akcje antysyjo-
nistyczna, za$ usuniecie Kotakowskiego z uniwersytetu traktuje jako ,,naw-
rét do barbarzynstwa”. Nikt z warszawskich kolegéw nie pisnat ani stdwka,
a sowieccy dziennikarze siedzieli z opuszczonymi gtowami.

W tym samym czasie dyrektor Instytutu im. Otto Suhra, czyli dawnej
Szkoty Nauk Politycznych przy uniwersytecie, prof. Schwan, mtody postepo-
wy specjalista w dziedzinie filozofii i pradéw spotecznych, ogtosit list otwar-
ty, w ktérym protestuje przeciwko pozbawieniu Kotakowskiego, Baczki oraz
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innych profesoréw ich stanowisk uniwersyteckich. ,Jest rzecza straszng
patrze¢ jak rzad polski urzadza nagonke na czotowe postacie zycia duchowe-
go aby sobie w ten sposdb zaoszczedzi¢ merytorycznej dyskusji na temat
nierozwigzanych probleméw spotecznych”. Schwan, ktéry w zesztym roku
odwiedzit Warszawe i nawigzat kontakty celem systematycznej wspotpracy,
o$wiadcza, ze dopoki zwolnieni bezpodstawnie profesorowie nie powrécg na
swe stanowiska, dopéty nie bedzie kontynuowat zadnych kontaktéw z wia-
dzami polskimi.

W Niemczech Wschodnich miodziez uniwersytecka i profesorowie $ledza
bardzo pilnie wypadki w Polsce. Ciekawe, ze oficjalna prasa Ulbrichtowska
ocenzurowuje systematycznie wszystkie doniesienia z Polski, usuwajac skru-
pulatnie oskarzenia antysyjonistyczne. Ulbricht i towarzysze bojg sie wszel-
kiej analogii z hitlerowcami, ktérzy réwniez operowali bronig antysyjonis-
tyczna.

BERLINCZYK

SZWAJCARIA

W artykule z 31 marca 1968, pt. ,Europa Wschodnia w poszukiwaniu
wolnosci”, red. nacz. ,,Neue Ziircher Zeitung”, Fred Luchsinger, tak ocenit
sytuacje w Polsce:

,Podczas gdy w Pradze kierownictwo niszczy to, co do wczoraj musiato
by¢ uznawane za najwyzszy autorytet, przyznajac jednocze$nie koncesjami
i kierowanymi reformami, ze panstwo komunistyczne w zastygtej stalinow-
skiej formie niezdatne jest przycigga¢ dusze i umysty, rezym warszawski
— stosujac represje, ktorymi odpowiada na przejawy opozycji — potwierdza
swoje wyobcowanie. Czyz nie $wiadczy o glebokim kryzysie, demoralizacji
i bezdennym cynizmie fakt, ze rzad Polski komunistycznej aby rozprawi¢
sie z zadaniami wigkszej wolnosci na uniwersytetach (i to nie w sensie ,za-
chodniej demokracji’’) przywotluje na pomoc straszliwe widmo antysemi-
tyzmu — a wiec ucieka sie doktadnie do tego samego $rodka, dzieki ktore-
mu narodowi-socjalisci mobilizowali ,,lud” dla swej sprawy? Jezeli tylko
takim sposobem moze powsta¢ pewna wiez pomiedzy rzadem a poddanymi,
to czy — moéwigc stowami komunisty Berta Brechta w jego jubileuszowym
roku, z jego postowia do 17 czerwca 1953 roku, zatytutowanego ,,Rozwigza-
nie” — nie byloby lepiej aby ,rzad po prostu rozwigzat nardéd i wybrat
sobie inny”.



Sasiedzi-Czesi

Studenci i policja

W tygodniku Reporter (nr 11 z 13-20 marca 1968) organie Zwigzku
Dziennikarzy Czechostowackich, ukazat si¢ interesujacy artykut redaktora
Jiri Rumia o zesztorocznych manifestacjach studentéw czechostowackich w
Pradze i o sposobie ich sttumienia przez policje. Artykut ten drukujemy
w dostownym tlumaczeniu.

motto: ,,Nalezy stanowczo odrzuci¢ wszelkie
préby wykorzystywania tych wydarzen prze-
ciwko interesom spoteczenstwa socjalistycz-
nego” (Z komunikatu rzecznika rzadu dla

prasy).

Komunikat oficjalny na temat wydarzen na Strahowie ukazat sie w pra-
sie 15 grudnia 1967. W miedzyczasie starano sie ostatecznie ustali¢ przebieg
tych wydarzen — mogloby sie wiec wydawac, ze jest to sprawa zamknigta.
Niemniej jednak pewne okolicznosci star¢ miedzy policja a studentami nie
zostaly dotychczas ujawnione i dlatego powracamy do tej sprawy. Zreszty
chwila jest odpowiednia aby to poruszy¢.

Cztery miesigce dzielagce nas od tych wypadkéw ztagodzity wiele namiet-
nosci i zabliznity wiele ran, co utatwia obiektywno$¢ spojrzenia...

Komunikat oficjalny... ,,gdy ostrzezenia nie poskutkowaty, milicja zaczeta
wpedzaé¢ studentéw do domoéw akademickich osiedla (na Strahowie) przy
pomocy patek i kieszonkowych rozpylaczy gazu tzawigcego. W czasie tej
akcji obrzucano milicjantéw ordynarnymi wyzwiskami jak réwniez czynnie
ich zniewazano; to bylo powodem, ze wkroczyli do doméw akademickich™.

Wyijatki z autentycznych o$wiadczen studentéow (redakcja dysponuje
wszystkimi nazwiskami, ktére w razie potrzeby moze ujawnic).

J. — ,,Jeden z milicjantow wywalit drzwi i z odlegtosci jednego metra strze-
lit mi gazem }zawigcym prosto w oczy, drugi za$ walit mnie patkg po
plecach...”

H. — ,,Nagle poczutem gwattowne uderzenie w plecy; zaskoczony odwrdci-

fem sie. W pierwszym odruchu podniostem prawg reke i wtedy otrzymatem
drugi cios, tym razem w twarz...”

K. — ,,Usiadlem na ziemi... podbiegto do mnie dwéch milicjantéw i zaczeli
mnie bi¢. Nazajutrz liczylem uderzenia: dostalem osiem pat”.
C. — ,Jeden z milicjantow podbiegt do mnie krzyczac: ’'Uciekaj, ty inte-

lektualisto, bo cie spiore jak psa’...”
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H. (studentka) — ,Milicjanci z rozmachem bili na odlew i ja tez raz
dostatam. Poniewaz to bardzo bolalo, zaczetam ptakac...”

Komunikat oficjalny: ,,Interwencja organéw bezpieczenstwa byta konieczna;
zreszta byta ona zgodna z prawem..”

T. — ,,Gdy chciatem powr6ci¢ do domu akademickiego Nr 5, jeden z mi-
licjantow zaczepit mnie moéwigc: ’‘ten takze krzyczal, zabieramy go’. Od
razu dwoch innych rzucito sie na mnie: jeden wykrecit mi reke a drugi bit
patkg moéwiac: ‘Zauwazylem Cie od poczatku, ty tobuzie’. Nastepnie zawiezli
mnie do Komisariatu”.

V. — ,Jeden z milicjantéw bijacych nas na schodach przed domem aka-
demickim, Stowak, powiedziat do drugiego: 'Gdybym dorwat sie do tego
tam studenta, zattuktbym go na miejscu’ ”.

S. — ,,Zawiezli nas autem na Strahow; w czasie drogi jeden z milicjantéw
zazadat ode mnie dowodu tozsamosci. Odpowiedzialem, ze nie mam go przy
sobie; wtedy uderzyt mnie w glowe. Jeszcze raz zazadal tego samego i na
mojg identyczng odpowiedz uderzyt mnie w oko. Prositem go aby przestat
bo naprawde nie mam dowodu tozsamosci przy sobie. Wtedy ryknat: zamknij
morde — i raz jeszcze mnie uderzyt. Nagle przypomnialem sobie, ze mam
imienny bilet tramwajowy i to mnie uratowalo... ale od tego czasu zle widze
na prawe oko”.

N. (student zagraniczny) — ,,Milicjant krzyknat do mnie: ‘kfadz sie ty
Murzynie!” Gdy chciatem zapyta¢ go o co chodzi, rzucit si¢ na mnie i wyrz-
nat mnie patka w gtowe...”

H. (student zagraniczny) — ,,Nagle jaki$ milicjant potracit mnie z tytu.
Powiedziatem, zeby zostawit mnie w spokoju bo nic ziego nie zrobitem.
Odpowiedziat: 'Milcz, z tobg tez sie policzymy’ i zaczat mnie wali¢ strasz-
liwie w zeby; widocznie to nie wystarczyto, bo nadszedt drugi i bili mnie
jeszcze mocniej...”

Komunikat oficjalny: ,,W ogromnym zamieszaniu panujacym na Strahowie
mozna byto odnotowaé takze akty przesadnej brutalnosci w stosunku do
poszczeg6lnych studentéw...”

T. (student zagraniczny) — ,,Gdy sie zblizytem, ztapali mnie i zaczeli wali¢
patkami moéwiagc: ‘ZtapaliSmy cie dzisiaj, ty mordo murzynska, to sie teraz
policzymy’. A wiasnie wracatem z kina...”

Diagnoza lekarska: ,,Zaatakowany i zraniony w lewe ramie i prawag reke
przez osobnika w mundurze”.

J. — ,,Zostatem pochwycony przez wiele rak i zaczeto mnie bi¢. Dostatem
jedno uderzenie w ramie i dwa nastepne w twarz. Zaczatem krwawic.
Prositem ich, aby przestali mnie bi¢, bo przeciez poszedtem z nimi (milicjan-
tami) dobrowolnie; na prézno; wcigz mnie bijac wyprowadzili mnie z osiedla
uniwersyteckiego. Tam przejeli mnie dwaj inni i bijac bez przerwy ciagneli
mnie dalej. Otrzymalem uderzenie w gtowe i prawie stracitem przytomnosé,
upadtem na ziemie i jeszcze wtedy mnie kopali. Prowadzac mnie do auta
grozili mi, méwiagc, ze to juz koniec moich studiéw, ze zostane osgdzony
i zestany do przymusowych robét budowlanych...”

Diagnoza lekarska: ,Liczne urazy na skoérze pod wiosami i na plecach.
tacznie dwanascie urazéw, $lady odpowiadajgce ksztattom patki. Cztery za-
darcia skory w rejonie kregostupa. tacznie 16 uderzen. Rany sklasyfikowane
jako powaznie zagrazajgce zdrowiu pacjenta”.

K. — ,,Jeden z milicjantéw najpierw mnie potracit a nastepnie dwa razy
uderzyt patkg w gtowe. Pierwsze uderzenie naruszyto mi tuk brwiowy, drugie
otwarto szerokg rane pod wiosami na glowie”.

Diagnoza lekarska: ,,Przeciecie na lewej szczece dtugosci 3 cm. Przeciecie
na lewym ramieniu dtugosci 4 cm nie glebokie; zadrapania skéry na

twarzy.”
D. — ,,Odwrécitem sie od milicjantow i wszedtem do domu. Juz za okien-
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kiem portiera dostatem dwa razy patkg w glowe. Przypominam sobie tylko,
ze upadiem; nie wiem nic wiecej bo stracitem przytomnosc”.

Diagnoza lekarska: ,,Wstrzas mézgu pierwszego stopnia, rana po lewej stro-
nie czaszki spowodowana przez narzedzie, ktéorym uderzono pacjenta, uraz
wewnetrzny ucha. Po odzyskaniu przytomnosci, pacjent skarzyt sie na za-
wroty glowy, czeSciowg utrate stuchu i szum w uchu. Rany ocenione jako
powazne, zagrozenie zdrowia pacjenta”.

S. — ,,Zostatem potracony od tylu i upadiem; gdy odwrécitem sie podnoszac
sie z ziemi, dostalem patka w twarz”.

Diagnoza lekarska: ,,Krwotok z nosa, zadrapania nasady nosa. Zdjecie rent-
genowskie wykazuje ztamanie Kilku chrzastek nosowych”.

B. — ,Staratem sie przede wszystkim chroni¢ glowe. Nie wiem ile razy
uderzono mnie patka, bo stracitem przytomnos¢”.

Diagnoza lekarska: ,,Silny wstrzas moézgu, stan agonii mogacy trwaé nie
wiadomo jak dtugo. Leczenie: utrzymaé chorego w spokoju™.

S. — ,Nie udatlo mi si¢ od razu uciec i dlatego dostatem kilka ciosow
ktére powality mnie na ziemie. Bylo ich (milicjantéw) czterech; znecali
sie nade mna”.

Diagnoza lekarska: ,,Okolo dziesigciu rozmaitych ran na lewym ramieniu,
lewej fopatce, na plecach, na karku, na lewym udzie i lewej rece; spuch-
niecie prawej reki niewiadomego pochodzenia: albo upadek albo od ude-
rzenia”.

C. — ,Wracatem wiasnie od rodzicow nocnym pociggiem pospiesznym; na
dworcu przy przejsciu pétnocnym milicjanci gnali mnie bijac patkami i krzy-
czac: 'zbieraj sie ty tobuzie, i to szybko’. Zostatem zraniony w prawe ramig,
ktorym zastonitem twarz. Dostatem chyba ze sze$¢ uderzen”.

Diagnoza lekarska: ,Slady uderzen w okolicy karku, bolesne opuchniecie
nabiegte krwig”.

R. — ,,Dostatem jeden cios w gtowe, drugi w plecy i porcje gazu tzawia-
cego. Jeden z milicjantéw silnie uderzyt mnie w noge”.

Diagnoza lekarska: ,,Kontuzja posladka 12 cm na 4 cm. Zadrapania i urazy
skéry na gtowie pod wiosami, siniaki na plecach i na lewej rece”.

R. — ,,Nadbiegto dwéch milicjantéw i zaczeli mnie wali¢ patkami. Stara-
tem sie ostoni¢ glowe rekami”.

Diagnoza lekarska: ,,Siniaki i zadrapania na plecach i na prawej rece”.
K. — ,Wracatem z odwiedzin... w zautku, przy ogrodzeniu z drutu, mili-
cjanci rzucili mnie na ziemi¢ i bili po glowie i po plecach. Ostaniatem
rekami gtowe i okulary”.

Diagnoza lekarska: ,Slady uderzen za lewym uchem i po prawej stronie
plecow™.

S. — ,,... Nagle ustyszatem wycie syreny, widzialem studentdéw S$piesznie
schodzacych z jezdni, ktéra nadjezdzata ,,Wotga” blyskajac niebieskimi
Swiattami reflektorow...”

Na moje zapytanie (redaktora Rumia — przyp. ttum.) czy zachodzita
konieczno$¢ tak brutalnego postepowania, ustyszatem odpowiedz: , 0 co
w koncu chodzi? Czy zabito kogo$?”

— Nie, nikt nie zostat zabity.

Komunikat oficjalny: ,, W wyniku demonstracji, dwunastu studentéw i trzech
milicjantéw otrzymato pomoc lekarskg™.

Niektérzy ranni studenci zostali przyjeci w szpitalu ,,Pod Petrinem’
przez dyzurnego lekarza dr. Eugeniusza Pribana. Méwi on: ,Zrobitlo to
na mnie przygnebiajgce wrazenie. Studenci byli pokryci krwig i do tego
stopnia przerazeni, ze odmawiali nawet ambulansu ktdry miat ich przewiez¢
po opatrunku do domu. Zapytywali jakie beda konsekwencje i czy beda
mogli kontynuowa¢ studia”.
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Inny lekarz pracujacy w tym samym szpitalu, dr Zdenek Slezak, po-
twierdzit tre$¢ orzeczen lekarskich dodajac: ,,Najpierw przyjeliSmy trzech
studentéw z ktérych jeden znajdowat sie prawie w stanie agonii; na drugi
dzien przybylo jeszcze dwdch studentéw. Najciezej ranni byli student J.
(wstrzas mozgu drugiego stopnia) i student D. (ktory wroécit ze szpitala
do domu tuz przed Bozym Narodzeniem i wcigz jeszcze jest na zwolnieniu
chorobowym)”.

Dyrektor oddzialu chirurgicznego tegoz szpitala, dr Zdenek Vahala,

dowiedziat sie o stanie pobitych przy rannym obchodzie. Powiedziat: ,,Anali-
zowaliSmy cala te sprawe wspolnie, przy rannym raporcie. Patrzytlem na po-
bitych oczami rodzicow, a takze jako obywatel i jako lekarz. Jest dla mnie
oczywiste, ze milicja popetnita btad”.
Komunikat oficjalny: ,,Prezydium Rady Ministrow zapoznalo sie¢ z wnios-
kami prokuratury, zdaniem ktérej odpowiedzialno$¢ karna zaréwno jesli
chodzi o studentéw (uczestniczacych indywidualnie w demonstracjach) jak
i stuzby porzadkowej nie wchodzi w rachube™.

Gdy analizowatem po raz pierwszy wydarzenia na Strahowie (mowa
o artykule Rumia ,,Wiecej Swiatla... i to nie tylko jesli chodzi o Strahow”,
opublikowanym w Nrze 25/26 Reportera, grudzien 1967) nie moglem sie
dosta¢ do urzednikéw prowadzacych dochodzenie w Ministerstwie Spraw
Wewnetrznych, bo dochodzenie nie zostalo jeszcze ukonczone. Z tym wigk-
szym wiec zainteresowaniem i niecierpliwoscig czekatlem na spotkanie z put-
kownikiem dr. Jaroslavem Rybarem z Centralnej Komendy Stuzby Bezpie-
czenstwa. Spotkanie to miatlo miejsce 21 lutego 1968; oto krotkie sprawo-
zdanie z prawie trzygodzinnej rozmowy.

Putkownik Rybar: ,Interwencja przeciw pochodowi studentéw byta poczat-
kowo przeprowadzona przez 7 aut z jednostki interwencyjnej, ktoéra patro-
luje ulice Pragi. Auta te skierowano przez radio w rejon placu Malostranské
z zadaniem zablokowania przejs¢ z tego placu w kierunku $rédmiescia.
Nastepnie jednostka ta zostata wzmocniona przez 5 dalszych aut, wezwanych
z peryferii.

Interwencja na ulicy Pablo Nerudy byta przeprowadzona przez 22 mi-
licjantéw a w rejonie Strahowa przez 39 milicjantéw z czego 4 nalezato do
komisariatu PRAHA 6 (byli w cywilu) a 17 do jednostki szkolnej (na
15-todniowym stazu szkoleniowym) — przybyli oni w dwoéch autach.

Interwencja wiadz bezpieczenstwa (zaalarmowanych telefonicznie przez
administratora doméw na Strahowie) byfa kierowana z osrodka operacyjnego
przez majora, na miejscu przez oficeréw. Zastepca kierownika miejskich
whadz bezpieczenstwa udat sie na miejsce zajsc.

W czasie akcji jedynym wyposazeniem ktorego uzywaty patrole byly patki
i reczne rozpylacze do gazu tzawigcego (doswiadczyliSmy na sobie efektéw
tego gazu tzawigcego: putkownik troche wiecej anizeli ja; oczy tzawity
bez przerwy a mnie piekly jeszcze wieczorem). Zgodnie z prawem broni
palnej mozna uzy¢ tylko w wypadku koniecznej obrony ale do tego nie
doszto.

Osrodek operacyjny nie wydat rozkazu wejscia do budynkéw mieszkal-
nych osiedla uniwersyteckiego. Jesli chodzi o uzywanie aut, uwaza sie to
za metode bardziej ludzka dla rozpedzania ttumu, anizeli patki”.

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych Nr 30 wyjasniajace Pra-
wo Nr 70 precyzuje (w zwigzku z kodeksem-art. 46-a) sprawe uzycia patek,
zalecajac ,,aby rezultat byl osiggniety bez niepotrzebnego ranienia 0s6b
wykraczajacych przeciw przepisom, a zwilaszcza rozporzadzenie to zabrania
uderzenia w glowe, zotadek lub w nerki”.

»W ciggu interwencji organéw porzadkowych, 6 studentéw zostato aresz-
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towanych i tej samej nocy po przestuchaniu i sprawdzeniu tozsamosci zwol-
nionych, jeszcze przed konfrontacja ich zeznan z zeznaniami milicjantéw.
Zwierzchnik milicji, ktory zwolnit osobiscie dwdch aresztowanych studentow
na Strahowie, dziatat pod naciskiem tlumu i w zasadzie wbrew otrzymanym
wskazéwkom.

W trakcie utarczek ze studentami, Kilku milicjantéw zostato rannych.
Trzech spos$réd nich otrzymato pomoc lekarskag: jeden miat lekki wstrzas
mozgu, ktéry spowodowat 15 dni niezdolnosci do stuzby; dwaj pozostali
(obrazenia lewego tokcia i karku) nie prosili o zwolnienie ze stuzby”.

Na pytanie czy interwencja organéw milicji byla proporcjonalna do wy-
kroczen, ktorych sie dopuscili studenci, towarzysz Putkownik odpowiedziat:
»Tak, z wyjatkiem ostatniej fazy, gdy studentéw S$cigano w domach, we
wnetrzu tych doméw. Wtedy wiasnie rozpetaty sie namietnosci i niektorzy
podjeli osobiste inicjatywy wykazujac nadmierng gorliwo$¢, podczas gdy
trzeba byto okaza¢ wiecej zrecznosci”.

Komunikat oficjalny: ,,Interwencja organéw porzadkowych w celu przy-
wrécenia i utrzymania porzadku byta nie tylko konieczna ale i zgodna

z prawem”.

Aspekty prawne wydarzen na Strahowie zostaly zanalizowane na zadanie
ministra Oswiaty przez specjalistbw a ich ekspertyza okazata sie bardzo
cenna przy redagowaniu koricowego komunikatu.

Ztozytem zatem wizyte jednemu z ekspertéw, profesorowi dr. Bedrichovi
Rattingerovi, kierownikowi katedry prawa konstytucyjnego na Wydziale Pra-
wa Uniwersytetu Karola w Pradze. Oto w skrdcie tres¢ naszej rozmowy:

Manifestacje i pochody moga przybiera¢ rozmaity charakter w zalez-
nosci od celéw, jakim stuzg; mogg by¢ spontaniczne i wyraza¢ radosc;
moga mie¢ na celu stuszne zadania poprawy bytu; moga by¢é spowodowane
wybrykami chuliganéw, lub by¢é wyrazem opinii anty-rzadowych. O ile ma-
nifestacja ma na celu stuszne domaganie sie poprawy bytu demonstrantéw
(np. domaganie sie $wiatta, opatu, itp.) i jesli nie powoduje powaznych za-
burzen porzadku publicznego — nie stanowi przestepstwa. Fakt nie zgtosze-
nia na czas daty manifestacji i nie zarejestrowanie jej w terminie okreslo-
nym przez prawo, stanowi jedynie wykroczenie administracyjne.

W zwigzku z tym interwencja organéw porzadkowych (organéw bezpie-

czenstwa) powinna by¢ proporcjonalna do znaczenia manifestacji. Srodki
represji winny by¢ skuteczne ale zarazem umiarkowane, aby nie narazac
obywateli. Do umiarkowanych trudno zalicza¢ wylacznie patki, kajdanki, czy
Srodki chemiczne; naleza do nich przede wszystkim: rozpraszanie tlumu
przy pomocy sikawek oraz przekonywanie manifestantow przez przedstawi-
cieli partii i rzadu. Interwencja wladz nie powinna zaostrza¢ sytuacji i tak
juz napietej, a w zadnym wypadku nie powinna wyraza¢ uczué zemsty,
nienawisci czy jakiego$ ,,odgrywania” sie. Odpowiedzialno$¢ za zbyt ostrg
interwencje ponosi organ kierujacy. Prawo wyraznie okresla, ze przedstawi-
ciele wladzy w czasie interwencji winni uszanowa¢ godno$¢ ludzka wspot-
obywateli i swojg wiasng godnos¢.
Komunikat oficjalny: ,,Prezydium Rady Ministréw przyjelo do wiadomosci
whnioski prokuratury, zgodnie z ktérymi nie ma podstaw do zastosowania
odpowiedzialnosci karnej ani w stosunku do studentéw uczestniczacych indy-
widualnie w demonstracjach, ani do stuzby porzadkowej”.

Specjalna Komisja Kontroli przy Ministerstwie Spraw Wewnetrznych
zanotowata, w listopadzie i w grudniu 1967, 65 skarg studentéw, 63 skargi
cztonkéw stuzby bezpieczenstwa a takze 30 zeznan $wiadkéw. W 35 wypad-
kach dochodzenie, wszczete na skutek skarg studenckich, jest juz zakorczone;
w 15 wypadkach zarzadzono dochodzenie dodatkowe a inne sprawy s3
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praktycznie rzecz biorgc zatatwione obecnie, z wyjatkiem dwdch spraw
studentéw najciezej dotknietych: J. i D., ktérzy majg zamiar domagac sie
odszkodowania za doznane obrazenia cielesne i szkody, zwigzane z koniecz-
noscig przerwania studiéw uniwersyteckich.

Wedtug przewidywan lekarskich student D. bedzie musiat prawdopo-

dobnie zrezygnowa¢ w ogéle ze studiéw. Kierownictwo wtadz bezpieczenstwa
sprecyzuje swdj punkt widzenia w momencie zamkniecia dochodzer. Praw-
dopodobnie wysoko$¢ odszkodowan zostanie ustalona w trybie obustronnej
ugody, tak aby unikna¢ koniecznosci odwotania si¢ do nowej procedury
prawnej.
Komunikat oficjalny: ,,Minister Spraw Wewnetrznych zostat zobowigzany
do wyciagniecia wnioskdw z powaznych niedociggnie¢, stwierdzonych w
czasie akcji organéw porzadkowych jak réwniez zostato nakazane aby w
przysztosci oddziaty bezpieczenstwa byty wyposazone w $rodki techniczne bar-
dziej przystosowane do ich zadan i aby przeszty odpowiednie szkolenie
zawodowe™.

W tej sprawie otrzymatem réwniez dodatkowe informacje od Putkownika
Rybara.

»Zarzad miejski organdw bezpieczenstwa przeprowadzit szczegbtowa ana-
lize wszystkich interwencji. Wypadki na Strahowie byly omawiane 17 i 23
listopada, w czasie zebran kierownikéw oddziatow miejskich i powiatowych
przy udziale sekretarzy podstawowych organizacji partyjnych tych oddzia-
téw. Zdecydowano ze przed 30 czerwca 1968 trzeba przeanalizowaé rozpo-
rzadzenie VB - Por. 1-2 dotyczace ,lInterwencji i patrolowania oddziatow
jednostek bezpieczenstwa publicznego” i zmieni¢ pewne przepisy, biorac
pod uwage koniecznos¢ podniesienia poziomu wyszkolenia zawodowego jed-
nostek interwencyjnych.

Zarzad miejski wprowadzit dyzury interwencyjne trwajace bez przerwy
calg dobe, w czasie ktdrych oficer odpowiedzialny bedzie kierowat wszelkimi
akcjami, jakie moga mie¢ miejsce. Wszystkie auta zostaty zaopatrzone w
przeno$ne megafony; dwa auta patrolowe otrzymaty specjalnie silne gtosniki.
Wszystkie pojazdy mechaniczne zostaty wyposazone w aparature fotogra-
ficzng i w udoskonalony system #acznosci.

»W Pradze i w Morawskiej Ostrawie juz od 2 stycznia weszlty w zycie
zarzadzenia dotyczace systematycznego szkolenia czlonkéw stuzby bezpie-
czehstwa a przede wszystkim miodych pracownikéw. Jesli chodzi jeszcze
0 wydarzenia na Strahowie, to jeden z kierownikéw tej akcji zostat karnie
przeniesiony na nizsze stanowisko z dniem 1 lutego; stwierdzono powazne
niedociggniecia w wykonaniu jego funkcji.

Roéwnocze$nie prowadzone sg rozmowy z Radg studencka osiedla akade-
mickiego na Strahowie, celem zalegalizowania ,,studenckiej strazy porzad-
kowej” i ustalenia jej wspdipracy z wihadzami bezpieczenistwa. W ciggu
pierwszego kwartatu biezacego roku wszyscy czionkowie stuzby bezpieczen-
stwa bedag nosi¢ porzadkowy numer na mundurach; numery te sg w trakcie
przygotowania.

Komunikat oficjalny: ,,Trzeba stanowczo odrzuci¢ wszelkie préby eksploato-
wania tych wydarzen przeciwko interesom spoteczenstwa socjalistycznego.

Dotad wstrzymywatem sie od komentarzy na temat faktéw czy opinii,
ktére zebratem. Zrobitem to celowo gdyz, moim zdaniem, komentarz byt
niepotrzebny. Niemniej jednak, zamiast koncowych wnioskéw — konieczne
jest zwrdcenie uwagi czytelnika na pewne okolicznosci tej sprawy. Robie
to przede wszystkim dlatego, ze zdaniem przedstawiciela komendy miejskiej
whadz bezpieczefistwa ,,moja relacja dotyczaca faktéw byla stronnicza”. Po-
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Swiecitem dwa artykuty w Reporterze wydarzeniom strahowskim, juz opisa-
nym i skomentowanym zreszta w innych dziennikach i czasopismach, ktére
takze cytowaty komunikat oficjalny. Jednak nikt dotychczas nie pisat o
rzeczywistych rozmiarach interwencji wtadz bezpieczenstwa. Jezeli wiec nie
chciatem wybiela¢ tych, ktérzy od samego poczatku byli powodem wy-
padkéw na Strahowie (podioze zajs¢ bylo ekonomiczne) nie mogtem réw-
niez bagatelizowa¢ odpowiedzialnosci cztonkéw stuzby bezpieczenstwa w cza-
sie interwencji. Otéz niektérzy cztonkowie tej stuzby przekroczyli rozkazy
ministra jesli idzie o bicie patkami. Ponadto uzywane przez nich obelgi
i wyzwiska nie $wiadcza korzystnie o poziomie ich wyksztatcenia i wyszko-
lenia politycznego. Mdwia, ze byli sprowokowani przez obelgi (réwnie ordy-
narne) ze strony studentéw. Mozliwe, ale to wcale nie jest wyttumacze-
niem. Chciatbym zatrzymac¢ sie przy tym aspekcie zajs¢.

Od lat jesteSmy Swiadkami gluchego antagonizmu miedzy studentami
a przedstawicielami porzadku publicznego, antagonizmu ozywianego od cza-
su do czasu gtosSnymi procesami w wyniku tradycyjnych obchodéw majowych
i zwiazanych z nimi eksceséw (z obydwu stron). JesteSmy S$wiadkami tego
antagonizmu podsycanego takze przez niektore, nie zawsze szcze$liwe, oswiad-
czenia przywodcow naszego zycia politycznego.

Trudno jest ustali¢ kto — studenci czy przedstawiciele porzadku publicz-
nego — ponoszg odpowiedzialno$¢ za rozpoczecie czynnej akcji tegoz dnia
31 pazdziernika 1967 na Strahowie, gdzie, w tym samym czasie, odbywata
sie sesja plenarna Komitetu Centralnego Czechostowackiej Partii Komunis-
tycznej, w zwigzku z czym mozna bylo mie¢ wrazenie, ze manifestacja stu-
dentéw byta spowodowana innymi przestankami niz przerwanie pradu elek-
trycznego dla osiedla uniwersyteckiego. Co wiecej, w tym dniu rozpoczynaty
sie uroczystosci z okazji 50 rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej.

Niewatpliwie pewne uproszczone skojarzenie musiato powstaé w umys-
fach odpowiedzialnych urzednikéw: sadzili oni, ze istnieje zwigzek przyczy-
nowy miedzy tymi dwoma faktami a manifestacjami studenckimi; ale tak
nie bylo. W tym zreszta momencie ciemnosci ogarnely nie tylko Strahow
ale i inne czesci miasta gdyz, jak wiadomo, krétkie spiecie powoduje auto-
matycznie przerwanie dostawy pradu.

To co nastgpito nazajutrz — a wiec niestworzone wiesci, ze studenci
chwycili za brof i ze ich rozruchy byly inspirowane a nawet finansowane
przez wrogéw z zagranicy — ilustruje jedynie stan kryzysowy, jaki panowat
woéwczas na stanowiskach kierowniczych, na najwyzszym szczeblu. Ponadto
grozby, ze robotnicy i ich milicja ,,policza sie” bezposrednio ze zbuntowa-
nymi studentami, wymownie $wiadczg o kompletnym bankructwie ludzi na
odpowiedzialnych stanowiskach. Komu bowiem moze stuzy¢ ten sztucznie kul-
tywowany antagonizm?

Chociazby wiec dlatego trzeba goraco powita¢ ozdrowienie postepujace
W naszym zyciu publicznym.

Od zdecydowania kazdego z nas (a przede wszystkim od zdecydowania
naszego kierownictwa) bedzie zalezato aby ,,lux aeterna” Zablysto wszedzie
i dla wszystkich, a nie tylko na oftarzach wybrancéw, lub na cmentarzach
dobrych checi.

Jiri RUML

(Przetozyt Jerzy MOND)

* Aluzja do faktu, ze demonstracje studenckie na Strahowie byly spo-
wodowane wykaczeniem Swiatta (zjawisko czeste) w osiedlu uniwersyteckim
na Strahowie.
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« Wizy znikng wraz
z drutami kolczastymi »

(Wywiad udzielony telefonicznie redaktorowi wiedenskiego Express'u, Sepp
Gasserowi, przez wspotredaktora Literarnich Listov, Ludwika Vesely)

,.Gdyby Rosjanie mieli dzi§ wkroczy¢ do Czechostowacji, Czesi i Stowacy
mogliby moze odpowiedzie¢ zbrojnie... Potem Czechostowacja mogtaby na
pewno przyjg¢ od Standéw Zjednoczonych pomoc gospodarczg lub jaki$ nowy
typ Planu MarshalFa... Nie jestem tez dzi§ pewien czy nasza partia komu-
nistyczna wygrataby w wolnych wyborach. Méwie to pomimo, ze sam jestem
komunistg”.

.10, CO my tutaj przeprowadzamy, bedzie prawdziwym eksperymentem.
| dla Zachodu, i dla Wschodu. Ten eksperyment ma zasadnicze znaczenie.
Jesdli sie powiedzie, moze zmieni¢ calg Europe. Prosze pomysle¢ o Wioszech
lub Francji. W obydwd6ch tych panstwach najliczniejszymi stronnictwami
sa znajdujace sie pod ostrym obstrzalem partie komunistyczne, ktére uwaza
sie za niezdolne do przejecia kierownictwa Swiatowego™.

Express zapytat Vesely’ego: ,,Czy mysli Pan, ze tak zwana Demokracja
Socjalistyczna — taka, jaka usituje sie obecnie wprowadzi¢c w CSRL —
zostata doktadnie omowiona z sowieckim przywodca partii Brezniewem pod-
czas jego grudniowej wizyty w Pradze?”

Vesely: ,,To nie jest wykluczone. Ale, o ile mi wiadomo, Dubczek opart
sie jak dotad kazdej sowieckiej interwencji i kazdej radzie z zewnatrz.
Podstawg naszej Demokracji Socjalistycznej jest oczywiscie nacjonalizacja
wszystkich $rodkéw produkcji. O wszelkich innych sprawach mozna by
jeszcze podyskutowaé. Zasadniczo jedynym ograniczeniem naszej demokra-
cji jest to, ze nikt nie moze posiada¢ fabryki. Dotychczas przejeliSmy, nie-
stety, model rosyjski. Model ten wymaga jednej centralnej wiadzy nad
gospodarka, a tym samym jednej centralnej wiadzy nad kazdym cziowie-
kiem. To wiasnie musi sie skonczyé. Kazdy powinien moéwi¢ i robi¢ to co
chce. Godno$¢ i poszanowanie kazdej jednostki sg najwazniejsze. Kazdy
komunista, pomimo dyscypliny partyjnej, musi sam dzi§ rozsadzi¢ w jakich
sprawach powinien by¢ bardziej cztowiekiem niz komunistg™.

Express: ,,A jak przedstawia sie sprawa pisarza Mnaczki, ktéry zostat
pozbawiony obywatelstwa?”

Vesely: ,,Tylko od niego zalezy, kiedy wrdci. Jesli o nas chodzi — o tym
pisalimy juz w naszym czasopiSmie — moze to zrobi¢ w kazdej chwili.
Fakt, ze mu sie odebrato obywatelstwo, zupetnie nic nie znaczy. Gdy tylko
wréci do kraju odzyska je automatycznie. Chciatbym doda¢, ze bardzo wielu
ludzi — szczeg6lnie wsrdd intelektualistow — jest tego samego zdania co
ja o wypowiedziach Mnaczki o lzraelu i w lzraelu”.

Express: ,,To znaczy, ze jest Pan zupetnie odmiennego zdania niz Pana
polscy towarzysze partyjni, ktérzy przypisuja niedawne zamieszki studenckie
syjonistycznym podzegaczom”.

Vesely: ,,Te stare oskarzycielskie argumenty s3 nam dostatecznie znane;
nikt im juz nie wierzy”.

Express: ,,Jak powinna wyglada¢ Demokracja Socjalistyczna?”
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Vesely: ,,Kazdy, kto ma na to ochote, powinien zalozy¢ wiasng partie.
Mamy juz przeciez dzi§ 'cztery stronnictwa’ wewnatrz naszej Partii Komu-
nistycznej. Niestety nie predko potrafimy w co$ uwierzyé. Zbyt wiele razy
wpadalismy. Prawdziwy dylemat stanie przed nami dopiero wtedy, kiedy
przestanie sie gada¢. Dopiero wtedy, kiedy ludzie powiedzg: No, dobrze,
podyskutowalismy, ale gdzie sg czyny? Woéwczas nic nie zostanie oszczedzone
naszym najwyzszym dygnitarzom; bedg musieli wyzna¢ z ekranéw telewi-
zyjnych Zze nasze potozenie ekonomiczne jest katastrofalne, ze nasza gospo-
darka znajduje sie w takim stanie, ze Rosja nie moze nam nic poméc —
po prostu nie ma na to do$¢ pieniedzy.

Express: ,,Kiedy ma ustgpi¢ prezydent Novotny?” )

Vesely: ,,A kiedy ustagpi zachodnioniemiecki prezydent Liibke? Zadne
z wymienionych panistw nie chce swojego prezydenta. Ale niesposéb ich
przeciez dlatego zastrzeli¢”.

Express: ,,Czy zmienig sie stosunki z Austrig?”

Vesely: ,Z catg pewnoscia. Jeszcze w tym roku moze upas¢ zelazna
kurtyna. Juz dzi§ kazdy obywatel CSRL otrzymuje paszport. Problemem
jest tylko waluta. Nasze korony muszg jak najszybciej zdoby¢ warto$¢ wy-
mienng. Wizy sa takze bez znaczenia. Upadng jak druty kolczaste. Nasi
ludzie powinni mdc pracowa¢ tam gdzie sadza iz mogliby wiecej zarobic.
Jasne, ze wolimy zatrzyma¢ naszych fachowcow u siebie, ale nalezy im
da¢ lepsze warunki pracy i podnies¢ ich stope zyciowa.

Czytalem w jakiej$ francuskiej gazecie, ze Rosjanie nie mieliby praw-
dopodobnie nic przeciwko temu, zeby CSRL stata sie, na wzor Austrii,
neutralna. By¢ moze, ze jako neutralne panstwa, znéw sie miedzy sobg zbli-
zymy. Monarchia wcale nie bytaby zla, gdyby nie popetniono tylu biedéw.
Miat na pewno racje poeta, kiedy powiedziat: ,,Gdyby Austria nie istniata,
trzeba by bylo jg wymyslic”. To byto panstwo, w ktérym wszystko stato
otworem”.

Z prasy czeskiej

LIST KATOLIKOW DO PIERWSZEGO SEKRETARZA KC PKCz,
DUBCZEKA

Szanowny Panie, Pierwszy Sekretarzu,

My nizej podpisani katolicy, wiezieni w mimionym okresie za naszg dzia-
talno$¢ religijng odpowiadamy na Wasze wezwanie do wszystkich warstw
i grup spotecznych nawotujace do zaufania i obywatelskiej wspotpracy.

Nie chcemy uskarza¢ si¢ na nasze krzywdy osobiste. Myslimy, o sprawie
0 wiele wazniejszej, o potozeniu zycia religijnego u nas i o koniecznosci jego
uzdrowienia. Program normalizacji stosunkéw i demokratyzacji zycia publicz-
nego od samego poczatku dowiodtby swej nieszczerosci i skazatby sie na
niepowodzenie, gdyby nie zmienit swojego stanowiska w stosunku do wierza-
cej czesci spoleczenstwa, pozwalajac jej przypuszczaé, ze nadal bedzie dys-
kryminowana.

Jednocze$nie zdajemy sobie sprawe, ze to my przede wszystkim winnismy
mysle¢ o naszych prawach. Do zabrania gtosu w interesie naszej wiary —
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w chwili Kkiedy nie istnieje episkopat ani inny rzecznik reprezentujacy
Kosciot — upowazniajg nas, katolikdw, nasze prawa ludzkie i obywatelskie.
Wierzymy, ze wystuchacie nas jako reprezentantéw postawy katolickiej.

W atmosferze kiedy prawda nie obowigzywata ani w wymiarze spra-
wiedliwosci ani w polityce, sady, prasa czy radio mogly mowi¢ o nas tylko
ktamliwie. Cigza na nas stare oszczerstwa, przeciwko ktérym nie moglisSmy
sie broni¢. Niech wiec dzisiaj zabrzmi jasno nasz glos.

Walka z rezymem nigdy nie byla naszym zadaniem; nasza dziatalnos¢
nie miata nic wspélnego z polityka. Nie dlatego abySmy nie mieli woéwczas
wiasnego pogladu na zycie publiczne ale dlatego, ze nasze glosy krytyczne
nie mogty by¢ podane do wiadomosci publicznej, a nasze opinie pozytywne
brzmiatyby niewiarygodnie zaréwno w kraju jak i zagranica.

BylisSmy i jesteSmy chrzescijanami z przekonania; naszym celem jest
dobro — wierzymy we wszystkie najwyzsze wartosci ludzkie, pragniemy po-
stepu zaréwno wiasnej wiary jak i postepu w ogole, jesteSmy otwarci na
bol i szczescie ludzkosci, jesteSmy gotowi cierpie¢ za swoje ideaty i odpusz-
cza¢ krzywdy i pracowa¢ z kazdym — jezeli celem bedzie dobro.

ByliSmy sadzeni za obrone duchowych wartosci chrzescijanskich, za obro-
ne zasad moralnych naszego narodu. Nasze dzieto kontynuowali$my w wie-
zieniu i kontynuujemy je stale. Uwazamy, ze przyczynia¢ sie do ludzkiego
szczeScia mozna tylko w mysl ideatéw chrzescijanskich. Nie twierdzimy
jednak, ze jesteSmy nieomylni i ze nasza reakcja w okresie skrajnego zagro-
zenia byla zawsze wihasciwa. W okresie kiedy ogloszono i przeprowadzono
program likwidacji wiary uwazaliSmy pasywno$¢ za milczaca aprobate. Bez
wzgledu na ryzyko osobiste kontynuowalismy aktywne zycie chrzescijanskie.
W ubiegtych latach dziato sie tyle okrutnych rzeczy, ze rozumiemy nawet
tych, ktérzy stracili nadzieje, i obecng ideologie uwazajg za wrogg i zig
bez reszty i na zawsze. To co sie dzialo mogto zmieni¢ nas w pesymistow.
Nie chcemy nimi jednak by¢, ale mur nieufnosci i zamkniecia sie w sobie
mozna usunag¢ jedynie mowigc gtosno o tym co bylo i w praktyce zmienia-
jac stosunek do religii, ktéry jest zaprzeczeniem karty praw czlowieka i za
ktéry wstydza sie prawdziwi i $wiatli marksisci.

Trudno zada¢ od katolikéw zaufania i wspétpracy kiedy struktura ko-
Scielna lezy w gruzach, kiedy ponad 1500 ksiezy rozproszonych jest po
wszystkich zakatkach republiki, kiedy zakony sg zamykane i skazane na
wymarcie, gdy rodzice bojg sie zapisywa¢ dzieci na nauke religii, kiedy
nie ma zadnej twdrczej trybuny mysli katolickiej a ponad 10 naszych
braci i siostr czeka w wiezieniu na sprawiedliwosé. Nie chcemy przywilejow
ale chcemy odnalezé swoje wiasciwe miejsce obok innych obywateli, bo
dopiero wtedy staniemy sie nimi rzeczywiscie.

Gotowi jesteSmy podja¢ prawdziwy dialog z marksistami, podobnie jak
to ma miejsce zagranica. Pobudza nas do tego stanowisko Pawta VI, Synod,
nowocze$ni teologowie, marksisci, oraz szereg postepowych teoretykéw. Dialog
otwartego chrzescijanstwa z otwartym marksizmem i innymi systemami hu-
manistycznymi moze by¢ nadziejg dla ludzkosci oraz dla przysztosci naszej
republiki. Naturalnie mozemy wystepowaé tylko jako niezalezni chrzesci-
janie. Musimy mie¢ warunki do szerzenia nowoczesnego po-synodowego kato-
licyzmu.

To, ze zwracamy sie do Was, Pierwszy Sekretarzu Partii, jest wyrazem
uznania dla Waszego wysitku zmierzajgcego do zdobycia zaufania do Was
i do nowej linii naszego zycia publicznego. Bedziemy sie cieszyli jezeli
umozliwicie nam aby nasi przedstawiciele mogli spotka¢ sie osobiscie z Wami
i oméwi¢ te wszystkie sprawy.

Odpis tego listu przesytamy biskupowi dr. Fr. Tomaszkowi i innym bis-
kupom, ktérzy na razie nie mogg wykonywa¢ swoich funkcji — wyrazajac
w ten spos6b nasze wiezy z Kosciotem.
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Jeden odpis posytamy do redakcji Literarnich Listdw, uwazamy bowiem,
ze jest naszym obowigzkiem poinformowanie opinii Swiatowej — ktora
wiedziata 0 naszych procesach — o fakcie naszego wyjscia z wiezienia.

kaczymy wyrazy powazania.
Nastepuja 83 podpisy.

Uwaga Redakcji: Przy podpisach z petnymi adresami, przy kazdym nazwisku
podano wysoko$¢ wyroku i ilos¢ odsiedzonych lat wigzienia — ogétem
734 lata wiezienia i jedno dozywocie. Aresztowani odsiedzieli ogétem
472,5 lat, nie wliczajagc aresztu i internowania.

W tym samym numerze Literarnich Listow biskup dr Fr. Tomaszek zada
aby zezwolono na powr6t do Czechostowacji praskiemu arcybiskupowi, kar-
dynatowi J. Beranowi.

Literami Listy Nr 4 z 21 marca 1968.
4

ZAKONCZENIE OBRAD IV PLENUM KC CZECHOSEOWACKIEGO
ZWIAZKU MLODZIEZY

Praga. Plenarne posiedzenie KC CSM (Ceskoslovensky Svaz Mladeze)
zakonczyto sie o wpot do trzeciej rano. Ostatnim punktem programu byto
uchwalenie i omdwienie koncowych wnioskéw, miedzy innymi w rezolucji
Komitet Centralny oswiadczyt, ze nie chodzi o to aby uratowa¢ Zwigzek
Czechostowackiej Mtodziezy w tej formie w jakiej on obecnie istnieje, ale
o stwierdzenie, ze w przysztosci nie mozna krepowaé¢ miodziezy narzucaniem
jej jakich$ organizacji uniwersalnych. Wszelkie organizacje mitodziezowe
powinny byé zgodne z potrzebami narodéw czechostowackich, winny uwzgled-
nia¢ roznice socjalne, narodowe i regionalne. W rezolucji przewiduje sie,
ze miodziez bedzie sie organizowaé¢ wedtug wihasnych zainteresowann w samo-
dzielne organizacje, z ktérych zadna nie moze posiada¢ monopolu. Komitet
Centralny — w imieniu Czechostowackiego Zwigzku Mtodziezy — z po-
wodéw moralnych i zasadniczych zrzeka si¢ tego monopolu. Gtdéwne zadanie
organéw moralnych i zasadniczych zrzeka si¢ tego monopolu. Gtéwne zada-
nie organéw C.S.M. polega wylacznie na niesieniu pomocy miodziezy.

(Sam Zwigzek Czechostowackiej Mtiodziezy juz sie rozleciat. Powstajg
nowe samodzielne organizacje jak np. Junacy — Skauci, ktérzy zostali zlik-
widowani po roku 1948, nastepnie ,,Mitosnicy Przyrody” i tym podobne zrze-
szenia. Ma powsta¢ luzna federacja tych organizacji mtodziezowych, nie
posiadajaca zadnej mocy wykonawczej. Wszystkie osoby z bylego kierow-
nictwa C.S.M. podaly sie do dymisji).

Mlada Fronta z 29 marca 1968.

*

1 kwiecien 1968. Prasa donosi o wznowieniu posiedzenia Komitetu
Centralnego KPCz. Tematem posiedzenia sa: sytuacja polityczna, zagadnie-
nia kadrowe, program dziatania, rehabilitacja.

Podano do wiadomosci, ze na posiedzeniu ponad 2.000 bylych wieznidw
politycznych z lat 50-tych postanowito powota¢ do zycia organizacje K. 231.
Przewodniczacym jej zostat Karel Nigrin, profesor, ktory w 1949 roku
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skazany zostat na dozywocie za tzw. zdrade. Uwolniono go w 1963 roku.
Po prawnym zarejestrowaniu organizacji zostanie zwolany w czerwcu br.
ogolnokrajowy zjazd wiezniéw politycznych.

*

W tych dniach odbyto sie réwniez plenarne zebranie miejskiego stowa-
rzyszenia adwokatéw. Dr Dupczak, Kktory szczerze bronit studentdw przed
sadem w 1966 roku, w tzw. procesie 1-sz0 majowym, za co otrzymat od
Ministra Spraw Wewnetrznych Kudrny’ego list napisany w bardzo ostrym
tonie, o$wiadczyl, ze naczelnym zadaniem jest to, aby adwokatura uzyskata
rzeczywistg niezaleznosc.

4

2 kwietnia 1968. Dr Brestianski powiesit sie. Ciato jego znaleziono
w Babicach koto Pragi. Okazalo sie, ze to on ,rezyserowal” w 1955 roku
procesy gospodarcze i polityczne. Doniosta o tym Stowacka Smena, ktéra
w odpowiedzi na wcze$niejsze oSwiadczenie Dr. Brestianskiego, ze nie mozna
usprawiedliwia¢ sedziow, ktdrzy brali udziat w procesach politycznych, opisata
role jaka odegrat on sam w tychze procesach. Mianowicie niewinnie oskar-
zeni skazani zostali na 6, 11, 13, 15 i 17 lat wiezienia oraz na przepadek
mienia.

*

Trwa dyskusja na temat Czechostowackiego Zwigzku Mtiodziezy. Mlada
Fronta zamieszcza rezolucje studentéw S.V.V.Sz. w Pradze 9: ,W imieniu
absolutnej wiekszoéci studentéw naszej szkotly, nie zgadzamy sie z dalszym
istnieniem Czechostowackiego Zwigzku Miodziezy Socjalistycznej. Mamy na-
stepumce zastrzezenia:

C.Z.S.M. nie moze by¢ jedyng masowg organizacjg miodziezy w naszym
kraju poniewaz nie jest w stanie zjednoczy¢ wszystkich miodych ludzi
0 roznych pogladach i zainteresowaniach.

2. lIstnienie C.Z.S.M. w obecnej formie ogranicza mozliwo$¢ powstawa-
nia innych organizacji miodziezowych z réznymi programami.

3. Ludzie zorganizowani w C.Z.S.M. sa kierowani tendencyjnie przez
Komitet Centralny, ktéry nie daje moznosci cztonkom Zwigzku wypowia-
dania swoich pogladéw ani zmiany samego programu.

4. Rezolucje i oficjalne stanowisko C.Z.S.M. nie pokrywajg sie z po-
gladami cztonkow.

5. Szeregowi czlonkowie Zwigzku nie interesujg sie wszystkimi akcjami
podejmowanymi przez Komitet Centralny. Poniewaz organizacja jest ma-
sowa, cztonkowie nie moga wyraza¢ i wprowadza¢ w zycie swoich innych
pogladow.

6. Czlonkami C.Z.S.M. stali sie ludzie, ktérzy niekoniecznie zgadzali sie
z programem tej organizacji ale przede wszystkim mieli na wzgledzie ka-
riere albo korzysci materialne. (Przynalezno$¢ do C.Z.S.M. jest warunkiem
przyjecia na wyzszg uczelnig, wyjazdu zagranice, itp.).

7. W minionym okresie C.Z.S.M. wywierat czesto niedemokratyczny na-
cisk i stat sie nadrzedng organizacjg mitodziezowg. Dziatalno$¢ Zwigzku nie
byta wyrazem dazen jej czionkéw ale ich politycznych Kierownikéw. W de-
cydujacych chwilach kierownictwo C.Z.S.M. wystgpito przeciwko miodziezy
czechostowackiej, np. wydarzenia strahovskie, i zakazanie juvenalii.

Uwazamy ze, zamiast tej monopolistycznej i jedynej organizacji mio-
dziezowej, trzeba jak najszybciej stworzy¢ wiele zwigzkéw posiadajacych
réowne prawa, a ktérych programy odpowiadatyby réznym pogladom i zainte-
resowaniom ich czlonkéw. Zdecydowanie wypowiadamy si¢ za prawnym roz-
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wigzaniem C.Z.S.M. gdyz uwazamy, ze jedynie przez zmiane statutu nie
zostanie rozwigzany podstawowy problem, to jest masowo$¢ tej organizacji.

Whniosek: Zadamy rozwigzania C.Z.S.M. i stworzenia warunkéw umozli-
wiajacych powstanie réwnoprawnych organizacji z odmiennymi programami”.

*

Jiri Steiner w Dzienniku Mlada Fronta z 3 kwietnia 1968 w artykule:
»Proces jednoczenia miodziezy” pisze miedzy innymi:

,»OczekiwaliSmy z napieciem na przemoéwienie towarzysza Dubczeka na
Plenum KC PKCz. Kazdy z nas ze szczegblng uwaga $ledzit te cze$¢ refe-
ratu, ktéra dotyczyta jego pracy i jego zycia. Wielu z nas w Mlade Fronte
zajmujacych sie problemami mtodego pokolenia przestudiowato ustep poswie-
cony miodziezy i jej organizacji. Zgadzamy sie z tym, ze organizacja mio-
dziezy powinna uwzglednia¢ rdznice zainteresowan miodych ludzi wierzac,
ze miodzi nie tylko beda méwi¢ o tym co powinno by¢ zrobione, ale ze
takze bedg dziata¢ w tym kierunku aby swe postulaty wprowadzi¢ w zycie.
Miataby by¢ zachowana jedno$¢ rozcztonkowanej organizacji mtodziezowej
jak rowniez innych organizacji miodziezy. Chodzi nam jednak o to jak
nalezy rozumie¢ pojecie jednos¢ organizacji. My, w redakcji, ktérzy zna-
my sytuacje C.Z.S.M. byliSmy zaskoczeni tym ustepem referatu ktéry mowi,
ze nalezy zachowa¢ jedno$¢ Zwigzku Mtiodziezy Czechostowackiej. Tyle razy
w ostatnich dniach, w artykutach redakcyjnych czy przez publikowanie lis-
tow czytelnikéw i rezolucji réznych grup miodziezy, dowodziliSmy Zze orga-
nizacja C.Z.S.M. w obecnym stanie jest zdyskredytowana: chiopcy i dziew-
czeta nie wierze aby jej dziatalno$¢ mogta na tyle ulec zmianie, zeby sta¢ sie
rzeczywiscie ich organizacjg. Dlatego tez miodziez poszukuje innych form
jednoczenia sie. Najdalej posuneli sie studenci, ktérzy powolujg Rady Aka-
demickie i zwiazki wydziatowe. Przedstawiciele wydziatbw w Brnie oswiad-
czyli, ze ich organizacje beda dziata¢ poza C.Z.S.M. Zotnierze mysla o wias-
nej organizacji, modziez z zaktadéw pracy pragnie powota¢ do zycia mio-
dziezowe zwigzki zawodowe, miodziez ze szkét Srednich réwniez chce mieé
wlasng organizacje. Powstata juz samodzielna organizacja ,,Junak” (daw-
niejsi skauci). Pionierska organizacja uzyskata autonomie. W tej chwili
w Czechach nikt nie liczy sie¢ z mozliwoscig istnienia C.Z.S.M. w obecnej
formie. Szereg rezolucji méwi o koniecznosci federacji organizacji miodzie-
zowych, i o wspotpracy miedzy réznymi grupami miodziezy. Autorzy roz-
nych projektéw zdajg sobie sprawe, ze sg zagadnienia, ktdre miode pokole-
nie musi rozwigza¢ wspolnie, ze sg idee, ktére tagcza mitodych, jak np. idee
humanizmu i demokracji socjalistycznej. Nie nalezy zapomina¢ o fakcie,
ze wszyscy mitodzi ludzie majg do rozwigzania wspdlne problemy spoteczno-
ekonomiczne, i ze sa zainteresowani konsekwentnym rozwigzaniem pro-
blemu mieszkaniowego, socjalnej pozycji miodych matzenstw itp. Beda oni
wspélnie stara¢ sie o uchwalenie praw dla miodziezy. To wszystko moze
zmierza¢ do zjednoczenia kilku poszczegblnych grup miodziezy. ldzie jednak
0 proces jednoczenia...”.

Dlatego — pisze dalej autor — nie mozna méwi¢ o zachowaniu jednosci
Z.S.M., ale o procesie zrézniczkowania a nastepnie stopniowego tgczenia
sie poszczeg6lnych grup miodziezy. Proces ten musi by¢ powolny, musi
powsta¢ od dotu, z woli i zainteresowan miodych ludzi, musi stara¢ sie
o zachowanie jednosci miodziezy czechostowackiej. W minionym okresie
polemika ze stowami Pierwszego Sekretarza KC Partii byla niemozliwa.
Ale w tym wypadku idzie o idee, ktére maja sta¢ sie czescig programu
dziatania. Nad tym programem obraduje obecnie KC KPCz. Od precyzji
poszczegolnych cztonéw tego programu bedzie zalezalo jak bedzie przyjety
przez tych, dla ktérych jest przeznaczony.
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Rehabilitacja osob skazanych niewinnie w procesach politycznych bedzie
sie opiera¢ na podstawach prawnych. Beda ja prowadzi¢ i w pehni za nig
odpowiada¢ organy sadu i prokuratury. Plenum polecito uchwalenie prawa
gwarantujacego petng niezawistos¢ sadéw. Wszyscy rehabilitowani otrzymajg
moralne osobiste i spoteczne zado$Cuczynienie oraz odszkodowanie materialne.

*

Do redakcji Lidove Demokracie nadchodzi stale mnéstwo listow i rezo-
lucji. Pismo to z dnia 7 kwietnia cytuje dwie rezolucje:

Kapituta katedralna kosciota $w. Ducha w Hradci Kralove
wnosi zadanie aby biskupom i ksiezom usunietym w ubiegtych latach droga
administracyjnych postanowiert umozliwiono powr6t na stanowiska, z ktérych
zostali usunieci. W tejze rezolucji zada si¢ opracowania dokladnej wyktadni
praw z 1949 roku aby unikng¢ ich dowolnej interpretacji.

Kapituta Katedralna kosciota $w. Mikotaja w Czeskich Budziejowicach
odwiadcza, iz bedzie popiera¢ wszelkie wysitki zmierzajgce do wiasciwego
wyjasnienia wszelkich spraw dotyczacych zaréwno Kosciota jak i Panstwa,
przy czym podkresla koniecznos¢:

1. Zatatwienia politycznej sytuacji Kosciota w C.S.R.S. poprzez nawig-
zanie stosunkéw z Watykanem,

2. Najszybszego obsadzenia diecezji poprzez umozliwienie powrotu bisku-
powi dr. J. Hlouchovi.

3. Konsekwentnej i jak najszybszej rehabilitacji wszystkich duchow-
nych i oséb wierzacych, ktére zostaty bezprawnie skazane.

PROCESY NIE BYLY PRZYPADKIEM

Glos tych, ktorzy w roku 1961 uznani byli za grupe rewizjonistyczng
i antypanstwowa.

Niepokoi nas sposéb omawiania na ostatnim kwietniowym Plenum KC
PKCz. tak zasadniczego zagadnienia, jakim jest rehabilitacja oséb niewinnie
skazanych w procesach politycznych.

Uwazamy, ze mamy nie tylko moralne prawo ale i obowigzek, aby wy-
razi¢ to zaniepokojenie, poniewaz w roku 1961 byliSmy wraz z innymi
towarzyszami oskarzeni i ukarani jako rzekoma ,antypanstwowa, rewizjo-
nistyczna i pro-jugostowianska grupa” — tak samo na podstawie twierdze-
nia, ze przez szereg lat usitowaliSmy ,,przyspieszy¢ rehabilitacje” niewinnie
skazanych w procesach politycznych.

Zabieramy znowu gtos w tej sprawie gdyz, podobnie jak dawniej tak
i obecnie, problem rehabilitacji uwazamy za zasadnicze zagadnienie pora-
chunkéw z niepraworzadnoscia minionego okresu oraz za jedyne mozliwe
powstanie rzeczywistej socjalistycznej demokracji. JesteSmy przekonani, ze
to wiasnie bylo, i ciggle jest, kryterium postawy w stosunku do catego
procesu odrodzenia. Przy rehabilitacji nie idzie jedynie o usuniecie wyrza-
dzonych krzywd i o ich naprawe — o ile to w ogéle jest mozliwe — ale
o konsekwentng naukowa analize przyczyn, ktére doprowadzity do nieprawo-
rzadnosci. Procesy nie byly przypadkiem. Korzenie ich tkwity w systemie
politycznym, w jego modelu i byly logicznym nastepstwem okreslonej kon-
cepcji politycznej.

... Musza wywotywac zaniepokojenie te gtosy, ktére daty sie stysze¢ na
ostatnim Plenum KC, a ktore starajg sie — tak jak w przesztosci — do-
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szukiwac sie u ofiar bezpodstawnych proceséw nowych win, ktérych te pro-
cesy nie obejmowaly. Czyz mozna wigza¢ rehabilitacje nieprawnie skaza-
nych, m.in. i na kare $mierci, z wyszukiwaniem nowych bledéw i przewi-
nien tych samych o0s6b? Niepokoi nas tez stanowisko Novotnego, zajete na
ostatnim Plenum. Twierdzenie, ze w okresie jego rzadéw, kiedy to zajmo-
watl najwyzsze stanowiska w Panstwie, przesladowania i niepraworzadnosé
nie mialy miejsca — jest naiwne. Nasze doswiadczenia, jedne z wielu,
wykazuja, ze bylo na odwr6t. Nasze stanowisko w stosunku do tych tak
waznych zagadnien nie ma na celu podwazania zaufania do komisji rehabi-
litacyjnej, powotanej na ostatnim Plenum KC. Uwazamy jednak za swdj
obowigzek zwrécenie uwagi na niebezpieczerstwo recydywy dawnego, skraj-
nie falszywego i szkodliwego podejscia do tego problemu.

Podpisali: Zdenek Hejzlar, I. Kratochwil, L. Lansky,
L. Lis, K. Lukes, E. Novak, J. Opat, V. Opatova).

Prace z 8 kwietnia 1968.
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O religii bez namaszczenia

Duchowienstwo na emigracji

Problem, ktéry pragne poruszy¢ w ,Kulturze” istnieje w mniej-
szym czy wiekszym stopniu na prawie kazdym terenie emigra-
cyjnym. Chodzi o zatargi z duchowienistwem w naszej pracy spo-
tecznej i o lepsze zrozumienie trudnosci kleru przez ogét emigra-
cji. Jest to zagadnienie bardzo drazliwe, nie tyle przez sam fakt
istnienia — bo kazdy problem mozna przewietrzy¢ i czesto zna-
lez¢ nan rozwigzanie, jesli sie go uczciwie i szczerze stawia —
ile przez nasze tradycyjne podejscie, ze o naszych ksiezach
nie wypada moéwi¢ czy pisa¢ krytycznie.

Od chwili zakonczenia drugiej wojny Swiatowej i powstania
emigracji polskiej w Australii, nie bylo jeszcze zjazdu Rady
Naczelnej Organizacji Polskich, na ktérym nie poruszano by spra-
wy roznych zatargdw z duchowienstwem, nieraz bardzo nie-
przyjemnych. Na tamy prasy emigracyjnej te sprawy albo sie nie
przedostajg, albo sg tam komentowane krotko, w sposéb stono-
wany, tak ze przecietny czytelnik dalej nic o nich nie wie. Prowa-
dzi to do dalszych kwasow i plotek, czego niestety zadna ze
stron dotychczas nie zrozumiata. Chowanie glowy w piasek na
dluzsza mete nie przynosi nic dobrego.

Objezdzajac kilka lat temu osrodki polskie w Australii spo-
tykatem sie z tym zagadnieniem niejednokrotnie. Nieraz proszo-
no mnie o posrednictwo miedzy powasniong — jak to sie szumnie
mowi — wiladzg Swieckg i duchowng. Oczywiscie nie zawsze wi-
na byla po stronie ksiezy, jak tego chcieli nasi spotecznicy, za-
perzeni w przekonaniu o stusznosci i spotecznej nieomylnosci, ale
tez nie zawsze byla po stronie tychze spotecznikéw, jak twier-
dzili uwazajgcy sie za nieomylnych we wszystkich sprawach ksie-
za. Bywaly zabawne sytuacje, kiedy obie strony deklarowaty
sobie uroczyscie, ze przekre$lajg wzajemne urazy, ale wyliczanie
tego o czym sie zapomina, bylo dokonane tak gruntownie, iz
na nowo sie poktdcono. Poniewaz dobrotliwy czas, choroby lub
Smier¢ niektérych antagonistow automatycznie ztagodzity pro-



126 ANDRZEJ CHCIUK

porcje sporow, lub tez wykazaly ich niepowazno$¢ — mozna juz
0 tym spokojniej pisaé. Ale nie znaczy to, ze tych probleméw
nie ma. Dochodzg ponadto i nowe.

Dalsze przyktady sa niemal humorystyczne. Kiedys$, w recenzji
0 broszurze pewnego ksiedza, napisatem, ze pisze on po polsku
zle i pompatycznie — ostatecznie sutanna sama przez sie nie
broni od grafomanii. Dociglem mu rdéwniez piszac o jego nie-
grzecznosci, na ktérg zalita sie inteligencja i 0o czym sam mogt-
bym sporo powiedzie¢. Ksiadz ten zdziatal tu zresztg wiele do-
brego i jego rubaszno$¢, niestety bez humoru Zagtoby, czy ciepta
Don Camillo, niejednokrotnie byta mu pomocna w pracy wsrod
prostych ludzi. Natomiast wsrdd inteligencji, ktérg na kazaniach
nazywat wsciektymi szczurami, moéwigc przy tym do kazdego
»ty” — metody jego odnosity skutek wrecz przeciwny.

W sumie bojkoty towarzyskie i pomyje wylewane na mnie
za ,brutalny atak na kaptana i Religie” jako$ przezylem, a ksigdz
stat sie jednak grzeczniejszy. Najciekawsze jest to, ze podczas
wspomnianego objazdu sami ksieza czesto ubolewali, ze takie
mate wojny powoduja tylko zgorszenie i podwazaja autorytet
duchowienstwa ws$réd spoteczenstwa itp.,, a potem po kolacji
i kilku kieliszkach méwili: ,,Alez mu Pan zasungt” i w $miech.
Z poczatku nie zawsze wiedziatem o kogo chodzi, wkrétce jednak
watpliwosci byty rozwiane, chodzito wiadnie o tego ksiedza, ktéry
byt zarozumialy i bojkotowat zjazdy duszpasterskie, okazujac
innym ksiezom swag wyzszosc¢.

Przyczyny zatargéw z duchowiennstwem mozna podzieli¢ na
kilka grup. Sprawa $lub6éw cywilnych, co jest czasem pretekstem
do walki z kim$ do ktérego ma sie inne pretensje; sprawy ma-
terialne, sprawy prestizowe oraz inaczej rozumiana praca spotecz-
na. Najwazniejszy wszakze wydaje mi sie konflikt mentalnosci,
z czego wynika koniecznos¢ podniesienia poziomu intelektualnego
niektérych ksiezy — szczegdlnie tych starej daty. Ponadto, wraz
z przyjazdem miodych ksiezy z Polski — gdyz powotan na emi-
gracji jest za mato — doszly, niejednokrotnie w sposéb grotes-
kowy, akcenty polityczne. Kazda z tych grup nalezy omoéwié bodaj
w Kilku stowach dla lepszego zrozumienia catosci zagadnienia.

Zanim to zrobie chciatbym najmocniej podkresli¢, ze mimo
wielu przemian w zyciu spotecznym i indywidualnym oraz pod-
niesienia sie poziomu intelektualnego czy wyksztatcenia przeciet-
nego emigranta w poréwnaniu z falami emigracyjnymi z ubiegte-
go stulecia, dzi§ — tak jak i dawniej dobry, spoteczny ksigdz
moze sam zdziata¢ wiecej dla polskosci niz wszystkie organizacje
razem wzigte. Musi jednak rozumie¢ swojg odpowiedzialnos¢
spoteczng, zna¢ przemiany w Swiecie i przyjaé¢ zalecenia sobo-
rowe, ktére — gtupio to pisa¢ Swieckiemu i bardzo niedoskona-
temu katolikowi — wcale nie obowigzujg na odcinku emigracyj-
nym i glucho o nich w codziennym zyciu. Nie na tych tamach
i nie tym piérem powinny by¢ roztrzasane sprawy wiekszego
udziatu Swieckich w dzisiejszym zyciu Kosciota, trzeba jednak
stwierdzi¢, ze przecietny ksigdz zazwyczaj dalej jest dyktato-
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rem we wszystkich niemal sprawach, a wszyscy ludzie $Swieccy
muszg go stucha¢. W zmieniajgcym sie Swiecie nasze duchowien-
stwo, a przez to i nasza religia, sa najczesciej typu zacofanego,
prawie feudalnego, a zawsze co najmniej przedwojennego.

Wsréd kleru polskiego w Australii mamy wielu wspaniatych
ksiezy i znakomitych spotecznikdw nieraz na pograniczu Swie-
tosci, ale nie wszyscy sg tacy. Trzeba doda¢, ze dla kazdego
z nas, nawet niedowiarka, ksigdz automatycznie jest autorytetem.
Jezeli zawodzi nas, to tylko dlatego, ze niedostato mu charakteru,
intelektu i zwyklej umiejetnosci wspétzycia z ludzmi. Z drugiej
strony o warunkach pracy i o egzystencji ksiezy zazwyczaj mato
wiemy, a czesto sg one bardzo trudne. Trzeba wiec aby ulegta
zmianie nie tylko mentalno$¢ ksiezy ale i ludzi Swieckich.

Co rozumiem przez zmiang mentalnosci i podniesienia pozio-
,mu intelektualnego ksiezy?

Kiedy sto lat temu cata wie$ z Podhala czy Rzeszowszczyzny
jechata z wikasnym ksiedzem do Brazylii czy Ameryki, ksigdz byt
w tej grupie prawie zawsze jedynym inteligentem, przywddcag
duchowym, autorytetem moralnym, intelektualnym, doradcg
prawnym, jednym stowem wszystkim. Bo tamci emigranci rzadko
kiedy umieli pisa¢ w ogole, a co dopiero w obcym jezyku. Bez
wzgledu na to jaki byt ten ksiadz, miat postuch, gdyz nawet
po prowincjonalnym seminarium duchownym byt dla 99 pro-
cent parafian szczytem intelektu. Dzi$ to wszystko sie zmienito
i to w stopniu z jakiego nie zawsze zdajemy sobie sprawe. Totez
dzi$ ksigdz, gdy chce by¢ przywédcg, a ma wsréd wiernych
wielu ludzi wyksztatlconych musi sie podciggna¢. Mozna by¢ pros-
taczkiem i zyé w promieniu taski, ale to nie jest regulg. Waz-
nos$¢ ustug religijnych otrzymanych za posrednictwem ksiedza
ustepujacego intelektualnie obstugiwanemu nie ulega zmianie,
ale samo wspétzycie miedzy nimi ksztattuje sie inaczej.

Duchowienstwo emigracyjne sklada sie gtéwnie z przedwo-
jennych ksiezy z Polski, kapelanéw wojskowych i misjonarzy z
innych krajow, czy tez kaptanéw wyswieconych podczas wojny,
lub zaraz po niej, na emigracji. Nie brak ws$réd nich wiezniow
obozow koncentracyjnych i tagrow; te przejscia i zwigzane z nimi
choroby i zmeczenie musiaty sie odbi¢ na ich energii i mental-
nosci. Ponadto przedwojenny kler byt przyzwyczajony do bez-
warunkowego postuchu, przywilejow, poparcia wtadzy i nie miat
zbyt duzych trosk materialnych. Tamtg, przedwojenng mental-
nos¢ i styl pracy niestety zachowat, cho¢ warunki znacznie sie
zmienity.

Jestem pilnym i statym czytelnikiem ,, Tygodnika Powszechne-
go” i ,,Znaku”, czasem czytam takze ,WigZ”. Prasa ta, na pierw-
szy rzut oka, wydaje sie nudna i nijaka, ale trzeba sie w nig
wczytac. Jasne, ze nie porusza ona takich spraw i w ten sposob
jak bysmy tego chcieli.

Ale zzymajac sie nieraz na owag nude i nijako$¢, z biegiem
czasu sam, i na skutek rozmoéw z przyjezdnymi z Polski, pojatem,
ze w przebudowie typu polskiego katolicyzmu i przecietnego
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inteligenta i ksiedza oba pisma odegraly duza role, cho¢ wiecej
jeszcze przyczynity sie do tego i specyficzne warunki walki.
W kraju nastgpito podniesienie poziomu intelektualnego i moral-
nego. Jezeli emigracyjni ksieza, tez na ogo6t czytajacy ,Tygod-
nik Powszechny”, nie potrafili odnies¢ z lektury tych samych
korzysci, to widocznie dlatego, ze miejsce w jakim dane pismo
sie czyta — czyli nierozumienie warunkéw i tamtej nieuchwyt-
nej aury — ma tez swe znaczenie. Przemiany spoteczne, utrata
dawnych przywilejéw, szykany wiladzy, wieksza odpowiedzial-
nos$¢ narodowa i spoteczna i fakt, ze dzi$§ do pojscia na ksiedza
trzeba wiekszego powotania i zaparcia sie niz wtedy, gdy dla
chtopskiego syna seminarium duchowne byto jedyng niemal
drogg do awansu spotecznego — wszystko to zmienito typ kapta-
na, co w wielu wypadkach wida¢ od razu u nowoprzybytych ksie-
zy z Polski. Duchowienstwo polskie pogtebito sie duchowo, inte-
lektualnie i moralnie. Nie o to chodzi by bylo ono opozycja po-
lityczng. Autorytet moralny w tych warunkach jest najwazniej-
szy, albowiem automatycznie ma wydzwiek polityczny, gdy
Kosciot jest madry i czysty, a Partia nie. W potocznym zrozu-
mieniu religia dzi$ jest coraz bardziej sprawa moralnosci, co-
dziennej aury wokoét kazdego z nas i humanizmu niz sprawg
liturgii i formutek. Tego wszystkiego — powiedzmy sobie szcze-
rze — brak na emigracji, szczegdlnie gdy chodzi o poziom
intelektualny. Po upadku londynskiego ,Zycia” — zresztg i ono
nie bylo bez niedociggnie¢ — ton katolicyzmowi polskiemu na
emigracji nadajg szkolne gazetki, nieraz zupetnie zacofane, od-
pustowe, a co gorzej stabe, nawet dla poziomu swego czytelnika

i nietolerancyjne. ,Przemiany” X. Biskupa Rubina — na razie
dos¢ nijakie — powinny te luke wypehni¢ i dyskusje na ten temat
podjac.

Samo zycie, bardziej niz jakie$ naciski ze strony wiadz austra-
lijskich, spowodowato, ze emigranci polscy nie osiedlali sie zwar-
tymi masami na jednym miejscu, jak to byto np. z emigracjg do
Ameryki czy Brazylii w dawniejszych latach. Dlatego tez Scisle
polskie parafie sg raczej umowne. To znaczy, ze w jakim$ mies-
cie wyznaczono jeden kosciot na msze dla Polakéw, Wiochow,
Wegrow itd. i kazda narodowo$¢ zjezdza do ,swego” kosciota,
choc¢by ludzie mieszkali na terenie innych parafii. Do jednej
parafii, gdzie 95 procent parafian to Polacy, zjechat polski ksigdz
z Ameryki. Przyjechat i z miejsca zaczat budowaé koscidt, kto-
rego nie bylo. Byt cziowiekiem inteligentnym ale zrozumiat, Ze
ma do czynienia z ludzmi prostymi i dostosowat sie do ich men-
talnosci. Mowit dobrze po polsku, cho¢ urodzit sie juz w Ame-
ryce, i byt oczytany, ale sam styszalem go w czasie kazania.
Mazurzyt: gzych to jest zec strasno! Umiat podejs¢ do ludzi,
zdoby¢ sobie ich szacunek, sam zredukowat swe potrzeby do mi-
nimum, spat latami w pozyczonej przyczepie w warunkach bar-
dzo prymitywnych i cho¢ parafianie nagabywali go dlaczego
0 sobie nie pomysli, o jakiej$s plebanii, odpowiadat: Napséd
kosciot, potem skota, sala parafialna i biblioteka. Ludziom zal
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sie go zrobito, wiec sypneli groszem na kosciét i szkole, sale
parafialng i biblioteke, by méc wreszcie ukochanemu pasterzowi
wybudowac i porzadng plebanie. A kiedy plebania staneta, byta
niemal luksusowa. ,,Do Polakéw nalezy umiejetnie podejs¢ —
usmiechat sie filuternie, opowiadajac mi o tym — gdybym na-
przod sobie postawit plebanie, to z salg i bibliotekg musiatbym
czekac nie wiem jak dhtugo, bo polski zapat szybko stabnie. Zresz-
ta uwazalem, ze taka kolejno$¢ jest wiasciwa. O auto tez sie
nie przymawialem, a je dostatem. | nigdy o pienigdzach nie
mowie, zostawiam to koscielnemu”.

Ten sam ksigdz opowiadat mi znamienng historie, zastyszang
od miejscowego dziekana, Irlandczyka. Otdéz w czasie wojny,
w pewnej miejscowosci byt duzy obdéz wojskowy amerykanski
i 6w dziekan do czasu przyjazdu kapelana wojskowego sprawo-
wat nad nim opieke duchowna. Jakiez byto jego zdziwienie gdy
Amerykanie przychodzacy do spowiedzi nie umieli sie spowia-
da¢ po angielsku, gdyz zawsze w Ameryce spowiadali sie po...
polsku i tylko w tym jezyku umieli sie modli¢. W naszych wa-
runkach australijskich podobne historie nie moga sie zdarzy¢
z polskimi dzie¢mi. Z braku polskich parafii, polskich szkét
albo z braku nacisku ze strony polskich ksiezy — nauke religii
w jezyku polskim na polskich szkdtkach sobotnich prowadzi sie
bardzo rzadko, pozostawiajgc ja katolickiej szkole australijskiej,
ktéra tu najszybciej wynaradawia. Dziecko jeszcze nieraz mowi
po polsku, ale modli sie juz wylacznie po angielsku.

Sa ksieza, ktérzy przy kazdym kazaniu prosza o pienigdze
i sg tacy, ktorzy sami chodzg w podartych butach i biednemu
oddaliby ostatnig koszule. Znam wypadek, ze parafianie kupili
ksiedzu ,nha oko” gotowg sutanne, bo chodzit obdarty, a poda-
rowany mu kupon czarnego materialu na ubranie (coraz mniej
widzi sie tu ksiezy w sutannach) oddat bardziej, jego zdaniem,
potrzebujacemu, ale sutanny juz nie moégt Swieckiemu cztowie-
kowi oddaé. Sa ksieza, ktorzy mieszkajg wygodnie, sg i tacy,
ktérzy wegetujg gdzie$s katem na jakiej$ werandzie, w zakonie.

Ich status spoteczny i hierarchiczno-prawny jest ciagle nie-
okreslony i niepewny, zaleza od miejscowego biskupa, dziekana,
przeora — bo wielu z nich to ksieza zakonni — spotykajag sie
z ksenofobig i matoscia, z zazdroscig o polskie datki na tace,
z niezrozumieniem obcych i swoich. Cho¢ sg chlubne wyjatki, to
przecietny ksigdz autralijski — z duma podkreslajacy, ze jest
z trzeciego pokolenia ,Ajryszem” — kazdego emigranta chciatby
juz w pierwszym pokoleniu zrobi¢ Australijczykiem. W kraju
misyjnym, bo takim ciggle jest Australia, religia katolicka —
nie tak dawno jeszcze o$mieszana, czy pogardzana — jest stale
jeszcze na dorobku i mato kto wie iz wiekszos¢ budynkéw ko-
Scielnych nie jest jeszcze sptacona. Z tego powodu tutejszy kato-
licyzm jest niemal kompleksem i nakazem, cho¢ dla przecigetnego
Europejczyka religia jest nie tyle moze sprawa osobista, co ro-
dzinng, zaplecza kulturalnego i tradycji. Katolicy australijscy
sg nizej notowani socjalnie i biedniejsi niz prezbiterianie, czy

5
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anglikanie, stad czeste i nachalne dopominanie sie kleru austra-
lijskiego o pienigdze. Wprawdzie emigranci polscy i wioscy, czy
inni, znacznie wzmocnili element katolicki w tym kraju, to jed-
nak kler mejscowy, opanowany gtéwnie przez Irlandczykow,
wielkich ksenofobow narodowo-religijnych, nieufnie ich i ich ksie-
zy przyjmowat, gdyz — tak jak cate spoteczenstwo i wiadze
australijskie — nie byt przygotowany do trudnego eksperymentu,
jakim byta wielonarodowa emigracja po wojnie do nieskrystali-
zowanej i czesto nizszej kulturalnie Australii. Mato kto tu ro-
zumiat, ze sam dobrobyt nie wystarcza, ze jesli kraj przyjmu-
jacy emigrantow nie moze zaofiarowaé im wyzszej i bardziej
atrakcyjnej kultury niz ta, w ktorej wzrosli — to, nieuniknione
zreszta, procesy asymilacyjne przebiegaja wolniej i nie bez
wstrzgséw, a ze wszelkie naciski sprawe tylko zaogniaja.

Mégtbym cytowaé wypadki, ze np. dzieciom polskim austra-
lijski Irlandczyk, czy irlandzki Australijczyk w sutannie zabraniat
mowi¢ w szkole pomiedzy soba po polsku. Na szczescie po latach
wszedzie pod tym wzgledem nastapita ogromna poprawa. Cza-
sem na najwyzszym szczeblu miejscowej hierarchii Polacy i ich
sprawy, a takze Kkler, spotykaja sie ze wzruszajgcg opieka i zro-
zumieniem — mogitbym wyliczy¢ tu nazwiska prawie wszystkich
arcybiskupéw — ale rdéwniez jest prawda, iz bardzo Swiatly
polski ksiadz, ktéry po réznych trudnosciach ze swymi wia-
dzami opuscit juz Australie, w prywatnej korespondencji do
mnie nie nazywa miejscowego Prymasa inaczej niz uszczypliwie
»Jego Eminencja Kangur”. W kilku miejscowosciach odmoéwiono
w katolickiej szkole miejsca na polskie szkétki sobotnie, co w
jednym wypadku pewne lokalne pismo polskie potraktowato
bardzo histerycznie i pisato o.. Wrzesni. Ksiedza, ktéry o tym
fakcie poinformowat redaktora i ktéry nie kryt swego oburzenia
z tego powodu oraz ogtosit oswiadczenie — australijskie wladze
koscielne zmusity do niesmacznego odwotania tego co powiedziat
i wkrétce potem ksiedza przeniesiono do innego kraju. W jeszcze
innej miejscowosci pewien biskup — nie pozwolit na urzadzenie
polskiej kaplicy w zakupionym przez Polakéw baraku, barak
zabrat, a ksiedza chcacego odprawia¢ nabozeristwo majowe dla
rodakéw po polsku przeniesiono do innej diecezji. W innej die-
cezji znéw miejscowy biskup pozwala ksiedzu polskiemu na wy-
jazd do jednej z miejscowosci, gdzie znajduje sie ponad sto
rodzin polskich, tylko raz w roku. Na szcze$cie dzi$ jest o wiele
lepiej niz dawniej. Wizytacje pasterskie Arcybiskupa Gawliny
i ostatnio Biskupa Rubina na pewno pomogly w zalagodzeniu
wielu drazliwych spraw z hierarchig. Niestety jednak na odcinku
wewnetrzno-emigracyjnym poprawy duzej nie ma.

Chcialbym jeszcze poruszy¢ pewng sprawe, ktdra ostatnio
znowu wiele napsuta krwi Polonii Amerykanskiej, a ma pewne
analogie i tutaj. Chodzi o parafie narodowe i ich majatek z chwi-
lg ich likwidacji, czy wcielenia. W ubieglym wieku, kiedy Polacy
osiadali w Ameryce (Chicago, Filadelfia, Boston) pokaznymi
grupami, a katolicyzm amerykanski dopiero sie organizowat,
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powstawaly czysto polskie parafie z wlasnymi kosciotami, szko-
fami. Istniat wtedy ws$rdd kleru amerykanskiego kpigcy termin
»polski baron” na okreslenie ksiedza, ktoéry w swej parafii byt
tak mocny — cala parafia stata zanim murem — Zze nieraz
biskup musiat sie z nim liczy¢é. W miare konsolidacji Kosciota
Katolickiego w Ameryce i w miare odplywu Polakéw z niekto-
rych parafii i dzielnic tradycyjnie przez nich zamieszkatych, sy-
tuacja sie zmieniata. Parafie polskie znoszono, a ich majatek
przechodzit na wiasnos¢ Hierarchii.

W Australii wiekszo$¢ obiektéw polskich (domy dziecka w
kazdym stanie, z wyjgtkiem Tasmanii, szkoly, kaplice, jeden
koscidt i budujacy sie dom starcow) nalezy do dwéch zakonow
polskich, przybytych tu okoto 15 lat temu z Ameryki: do Sidstr
Zmartwychwstanek i Nazaretanek. Zapisaly sie one naprawde
pieknie w historii Polonii Australijskiej i zyskaly mitos¢ i sza-
cunek wszystkich. Osrodki te powstaty z ofiar Polakéw, szcze-
golnie w pierwszym okresie ta pomoc byta duza, i z ochotniczej
pracy polskiej. Jednak gdyby nie ofiarno$¢ Australijczykow i po-
moc Hierarchii, nigdy by sie one tak wspaniale nie rozwinety.
Obiekty te sa majatkami polskich zakonéw i ich polskos¢ jest
zabezpieczona. Gorzej jest z innymi obiektami, na ktére Polacy
sypali groszem, a ktdre nalezg dzi§ do kurii biskupich. Prawo
prawem, ale w takiej instytucji jak Kosciét réwniez i wola ofiaro-
dawcow powinna by¢ brana pod uwage. Na te tematy niestety
nic sie nie pisze.

Jakkolwiek natezenie zatargow z wiasnym duchowienstwem
zmalato a stosunki z klerem wiasnym i australijskim ukladaja
sie znosniej, przeciez mozliwosci konfliktow dalej istnieja. W os-
tatnich czasach zjechato tu kilkunastu ksiezy z Polski, przewaz-
nie ze Zgromadzenia Chrystusowego i najnieoczekiwaniej zary-
sowaty sie réznice natury politycznej. Zgromadzenie Chrystusowe
zostato zatozone w okresie pomiedzy wojnami przez X. Prymasa
Hlonda dla pracy wsréd Polonii Zagranicznej. Pod tym katem
szto szkolenie i zakon ten istnieje dalej, przygotowujgc kaptanow
dla emigracji.

Jak odbywa sie selekcja ksiezy na wyjazd? Sprawa ta jest
bardzo charakterystyczna. Decydujace stowo ma tu nie X. Pry-
mas Wyszynski, nie Piasecki z PAXu, ale Frankowski. Nie trzeba
dodawaé, ze Scisle wspotpracuje on z KC i Urzedem dla Spraw
Wyznan, oraz, zapewne takze z UB. Gdy jest zapotrzebowanie,
powiedzmy na pieciu ksiezy zagranicg, Frankowski w imieniu
swych mocodawcow, i w Scistym z nimi porozumieniu, przed-
stawia Prymasowi liste 9 ksiezy, na ktorych wyjazd wiadze
zezwolg i z tej tylko listy Prymas moze wybra¢ owych pieciu.
Jasne, ze wsrod wyselekcjonowanych w ten sposob nie ma ludzi,
ktorzy by czymkolwiek sie narazili rezymowi. Jezeli wsréd nich
znajdujg sie niechetni rezymowi, to tylko ci miodsi, ktorzy
umieli z niczym sie nie zdradzié. To ze z tych powodéw przy-
jezdzajg przewaznie miodzi, bardzo nam zreszta odpowiada, bo
dluzej wsrod nas zostana. Ale zdarzaly sie wypadki, ze nowo-
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przystany ksigdz pracowat dos$¢ scisle z Konsulatem PRL. Kon-
sul chwalit sie przy wddce pewnemu byznesmenowi emigracyjne-
mu: ,Po co nam penetrowaé¢ wasze organizacje, jesli ksiadz Y
i tak mi wszystko przyniesie?” Jeden z takich ksiezy pod presjg
ze strony emigracji musiat opusci¢ Australie, a z innym sam
miatem osobliwg rozmowe, w czasie ktérej przekonywat mnie
0 wyzszosci ustroju w Polsce i twierdzit, ze emigracja to walka
z wiatrakami. Pewien tez obiekt podebrat on bardzo zgrabnie
na wihasno$¢ Zgromadzenia Chrystusowego, o co byto niemato
kwasu, gdy sie za p6zno zorientowano.

Zatargi politycznej natury tez najczesciej wynikajg z réznicy
mentalnosci, ale w tym wypadku z réznicy pomiedzy ,krajowa”
a ,emigracyjng”. Np. ksiadz wchodzi w kontakt z konsulatem
(komplementy i obiadki) i rozumuje na poz6r stusznie, ze skoro
konsulowie amerykanski, holenderski, niemiecki i wiloski bronig
swych obywateli i opiekuja sie nimi — to nic by nie bylo ztego
gdyby i konsul PRL byt taki sam. Ksigzyna poczciwy, ale niezbyt
sie orientujacy, do dzi$ czeka na owg pomoc, a z czym wygadat
sie — nie wiadomo. Trudno uwierzy¢, ze konsulat PRL wyptaca
bezinteresownie dotacje dla Polakéw przebywajacych w sanato-
riach dla umystowo chorych i w wiezieniach, czym 6w ksigdz
od lat sie zajmuje.

Inny problem to sprawa Lwowa i Wilna, a raczej herbow
tych miast w kosciele polskim, ufundowanym przez calg Polonie,
na ktore ksigdz nie chciat sie zgodzi¢. Ten mtody ksigdz, wycho-
wanek Polski Ludowej, ktéry nie zna tych miast i pewnie nie
rozumie jakim symbolem sg one dla emigracji. Zreszta nie po-
mija on Katynia w kazaniach, wiec chyba nie bylo tu ziej woli.

Pewne zaniepokojenie wywotat na emigracji fakt, ze biskupa
Rubina wyznaczyt opiekunem Emigracji Polskiej nie Papiez lecz
X. Prymas Wyszynski. Posadzanie X. Prymasa o spisek z Go-
mutkg w celu skomunizowania Emigracji poprzez Kosciét jest
oczywistym nonsensem, zas zbytnie akcentowanie zupetnej odreb-
nosci emigracyjnego Kosciota jest na pewno szkodliwe, tym nie-
mniej jakies obszerne i jasne oswiadczenie X. Biskupa w celu
uspokojenia umystéw — az sie prosi, nawet gdyby to miato
grozi¢ niedaniem Biskupowi wizy do Polski. Ostatecznie do Rzy-
mu przyjezdzaja od czasu do czasu biskupi krajowi, wiec kon-
takt by sie nie urwat. Nalezatoby tez wyjasni¢ czy jest mozliwy
projekt szkolenia ksiezy na emigracji i czy sie to bierze pod
uwage. Na pewno ksieza wzrosli na emigracji, znajacy jej zagad-
nienia i majacy podobng mentalnos¢ — mogliby tu pracowac
lepiej niz przystani z kraju.

Przydalyby sie takze jakie$ dyrektywy, by ksieza emigracyjni
wyjezdzajacy do Kraju z wycieczkg czy pielgrzymka, nie zabie-
rali tam glosu na tematy polityczne; byly wypadki, ze ksiezulo
po latach pobytu zagranica pojechat do Polski, podawat sie za
delegata Polonii Australijskiej, zaproszono go do Rady Panstwa,
napojono, wzruszyt sie, udzielit bardzo niesmacznego wywiadu
a po powrocie do Australii sie kajat. Jesli sie wie jak pracujg



DUCHOWIENSTWO NA EMIGRACIJI 133

w kraju prasa i cenzura — ostrozniej jest nie zabiera¢ gtosu, bo
potem nie kazdy wierzy w wyjasnienia, a to podkopuje autorytet
ksiedza.

Reasumujac — co nalezatoby zrobié¢, azeby wzajemne stosun-
ki Kosciota i emigracji uzdrowi¢, co niewatpliwie przyczynitoby
sie do usprawnienia pracy spotecznej i religijnej ksiezy i po-
mogloby emigracji w przetrwaniu?

1. Konieczno$¢ podniesienia poziomu intelektualnego i moral-
nego Duchowienstwa jest tak jasna dla wszystkich i tyle sie
juz na ten temat u nas pisato, ze nie ma celu dalej sie nad
tym rozwodzié.

2. Zalecenia i duch soborowy powinny byé widoczniejsze w
naszym zyciu, gtéwnie na dwéch plaszczyznach: wiekszy udziat
laikatu w zyciu Kosciota na emigracji i S$cislejsza wspoétpraca
polskiego Duchowienstwa i wiernych z innymi wyznaniami chrze-
Scijanskimi, co walnie przyczynitoby sie do podtrzymania pols-
kosci, gdyz np. u nas Polacy-innowiercy stojg zazwyczaj poza
naszym zyciem spotecznym. Mamy od niedawna w Australii
Swietnie zorganizowanych adwentystow polskich z pastorami
Skrzypaczkiem i Lipskim, mamy grupke Polakéw prawostaw-
nych i ich ksiedza, bytego kapelana W.P. J. Kamieriskiego, mamy
Swiadkow Jehowy, ewangelikéw, Zydéw a nawet mahometan
polskich, ale nasze duchowienstwo ciggle ich — delikatnie mo-
wigc — nie dostrzega. Tych innowiercéw, mozna zaktywizowac
W naszym zyciu spotecznym, ostracyzm religijny z naszej katolic-
kiej strony, sprawia, ze najczesciej pozostajg na uboczu i szyb-
ciej moga wskutek tego odej$¢ od polskosci. Nalezy wykazac,
ze tolerancja religijna to nie jest przeszto$¢ z podrecznikéw his-
torycznych, ale sprawa zywa, dzisiejsza i emigracyjna.

3. Konieczne jest wyrazne rozgraniczenie spraw S$wieckich i
duchownych, wyrazne rozstrzygniecie spraw hierarchicznych i
tych co zahaczajg o polityke, gdyz spoteczenstwo mato o nich
wie. Kazdy dzi$ chyba widzi, ze rozdzial wladzy koscielnej od
panstwa, czy czynnika $wieckiego wyszedt tylko Kosciotowi na
dobre. Wielu ludziom o specjalnej mentalnosci ten nieszczesny
problem ciggle wydaje sie absurdalny i zdrozny, a przeciez inne-
go wyjscia nie ma. W praktyce sprowadzatoby sie do tego, ze
w sprawach $wieckich i spotecznych ksigdz pomaga organizacjom,
a w zadnym wypadku nie przeszkadza i na odwrét, organizacje
pomagajg ksiedzu w jego pracy duszpasterskiej. Jest to tatwe
i jedyne rozsadne rozwiagzanie, lecz w praktyce konieczne bylty-
by tu wyrazne dyrektywy X. Biskupa — o ktorych ludzie by
wiedzieli i mogli sie na nie powota¢ w razie konfliktu. Inaczej
ksigdz na emigracji nie bedac odpowiedzialny przed opinig
publiczng, a jedynie przed swymi wiadzami, ktére o ewentual-
nym zatargu majg tylko jego naswietlenie, praktycznie jest poza
jakakolwiek odpowiedzialnoscia.

Kazdy teren emigracyjny na tle wlasnych mozliwosci i spe-
cyficznych warunkoéw lokalnych wypracowuje sobie swoj wiasny
styl pracy organizacyjnej i spotecznej. Jesli chodzi o przetrwa-



134 ANDRZEJ CHCIUK

nie polskosci, a raczej o to aby nieunikniona asymilacja prze-
biegata harmonijnie i bez wstrzagséw potgczonych z zaburzeniami
psychicznymi dajac jednak background polskosci naszym dzie-
ciom aby mogtly czu¢ sie pewnie w nowym spoteczenstwie, i moze
kiedy$ petniej do polskosci powrdéci¢ bez konfliktow. Ksieza moga
tu odegra¢ role najwazniejszg pracujac rozsadnie i zgodnie z
organami $wieckimi. Taka praca kaptariska nie tylko przyda sie
polskosci i krajowi osiedlenia, ale przede wszystkim religii. Tak
jak jest obecnie zycie religijne na emigracji stabnie, a najczes-
ciej powodujg to zatargi z duchowienstwem. Praca religijna jest
pierwszym obowiazkiem kaptana, a nie kultywowanie polskosci,
ale gdy dobrze pojeta praca religijna moze pomoc w utrzymaniu
polskosci to tym lepiej. | tak te sprawy widzi wielu ludzi
i tak je poddajemy pod dyskusje.
Andrzej CHCIUK
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za sztuke. +tacznie z wysytka: 50 szt. 29/6; 100 szt. 55/-;
500 szt. £12.15.0; 1000 szt. £22.15.0.

Biuletynami najnowszymi cennikami najbardziej aktualnych
lekéw angielskich, niemieckich, szwajcarskich
i doswiadczeniem 20 lat stuzy

Najwiekszy na S$wiecie Polski Dom Wysytkowy

T A"7 A U 22 Roland Gardens, LONDON, S.W.7.
|1 /1 / 11 K 100East I0thSt., NEW YORK3, N.Y.
| /mmLibU tel.: Alganquin 4-4161



Ksigzki

Upiory rewolucji

Zycie spoteczne w tym Kraju jest permanentng konspira-
cjg przeciw prawdzie. Tam, kto nie daje sie oktamac
uchodzi za zdrajce. Tam, $miac sie z przechwalek, odtra-
ca¢ kltamstwo, przeczy¢ samodurstwu politycznemu, uza-
sadnia¢ postuszenstwo, znaczy tyle co podnosi¢ reke na
Panstwo i Wiadce; czyli ryzykowac los rewolucjonisty,
spiskowca, wroga porzadku, zbrodniarza obrazajgcego ma-
jestat, Polaka, a wiecie dobrze jaki okrutny to los...

Astolphe de Custine: Lettres de Russie, 1839.

W drugiej potowie 1918 roku pewna drukarnia moskiewska
otrzymata manuskrypt sympozjonu jedenastu wybitnych rosyjskich
myslicieli, pisarzy i publicystow Iz gtubiny — De profundis.
WKkrotce potem fala terroru, rozpetana po zamachu Dory Kaptan
na Lenina, staneta na przeszkodzie wydaniu ksigzki. W r. 1921,
dzieki samorzutnej inicjatywie zecerow i drukarzy, sympozjon
byt gotéw do kolportazu. Skonfiskowano go natychmiast. Okrez-
nymi S$ciezkami, omijajagc naturalnie po drodze ksiegarnie, trafit
do nielicznych tylko czytelnikéw. Dwa egzemplarze zdotalty prze-
nikng¢ zagranice. Jeden z nich postuzyt ostatnio, po blisko poét-
wieczu, do ocalenia 1z gtubiny od catkowitego zapomnienia sta-
raniem emigracyjnego wydawnictwa rosyjskiego w Paryzu.

~Proroczag ksigzka” nazywa sympozjon w swoim stowie
wstepnym Nikita Struwe:

,Uderzajaca jest — w odrdznieniu od poetéw — petna zgodno$¢ rosyj-
skich myslicieli w ocenie rewolucji: pozbawiona wszelkiej sity tworczej,
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stata sie dla nich wszystkich od samego poczatku najgtebszg duchowg katas-
trofa. Autorzy sympozjonu badajg rewolucje rosyjska w trzech wymiarach:
przesztosci, terazniejszosci i przysziosci. Nigdzie dotad z taka jasnoscig i wnik-
liwoscig nie byly obnazone te osobliwosci duszy rosyjskiej i rosyjskie uwarun-
kowania historyczne, ktére doprowadzity do wybuchu 1917 roku. Nigdzie
dotad ostateczne przeznaczenie bolszewizmu nie bylo tak gteboko przeanali-
zowane i uzasadnione. Nigdzie dotad straszne zjawiska rewolucji nie byly
tak jaskrawo i bezlito$nie nie tyle opisane, co przeczute. ,,Szigalewszczinie”
i ,,gogolowskim duchom”, dojrzanym przez Bierdiajewa od pierwszych juz
miesiecy rewolucji, sadzone byto dilugie panowanie o niebywatym zasiegu.
Zmieniaty sie z uptywem lat poglady niektérych autoréw, szczegolnie tegoz
wiasnie Bierdiajewa, ale rzeczywistos¢ rewolucyjna pozostawata zdumiewajaco
zgodna z ich ocena i opisem. Niemniej proroczy okazal si¢ sympozjon w od-
niesieniu do naszych czaséw. Dzieki szcze$liwemu zbiegowi okolicznosci,
lecz takze chyba za sprawa jakiejs tajemnej koniecznosci, sympozjon ukazuje
sie w przededniu piecdziesieciolecia rewolucji pazdziernikowej. Zadne cuda
techniki przywotane na ten dzien, zadne $wietowania i niezliczone broszurki
wychwalajace zdobycze Pazdziernika, nie zaglusza tego gtebokiego kryzysu
jaki przezywa dzi$ Rosja. Jak piecdziesigt lat temu grupka myslicieli, tak
dzi§ szerokie rzesze nowej inteligencji rosyjskiej wotlaja de profundis”.

Ten wstep daje przyblizone pojecie o sympozjonie, jest nawet
w jakiej$ mierze do$¢ wiernym odbiciem jego tonu: dramatycz-
nego i dobywanego ,,z gtebiny”, niekiedy natchnionego i kazno-
dziejskiego, prawie zawsze katastroficznego. Dla jedenastu uczest-
nikéw sympozjonu — w wieku od czterdziestu do piecdziesieciu
lat — rewolucja 1917 roku byla ,najgtebszg katastrofg ducho-
wa” jako zwyrodnienie i skompromitowanie potrzeby zmian,
odczuwanej powszechnie w kotach Swiattej inteligencji przedre-
wolucyjnej. ,,Przeklete problemy” rosyjskie, pozornie utopione
w potokach krwi, wyptynely szybko na powierzchnie w jeszcze
bardziej karykaturalnej formie. Pod wlozong dla niepoznaki maska
odnowy odzyla dawna twarz, wykrzywiona w szyderczym i dia-
belskim niemal grymasie ,,zmienianej” kosztem ogromnych ofiar
i cierpien niezmiennosci. Nie nowa, lecz stara i dobrze znana
Rosja przerazita w rewolucji autoréw sympozjonu. Zwilaszcza
jego gtébwnego autora, Nikotaja Bierdiajewa, ktorego szkic Ducbi
russkoj rewoliucji rozlega sie po latach najdonosniejszym echem
z porewolucyjnej gtubiny.

Jest to dziwny szkic, w stylu namietnego, improwizowanego
oratorstwa kazan. Bierdiajew brodzi w ciemnosciach kryjgcych
Rosje, kotuje, cofa sie, wybiega naprzéd, powtarza sie nieustan-
nie, to gromi podniesionym gtosem to wyspowiada sie szeptem
z wlasnej rozpaczy, przeklina i zaklina, miesza inwektywy i ana-
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temy z btagalnymi inwokacjami, wcigz jednak majac przed oczami
trzy kierunkowe Swiatta zapalajgce sie i gasngce na przemian w
oddali. Sa to Gogol, Dostojewski i Toistoj, trzy ,duchy re-
wolucji rosyjskiej”. Pojecie ,ducha” obejmuje szeroki wachlarz
znaczen: od dziedzictwa (Gogol), poprzez proroctwo (Dostojew-
skij), do zaczynu (Totstoj).

»Nasze stare narodowe choroby i grzechy doprowadzity do rewolucji i
okreslity jej charakter. Duchy rewolucji rosyjskiej to duchy rosyjskie, cho-
ciaz wykorzystane przez naszego wroga na naszg zgube... Rewolucja jest zaw-
sze w znacznym stopniu maskarada, i wystarczy zerwa¢ maski by zobaczy¢
stare, znajome twarze... Sprébujcie zajrze¢ w gtgb, pod pokrywe rewolucyj-
nej Rosji. Rozpoznacie tam starg Rosje, spotkacie starych znajomych. Nie-
Smiertelne postacie Chlestakowa, Piotra Wierchowienskiego i Smierdiakowa
pojawiajg si¢ na kazdym kroku w rewolucyjnej Rosji i odgrywaja w niej
niematg role, spotyka sie je na samych szczytach wiadzy. Metafizyczna
dialektyka Dostojewskiego i moralna refleksja Totstoja ksztattujg wewnetrz-
ny bieg rewolucji. Jesli pdjs¢ w gigb Rosji, to za rewolucyjng walka i rewo-
lucyjna frazeologig nie trudno odkry¢ kwiczace gogolowskie mordy i geby”.

Dla Bierdiajewa (podobnie jak dla Rozanowa) Gogol nie jest
mistrzem realistycznej groteski czy satyrykiem, lecz poetg zla abso-
lutnego, bez nadziei i pociechy, zta silniejszego od wszelkich re-
form spotecznych i politycznych. W rozdziale o gogolowskim ,,du-
chu” rewolucji rosyjskiej to przekonanie ma cechy obsesji: Bier-
diajew zapewnia, ze ,,i teraz po wszystkich reformach i rewolucji
Rosja petna jest martwych dusz i rewizoréw, a gogolowskie pos-
tacie nie umarly, nie odeszly w przesztos¢ jak postacie Turgie-
niewa czy Gonczarowa’; nalega, ze ,w rewolucji odstonita sie
wcigz ta sama stara, .wiecznie gogolowska Rosja, nieludzka, pot-
zwierzeca Rosja maszkar i pyskow, a w niezno$nej rewolucyjnej
posztosii odezwato sie co$ wiecznie gogolowskiego™; piorunuje,
ze ,chociaz nie ma juz samodzierzawia, w Rosji po dawnemu roi
sie od martwych dusz, po dawnemu uprawia sie nimi handel”;
dodaje nawet, ze ,,Chlestakowom i Cziczikowom tatwiej dzi$ po-
hulaé, niz za czas6w samodzierzawia”. Gogolowski ,,duch” rewo-
lucji rosyjskiej jest wiec w ujeciu Bierdiajewa przede wszystkim
strasznym dziedzictwem, ktdore rok 1917 pomnozyt jeszcze za-
miast sie od niego uwolni¢. Dziedzictwem tylko, czy nieuleczal-
nym kalectwem? Jakkolwiek w rozdziale o Gogolu mowa o
»koniecznosci duchowego przewrotu i odrodzenia narodu” w
walce z gogolowskimi ,maszkarami i mordami’, Bierdiajew zda-
je sie sceptycznie patrze¢ na jej wynik: ,,By¢ moze, wszystko co
najciemniejsze i najbardziej beznadziejne w rewolucji rosyjskiej
jest w niej gogolowskie; w tym co pochodzi w niej od Dosto-
jewskiego widac¢ wiecej przeswitdéw’. Gogolowi, poecie zia, potega
jego wiasnej wizji odcina powrdt miedzy ludzi z podrézy do
rosyjskich piekiet.
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»Jesli Gogol w rewolucji rosyjskiej jest nie od razu widoczny
i samo postawienie tego tematu moze budzi¢ watpliwosé, to
w Dostojewskim niesposéb nie widzie¢ proroka rewolucji ro-
syjskiej”. Autorowi Biesow i Braci Karamazow przypada centralne
miejsce w wielkiej tréjcy ,,duchow™.

Zdaniem Bierdiajewa Dostojewski zglebit dialektyke rosyj-
skiej rewolucyjnosci i wyciagnat z niej ostateczne wnioski. Nie
zatrzymat sie na powierzchni idej i struktur spoteczno-politycz-
nych, lecz obnazyl metafizyke rewolucjonistéw rosyjskich, wie-
dzac dobrze ze rosyjski impuls rewolucyjny jest zjawiskiem me-
tafizycznym i religijnym, a nie politycznym i spotecznym. Udato
mu sie przejrze¢ do dna istote rosyjskiego socjalizmu, ktory za-
jety jest pytaniem czy istnieje B6g czy Go nie ma. Potrafit uchwy-
ci¢ i pokaza¢ zywiot rosyjskiego nihilizmu i zupetnie swoistego
rosyjskiego ateizmu, nie podobnego do niczego co okresla sie
tym mianem na Zachodzie.

»Cala tworczos¢ Dostojewskiego jest antropologicznym objawieniem, do-
chodzag w niej do glosu te mysli i namietnosci cztowieka, ktdére stanowig
juz nie psychologie lecz ontologie natury ludzkiej. U Dostojewskiego, w
przeciwienstwie do Gogola, zostaje zawsze ocalony wizerunek cziowieka, zto
nie wypala go ze szczgtem. Dostojewski wierzy, ze droga wewnetrznej katas-
trofy zto moze przerodzi¢ sie w dobro. Dlatego jego twoérczos¢ wywotuje
mniejsza groze niz twérczos¢ Gogola, w ktorej nie ma zadnej prawie nadziei”.

Oto, wedtug Bierdiajewa, sekret ktory znat prorok i zwiastun
rewolucji rosyjskiej: ,,Rosjanin jest apokaliptykiem albo nihilista,
apokaliptykiem na dodatnim biegunie, nihilistg na ujemnym?.
Gdyz ,rosyjskie poszukiwanie prawdy zawsze przybiera charakter
apokaliptyczny lub nihilistyczny”. lwan Karamazow powiada do
Alioszy: ,,A c6z to dzi$ robig rosyjskie chlopaki? Zejdg sie
w cuchnacej knajpie, zaszyja w kat... O czym bedg rozprawiac?
O wszech$wiatowych zagadnieniach, a jakze; czy jest Bog? czy
jest nieSmiertelno$¢? Ci zas, co w Boga nie wierzg — o0 socja-
lizmie, o anarchizmie, o przerobieniu catej ludzkosci na nowa
modie, na jedno wychodzi, przeciez to te same zagadnienia tylko
od drugiego konca”. Problem rosyjskiego socjalizmu i nihilizmu
— dodaje Bierdiajew — to problem apokaliptyczny, zwrécony
ku wszystko rozstrzygajacemu finatowi; rosyjski socjalizm rewo-
lucyjny nigdy nie uwazal sie za co$ przejsciowego, za jeden
z programow przebudowy ustroju spofecznego, czut sie zawsze
powotany do ustanowienia krélestwa Bozego na ziemi, do roz-
platania eschatologicznego wezta doli czlowieczej.

,,Rosyjskie chtopaki, nihilisci-apokaliptycy. Zaczeli od niekonczacych sie
rozméw w $mierdzacych szynkach. | trudno bylo uwierzy¢, ze te rozmowy
0 zastgpieniu Boga socjalizmem i anarchizmem, o przerobieniu catej ludz-
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kosci na nowa modte, moge sie sta¢ decydujaca sita w naszej historii i zdruz-
gota¢ Wielka Rosje”.

Od ,rosyjskich chiopakéw™, debatujagcych w smrodzie i za-
duchu knajp, krok do Piotra Wierchowienskiego, ktory gtéwng
role w rewolucji wyznacza ,,czystym szubrawcom” i chce zaszcze-
pi¢ w ludzkich sercach ,wstyd posiadania wtasnych pogladéw™;
do arcylogicznego rewolucjonisty Szigalewa ktéry ,wychodzac z
bezgranicznej wolnosci, dochodzi do bezgranicznego despotyzmu”’;
do ,podksztatconego” rewolucyjnie lokaja Smierdiakowa, ktory
wprowadza w czyn zasade ze ,wszystko wolno skoro nie ma
Boga” zabijajagc starego Karamazowa.

I wreszcie trzeci ,duch rewolucji rosyjskiej”. W wywodzie
Bierdiajewa stycha¢ teraz nuty prawie gniewnego krzyku, autor
Wojny i pokoju nazywany jest ,ztym geniuszem Rosji” i ,truci-
cielem zrédet zycia™:

»Totstoj miat dla rewolucji rosyjskiej nie mniejsze znaczenie, nii
Rousseau dla francuskiej. To prawda, przerazityby go gwalty i rozlew krwi,
wyobrazat sobie inaczej urzeczywistnienie swych idej. Ale przeciez Rousseau
bylby tez przerazony dziatalnoscia Robespierre’a i terrorem rewolucyjnym.
Rousseau jednak ponosi tak samo odpowiedzialno$¢ za rewolucje francuska,
jak Tolstoj za rosyjska. Mysle nawet, ze nauki Toistoja byly bardziej
destrukcyjne niz nauki Rousseau. To Tofstoj uczynit moralnie niemozliwym
istnienie Wielkiej Rosji i zrobit wiele dla jej podkopania. Lecz byt w tym
samobodjczym dziele Rosjaninem, przemoéwity przez niego fatalne i nieszczesne
cechy rosyjskie™.

»Fatalne i nieszczesne cechy rosyjskie” to moralizm uniwersal-
ny nierozerwalnie zrosniety z amoralnoscig indywidualng. Z jed-
nej strony wieczne moralistyczne pretensje pod adresem losu,
historii, wkadzy, kultury; z drugiej chorobliwa amoralno$¢ jed-
nostki roztopionej w kolektywie, wyzutej z poczucia odpowie-
dzialnosci i obowigzku, obojetnej na walory osobiste:

»Nie znajagca granic pretensja moralistvczna Tolstoja wszystko czyni
widmowym i podejrzanym, obala realno$¢ historii, realnos¢ cerkwi, realno$¢
panstwa, realno$¢ narodu, realno$¢ jednostki i realno$¢ wszystkich wartosci
nadrzednych, catego zycia duchowego™.

W Totstoju rosyjski moralizm spotkat sie¢ z rosyjskim nihi-
lizmem, czy raczej rosyjski nihilizm otrzymat swoje religijno-
moralne usprawiedliwienie (na réwni z rosyjskim narodnictwem):

. Tolstojowska moralno$¢ zatriumfowata w rewolucji rosyjskiej, lecz
nie tymi idyllicznymi i petnymi mitoSci drogami, jakie marzyty sie samemu
Totstojowi. Sam Toitstoj zachnatby sie prawdopodobnie na widok takiego
uciele$nienia swoich ocen moralnych. Ale wzdychat do wielu, zbyt wielu
rzeczy z tego co sie obecnie dzieje. Wywotywat duchy ktére rzadza rewo-
lucja, i sam byt przez nie opetany”.



140 GUSTAW HERLING-GRUDZINSKI

Byt maksymalistg odrzucajagcym wszelkie historyczne prawa
nastepstwa i gradacji, zaszczepit inteligencji rosyjskiej nienawis¢
do wszystkiego co historyczne i hierarchiczne. Byt skrajnym
anarchistg, wrogiem wszelkiej panstwowosci, uwazal panstwo za
Zzrodto zta (co w jego rozumieniu oznaczato: przemocy), dat
moralno-religijng sankcje antypanstwowym, anarchicznym instynk-
tom narodu rosyjskiego. Krétko moéwiac, ,,zatrut Rosjan refleksjg

moralng”.

Duchy rewolucji rosyjskiej sa szkicem typowo ,wyznawczym”’,
ze wszystkimi nieuniknionymi wadami tego gatunku. Nie ma wiec
potrzeby, ani nawet sensu, procesowa¢ sie z Bierdiajewem o
czesta w jego wywodach sktonno$¢ do przesady lub uproszczen,
mozna mu tez darowac¢ catkowity brak wycieniowania poplata-
nych niekiedy wplywéw i zwigzkéw. (O istnieniu tych odcieni
daje na przyktad pojecie Andrzej Walicki: ,,Pod wieloma wzgle-
dami ideologia Totstoja, wielkiego heretyka, nieubtaganego kry-
tyka wszystkich oficjalnych autorytetéow, blizsza byta narodnic-
twu niz ideologia Dostojewskiego. Dostojewski] jednak, w odréz-
nieniu od hrabiego z Jasnej Polany, byt narodnikom bliski spo-
tecznie jako niespokojny inteligent-raznoczyniec, byly pietrasze-
wiec zestany przez Mikotaja | na katorge syberyjska, i nie bez
powodu radykalny odtam &wczesnego spoteczenstwa wyczuwat
w nim co$ pokrewnego sobie’’). Tekst Bierdiajewa nalezy po
prostu czyta¢ jak ogélng i w zasadzie stuszng diagnoze: ,duchy
rewolucji rosyjskiej” rodem z Gogola, Dostojewskiego i Totstoja
nie byly jego przywidzeniem.

Widziat je jak zwiastowaly rewolucje albo torowaly jej mi-
mowoli droge, widziat je krgzace ze wzmozonym uporem w rok
po zwyciestwie rewolucji. A pbézniej? Co sie z nimi stato pédz-
niej? Zostaty wchtoniete przez nowa rzeczywistos¢ rewolucyjna,
rozptynely sie odegrawszy (nieSwiadomie badZz podiSwiadomie)
swojg role na scenie historii? Mozna te pytania postawié¢ inaczej.
Ma racje Nikita Struwe twierdzac, ze ,,zmieniaty sie z uptywem
lat poglady niektérych autorow sympozjonu, szczegllnie Bierdia-
jewa, ale rzeczywistos¢ rewolucyjna pozostawata zdumiewajaco
zgodna z ich oceng i opisem™? Nie bylo naprawde realnych pod-
staw do zmiany pogladéw Bierdiajewa? Skapitulowatl wobec nie-
ustepliwych ,,duchdéw rewolucji”, czy na odwrét uznat ze rewo-
lucja w miare ,dorastania” i ,krzepniecia” zdotata je przezwy-
ciezy¢?

W roku 1926, zaledwie w osiem lat po powstaniu Duchéw
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rewolucji rosyjskiej, Piotr Struwe pisat w jednym z listow (ogto-
szonych ostatnio przez Gleba Struwego), ze ,Bierdiajew ugrzazt
w taktyce pod wrazeniem sowieckiej rzeczywistosci, zmieniajac
sie bezwiednie w apologete i wspdlnika Sowietéw”. Nie byla to
widocznie zmiana az tak ,bezwiedna”, skoro w roku 1945 Bier-
diajew wystgpit otwarcie ze swoim ,sowieckim patriotyzmem”
i wytrwal w nim prawie do $mierci w roku 1948. Dziwiono sie
temu, krecono niedowierzajaco gtowami. A przeciez wystarczy
przeczyta¢ uwaznie i przemysle¢ do konca Duchy rewolucji rosyj-
skiej, by zrozumie¢ ukryte lecz dostatecznie uzasadnione pobudki
tej ,transformacji’. Nie Bierdiajew sie zmieniat, zmieniata sie
rzeczywistos$¢ rewolucyjna. Stopniowo, poczawszy wiasnie od roku
1926, odstaniata sie jej inna twarz, coraz czystsza i wolniejsza
od cienia znienawidzonych przez Bierdiajewa ,duchow”. Az w
roku 1945, po zwycieskiej wojnie, zajasniata petnym blaskiem
Wielkiej Rosji. ,,Duchy”, ktore chcac nie chcac popychaty niegdys
ku rewolucji, egzorcyzmowano w panstwie rewolucyjnym. Bier-
diajew miat prawo do swego ,sowieckiego patriotyzmu™.

Mial do niego prawo przede wszystkim wobec ,,duchow”
spod znaku Dostojewskiego i Totstoja, bo wolno jednak watpic¢
czy surowa hieratyczna twarz porewolucyjnego Autokraty prze-
stonita mu kiedykolwiek zupeilnie porewolucyjne kiebowisko
~Kwiczacych gogolowskich mord i geb”, porewolucyjng Rosje
martwych dusz i rewizoréw. Ale nie bez zadowolenia i wewnetrz-
nego poklasku $ledzit zapewne, jak goracym zelazem wypala sie
».metafizyczna dialektyke rewolucyjnosci” Dostojewskiego i ,,mo-
ralng refleksje” Toistoja. ,,.Dwubiegunowych” Rosjan — apoka-
liptykéw albo nihilistbw — stopiono w jedng bryle i przekuto
wedlug wzorca sowieckiego cztowieka ze stali. ,,Rosyjskich chto-
pakow”, tak skorych kiedy$ do rozméw o ,wszechswiatowych
zagadnieniach” i o ,przerobieniu catej ludzkosci na nowg modte”,
wcielono do karnych szeregéw Komsomotu, zsylajac opornych lub
nieprawomysinych do tagrow. Na Smietnik wyrzucono projekty
ustanowienia krélestwa Bozego na ziemi i rozplatania eschatolo-
gicznego wezta doli czlowieczej: zastgpit je realizm budowy so-
cjalizmu w jednym kraju i wzmocnienia panstwa. Wierchowien-
skich i Szigalewdéw nauczono matomoéwnosci i posadzono za
dyrektorskie biurka, Smierdiakowom dano zamiast lokajskich li-
berii podobne do nich mundury z epoletami. Do kopania Bieto-
morkanatu zagnano tych, ktorzy w czasach carskich ,,podkopywali
Wielka Rosje”. Intensywnej i przyspieszonej reedukacji poddano
»fatalne i nieszczesne cechy rosyjskie”, gtéwnie natdég rozpasa-
nych ,moralistycznych pretensji pod adresem losu, historii i
wiladzy™. Przywrécono i ugruntowano ,realnos¢ historii, realnos¢
cerkwi (w S$wieckiej inkarnacji partii), realnos¢ panstwa, real-
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no$¢ narodu”. Zrehabilitowano historyczne prawa nastgpstwa i
gradacji, zaszczepiono inteligencji rosyjskiej mito$¢ do wszystkiego
co historyczne i hierarchiczne. Na ottarzach ustawiono wszelka
panstwowos¢ jako przedmiot poboznej adoracji, uznano panstwo
(bynajmniej nie obumierajace) za zrédio dobra, opromieniono
sankcjg moralno-partyjng nowe panstwowe i antyanarchiczne przy-
mioty narodu rosyjskiego. Krotko méwigc, usunieto z organizmu
Rosjan ,trucizne refleksji moralnej”.

Ta sowiecka Wielka Rosja nie mogta nie przypasé do gustu
Bierdiajewowi: byla czesciowym bodaj dowodem ,,duchowego
przewrotu i odrodzenia narodu”, ktérego pragnat i oczekiwat.
Nie oczekiwal co prawda, ze chwalebnego dzieta dokona wiasnie
ndojrzalsza” z kazdym rokiem rewolucja. Ale nie oczekiwat réw-
niez, ze ,duchy rewolucji rosyjskiej” beda w przysziosci najza-
cieklej Scigane i tepione wiasnie przez rewolucje w sile swego
~wieku meskiego”.

v

»,Duchy rewolucji rosyjskiej”, egzorcyzmowane i pedzone
przez nig precz po zwyciestwie, wracajg dzi$ jako jej upiory. Sa
jej upiorami, gdyz to jg teraz podkopujg i stawiajg w stan za-
grozenia w imie nowej (cho¢ nie zawsze gto$no i jawnie przy-
zywanej) rewolucji.

Spotyka je sie coraz czesciej we wspoiczesnej literaturze so-
wieckiej, czasem dla niepoznaki przebrane i zamaskowane, kiedy
indziej w starych strojach i z odstonietymi twarzami. Dostojew-
skiego wymienia Siniawskij wsrod szesciu Swietych patronéow
sztuki zbuntowanej przeciw ,realizmowi socjalistycznemu™, upior
Gogola unosi sie nad jego Lubimowem. Refleks ,,gogolowskich
mord i geb” pojawia sie w Kustoszu muzeum, znakomitej po-
wiesci Jurija Dombrowskiego. Mocniej czy stabiej, do bram pu-
kajg u wielu innych ,przeklete problemy” autora Braci Karama-
zow i ,moralistyczne pretensje” Toistoja. Dwa znamienne przy-
kltady pozwalajg zobaczyé skrawek nieuchwytnego wcigz jeszcze
w catosci obrazu.

Ulubionym pisarzem czytajacej miodziezy w Rosji jest obec-
nie Andriej Platonow ( 1899-1951), systematycznie za zycia zwal-
czany przez oficjalng krytyke jako ,anarchista” i ,nihilista”.
SzczegOlnie zywy odzew budzi jego krotka jednoaktowka Gtlos
ojca. Jest to dialog na cmentarzu. Dwudziestoletni syn ,rozma-
wia” ze zmartym ojcem, ,kontynuatorem dzieta Watta i Diesla™.
Ojciec zmart w roku 1925, w wieku lat trzydziestu o$Smiu. Rok
dialogu nie jest podany, wiadomo tylko ze ojciec ,,umart dawno
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temu”, scena cmentarna odbywa sie wiec przypuszczalnie pod ko-
niec lat trzydziestych. Pamietajac te daty i informacje o wieku
»rozmowcow”, wolno domysla¢ sie w ojcu ,kontynuatora dzie-
ta” bardziej politycznych luminarzy niz Watt i Diesel. Ojciec byt
trzydziestoletnim mezczyzna w roku rewolucji, zmart wkrétce
po S$mierci Lenina; syn nalezy do pierwszych pokolen urodzo-
nych po rewolucji. Instrukcja dla rezysera dos¢ enigmatycznie
objasnia:

,»Ojciec przemawia przez serce syna glosem syna; wiasciwie méwi syn,
pyta i sam sobie odpowiada, ale glos syna nie jest podobny do glosu ojca,
cho¢ oba te glosy naleza do jednego czlowieka, cztowieka z krwi i kosci
— syna, za$ glos ojca to w istocie glos syna. Na scenie gtosu ojca nie
powinien gra¢ inny aktor, bylby to bowiem niewybaczalny btad artystyczny,
ktory przydatby scenie odcien mistycyzmu, podczas gdy scena ta winna
by¢ potraktowana w sposéb bezwzglednie realistyczny™.

»Nie przyroda jest wrogiem cztowieka — oznajmia w pew-
nej chwili Glos Ojca — nie trudno odgadnaé jej tajemnice,
wykorzysta¢ dla dobra czlowieka. llez sie natomiast trzeba na-
meczy¢, zanim ludzie przekonajg sie ze dziatasz dla ich dobra,
jak trudno ulzy¢ ich niedoli! Siedziatem za to w wiezieniu™.
Syn pyta: ,Ktdéz jest wiec wrogiem cziowieka?”. Glos Ojca
odpowiada: ,Drugi cztowiek”. ,,A przyjacielem?”. ,Tez czltowiek.
| to jest wiasnie zrédto udreki i rozpaczy. Gdyby ludzie mieli
do czynienia wytacznie z przyroda, sprawa bytaby prosta i tatwa™.
Ojciec ,,byt idealistg”, teraz jego gtos zza grobu jest peten go-
ryczy: ,Moje rozumowanie byto btedne, pomylitem sie. W re-
kach bydlakéw i drani najwspanialsze osiggniecia techniczne
(umownie chodzi wcigz o ,kontynuacje dzieta Watta i Diesla’)
obroca sie przeciwko cziowiekowi... Cztowiek o wyzszej, dosko-
natej organizacji — oto tajemnica, ktérej nie potrafilismy odkry¢
i dlatego umarliSmy pograzeni w smutku”. Syn Slubuje: ,,Nawet
gdybym musiat walczy¢ z caltym Swiatem, nawet gdyby ludzi
zmogto zmeczenie, nawet gdyby zezwierzeceli, zdziczeli i rzucili
sie na siebie w przystepie nienawisci, gdyby zapomnieli o sensie
swego istnienia, bede w samotnosci bronit ciebie i samego siebie”.
Glos Ojca ostrzega: ,Zginiesz niechybnie, moj chilopcze™. Syn
nie boi sie jednak $mierci. Gtos Ojca, uspokojony, zamyka dia-
log: ,Nie zdradzisz mnie nigdy i w ten sposéb zapewnisz mi
wieczno$¢”. Naraz pojawia sie Urzednik, ktory zamierza ,,zlikwi-
dowaé¢ cmentarz” jako ,przezytek Swiadomosci kapitalistycznej”
i zalozy¢ na jego miejscu- ,park kultury, sztuki i wypoczynku,
gdzie ludzie odpoczywajac mogliby jednoczes$nie ksztattowaé swo-
je charaktery”. Syn wzywa na pomoc Milicjanta. Czytelnik lub
widz jednoaktéwki Ptatonowa, obdarzony pewng wyobraznia,
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zauwazy niewatpliwie snujacego sie caly czas miedzy grobami
upiora ,moralistycznego anarchisty” z Jasnej Polany.

W jednym z numeréw nielegalnego pisma miodziezy sowiec-
kiej Feniks 66 ukazat sie obszerny elaborat Rosyjska droga do
socjalizmu i jej rezultaty. Przypuszcza sie ze napisat go na krétko
przed $miercig wybitny ekonomista i akademik E. S. Warga, ale
autorstwo nie jest stuprocentowo pewne: redagowane przez Ga-
tanskowa pismo powielito po prostu tekst krazacy od paru lat
wsrod partyjnych ,wtajemniczonych”. Elaborat przypisywany
Wardze jest drobiazgowym i bezlitosnym bilansem bankructwa
»rosyjskiej drogi do socjalizmu”, konczy sie jednak propozycjg
(co prawda niesmiatg i raczej sceptyczng) skorygowania btednego
kierunku marszu:

»BYy zmieni¢ istniejgca dzi$ sytuacje, trzeba doprowadzi¢ do przetomu
na szczycie. Inicjatywa nie moze wyj$¢ z dotu, gdyz masy pracujgce tak
przywykly do ulegtosci, ze nie sg w stanie zmusi¢ Kierownictwa do zapo-
czatkowania realizacji tych zadan, jakie Lenin w ostatnich latach swego
zycia postawit przed spoteczenstwem sowieckim. Komunizm nie sprowadza
sie do wzrostu sit wytwdrczych, do produkcyjnosci pracy i kultury material-
nej. Komunizm jest przede wszystkim petnym tryumfem demokratyzmu
socjalistycznego, oraz autonomicznej i swobodnej inicjatywy mas, opartej na
samorzadzie ludzi pracy we wszystkich dziedzinach zycia spotecznego. Dopoki
nie zacznie sie stopniowo i $wiadomie przezwycieza¢ ciezkich znieksztatcen
demokracji socjalistycznej ktére nadajg w gruncie rzeczy najwydatniejsze
pietno systemowi spofecznemu panujgcemu obecnie w ZSSR, nie urze-
czywistni sie w tym kraju zadnego komunizmu ani za dwadzieScia ani za
sto lat. W warunkach aktualnych mozliwa jest wytacznie parodia komu-
nizmu”.

Bardziej od tych niebtahych przeciez stéw uderza komentarz
miodych redaktoréw pisma:

»Nie wiemy jakie cele wytknat Lenin w ostatnich latach swego zycia.
Ale wiemy, ze Rosja znajdzie sposéb obudzenia inicjatywy z dotu, by spro-
wokowaé nieodzowny przetom na szczycie. Jest to dla niej kwestia zycia
i $mierci. M6wi nam sie, ze masy pracujace przywykty do ulegtosci. Ale my
wiemy, ze tkwi w czlowieku sita wieksza od nawyku ulegtosci. Jest nig wiecz-
ne ludzkie pragnienie sprawiedliwosci i braterstwa. Pod tym znakiem
dokonaty sie wszystkie rewolucje przesztosci i dokonajg sie wszystkie rewo-
lucje przysztosci”.

Tak wraca upior ,chiopakéw rosyjskich” pochtonietych zno-
wu debatg o ,zagadnieniach wszechswiatowych”, ,apokalipty-
kéw albo nihilistow™, rozsadnikéw choroby ktorg Zamiatin na-
zywat morbus rossica, ,,pieknej rosyjskiej mitosci domagajacej sie
wszystkiego lub niczego”. Nie darmo Galanskow moéwi o sobie
w liscie otwartym do Szotochowa: ,Jestem pisarzem z podpolja,
w sensie podpolja ludzkiego, jak u Dostojewskiego”.
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Markiz de Custine ma wiele tytutdw do niestabnacej wciaz
admiracji ze strony ludzi zajetych zawodowo czy amatorsko proé-
bami rozwiktania ,zagadki Rosji”’, stusznie czytuje sie i cytuje
nadal jego Listy z Rosji jako wzor przenikliwosci i ostrosci spoj-
rzenia. Ale w czasach owej pamietnej podrozy, w pietnascie za-
ledwie lat po spisku dekabrystow, tylko jedno oko markiza dzia-
fato sprawnie i widziato wybornie ,kraj w ktérym zycie spoteczne
jest permanentng konspiracjg przeciw prawdzie”. Bylo jeszcze
za wczesnie by zaostrzylo sie takze drugie i ujrzatlo pod po-
wierzchnig kraj podziemny, w ktérym zycie spoteczne jest per-
manentng konspiracja w obronie prawdy. Nawet za cene losu
rewolucjonisty, spiskowca, wroga porzadku, zbrodniarza obraza-
jacego majestat, Polaka, a wiemy dobrze jaki okrutny to los.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

« Koledy polskie »

Fenomen PAX'u ma juz od szeregu lat swa obfitg literature
tak polska jak obcojezyczng, petng zreszta wzajemnie sprzecz-
nych ocen i opinii, w podobnej niemal mierze co (uwzgledniajgc
oczywiscie ,proporcje rzeczy”) literatura na temat wolnomu-
larstwa.

Istotnie, tajemniczo$¢ tej organizacji, wielopostaciowosc jej
dziatania i nader niejasny status, w znakomitej mierze wspoma-
gaja wyobraznie interpretatoréw i egzegetow nie przyczyniajac
sie przy tym do rozjasnienia mroku sprzyjajacego niewatpliwie
intencjom ,,stworzyszenia”.

Wydaje sie jednak ze rzeczywistos$¢ jest tu o wiele bardziej
ztozona niz jakikolwiek obraz ,powerzchni rzeczy”. Obecna sy-
tuacja zdaje sie przypomina¢ w wielkiej mierze owa goethowska
,miotle czarnoksieznika”, ktéra raz wprawiona w ruch stata sie
w swym dziataniu co najmniej ambiwalentna.

Nie ulega watpliwosci ze w mysl zatozen partyjnych PAX
miat spelni¢ role ,Prokuratorii Swietego Synodu” — instytucji
ktéra Piotrowi I-mu pozwolita uczyni¢ z rosyjskiego prawostawia
narzedzie panstwowej polityki.
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Oczywiscie inspirujac sie tym podniostym wzorem (instytu-
cje komunistyczne czerpaly i czerpig nader obficie z tradycji
caratu i rosyjskiej parnistwowosci — warto by temu poswieci¢
szczegOtowe studium historyczne) PAX musiat zosta¢ wypo-
sazony w Srodki i mozliwosci.

Partia decydujac sie na wykorzystanie ,fideistycznego idealiz-
mu” dla swych celéw i jednocze$nie Swiadoma niemoznosci jego
fizycznej likwidacji zmuszona byta przyzna¢ dos$¢ szeroki margi-
nes dopuszczalnego dziatania.

Druga strong tego ,mariazu z rozsadku” Kkierowaly zapewne
do$¢ ztozone przestanki — jakkolwiek w PAXie nie brakowato
i nie brakuje wszelakiego autoramentu spryciarzy i ,splyciarzy”
(wyrazenie Witkacego) bytoby przesada twierdzi¢, ze oni wasnie
sg jego czynnikiem decydujacym.

Oczywiscie PAX otrzymujac wiano w postaci koncesji na
»~pluskwe kapitalizmu” (niemal w stylu Majakowskiego) stat sie
oaza (przez dtugi czas jedyng) sensownego i efektywnego dziata-
nia gospodarczego, w dalszej perspektywie dostarczajac statuto-
wego wzoru nastepnym, dzi§ kwitngcym organizmom (,,Libella”,
»Ars Christiana” itd.)...

Dzi$, bilansujac po dwudziestu z gorg latach jego aktywa
i pasywa, stwierdzi¢ trzeba, ze obiektywnie (pewnie najzupetniej
wbrew woli) sg one wysoce antypartyjne.

Podstawowy cel — przemawianie w imieniu polskiego katoli-
cyzmu i podporzadkowanie sobie jego zorganizowanego organu
w postaci Kosciota jest dzi§ najdalszy od osiggalnosci.

Rowniez prasa PAXu bedaca kalkg prasy partyjnej (,bo my
to wihasciwie rozpisujemy ,, Trybune Ludu” dodajac wiadomosci
religijne” — powiedziat mi kiedys jeden z redaktorow ,Stowa
Powszechnego™) — jest typowg ,cegly" zalegajgca kioski (w
przeciwienistwie do rozchwytywanego , Tygodnika Powszechnego™)
i nie odgrywa zadnej istotnej roli w ksztattowaniu opinii.

Oczywiscie doktryna i program PAXu byly i sg jasne... Glo-
szac uznanie autorytetu Kosciota w sprawach religijnych rozu-
miano przez nie mozliwie zawezony zakres spraw katechizmo-
wych, by nie rzec czysto rytualnych, oderwanych od istniejgcej
rzeczywistosci. Ona wiasnie miala stanowi¢ wylgczng domene
PAXu.

Rozwéj wydarzenn poszedt, jak wiemy, innymi torami. By¢
moze, ze ,partyjny dyrektoriat” zdaje sobie od dawna sprawe
z niepowodzenia wszystkich interesujgcych go celéw, jednakze
istnieniu PAXu nic chyba nie zagraza. Fakt ze nie pozwolono
nigdy na zmiane jego charakteru, z ,kameralnej” postaci ,,stowa-
rzyszenia” na organizacje bardziej masowa, zdaje sie by¢ dodat-
kowym czynnikiem jego trwatosci. PAX to zresztg chyba w wiek-
szej mierze nie owa ekskluzywna grupa czionkéw ,stowarzy-
szenia”, ale raczej ludzie zwiazani — w ten czy inny sposéb
zaangazowani — w dziatalno$¢ jego rozlicznych organizmoéw.

Nie mam tu oczywiscie na mysli ludzi zapewniajgcych spraw-
ne dziatanie jego przedsiebiorstw przemystowych. Ci ostatni sg
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niemal wylgcznie ,zawodowcami” dla ktérych jedynym magne-
sem sa normalniejsze stosunki i znacznie wyzsze zarobki niz w
gospodarce panstwowej. Ludzmi ksztattujacymi w znacznej mie-
rze oblicze PAXu, nawet nie nalezac don formalnie, sg w pierw-
szym rzedzie pracownicy i wspotpracownicy jego ,Instytutu Wy-
dawniczego". | tu znajdujemy sie w punkcie niewatpliwie intere-
sujacym, gdyz o ile publicystyka prasy PAXu nie odznacza sie
na ogot nawet w dziedzinach ,,neutralnych” wysokoscia lotéw czy
oryginalnoscig mysli, o tyle dziatalnosci ,Instytutu Wydawnicze-
go” trudno odméwic¢ posiadania rzeczywistych ambicji, a czesto
nawet autentycznej odwagi. Na tym tez zdaje sie polega¢ trwata
wartos¢ jego dorobku.

Oczywiscie trudno zaprzeczy¢, ze wsréd produkceji wydaw-
niczej pokazny odsetek stanowi grafomania czystej wody, tak
obca jak rodzima, ale nie o to w konhcu przeciez chodzi.
Fakt bowiem niewatpliwy, ze obok pisarzy-konformistéw, dla
ktérych szyld katolicyzmu stwarza sytuacje réownie komfortowa
w sensie zyciowym jak intelektualnym, PAX po raz pierwszy
udostepnit polskiemu czytelnikowi ogromny dorobek chrzesci-
janskiej mysli i kultury i to zaréwno w postaci przektadéw
»Klasyki” dawnej i wspoitczesnej, jak wydan dorobku polskiej
mysli inspirowanej filozofig religijna.

W tej tez dziedzinie ma on na swym koncie szereg cennych
,0dkry¢”, jak choc¢by kapitalne tomy ascetycznej prozy Konin-
skiego — ,,Ex Labiryntho" i ,,Nox atra". Dzieki temu polski czy-
telnik miat stosunkowo tatwy dostep do mysli stanowiacej tak
czy inaczej przeciwleglty biegun ,ideologicznego szkolenia”. War-
to tez przy tym doda¢, ze niejednokrotnie w PAXie znajdowali
»schronienie” oraz mozno$¢ druku, i tym samym egzystencji nie
tylko pisarskiej, autorzy ktérym jesli juz nie sprzeciw oficjalny
(zakaz druku) to niemniej skuteczny ,prywatny telefonik” tych
lub innych wielkorzadcéw ,socjalistycznej kultury” zamykat dro-
ge czyniac bezprzedmiotowymi negocjacje z wydawnictwami pan-
stwowymi.

Z tego wiasnie ambitnego nurtu wydawniczej dziatalnosci wy-
wodzi si¢ obecna publikacja — monumentalny zbiér polskich
koled Sredniowiecza i renesansu. Za jego bezpo$rednia inspiracje
uzna¢ trzeba wydang poprzednio w opracowanlu Podsiada i
Jastrzebskiego ,,Antologie Modlitwy Poetyckiej”. Ten ostatni zbior
dostarcza uwaznemu czytelnikowi poza znakomitym wyborem
tekstow takze duzo przewrotnej radosci, wtedy zwilaszcza gdy
znajduje on poezje o autentycznej religijnej inspiracji sygnowa-
na nazwiskami poetéw obdarzonych za zycia czy pos$miertnie
»,honorowg legitymacja partyjng” (K. |. Galczynski, Julian Tu-
wim)...

.Koledy Polskie” jakkolwiek sg kontynuacja akcji publiko-
wania pomnikow polskiej kultury religijnej, majg tez jednoczes-
nie dalej siegajace ambicje jako dzieto naukowe. Publikacja ta
ma na celu ukazanie catoksztattu zachowanego repertorium tej
szczegllnej formy poetycko-muzycznej jaka jest koleda polska i
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facinska kultywowana na ziemiach dawnej Rzeczypospolitej.
Tiem publikowanych tekstow jest szata graficzna oparta na re-
produkcjch miniatur i grafiki ksigzkowej o tematyce Bozego
Narodzenia wraz z jej inkonograficzng interpretacjg. Oczywiscie
tak obszerne potraktowanie tematu wymagato udziatu specjalis-
tow szeregu dziedzin jak historia literatury, filologia polska
i tacinska, muzykologia, historia sztuki oraz grafika

Zespot realizujgcy to wydawnictwo (nastepne tomy majg
obejmowac¢ okres baroku, klasycyzmu i romantyzmu) sklada
sie z autorow reprezentujgcych niewatpliwy autorytet naukowy
a jednocze$nie sg to przewaznie ludzie stosunkowo miodzi, w
petni twdrczego okresu dziatalnosci, w traktowaniu przedmiotu
dalecy tak od niedojrzatosci, jak ,luminarskiej” powierzchow-
nosci.

Publikacja ,Koled Polskich” skiada sie z dwu tomow; I-szy
zawiera teksty poetyckie w raz z komentarzem historycznym i fi-
lologicznym oraz ilustracje bedace reprodukcjami miniatur pol-
skich $redniowiecznych i renesansowych kodekséw iluminowa-
nych oraz grafiki renensansowych oficyn drukarskich, przewaznie
krakowskich. Tom drugi zawiera teksty muzyczne koled w trans-
krypcji na wspotczesng notacje oraz obszerny wstep i komentarz
muzykologiczny.

Wydawnictwo w ten spos6b przygotowane stuzy z natury rze-
czy wielu celom — jest jednoczes$nie dzietlem naukowym, doku-
mentem dawnej kultury oraz zbiorem poezji, muzyki i repro-
dukcji plastyki dostepnym kazdemu o pewnym przygotowaniu
kulturalnym, zainteresowaniach i wrazliwosci estetycznej. Fakt
ten oraz wzlgedy komercyjne sprawily, ze przed autorami sta-
nat szereg probleméw trudnych do rozwigzania, niekiedy sta-
nowiacych wrecz przystowiowg ,kwadrature kota”. Nie we
wszystkich tez wypadkach zostaly one rozwigzane w sposob za-
dawalajacy. Oczywiscie sprawg stosunkowo prosta bylo opraco-
wanie specjalistycznych komentarzy filologicznych czy zrédto-
znawczych zajmujacych niewielka stosunkowo objeto$¢ i adreso-
wanych do specjalistbw, mozliwych natomiast do pominiecia
przez wiekszos$¢ czytelnikdw. Istotny natomiast problem stawiaty
przed autorami ogélne wprowadzenia historyczne do poszczegdl-
nych zagadnien. Umiejetno$¢ jasnego i klarownego przedstawie-
nia problemoéw historycznych, w sposéb nie wymagajacy od czy-
telnika specjalistycznego przygotowania, a wolny jednocze$nie
od uproszczeh i ,,popularyzatorstwa” jest rzadka i chyba coraz
rzadsza w polskim Swiecie nauki. Pod tym tez wzgledem jedynie

* J. Nowak-Diuzewski — opracowanie historyczno-literackie; S. Niezna-
nowski — zebranie i uklad materiatu; M. Karplukéwna — opracowanie je-
zykowe tekstow polskich; H. Kowalewicz — identyfikacja tekstow facinskich;
D. Turkowska — opracowanie tekstow i wariantéw facinskich; K. Wilkow-
ska-Chominska — opracowanie muzyczne; J. Nizinski — grafika nutowa;
A. Borecki — opracowanie graficzne. ,Instytut Wydawniczy PAX, 1966
(w rzeczywistodci ksiazka ukazata sie w koricu roku 1967).
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tekst Zofii Rozanow (analiza stylistyczna i ikonograficzna mi-
niatur i grafik) nie przynosi najmniejszego zawodu.

Autorka, majgca za sobg juz znaczna ilo$¢ publikacji z tej
dziedziny (,Miniatury Gradualu Jana Olbrachta”, ,Tematy
muzyczne w miniaturze polskiej”, ,,Rozmyslania Dominikan-
skie), reprezentujgca nowoczesny kierunek interpretacji form
plastycznych tamtych epok poprzez dotarcie do inspirujacych
je tekstoéw teologicznych, filozoficznych czy poetyckich, dokona-
ta przystepnie sformutowanej a jednoczes$nie znakomicie uargu-
mentowanej analizy, uwypuklajgc istotne wartosci polskiej plas-
tyki ilustracyjnej i jej wielostronne zwiagzki z catkosztattem kul-
tury epoki.

Fakt zrealizowania publikacji przez PAX pozwolit autorom
na nieliczenie sie z ,tabu” wydawnictw panstwowych, gdzie
wszelkie opracowanie dziet sztuki religijnej musi pomijaé¢ tkwig-
ce u ich podioza zjawiska kultury religijnej, jezeli juz nie doszu-
kiwa¢ sie za wszelkg cene jawnej i ukrytej ,laickosci” droga
najbardziej karkotlomnych ,egzegez”. Autorzy wydajacy w PAXie
pod tym choé¢ wzgledem wolni sg od ograniczen. Niestety jednak
dwa dalsze teksty wprowadzajace: Juliusza Nowak-Dtuzewskiego
(do tekstéw poetyckich) i Krystyny Wilkowskiej-Chominskiej
(do tekstéw muzycznych) nie posiadajg tych samych waloréw co
tekst poprzednio wymieniony. Pierwszy z nich zbytnio oscyluje
miedzy popularyzatorstwem a specjalistyczng historig literatury,
drugi natomiast nadmiernie obcigzony ,erudycyjnym” balastem
czesto traktuje o rzeczach odlegtych od istotnego zagadnienia.
W koncu jednak najistotniejsze sg same materiaty; czytelnik
otrzymuje tu niemal kompletny zbior znanych dzi$ koled kulty-
wowanych przez polskie pézne Sredniowiecze i renesans, a spe-
cjalista dodatkowo obszerng dokumentacja konkordancji i apa-
ratu krytycznego.

Lektura zbioru ukazuje dzieje koled — zaréwno tych ktére do
dzi$ trwaja w zywej tradycji, jak i tych ktére od dawna zapom-
niane odnajdujemy w rekopisach czy starych drukach. Ukazuje
on jednoczes$nie zwigzki staropolskiej kultury z twdrczosciag in-
nych Srodowisk, niekiedy bliskich jak czeskiego lub niemieckiego,
niekiedy odlegtych jak w wypadku Francji lub Hiszpanii.

Mimo ze ,Koledom Polskim” mozna zarzuci¢ niezupetna kom-
pletno$¢ materiatu, a w zakresie opracowania, zwlaszcza czesci
muzycznej, takze watpliwosci co do sposobu redakcji transkryp-
cji, jest rzecza oczywistg ze mamy tu do czynienia z wydaw-
nictwem w petni udanym tak pod wzgledem wyboru tematu jak
jego opracowania. Inicjatywy tego rodzaju niewatpliwie zmniej-
szajg dysproporcje miedzy stanem posiadania polskiej kultury
a udostepnieniem jej wartosci. Jest to tym bardziej wazne, ze
ostatnie lata przyniosty regres w tej dziedzinie tym bardziej
razacy na tle dziatalnosci petlnej inicjatywy praskiej ,Artii” czy
licznych ostatnio wydawnictw poswieconych zabytkom starorus-
kiej sztuki. Daleka wprawdzie jeszcze droga do udostepnienia
w znacznej chociaz mierze wartosci staropolskiej kultury, jednak
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podobne do obecnej inicjatywy sygnalizujg przynajmniej jej
istnienie.

.Koledy Polskie” staly sie mimo dosy¢ wysokiej ceny best-
seller'em na krajowym rynku czytelniczym. Fakt ten jest tez
w petni uzasadniony. Album zaspakaja wymaganie wytrawnego
bibliofila i przyzna¢ trzeba, ze zrobiono wszystko aby przezwy-
ciezajgc fatalny obecnie techniczny stan polskich drukarni uzys-
ka¢ bardzo dobre barwne reprodukcje miniatur i ogélng staran-
nos$¢ edytorska. W czesci muzycznej ich ekwiwalent stanowi artys-
tyczna grafika nutowa Jerzego Nizinskiego. W sumie publikacja
ta jest takze w peilni godna uwagi czytelnika poza granicami

Polski.
Adam SUTKOWSKI

Uczniowie Machiavella

»~Zobaczysz braciszku”, powiedziat niedZzwiedZ Baloo do Mow-
gli'ego, ,jak cata dzungla podda sie przynajmniej jednemu
prawu”. W opowiadaniu Kiplinga ,prawo dzungli” zawiesza pra-
wo silniejszego na czas wyjatkowy, gdy zabrakio wody. Wyra-
zenie to utarto sie jednak w odwrotnym znaczeniu i okresla
najczesciej stan bezprawia. Podobny los spotkatl Machiavella,
poniewaz pisat o polityce bez ogrédek, z uderzajgca szczeroscia.
Minety wieki zanim zrozumiano, ze celem jego nie byto wychwa-
lanie sity i podstepu. Byt przede wszystkim patriota wioskim
avant la lettre, w czasach gdy mato kto w jego kraju rozumiat
potrzebe zjednoczenia Wioch, aby nie byly ,bardziej ujarzmione
od Hebrajczykow, bardziej uciemiezone od Perséw i bardziej roz-
proszone od Atericzykow”.

Trzeba mieé¢ nadzieje, ze Leon Oriowski bedzie miat wiecej
szcze$cia, gdyz napisatl wartosciowa ksigzke ,,O Polityce” takiej
jaka sie naprawde uprawia, a nie o takiej jakiej bysmy pra-
gneli. Niebezpieczenstwo, ze jego praca bedzie pomijana lub
przeinaczana istnieje z natury rzeczy poniewaz patrzenie praw-
dzie w oczy kiéci sie z przyrodzona skionnoscig cziowieka do
unikania przykrej rzeczywistosci. Ponadto autor wybratl metode
trudna, wysuwajac na poczatku ujecia skrajne, ktore nastepnie
wyjasnia i tagodzi.

Mozna by sie z tym i owym uogolnieniem pokitécié. Na przy-
kfad, ze ,zaklamanie jest znamieniem naszych czasow”, ze ,po-
lityka jest jedynie walka o wiadze”, lub ze od czaséw Tucydy-
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desa (piagty wiek przed Chrystusem) nic sie nie zmienito. A prze-
ciez zaklamanie jest odwieczng cechg postepowania cztowieka
w polityce; nie chodzi w niej tez jedynie o walke o wiadze ale
takze o to jak sie tej wiadzy uzywa. W tych problemach od
czasu Tucydydesa zmienito sie sporo. Nie w naturze cziowieka
— i tu racje majg pesymisci: Machiavelli, Spengler czy Ortowski
— ale w korzysciach jakie polityk moze wyciagna¢ z konse-
kwentnego okfamywania innych. W demokratycznych spoteczen-
stwach, przodujacych pod wzgledem rozwoju materialnego i kul-
turalnego, zaklamanie stalo sie przewaznie zig polityka, gdyz
nikt nie ma juz monopolu informacji i $srodkéw trwatego mas-
kowania fatszu. Autor przyznaje tu zreszta pewien postep od
czasow greckich i formutuje regule, ze ,moznos$¢ uzycia falszu
w polityce jest odwrotnie proporcjonalna do uswiadomienia
spoteczenstwa”. Te samag regute mozna by zastosowaé do tezy,
ktorg autor chyba zbyt pracowicie uzasadnia — mianowicie,
ze panstwem rzadzi zawsze jaka$ mniejszo$¢. Wydaje sie to
oczywiste. Autobusem nie moze kierowaé komitet. Wiadza musi
by¢ delegowana. Zagadnienie polega raczej na tym jak taka
»,mniejszos¢ rzadzaca” powstaje, jak rzadzi i czy mozna jg zmie-
ni¢ bez uzycia sily. Mimo wad ustrojow demokratycznych —
w polityce lepiej nie szuka¢ perfekcji — wyborca moze tego
dokonaé. Jest on teraz na tyle zorganizowany, organizacje sg tak
zrézniczkowane, ze trudno juz dzis moéwi¢ o statym wyzyskiwa-
niu rzadzonych przez rzadzacych. Z drugiej strony grupa rza-
dzgca przestata by¢ klasg, nie jest juz tworem zwartym i nie-
zmiennym i zatem nie moze by¢ z reguly wyzyskiwaczem masy
wyborcow. Dobor rzadzacych nie jest juz przywilejem arystokra-
cji czy jakich$ ,dwustu rodzin”. Churchill przyszedt na Swiat
jako wnuk ksiecia, ale ojciec Clemenceau byt lekarzem na pro-
wincji. Kennedy byt synem milionera, ale Woodrow Wilson,
Truman, Eisenhower, Johnson, Attlee, Harold Wilson, Poincare,
Vincent Auriol czy de Gaulle nie urodzili sie w zadnym esta-
blishmencie.

Tych kilka uwag w niczym nie ujmuje wartosci ksigzki na-
pisanej z rozmachem i na podstawie rozlegtej znajomosci histo-
rii i tematyki politycznej. Autor ma tu przewage nad niejednym
pisarzem politycznym gdyz nie jest tylko uczonym teoretykiem.
Jako pracownik Polskiej Stuzby Zagranicznej od 1919 roku brat
czynny udziat w roznych aspektach zycia politycznego i miat
szerokie pole do obserwacji w Centrali Ministerstwa Spraw Za-
granicznych oraz na placéwkach konsularnych i dyplomatycz-
nych w Ameryce, Anglii i na Wegrzech gdzie byt ostatnim postem
niezaleznego rzadu polskiego. Byt w armii rosyjskiej w czasie
pierwszej wojny Swiatowej, przezyt w Rosji obie rewolucje
1917 roku i brat udziat w kampanii 1920 roku jako ochotnik
przybyly ze Stanoéw Zjednoczonych. Jako historyk dat sie poznac
ogtaszajgc pierwsza powazng monografie o Beniowskim, wynik
wielu lat prac badawczych.

Z tego bogatego doswiadczenia praktycznego, w potaczeniu
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z wielka erudycjg polityczng i ekonomiczng zrodzita sie ksigzka
,O Polityce”. Podobnie jak Spengler, Ortowski jest zwolennikiem
analogii historycznej jako metody badan politycznych. Stusznie
jednak podkresla, ze nie wszystkie przepowiednie Spenglera sie
sprawdzity. Dyktatury, ,cezaryzmy” totalistyczne, co prawda po-
wstaty (Spengler to zapowiadal jeszcze przed pierwsza wojng
Swiatowa, ale utrzymaly sie tylko w postaci komunizmu. To
prawda, ze w polityce tylko sita i tylko fakty majg znaczenie.
Ale na site w ramach polityki sktada sie dzi$ znacznie wiegcej
czynnikébw niz na przelomie pietnastego i szesnastego wieku.
Biorgc to pod uwage Spenglerowi — w poréwnaniu z Machia-
vellim — brak perspektywy. Jest tylko pesymista, wowczas gdy
Machiavelli rozumiat wszystkie arkany polityki, a wiec na przy-
ktad takze praktyczng wartos¢ humanitarnego czynu. Obaj, a
wraz z nimi Ortowski, odrzucajg w polityce ztudzenia i pobozne
zyczenia: prawo nie moze sie osta¢ bez sily. Machiavelli, jak
wyjasnia Orlowski, pragnat zastosowania etyki chrzescijaniskiej
w polityce, ale nie znalazt wyjScia ze sprzecznosci pomiedzy ta
etyka a obowigzkiem ,ksiecia” uciekania sie¢ do sity. Gdy chodzi
0 bezpieczenstwo panstwa nikt tej sprzecznosci dotad catkowi-
cie nie rozwigzat.

Od czaséw Machiavella obowiazki ,ksiecia” ulegly jednak
wielu komplikacjom. Z Rewolucji Francuskiej wyrosto zrozumie-
nie, ze ,polityka ma za zadanie takze poprawi¢ los mas... gtow-
nie przez sprawiedliwy podziat dochodu spotecznego”. Podnoszac
to autor chyba niestusznie przypisuje zastuge tego ,wylomu”
w koncepcjach Machiavella Marksowi. Trudno sie tez zgodzié
z uogolnieniem, ze ... intelektualisci w swej wiekszosci albo sg
zwolennikami marksizmu, albo tez popierajg go ze wzgledéw
utylitarnych...” Niezaleznie od trudnosci okre$lenia kto wiasci-
wie jest intelektualista, na miano to nie zastugujg przeciez tylko
lewicowcy. Hitlerowiec Alfred Rosenberg, monarchista Charles
Maurras, historyk Pierre Gaxotte czy konserwatysta James Burn-
ham (niezaleznie od tego co sie mys$li o ich pogladach) byli
lub sg intelektualistami. Tak czy inaczej w tym ,wylomie” lezy
klucz do zrozumienia zmian jakie zaszty w strukturze i wyko-
nywaniu wiadzy od czasu Machiavella, w czym zdaje sie nie
zorientowat sie Spengler. Chociaz nie wszyscy marksisci sg ko-
munistami, wywodzacy sie ze szkoty Marksa komunizm prze-
kresla w praktyce dazenia do sprawiedliwego podziatu dochodu
spotecznego i stanowi realizacje najbardziej ponurych przepo-
wiedni Spenglera.

Moze najbardziej celne sg w ksigzce Orfowskiego rozdziaty
omawiajace wzajemny wpltyw probleméw politycznych i ekono-
micznych: o socjalizmie, komunizmie, neo-kapitalizmie i stosun-
ku wiladzy do wilasnosci. Daje on doskonate ujecia niektérych
teorii ekonomicznych, w szczeg6lnosci Marksa i Keynesa i prze-
konywujgco uzasadnia potrzebe ograniczonej ingerencji pan-
stwa w zycie gospodarcze. Mozna by na tym tle zaryzykowaé
twierdzenie, ze miedzy absolutng wiadzg panstwa nad zyciem
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ekonomicznym a jego interwencja jako powsciagliwego arbitra
i regulatora miesci sie réznica miedzy wolnoscig a niewolg oby-
watela. Rozdziaty te przynoszg potwierdzenie, ze kapitalizm oka-
zuje sie zdolny do ewolucji. Natomiast mimo widocznych wysit-
kéw komunizm nie dat dotgd dowoddéw, ze potrafi sie gospo-
darczo racjonalnie zorganizowaé. Dotychczasowe osiagniecia ma-
terialne komunizmu powstaly tak samo jak piramidy egipskie:
kosztem bezlitosnego wyzysku czlowieka. Ortowski pisze: ,,... ko-
munizm do dnia dzisiejszego boryka sie z trudnosciami znale-
zienia definicji wartosci i ceny.. W systemie komunistycznej
produkcji nikt nie wie co dany produkt kosztowat, a proéby
wprowadzenia ,ceny” spotkaly sie ze stusznym zarzutem wpro-
wadzenia niesocjalistycznego pojecia rynku i w ogole wchodze-
nia na drogi kalkulacji kapitalistycznej”.

Ortowski nie wierzy w przysztos¢ ustrojéow komunistycznych
jezeli nie powrdéca ,,do bardziej humanitarnych i humanistycz-
nych metod”. A jezeli zdotajg powrdcic — dodajmy od siebie
— to co w nich pozostanie z komunizmu?

Mozna sie nie zgadza¢ ze wszystkim co pisze Oriowski, ale
lektura jego pracy wzbogaca wielkg iloscig trafnych poréwnan
historycznych i oryginalnych rozwazan o pogladach politykéw,
historykéw i ekonomistow — od Tucydydesa po dzien dzisiejszy.
Z ksiazki wytania sie tez obraz cztowieka. Ortowski jest wiek-
szym realistg od Spenglera i uczniem Machiavella, ktory stara
sie skonfrontowa¢ jego mysli z duchem i przeciwnosciami na-
szych czas6w. Ortowski wychodzi z zalozenia, ze ,polityka jest
sztukg”, a zatem zalezy od r6znic w umystach i charakterach
uprawiajacych ja ludzi. Sceptyczny poglad na zycie taczy ze zro-
zumieniem, ze cziowiek musi w co$ wierzyé, do czego$ dazy¢
i stad rola w polityce ,nieracjonalnych™ mitéw utrzymujacych
spoisto$¢ spoteczenstw. Dalszg logiczng przestanka jest ocena
zawitosci gry sit, nie polegajacej tylko na gromadzeniu rakiet
kosmicznych ale takze na wyczuciu nieuniknionych impodera-
biliow. Bez tej korektywy rzady dochodzg do btednych obliczen
i do rozwigzan ktére — jak po drugiej wojnie Swiatowej —
okazujg sie réwnie niemoralne jak nieskuteczne.

Whnikliwg i przemyslang postawe Ortowskiego okresla moze
najlepiej zdanie nadajace sie Swietnie na motto jego ksiazki:
»Zadna w oglle teoria dotyczaca polityki czy ekonomiki, a wiec
zycia w jego najpetniejszej formie, nie moze by¢ absolutna i jest
w wigkszym lub mniejszym stopniu wzgledna”.

Jan LIBRACH
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Lechon i jego dziennik

Dziennik Lechonia, jakby sie go nie oceniato, jest literackim
wydarzeniem w tak ubogim w dzienniki intymne polskim pis-
miennictwie; jako Swiadectwo ludzkie jest dokumentem wstrza-
sajacym.

Budzi we mnie tyle uczu¢ sprzecznych, od kategorycznego
sprzeciwu, irytacji po wzruszenie i wspotczucie ze piszac o nim
musze mysli moje doprowadzi¢ do korica, nie tylko zeby powie-
dzie¢ co mysle, ale zeby samemu wiedzie¢, zda¢ sobie sprawe.
Niech mi przyjaciele poety wybaczg, jezeli bede niesprawiedliwy
i brutalny, ale jak pisa¢ inaczej o umartym jak wiasnie ani jego
ani siebie nie oszczedzajac.

Lechon, ktéry sam obiektywizmem nie grzeszyt i wkasnie mo-
jego obiektywizmu nie znosit, moze by mi to co napisze wybaczyt.

Linia podziatu

Mowi sie tyle o liniach podziatlu miedzy pokoleniami; linie
podziatlu miedzy ludzmi innej formacji tego samego pokolenia
(Lechon byt zaledwie trzy lata ode mnie miodszy) zdaja mi sie
jeszcze mocniej zarysowane; specjalnie w miodosci gtusi jestes-
my wobec naszych wspétczesnych, okrutnie pewni swoich racji.

W latach dwudziestych nie czytalem Lechonia. Do Polski,
o ktdrej whasciwie pojecia nie miatem, przyjechatem ,barbarzyn-
ca ze Wschodu”, z Rosji, po przebyciu tam dwadch rewolucji i juz
z Btokiem i Majakowskim w zanadrzu, wiersze Skamandra nie
dotarty do mojej Swiadomosci, te ktdre przeczytatem zdaly mi
sie pretensjonalne, grymasne, to byt Swiat, klimat absolutnie mi
obcy.

M&j chrzest wspotczesnej polskiej literatury to byt Tytus
Czyzewski i ,,Nuz w bzuchu” Brunona Jasienskiego! Do wielkiej
polskiej poezji szedtem od Wyspianskiego, ktorego czytatem w
gorgczce (koledzy moi, ,arcynowoczes$ni”, uwazali to za sta-
rzyzne), a potem byt Norwid.

Wiersze Lechonia trafity do mnie wiele lat pézniej: te z pierw-
szej eksplozji (zaptacit za nie, jak pisze, paru latami choroby
nerwowej), ktore zyskaly mu stawe nieledwie wieszcza, zdaty
mi sie epigonisko romantyczne, nie do czytania, a tomik nastepny

po ,Karmazynowym poemacie” — ,Srebrne i Czarne” — zimny,
pseudoklasyczny, nie to ze nie czutem magii tych wierszy, wiecej
— nie wierzylem im, te Smierci, te mitosci — to byl papier.

Nie mysle wcale broni¢ mojego 6wczesnego do poezji Lechonia
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stosunku, moje pierwsze uprzedzenia byly zwigzane z mojg wow-
czas obcoscig i ignorancja nie tylko klimatu, w ktérym te wiersze
powstaty, ale calej genealogii poetyckiej Lechonia, to znaczy za-
ledwie mi woéwczas znanej wielkiej poezji polskiej.

W 39 roku, zebrani w rocznice Niepodlegtosci w Starobielsku,
brudni, zawszeni, na dnie nieszczescia, wystuchaliSmy wspaniatej
deklamacji trzech wierszy Mickiewicza, Or-Ota i Lechonia. Mic-
kiewicz i nawet Or-Ot — to byl wstrzas nieopisany — trzeci
wiersz Lechonia — Pitsudski (te ,,opary liliowe”, ,biate margra-
biny” ,potepienricze krzyki” ,lansjery-bohatery”) — zdat mi sie
jeszcze wtedy, i wiasnie wtedy, nie do zniesienia!l Nie mogtem
zrozumie¢ mojej reakcji tak gwattownie negatywnej: ze falsz, ze
grymasy czy ze wprost inny jezyk? Linia podziatu!

Jezeli o tym pisze, to dlatego ze Lechon musiat to czuc
i jakze sie dziwi¢, ze mi byt niechetny. Poznatem Lechonia oso-
biscie w najgorszej jego epoce — epoce ztudnych sukcesOw i sno-
bizméw w Paryzu lat trzydziestych. Zawsze w ttumie, agresywny,
gtosny, sSwiatowy i dyplomatyczny draznit mnie, ani chwili nie
czutem w nim poety — przecie raz jeden: wracatem od Godeb-
skich gdzie sie nieraz spotykaliSmy, odwozit mnie taksowkag w
nocy. W chwili gdy juz miatem wychodzi¢ z auta ustyszalem jego
gtos sciszony, najprostszy — nie widzialem jego twarzy — po-
wiedziat mi nagle swoim fatalnym francuskim akcentem pare
zaledwie wierszy, pare zdan z Mallarmégo. To byt dla mnie szok.
Alez Lechon jest poeta — pomyslatem.

Po Paryzu lat trzydziestych spotkatem Lechonia dopiero w
50-tym w New Yorku. Miatem juz do jego poezji stosunek o wiele
bardziej ztozony, za nami byt potop, ilez spraw i wspomnien
mogto wtedy nas potaczyc.

Jednak moje proby zblizenia sie do niego (mieliSmy wowczas
wspélnych bliskich przyjaciot) nie powiodly sie. W rozmowie
zdawat mi sie to zamurowany, to banalnie btyskotliwy, moje
proby prawdziwego kontaktu obrazaly go, uwazat to za brak
form z mojej strony.

Dziennik

Jego dziennik to odkrycie Lechonia, do ktérego nigdy za zycia
dotrze¢ nie potrafitem. Pierwsze wrazenie przy kartkowaniu,
postugujac sie indeksem, poprzez nazwiska znajomych (najgor-
sza metoda) bylo fatalne: nieustanne ataki na zywych i umar-
tych, niemozliwy poziom, wprost ubostwo, intelektualne: ,Faust
to Swinia niemiecka”, ,Mitia Karamazow zawsze mnie $mieszyt,
wole Kmicica” itd., itd. Wcigz powtarzane sztance, ani swiezym
okiem zobaczone ani na nowo choé¢ opukane — wprost bez-
mysine, i kliny w glowie. Kiedy moéwie ,bezmysine” chodzi mi
o te mysl ,ktéra sama mysli”, chodzi mi o ten oddech mysli
niezaleznej od woli, bez z géry przyjetego szlaku, ktdéra zdaje
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mi sie wtedy dopiero myslg nie stosowana, naprawde mysla.

(,Zwazcie Panowie, glowa to jest taka, ze sama mysli i wtedy
jak powiedziatem, zadrzatem caly” — mowi jeden z bohateréw
Mrozka).

Jakas$ nienawis¢, czy odwrdcona mitos¢ do Francji ,w ktorej
nic poza fajnem nie jest wstanie trafi¢ do powonienia kultural-
nych Francuzéw”, Mauriac to niewyzyty truciciel, Maritain —
wyrzutek katolicyzmu (i jeszcze gorzej).

(Atak na Maritaina specjalnie mnie dotyka: w marcowej
»~Kulturze” z 1949 roku pomiescitem artykut ,,Czy Maritain miat
racje?”, gdzie zacytowatlem jego zarzuty postawione Polsce —
zarzuty antysemityzmu i pogardy dla Rosji. Te zarzuty, jakze
stuszne ale zbyt ogélnikowo ujete, i wypowiedziane zaraz po
Powstaniu Warszawskim — mnie zabolaly- Wida¢ o tym moéwi-
lismy z Lechoniem, bo wywotato to z jego strony nie do powté-
rzenia burze reakcji i wymyslan na cziowieka tak wielkiej war-
tosci, wcale nie wroga Polski, czlowieka, ktéremu zresztg sam
wiele zawdzieczam).

Ale te wszystkie wymyslania wyrastaly z gwattownej fana-
tycznej i ciasnej nie tylko mitosci ale religii polskiej, Polski
zawsze heroicznej, zawsze niewinnej. Tej jego wizji Polski, nie
tylko nie wolno bylo w jakikolwiek sposob ruszy¢, nie wolno
byto Polski kocha¢ inaczej. Stad jego pasja do ,,Kultury”, wszyscy
jej pracownicy gorsi od zwyklych zdrajcéw, godni zawisng¢ na
gatezi. Z wyzwiskami Lechonia nie moze by¢ nawet polemiki.

Czytajac te Lechoniowe wyznania powraca mi jeden z naj-
piekniejszych dla mnie jego wczesnych wierszy o strofach bluz-
nierczych, gdzie pisze o Polsce

~Wydata mi sie kosciotrupem ze wszystkich kurhanow"

Ten polski monolit cndét, okadzany bez cienia mysli krytycz-
nej — alez to jest ,kosciotrup ze wszystkich kurhanow”.

Postanowitem jednak Dziennik przeczyta¢ od deski do deski,
dat mi on wowczas, ku mojemu zdziwieniu, obraz Lechonia zu-
petnie inny, ztozony. Bez $ladu z mojej strony przymusu stat
mi sie blizszy. Niewatpliwa szczeros¢, ani $ladu gladzizny dzien-
nika Gide'a ktory swoj komponowat, spojrzenie na siebie same-
go krytyczne, nieraz bardzo bolesne, nieustanny wysitek by utrzy-
mac nurt pracy wcigz zrywany. Przy tym ta pilnos¢ grzecznego
pacjenta w odwalaniu codziennego zadania, codziennej strony
dziennika, zabiegu terapeutycznego ktory mu doktér polecit ka-
zac ten dziennik pisaé. Lechon zapisuje codziennie plan swych
wysitkéw, swoje porazki i to siedzenie bezsilne przez dwie godzi-
ny przed biatg kartkg papieru, gdy ma jednocze$nie sto pomys-
téw, dramatdéw, wierszy, powiesci, ktére co raz to postanawia
napisa¢ i nie moze sie na to zdobyé. Obok niewymyslinych ura-
gan czytam akcenty przeciwne, strony ciepte, gdzie Lechon pisze
0 przyjaciotach; kiedy padaja stowa ,Kazio Wierzynski”, ,Zosia

* ,Herostrates”.
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Kochanska” kiedy pisze z radosciag i zachwytem o poezji
Wierzynskiego, kiedy pada stowo Pitsudski, czy wspomina dzie-
cinstwo i dom rodzinny, oddech zdania sie zmienia, styl staje
sie bardziej gietki, ptynny. Lechon, ktéry dla wielu Polakéw
dwudziestolecia Polski niepodlegtej byt czotowym polskim poeta,
odzywa tu nieumalowany, bez koturnéw i mowi o sobie bez
Sladu patosu. Poeta niszczony powolnie od wewnatrz choroba,
przed ktdrej nawrotem sie broni. Moze msci sie na nim ta zdra-
da poezji, o ktérej co raz to wspomina, zdrada na rzecz pasji
bezptodnych, towarzyskich, $wiatowych, pasji blyszczenia, ktore
robity z niego w Warszawie najbardziej wyczekiwanego goscia

Zdrady? Ale kto z artystéw nie zdradza. Baudelaire, jak opo-
wiada Delacroix, batl sie gadania jak rozpusty; gdy wchodzit
do jego pracowni zastrzegat sie, ze nie bedzie moéwit a potem
mowit szereg godzin z rzedu.

Jego praca, updr w budowaniu wierszy, w pisaniu ogromnej
powiesci, ktorg porzuci, ta praca nad wierszem, hafty mozolne
rytméw coraz innych i ten wewnetrzny nieustanny z sobg mo-
nolog:

.Nasladowaé Mickiewicza nie majac jego zaru, jego wiary
i mitosci i nienawisci z tego moze wyjs¢ tylko pseudoklasyczna
strofa — KoZmian”, pisze Lechoh. A dzien pd6zZzniej notuje ,kles-
ka”. ,Pare godzin krecenia na wszystkie strony czterech nie-
udanych linijek. Nic z tego, codziennie gorzej”. Czy w innym
miejscu, gdy prébuje pisa¢ wiersz ,,z mgietkg i niedomowienia-
mi” jak to ,niektérzy durnie uwazajg ze tylko tak mozna pisac”
i zaraz dodaje po objechaniu wszystkich ,grafomanéw od Nor-
wida”, ze jego wiasny wiersz ma ,woale i zastony i niedomo-
wienia”, ze one kry¢ majg tajemnice, ale ze jego wlasny wiersz
nie ma tej tajemnicy.

Wszystko jakby potwierdza moj z dawnych czaséw stosunek
do jego poezji, mojg niewiare w powdd, w ziarno tej poezji.
Ale znéw fakt, ze on to widzi, ze sie tym nie tylko wzrusza ale
meczy, odkrywa innego Lechonia. Czytelnik zaczyna wierzy¢ w
Swiat poetycki w nim ukryty, tylko ze tajemnicze rozdwojenie
szym. W Dzienniku coraz to natrafiamy na te ,ni¢ czarng”.

| co uderza u Lechonia w Dzienniku, to jakby brak, katharsis
— brak tej chwili, ktdra najskromniejszemu artyscie ptaci za
wszystko, za tygodnie lata mozotu, za uczucie nieprzekraczalnej
przepasci miedzy tym co widzi, a tym co moze.

I tu dochodzimy chyba do tragedii Lechonia, stowo to nie
jest zbyt mocne. Sam on pisze, ze praca tworcza ,pozostawia
(mnie) pozniej w pustce bez jakiejkolwiek radosci z tego co
uczynitem”.

* Kto chce sie dowiedzie¢ czym byt dla swoich przyjaciot w Warszawie
czy nawet w New Yorku, Leszek olSniewajacy dowcipem, gadaniem, powi-
nien przeczyta¢ piekne wspomnienie Hemara, pod $wiezym wrazeniem jego
$mierci, Awantury w rodzinie.
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Fatum
,Jak dziki zwierz przyszto nieszczescie
do cziowieka
| zatopito wen fatalne oczy
1 czeka...”

Kto z czytelnikbw Dziennika moze zapomnieé, ze autor na
samym poczatku swej kariery poetyckiej trut sie; zostat zaled-
wie odratowany a potem leczony przez szereg lat na nerwowg
chorobe, za$ w kilka lat po napisaniu tego Dziennika, zada sobie
Smier¢ rzucajac sie z okna ktorego$ tam pietra, na bruk New
Yorku. Przez lata i lata pod wszystkimi fasadami, warstwami
pozoréw, po nasyconych i nienasyconych ambicjach sukcesow
poetyckich, towarzyskich snobizmoéw, pod tg goraczka zycia i mi-
toscia zycia (,,Im dtuzej zyje, tym wiecej czuje w sobie wdziecz-
nosci za kazdy dzien zycia, za samo szczeScie istnienia” mowi
Hemarowi przed samg $miercig), tkwita w nim panika — panika
przed wariacja i pokusa samobdjstwa.

Czermanski opowiada, jak czesto Lechon mowit mu, pisat,
0 samobojstwie i przyznaje, ze z czasem stat sie na te grozby
znieczulony. ,,Moéwisz ze czujesz sie Zle, a bawisz sie znakomicie”;
Lechorn w odpowiedzi cytowal wowczas stowa wesotego wariata
z krakowskiego jeszcze sanatorium: ,Z pozoru tylko sie bawie,
bo prywatnie jestem bardzo nieszczesliwy". Ten niby dowcip byt
najblizszy wewnetrznej prawdy Lechonia. Wszyscy jego przy-
jaciele przestali, tak jak Czermanski, wierzy¢ w te grozby —
poza jednym chyba Wierzynskim — przyjacielem moze najbliz-
szym. W Dzienniku coraz to natrafiamy na te nié¢ czarng”.

»,Czy mozliwe zebym juz nigdy nie mogt zazna¢ odpoczynku
od tego niepojetego rozdwojenia, ktére mnie rozdziera”.

Lechon ukoronowany przedwczes$nie, wie, ze dotrze¢ musi do
realizacji swego poetyckiego naznaczenia, w ktdére nie watpi,
realizacje osiagna¢ moze tylko poprzez prace ostateczna, catko-
wite oddanie, a jednoczesnie boi si¢ bo ,kazda praca bardziej
wytezona, kazdy niemal wiersz naprawde dobry, okupiony jest
tym jakim$ odejsciem od siebie i tym powierzeniem sie jakims$
tajemniczym sitom, ktére mnie ssg jak wampiry” wiec ucieka
w tlum, w przyjecia, w dowcipy i pompy przerézne, zagaduje
to swoje wewnetrzne paniczne rozdarcie i haruje nad pensami
zarobkowymi czy patriotycznymi.

W innym miejscu pisze o ,niewidocznej dla innych wariacji”
»jak kiedy$ przed trzydziestu laty”, pisze ze jest w mocy nie
tylko swoich instynktow, ale jakich$ demondéw i pyta siebie czy
to nie Erynie, niszczace go za zdrade sztuki. Ten motyw zdrady
sztuki coraz to powraca, Lechon szuka dla siebie usprawiedliwie-
nia. W notatce o ksigzce Parandowskiego o Oskarze Wilde zauwa-
za, ze Parandowski dobrze uchwycit ,jaki$ blizej niezdefiniowany
kompleks pisarza, ktéry ucieka od pisania, ktory ma jakie$ bar-
dzo wazne powody, aby pisa¢ dramat — swym zyciem. Dziennik
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jest peten wzmianek o manii przesladowczej, rozdwojeniu, kosz-
marach — to trwaly refren pisany bez romantycznych lechonio-
wych metafor i superlatywéw, stylem lekarskiej diagnozy.

»,Dziki zwierz norwidowego fatum czeka, ma cierpliwo$¢, ma
czas, a Lechon nie ma sit mu ,,odejrzeé¢”, nie moze ,,odejrze¢”.

Zemsta za zdrade sztuki? Grzech niedopetnienia? Im wiecej
o tym mysle, tym bardziej nie umiem sie obroni¢ przed po-
czuciem, ze zbyt fatwo zwali¢ wszystko na ,,grzechy” i ,ucieczki”
Lechonia.

Po przeczytaniu tej ksigzki, nie opuszcza czytelnika dtawigce
wspomnienie poety, po raz tysigczny przemierzajgcego samotnie
bruki ogromnego miasta, te bruki na ktore padnie zmiazdzony.

Dziki zwierz czekat cierpliwie i ofiary swojej doczekat.

Jozef CZAPSKI

Antologia do czytania

W latach od 1945 do 1967 ukazato sie w Niemczech 400 dziet
polskich poetéw, prozaikéw i krytykéw. Przeszto 20 ksiazek,
wydanych w ciggu ostatnich o$miu lat, o tacznym dotychczaso-
wym nakfadzie 220.000, nalezy do dorobku jednego cztowieka,
Karla Dedeciusa. W$rdd jego licznych pozycji, poetyckich i w
mniejszym stopniu prozaicznych, nalezy wymieni¢ nastepujace:
Lekcja ciszy, nowa polska liryka, antologia zawierajgca 60 wier-
szy 36 autordw krajowych i emigracyjnych, i St. J. Lecg Mysli
nieuczesane, wybor aforyzméw (Hanser, 1959); Zbigniewa Bien-
kowskiego Wstep do poetyki, Widze i opisuje (Henssel, 1961);
Adolfa Nowaczynskiego Skotopaski sowizdrzalskie, wybér (Luch-
terhand, 1962); Polskie pointy, antologia satyr i matej prozy
XX wieku, zawierajgca 27 autoréw od Irzykowskiego i Boya,
poprzez Wierzyniskiego, Tuwima, Stonimskiego, Gatczynskiego,
Minkiewicza, az po Mrozka (Hanser, 1963); Juliana Przybosia
Wiersze, dwujezyczny wybor 22 utwordéw (Langewiesche-Brandt,
1963); Polska poezja XX wieku, 144 wiersze 44 poetéw, oraz
Nowe mysli nieuczesane, zawierajace 324 aforyzmy Lecg (Han-
ser, 1964); Zbigniewa Herberta Wiersze w wyborze 53-ech (Suhr-
kamp, 1964); Nowa polska liryka, antologia zawierajgca 119 wier-
szy 60 autoréw — jak zawsze, i krajowych, i emigracyjnych —
oraz wybor wierszy Tadeusza ROzewicza pt. Formy niepokoju
(Hanser, 1965). Niesposdb wymieni¢ wszystkich przektadéw poe-
tyckich i innych polonikéw, jakie Dedecius ogtosit w wazniej-
szych antologiach, w rocznikach, czasopismach i gazetach. Po-
nadto, produkuje sie on stale audycjami i esejami radiowymi
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we wszystkich rozgtosniach niemieckiego radia i wyglasza pre-
lekcje w towarzystwach literackich, uniwersytetach, klubach
roznych miast NRF na najrozmaitsze tematy dotyczace polskiej
literatury wspotczesnej. Mozna sie dotychczas doliczy¢ petnej
setki tego rodzaju jego imprez. Do tej imponujacej, nie tylko
ilosciowo, dziatalnosci dochodzi obecnie dwutomowa antologia
prozy polskiej dwudziestego wiekul.

O jakosci przektaddéw Dedeciusa, 0 jego roli w przyswajaniu
polskiej literatury wspoéiczesnej, zwlaszcza poezji, czytelnikowi
niemieckiemu, o jego namigtnosci i oddaniu, znawstwie i talen-
cie, powiedziano juz wiele. Ten ,ttumacz dobrej woli”, jak w lis-
topadzie 1967 w Chicago Tymon Terlecki nazwat wybitnego gos-
cia z Niemiec, konsul generalny polskiej literatury w krajach
jezyka niemieckiego, jak go okres$la sie w Polsce, Dedecius —
zdaniem poety niemieckiego, Horsta Bieneka, (Frankfurter Allge-
meine Zeitung) — sprawit, ze 0 miodszej poezji polskiej wiado-
mo bodajze wiecej niz o miodszej poezji francuskiej lub
wioskiej. W nieustannym dazeniu do precyzji Dedecius ko-
rzysta z kazdej sposobnosci, zeby z tlumaczonymi przez siebie
autorami osobiscie omawia¢ odcienie znaczeniowe i stylistycz-
ne. Spotkania te, wzbogacajace jego odczuwanie nie tylko pol-
szczyzny, ale i polskosci, daly poczatek niejednej przyjazni czys-
to osobistej. Niezalezny od wszelkich koterii, zwigzkéw czy grup,
Dedecius pracuje spontanicznie i swobodnie, cieszy sie ogrom-
nym szacunkiem i wdziecznodcig, a otrzymane nagrody sg wy-
taczna zastuga jego znakomitej pracy. To dotyczy zaréwno na-
grody za tlumaczenia, jaka Dedeciusa, pierwszego od zakorcze-
nia wojny Niemca, wyrdznit polski PEN-Club, jak i nagrody
otrzymanej niedawno, wraz z Witoldem Wirpsza, od Deutsche
Akademie fiir Sprache und Dichtung

Urodzony w 1921 r. w todzi, ukonczyt tam polskie gimnazjum
i zwigzatl swoj los z Polskg w sposéb tragiczny, wynikly z tra-
gizmu dziejow. Wcielony do Wehrmachtu i wziety do niewoli so-
wieckiej w 1944, wieziony byt w ZSSR do 1950 r., po czym, zwol-
niony, osiedlit sie w Weimarze, gdzie byt docentem w tamtej-
szym Instytucie Teatralnym. Od 1952 mieszka w Frankfurcie;
za dnia pracuje jako urzednik w jednym z najwiekszych nie-
mieckich towarzystw ubezpieczeniowych, wieczorami tlumaczy.
Ttumaczy takze poetéw rosyjskich (m.in. Majakowskiego) —
zdaniem znawcéw, po mistrzowsku — ale trzon swojej pasji thu-
macza zwrdcit ku naszej literaturze.

Dwutomowa Proza polska dwudziestego wieku Dedeciusa
(tom | ukazat sie w ostatnich dniach 1966 r., tom Il kilka mie-
siecy pOzniej) nie tylko zaémiewa, ale wiasciwie unicestwia zto-
zong tendencyjnie, wydang w 1965 r. we wschodnioberlinskim
Volk und Welt Nowoczesng proze polska, zawierajaca 32 opo-

1. Polnische Prosa des 20. Jahrhunderts (Monachium, Hanser Verlag,
1967), tom | — 326 str., tom Il — 422 str.
2. Ostatnio Dedecius otrzymat nagrode im. Jurzykowskiego.
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wiadania 26 autorow, ktéra w swym ,liberalizmie” posuneta sie
do Mrozka, opuszczajac naturalnie autoréw emigracyjnych. Anto-
logia Dedeciusa natomiast jest jednym z najwigkszych osiagnie¢
tego rodzaju na S$wiecie, a na pewno najlepszg antologig prozy
polskiej w jakimkolwiek obcym jezyku. Ogromne zainteresowa-
nie, jakie wywotala — do wrzesnia 1967 r. uzyskata recenzje w
prasie i omoOwienia radiowe w tacznej liczbie 153-ech — zawdzie-
cza m.in. swej szcze$liwej i szczegblnie rozsadnej koncepcji. Totez
jesli Tadeusz Nowakowski w hamburskim czasopismie ,Der
Spiegel” nazwatl ostatnie dzieto Dedeciusa wydarzeniem literac-
kim, to nie z uciechy czysto patriotycznej, jakkolwiek i ta jest
dla nas w petni dozwolona i uzasadniona.

Poza szeregiem cennych innowacji — wprowadzenie orto-
grafii polskiej w nazwach i imionach wiasnych, zaopatrzenie
pracy zasadami polskiej fonetyki, a kazdego autora i wspotpra-
cujgcego tlumacza szkicem biograficznym i dokiadng bibliogra-
fia — praca odznacza si¢ oryginalng kompozycja, sprawiajacq,
ze bedac sumienng i rezprezentatywng antologia, jest réwniez,
i przede wszystkim, ksigzka do czytania, a nie dzielem oczeku-
jacym w bibliotecznym kurzu ciekawosci nielicznych filologow.
Nic zatem dziwnego, ze zostata réwniez wydana w tanszym wy-
daniu broszurowym. Mozna bez utraty rownowagi duchowej prze-
czyta¢ obydwa tomy od deski do deski. W checi ukazania wie-
losci aspektéw polskiego pismiennictwa Dedecius rozbit materiat
na poszczegllne dziaty i stworzyt dla nich, jak i dla fragmen-
tow powiesciowych i wielu opowiadan, oryginalne podtytuty.
Ten uklad Swiadczy o duzej jego wrazliwosci i glebokiej znajo-
mosci sprawy; czytelnik niemiecki poznaje odcienie réznych kie-
runkoéw literackich, ale jednocze$nie — jak to podkresla w omo-
wieniu radiowym w Frankfurcie Heddy Pross-Weerth — uzysku-
je wglad w spoteczne i duchowe zycie kraju. Recenzentka dodaje,
ze wykazana, dyskretnie i posrednio, polska innos$¢ (Anderssein)
odbija sie jednoczesnie w zwierciadle duchowej wspélnoty euro-
pejskiej, dajac wrazenie powaznego, obiektywnego i petnego
znawstwa spotkania z polskim krajobrazem literackim.

Antologia obejmuje 51 autoréw krajowych i emigracyjnych —
to wspolistnienie jest dla nas szczegblnie cenng zaleta — z kté-
rych 29 przettumaczylt sam autor, reszte powierzajgc innym
zdolnym i doswiadczonym tlumaczom. Jezykowa i stylistyczna
strona tych przektaddw, jej wysoki poziom i sumienny charakter
wymagatyby oddzielnego, szerszego omoéwienia. Na podstawie
przeprowadzonych na chybit trafit konfrontacji z oryginatami,
mozna stwierdzi¢ nie tylko wiernos¢ tak tresci, jak i rozmaitym
klimatom i tonom, ale tez elastyczng rownorodnos$¢ sformutowan
i frapujacg nieraz pomystowos¢ w wyszukiwaniu niemieckich
odpowiednikow.

Jakos$¢ literacka przektaddw, wyboru i kompozycji materia-
tow jest tak wysoka, ze nie wchodzi tu w rachube ani lektura,
ani ocena z tzw. taryfg ulgowa, wyniklg z obcigzajacego nas jesz-

6
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cze, niestety, hasta: ,jak Swiat Swiatem...”. To wykluczenie do-
tyczy zresztg calej dziatalnosci Dedeciusa, ktory tez, na szczesScie,
podchodzi do niej bez widocznych, niemieckich z kolei komplek-
séw. Totez umie pisa¢ o Polsce entuzjastycznie lecz normalnie
i np. w postowiu, ktdrym dla wprowadzenia historycznego i uza-
sadnienia swych klasyfikacji i podtytutéw opatruje obydwa to-
my ,stwierdza bez zenady i unizonosci, niczym bijacy sie w piersi
historyk lub krytyk polski, ze wkraczajgc w wiek dwudziesty
Polska nie zdazyla sie jeszcze upora¢ z zagadnieniami dziewiet-
nastowiecznymi. Zupetnie stusznie: nie zdazyta — mozemy dodaé
od siebie — po dzi§ dzien.

Materiatl zgrupowat autor na zasadzie oryginalnego kontra-
punktu kontrastéw i podobienstw. | tak np. w pierwszym dziale,
zatytutowanym treSciwie Losy i charaktery — od Charakteréw
Natkowskiej i Dabrowskiej ,Nocy ponad $wiatem” z Ludzi
stamtgd, ktéremu to opowiadaniu, w imie harmonii kompozy-
cyjnej, nadat tytut Schicksale (los, przeznaczenie, w liczbie
mnogiej) — zaskakuje obecnos¢ jedynych w XX wieku uro-
dzonych Mitosza i Stryjkowskiego obok Berenta, Przybyszew-
skiego (mato zreszta, jak na niego, demonicznego), obok tetma-
jerowskiego Zwyrtaty, targu w Lipcach Reymonta i powstan-
coéw Zeromskiego (Waldecho). Po namysle jednak dochodzimy
do wniosku, ze $mier¢ Magdaleny, gorszacej ksiezej gospodyni
z Doliny Issy (Dedecius, nawigzujac do tresci, zatytutowat roz-
dziat Wniebowstgpieniem Magdaleny, mianowicie jego akcja roz-
grywa sie w dzien Matki Boskiej Zielnej), lub marzenia Aronka
0 wiecznym szabasie z Gloséw w ciemnosci nawigzujg do pol-
skich ,loséw i charakteréw” przedstawionej epoki. Sprawa tym
bardziej uzasadniona — jakkolwiek wieloznacznie — ze Dede-
cius w postowinu podkresla trwatos¢ ,druidycznego” charakteru
literatury polskiej. Nie mozna mu odmowic ani racji, ani wrazli-
woséci, gdy stwierdza, ze ,wszystko, co polska literatura miata
i ma do zaprezentowania, to namietne, tragiczne i groteskowe
warianty podstawowej formuty druidycznego bytu o charakterze
tajemnego zwigzku: z harfg, mieczem i ksazkg”.

Zapozyczajac od lIrzykowskiego podtytut drugiego dziatu an-
tologii, W garderobie duszy, Dedecius stawia zawarte w nim
utwory, pod znakiem autora Patuby, wzglednie jego ,demasko-
wania sentymentalizmu, odstaniania jego obtudnej zachtannosci
i (...) dzialania przez usuwanie ztudzen, trzezwigco, oczyszczaja-
co". Kontrastujac i poréwnujac niejako Irzykowskiego (Patuba)
i Witkacego (Nienasycenie) — owe, mozemy doda¢, ,,dwa na
stoncach swych przeciwnych Bogi” — nawigzuje tez nieznacznie
za pomoca Patuby, modelu polskiej antypowiesci, do antynoweli
Wata (,,Zyd wieczny tutacz” z Bezdomnego Lucyfera). Ta z kolei,
przez swa fantastycznos¢, kojarzy sie z zupetnie odmienng fan-
tastycznoscig jednego z kolejowych opowiadan Grabinskiego.
Prostolinijno$¢, dziewietnastowiecznos$¢ fantastycznego tworzywa
Grabinskiego, proszacego sie niemal o mozliwie ,literackie” uje-
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cie, sgsiaduje z pseudo-opisowa, realistycznie i brutalnie jedyng
fantastykg — mimo wszystko fantastykg — Schulza (,,Ulica kro-
kodyli” i ,Manekiny”) i z ,Bankietem” Gombrowicza. Wybrany
ze zbioru Bakakaj, ten cenny przyczynek do studium patologii
wihadzy, ukazuje réwniez jasno fascynacje autora Kosmosu np.
formalistykg zwiazkéw miedzyludzkich (matzeristwo) i w ogéle
przemozng sitg formy (,trzeba zmusi¢ krola do krdla, kréla
uwiezi¢ w krolu, trzeba nam zamkngé¢ krola w krélu”). Dbajac
zawsze 0 wykazanie przynajmniej jednej istotnej cechy pisar-
skiej danego autora — najczesciej wiecej niz jednej — a jednak
kojarzac i kontrastujac, powigzujac i przeciwstawiajac, osigga
Dedecius, przy jednoczesnym pobudzajgcym ciekawos¢ urozmai-
ceniu, rownowage i harmonie w garderobie duszy antologii.

Harmonie te, petng tragizmu, odczuwa sie najsilniej w Vor
Gericht, trzeciej czesci ksigzki, tak nazwanej od wojennego opo-
wiadania Andrzejewskiego Przed sadem, ktére widnieje tu na
pierwszym miejscu. Wojna jest tu niejako rozprawag sadowa:
partyzancka nowela Konwickiego ,Kapral Koziotek i ja”, przy-
ktady z Zywego i martwego morza Rudnickiego, z Kamiennego
Swiata Borowskiego i in. Dzieki réwnorodnosci tonu utwordw,
w ktérej nie pominigto tragikomizmu warszawskiej sceny oku-
pacyjnej (Dygat), otrzymujemy o tyle pelny obraz tematu, o ile
w ogole literature na to staé. Tym petniejszy, ze Dedecius
uwzglednia nieposlednie w naszej historii, przez zachodniego czy-
telnika omalze zapomniane, w kraju przemilczane przejscia Pola-
kéw w ZSSR. Bez tego przypomnienia niesposéb odtworzy¢
obrazu polskiego losu w XX wieku, a zrodzi¢ sie mogto jedynie
w klimacie swobodnego myslenia, w rzetelnym umysle odwaz-
nego cztowieka. Warto zaznaczy¢, ze i tu autor zadbat o czytel-
no$¢ tomu sprawiajac, ze po lapidarnym, celowo suchym ,Waa-
di” (figurujagcym pod podtytutym ,Pragnienie” — ,Durst”) z Leo
Lipskiego Dnia i nocy (po niemiecku, smutniej, Noc i dzien) na-
stepuje jeden z najbardziej znanych i patetycznie wstrzgsajacych
rozdziatdbw Innego Swiata Herlinga-Grudzinskiego (podtytut:
,Gt6d”). Tu gtoéd, tam tyfus i biegunka, tu epopeja, tam minia-
tura; tu Smier¢ i tam S$mier¢ — gehenna polskich obywateli w
sowieckich tagrach. Nic co polskie nie jest Dedeciusowi obce,
totez i dla Londynu pod bombami znalazto sie miejsce (fragment
z Kluczy Kuncewiczowej). Z cechujgcym go poczuciem prawdy,
z szacunkiem dla tego, co musi pozosta¢ nie wypowiedziane,
autor antologii, omawiajgc okrucienistwo tamtych lat, pisze w
postowiu: ,Lipski, Herling-Grudzinski, Borowski pokazuja tylko
cze$é, i to nawet nie najokropniejszg”, a nieco dalej uczciwie
stwierdza, ze duch wojny i procedura jej sadéw przezyty w
Polsce jej zakonczenie.

Na pewno nie przez przypadek — bo nic w tej ksigzce nie
jest przypadkowe — cze$¢ trzecig, przez ktérg przewija sie w
swych rozlicznych i przerazliwych, polskich ksztattach druga
wojna Swiatowa, zamyka ,Krol Herod czyli nedza moralistéw”
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z Klucza niebieskiego Leszka Kotakowskiego, dydaktyczne uzu-
peinienie odwiecznej problematyki winy i kary. Znamienny,
nie pozbawiony swoistego optymizmu jest tu wybo6r Dedeciusa,
bo ,niemowleta wymordowano, jednak, jak miato sie okazad,
akcja byta nieskuteczna — wihasciwy cel wymknat sie mieczom
zandarmoéw”. Te konkluzje potwierdza poniekad czwarty, ostatni
dziat antologii, Nauka o Ojczyznie (tytut zaczerpniety z Filipo-
wicza). Okres bleddéw i wypaczen, jak wyjasnia Dedecius w
postowiu, trwat w Polsce tak krotko — zaledwie pie¢ lat —
ze widac¢ nie zastuzyt na utrwalenie w antologii, skoro odznacza
sie tu nieobecnoscia, pozostawiajgc miejsce, zawsze w antologiach
cenne, bardziej trwatym pomnikom. Posréd ech wojny i innych
dobrze nam znanych klopotéw i obcigzen, przemawiajg autorzy
starsi (Pruszynski, Zawieyski, Kruczkowski), miodsi (Ro6zewicz,
Tadeusz Nowakowski, Lem) i jeszcze miodsi (Bryll, Mrozek,
Htasko). Najmiodszy z przedstawionych autoréw to wybitnie
utalentowany Marek Nowakowski (ur. 1935). Dla kontrastowej
réownowagi, o ktoérg tak dba Dedecius, po ,czarnej zonie” (Gro-
chowiak) nastepuje ,biata” (Zukrowski); w bliskim sasiedztwie
»europejskiego”, lecz po sarmacku kpigcego ,Powrotu taty”
Tadeusza Nowakowskiego (,Cztowiek, ktéry kochat ojczyzne”,
dla konstrastu z Filipowicza ,Cztowiekiem, ktéry nienawidzit
ojczyzny” — pierwszy kocha i nie wraca, drugi odwrotnie), bryka-
ja tak bardzo polscy , Tatarzy” Ernesta Brylla, a Mrozek rozgrywa
z dowcipng precyzjg swa partie zywych szachow. Nie brak tez
przedstawicielstwa orientacji katolickiej (Malewska, J.J. Szcze-
panski).

Warto zaznaczy¢, ze duzo w tym dziale — i niemato w innych
— tego, co na Zachodzie od przeszto dziesieciu lat okresla sie
mianem specyficznie polskiego poczucia humoru. Posréd wszyst-
kich swych ogromnych zastug posiada Dedecius takze i te, ze
pomodgt sprecyzowaé, trudng dla nas do uchwycenia i jeszcze
trudniejsza do sformutowania i wyttumaczenia obcym istote pol-
skiego humoru. Wprowadzit go w rozlicznych co prawda odmia-
nach, a jednak w jakims$ ogdlnym, rzeczywiscie znamiennie pol-
skim duchu, nadrealnie umownym, moze absurdystyczno-racjo-
nalistycznym, czasem skionnym do paradoksu, niekiedy mecha-
nicznym, na pewno za$ sceptycznym a zarazem lirycznym.

Jesli pismiennictwu polskiemu potrzebne na Swiecie sg drzwi
i jaki$ do nich klucz, mozna powiedzie¢, ze Dedecius sitg woli
zbudowat do naszej tworczosci literackiej wspaniatg brame, a
talentem, pasja i wytrwatg pracg otworzyt jg szeroko.

Olga SCHERER
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Nadestane nowosci wydawnicze

SW. TOMASZ Z AKWINU. Suma
teologiczna. T. 10. Uczucia. Str.
363 i 5 nlb. przettumaczyt dr Jan
Bardan, objasnieniami zaopatrzyt
prof. 0. Feliks W. Bednarski, O.P.
(Nakt. Kat. Osrodka Wyd. ,,Veri-
tas”, Londyn, wrzesien 1967).

ZAJAC (Jozef). W Szkocji i na
Srodkowym Wschodzie. 1l tom
pamietnikéw  wojennych: Dwie
wojny. Str. 339 i 1 nlb. Tom 69
Serii Czerwonej ,,Biblioteki Pol-
skiej”. (Wyd. Kat. Osrodek Wyd.
»Veritas”, lipiec 1967, cena 45 sh.).

SOSABOWSKI (Stanistaw). Droga
wiodta ugorem. Str. 272. Tom 70
Serii Czerwonej ,,Biblioteki Pols-
kiej”. (Wyd. Kat. Os$rodek Wyd.

»Veritas”, Londyn, pazdizernik
1967, cena 36 sh.).
PIEKOSZEWSKI (Jan, ks. dr).

Kosciot katolicki we wspotczesnej
Ameryce (Stany Zjednoczone).
Wstep J.E.ks.B. Wihadystaw Rubin.
Str. 160. (Wyd. Kat. Os$rodek
Wyd. ,Veritas”, listopad 1967, ce-
na 21 sh.).

DOYLE (William, ks.,, T.J.). Po-
wotanie. Wyd. drugie. Str. 48.
(Wyd. Kat. Os$r. Wyd. ,,Veritas”,
Londyn, 1968, cena 4/6).

LECHON (Jan). Dziennik. Str. 446.
Opr. pfocienna z obwolutg. Wy-
dawnictwo ,,Wiadomosci”.  (Pol-
ska Fundacja Kulturalna, Londyn,
1968, 50 sh.).

BIELECKI (Tadeusz). W szkole
Dmowskiego. Szkice i wspomnie-
nia. Str. 318 i 2 nlb. (Wyd. Pol-
ska Fundacja Kulturalna, Londyn,
1968, 25 sh.).

,».Wiadomosci” na emigracji. Antolo-
gia prozy 1940-1967 w wyborze i
z przedmowg Stefanii Kossowskiej.
Str. 320. (Wyd. Polska Fundacja
Kulturalna, Londyn, 1968, 25 sh.).

GARLINSKI (J6zef). Politycy i 7ok

nierze. Str. 320. (Wyd. Polska
Fundacja  Kulturalna, Londyn,
1968, 25 sh.).

Socjalizm na Zachodze Europy. An-
tologia w wyborze i z przedmowa
Adama CIOLKOSZA. Str. 320.
(Wyd. Polska Fundacja Kultural-
na, Londyn, 1968, 25 sh.).

WINCZAKIEWICZOWA  (Anna).
Przezytam. Str. 86 i 2 nlb. Oklad-
ka i rysunki Haliny Otomuckiej.
(Wyd. Oficyna Poetéw i Malarzy,
Londyn, 1968).

LUBOML (Konstanty A.). Na urze-
czu. Poezje. Str. 92 i 4 nlb.
(Wyd. Oficyny Poetéw i Malarzy,
Londyn, 1968).

BRANICKI (Konstanty). Pro fide
et partia. Poezje. Str. 61 i 3 nlb.
(Wyd. Oficyna Poetéw i Malarzy,
Londyn, 1967).

ROSTWOROWSKI (Jan). Feretron.

Poezje. Str. 47 i 1 nlb. (Wyd.
Oficyna Poetéw i Malarzy, Lon-
dyn, 1968).

SUKIENNICKA (Halina). Czarne
i biate. Rysunki. Przedmowa
M. Bohusz-Szyszko. (Wyd. Spo-

feczno$¢ Akademicka Uniw. Ste-
fana Batorego w Wilnie, Londyn,
1968. Druk Oficyny Stanistawa
Gliwy).

HEELM-PIRGO (Marian). W sprawie
tablicy ,,Orlat” w Londynie. Czy
tak nalezy postepowac?. Cz. 2.
Str. 16. (Nakt. Autora, New York,
1967).

BREGMAN (Aleksander). Najlep-
szy sojusznik Hitlera. Studium o
wspotpracy  niemiecko-sowieckiej
1939-1941. Wyd. trzecie. Str. 160
i 4 nlb. (Wyd. Orbis-Ksiegarnia
Polska, Londyn, 1967).

BEAUBREUIL (Pierre). Le cin-
quiéme partage de la Pologne. Str.
186. Powielacz. 6 map. Noty.
(Bordeaux 1966).
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16-3-68

17-3-68

18-3-68

19-3-68

20-3-68

21-3-68

22-3-68

23-3-68

WYDARZENIA MIESIACA

POLITYKA

W dzien po przemoéwieniu Gierka, w ktérym grozit on ,po-
tamaniem kosci burzycielom”, milicja rozpedzita demonstracje w
Katowicach, w ktérej brato udziat okoto 10.000 ludzi.

Po ostrym sporze z premierem Wilsonem, brytyjski minister
Spraw Zagranicznych, Brown, rezygnuje ze stanowiska. Jego
nastepca zostaje M. Stewart.

Prezesi bankéw emisyjnych najbogatszych krajow Swiata za-
chodniego, poza Francjg, ustalili na konferencji w Waszyngtonie
dwu-poziomowy system ceny ziota.

A. Dubczek zapowiada w przeméwieniu w Brnie, ze obecny
K.C. Partii jest dos¢ silny, by nie dopusci¢ do odejscia od obec-
nej polityki. Jednocze$nie premier Lenart i wice-premier Simu-
nek, ktérzy na styczniowym Plenum glosowali za Nowotnym,
oSwiadczyli, ze zawsze wypowiadali si¢ za programem reform i
,,odrodzeniem partii”.

W przeméwieniu do ,,aktywu partyjnego” w Warszawie Go-
mutka atakuje ,,grupe politykéw z tytutami naukowymi”, ktérzy
podburzaja miodziez wymieniajagc m.in. prof. Brusa, Kotakow-
skiego i Baumana oraz literatéw: Jasienice i Kisielewskiego.
Gomutka polemizuje réwniez z tezami politycznymi ,,Kultury”
cytujac fragmenty artykutéw J. Mieroszewskiego.

Wedtug doniesien prasy francuskiej i jugostowianskiej w War-
szawie powstat Komitet Koordynacyjny, ktérego celem jest uzgad-
nianie akcji studentdw wszystkich warszawskich wyzszych uczelni.

Radio Praga podaje wiadomo$¢ o ustgpieniu prezydenta No-
votnego.

Oddziaty izraelskie dokonujg wypadéw na bazy terrorystéw
arabskich potozone na terytorium Jordanii. W walkach zgineto
ponad 150 Arabéw.

W Dreznie rozpoczety sie obrady komunistycznej ,,konferencji
na szczycie”, na ktorej nowi przywodcy czechostowaccy skiadali
sprawozdanie z rozwoju wydarzen. Rumunia nie wzieta udziatu
w obradach. Komunikat zapowiada zwotanie konferencji dla omoé-
wienia dalszej wspdtpracy gospodarczej w ramach RWPG.
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KULTURA | NAUKA

Wegierskie czasopismo literackie za-
mieszcza wywiad z przewodniczacym cze-
chostowackiego Zwiazku Pisarzy prof. E.
Goldstiickerem na temat nowej atmosfery
tworczej w Czechostowacji.

Rude Pravo ogtasza, ze bedzie samo-
dzielnie formowato polityke partii; domaga
sie zniesienia zaleznosci od wydziatdbw KC.
Organ partii powinien by¢ odpowiedzial-
ny tylko przed Plenum KC.

Dr Czestaw Biezanko, profesor Uinwer-
sytetu w Pelotas i Rio Grande (Brazylia)
znany przyrodnik, fizyk i chemik, ktéry
w 1965 r. obchodzit 40-lecie pracy nauko-
wej, zostat mianowany 3. I. 1968 Czion-
kiem Korespondentem Muzeum Historii
Naturalnej w Paryzu.

Polski film krétkometrazowy ,Laterna
Magica” zdobyt pierwsza nagrode na Mie-
dzynarodowym Festiwalu Filmowym w
Mar del Plata w Argentynie.

Krzysztof Penderecki przyjat propozy-
cje ONZ skomponowania utworu dla
uczczenia 22 rocznicy uchwalenia Dekla-
racji Praw Czlowieka.

ROZNE

Czechostowacki minister Spraw Wew-
netrznych J. Kudrna i Prokurator Gene-
ralny J. Bartuska zwolnieni zostali ze
stanowisk.

10 marca zmart w Vancouver, Kanada,
dr William J. Rose, wybitny slawista
i przyjaciel Polski.

W Bukareszcie ogtoszono, ze prezydent
de Gaulle odwiedzi Rumunie¢ w potowie
maja.

W  Czechostowacji nastepuje rozpad
masowych organizacji, m.in. organizacji
wspotpracy z wojskiem ,,Savzarm”. Na ich
miejsce powstaja zespoty harcerskie, kluby
automobilowe itp.

W Pradze i w Bratystawie odbywajag
sie masowe wiece, na ktérych wysuwane
sg zadania dymisji prezydenta Novotnego
i premiera Lenarta.

Zmart dr Czestaw Chowaniec, dyrektor
Biblioteki Polskiej w Paryzu.
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24-3-68

23-3-68

26-3-68

27-3-68

28-3-68

29-3-68

WYDARZENIA MIESIACA

POLITYKA

Na Zachéd nadeszty wiadomosci o pobiciu przez milicje szere-
gu profesorow wyzszych uczelni w Krakowie, ktérzy ujeli sie za
studentami w czasie demonstracji ulicznych. Wéréd pobitych znaj-
duja sie m.in.: rektor M. Klimaszewski i prof. K. Estreicher.
Rektor Politechniki K. Sokalski zmart na atak serca.

Milicja uzyla pséw przeciw robotnikom w Nowej Hucie, kt6-
rzy przeprowadzili strajk solidarnosci ze studentami. 112 oséb od-
niosto obrazenia.

Robotnicy wroctawskiego PAFAWAGU uchwalili rezolucje po-
pierajacg studentéw Politechniki Warszawskiej.

Do Paryza przybyt na czele oficjalnej delegacji premier we-
gierski Jeno Fock. Wypowiedziat sie on za nawigzaniem kontak-
tow ze Wspoélnym Rynkiem.

Cztonek Politbiura wegierskiego Komocsin przypomina do$wiad-
czenia roku 1956 na Wegrzech i wzywa przywodcow czechosto-
wackich do ,,opanowania proéb wprowadzenia anarchii”. Twierdzi
on, ze w Czechostowacji pojawity sie ,sity anty-socjalistyczne
i prawicowe”.

Nowym prezydentem Czechostowacji wybrany zostat gen. L. Svo-
boda, ktéry w czasie wojny byt d-cg legionu czechostowackiego:
w Polsce w r. 1939, a potem w Rosji.

Brezniew wystapit z gwaltownym atakiem na pisarzy ,,niedoj-
rzatych ideologicznie” i zapowiedziat, ze ,,renegaci” nie moga mie¢
nadziei, ze minie ich kara. Brezniew o$wiadczyt réwniez, ze partia
nie zamierza wyrzec sie czotowej roli w zyciu Zwigzku Sowieckiego.
Radio moskiewskie specjalnie przedtuzyto swdj program w jezy-
ku czeskim i stowackim, by nada¢ przemdwienie Brezniewa w
catosci.
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W Ratuszu w Swidnicach odkryto stare
freski. Sg to prawdopodobnie najstarsze
malowidta w budynkach $wieckich w Pol-

Sce.

W Polsce usunieto ze stanowisk 4 pro-
fesorow: B. Baczko, W. Brusa, L. Ko-
fakowskiego i S. T. Morawskiego, oraz
2 docentéow: Z. Baumana i M. Hirszo-
wicz. Profesorowie Zotkiewski i Schaff
usunieci zostali ze stanowisk w Polskiej
Akademii Nauk.

Angielskie  wydawnictwo periodyczne
History of the Second World War za-
mieszcza obszerny artykut ptk. Iranka
Osmeckiego o Powstaniu Warszawskim.

ROZNE

Parlament Jugostowianski ma utworzy¢
komisje, ktéra sprawowaé bedzie nadzor
nad dziatalnoscig Stuzby Bezpieczenstwa,
celem ,,zagwarantowania wolnosci i praw
obywateli”.

Zmart w Australii b. ambasador Alfred
Poninski.

Na wielu Wyzszych Uczelniach w Pol-
sce odbywajg sie strajki okupacyjne.
Aresztowano pore tysiecy studentow.

Juri Gagarin, pierwszy kosmonauta so-
wiecki zgingt w wypadku samolotowym.

Z Warszawy nadeszta wiadomos$¢ o
$mierci wybitnego dziatacza T. Szturm de
Sztrema.

W Krakowie zmart B. Drobner, przed
wojng dziatacz  socjalistyczny, pdzniej
cztonek PZPR.
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30-3-68

31-3-68

1-4-68

2-4-68

3-4-68

4-4-68

3-4-68

6-4-68

WYDARZENIA MIESIACA

POLITYKA

Whbrew zakazom odbywania zebran publicznych, okoto 2.000
studentéw Uniwersytetu Warszawskiego demonstrowato przeciw
zwolenieniu ze stanowisk 6 profesoréw Uniwersytetu.

Prymas Polski kard. Stefan Wyszynski wyrazit w kazaniu w
Warszawie, podziw dla dojrzatosci studentéw polskich i ubolewanie
z powodu uzycia przeciw nim sity.

Prezydent Johnson o$wiadczyt w przeméwieniu telewizyjnym,
ze nie zamierza kandydowa¢ ponownie na stanowisko prezydenta.
Zapowiedziat jednoczesnie ograniczenie bombardowan Pdétnocnego
Wietnamu i wezwat Hanoi do podjecia rokowan pokojowych.

Dziennik Zotnierz Wolnosci stwierdza, ze w wojsku istniata
»dywersja ideologiczna” i wzywa do zaostrzenia czujnosci.

Wice-minister Handlu Zagranicznego, J. Kutin, usuniety zostat
ze stanowiska.

Pisarze nalezacy do PZPR i ZSL wezwali zarzad gtéwny ZLP
dc skreslenia z listy czlonkéw J. Grzedzinskiego, P. Jasienice i
S. Kisielewskiego, za ,anty-socjalistyczng dziatalno$¢ polityczng”.
Prasa nie podaje nazwisk wnioskodawcow.

Pétnocny Wietnam wyraza gotowo$¢ do podjecia rozméw ze
Stanami Zjednoczonymi. Rzad amerykanski wyraza zgode na na-
wigzanie kontaktu z przedstawicielami Hanoi.

Umiarkowany przywoédca Murzynéw Amerykanskich, laureat po-
kojowej nagrody Nobla, dr Martin Luther King ginie w miescie
Memphis, zastrzelony przez biatego zamachowca.

Po ustgpieniu Lenarta nowym premierem w Czechostowacji zos-
tat dotychczasowy szef Komisji Planowania Oldrych Czernik. Na
stanowisko jednego z wice-premier6w mianowano jednego z czo-
fowych autoréw programu reform gospodarczych, prof. O. Szika.

W wielu miastach amerykanskich dochodzi do gwattownych
demonstracji murzynskich i aktow gwattu. Kilkanascie oséb po-
niosto $mier¢.
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Rumunskie pismo literackie Seculol 20
zamiescito wybor utwordéw rumunskiego
pisarza emigracyjnego Mircea Eliade. Byt
on dawniej okres$lony jako ,wrég mark-
sizmu-leninizmu i narodu rumunskiego”.
Eliade jest profesorem uniwersytetu chi-
cagowskiego.

We Wioszech ukazat sie pierwszy tom
dziet zebranych Jézefa Conrada.

Telewizja holenderska zakupita angiel-
ski film telewizyjny o Getcie Warszaw-
skim, zawierajacy wiele nieznanych mate-
riatow.

Rektor t6dzkiej Szkoty Filmowej dr J.
Toeplitz zwolniony zostat ze stanowiska.
Zwolniono réwniez wice-rektora, R. Waj-
dowicza.

ROZNE

Zmart Jozef Tomeczek, dtugoletni re-
daktor i wspotzatozyciel wychodzacych w
NRF ,,Ostatnich Wiadomosci”.

W Londynie zmart byly Naczelny In-
tendent WP gen. Karol Masny.

Byly Szef Obrony Cywilnej we Francji
M. Picard oskarzony zostat o szkodliwe
dla intereséw panstwa utrzymywanie kon-
taktéow z obcymi wywiadami.

W lesie niedaleko Pragi znaleziono
zwloki powieszonego wice-przewodniczace-
go Sadu Najwyzszego Brestanskiego. Miat
on zaja¢ sie rewizjg procesow z poprzed-
niego okresu.

3 liniowych generatéw w Polsce prze-
sunieto na stanowiska administracyjne. Sg
nimi: C. Waryszak, Z. Huszcza i E. Roz-
tubirski. Roziubirski byt d-ca jedynej w
Polsce dywizji desantowej.
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Rzecznik rzedu NRF Ahlers zapowiedzial, ze Bonn wystapi
wobec Sowietéw z sugestia wymiany deklaracji o wyrzeczeniu sie
sity w rozwigzywaniu probleméw miedzynarodowych. Podobne pro-
pozycje majg by¢ ztozone w stolicach krajéow Europy Wschodniej.

Przewodniczacy Rady Panstwa PRL, Edward Ochab, podat sie
do dymisji ,,z powodu zlego stanu zdrowia”.

Nowe wiadze partyjne w Czechostowacji opublikowaty ,,Program
akcji czechostowackiej drogi do socjalizmu”. Gwarantuje on wol-
no$¢ stowa, zgromadzen i swobode poruszania sie.

W Moskwie obraduje Plenum K.C. celem rozpatrzenia sytuacji
w $Swiatowym ruchu komunistycznym. Poczgtkowo obrady Ple-
num mialy dotyczy¢ zagadnieh rolnictwa. Obecnie przypuszcza sie,
ze gldbwnym tematem obrad sa wydarzenia w Czechostowacji i nie-
pokoje w Polsce.

,»Sejm” wybral przewodniczacym Rady Panstwa dotychcza-
sowego ministra Obrony M. Spychalskiego. Ministrem Obrony zos-
tat gen. W. Jaruzelski, szefem sztabu, gen. B. Chocha, a wice-
ministrami  Obrony: Chocha, Urbanowicz i Tuczapski. Miano-
wano nowych wice-ministréow Spraw Zagranicznych: Adama Krucz-
kowskiego i Zygfryda Wolniaka. Zwolniono ze stanowisk minis-
tra Przemystu Lekkiego E. Stawinskiego i ministra Przemystu
Zywnosciowego i Skupu F. Pisule. Nowymi ministrami zostali:
T. Kunicki i S. Gucwa. J. Zawieyski ustgpit z Rady Panstwa.

Przywédca Mongolii zewnetrznej, Ulanfu, usuniety ze stano-
wiska w wyniku ,,rewolucji kulturalnej” w 1966 r., ,,podjat prébe
kontrrewolucji” — twierdzi komunistyczne radio chinskie.

New York Times podaje w korespondencji z Warszawy, ze miod-
szy ,,aktyw” partyjny w ministerstwie Spraw Zagranicznych do-
maga sie usuniecia okoto 200 urzednikéw ministerstwa. Rozeszty
sie pogtoski, ze z tym wiasnie sie wiaze ,,dyplomatyczna” choroba
Rapackiego.
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Na miejsce usunietego prof. A. Schaf-
fa, dyrektorem Instytutu Filozofii i Socjo-
logii PAN wyznaczony zostat prof. Jan
Szczepanski.

Zygmunt Moycielski zostat usuniety ze
stanowiska redaktora naczelnego Ruchu
Muzycznego za zsolidaryzowanie sie ze sta-
nowiskiem literatow.

ROZNE

Zmarta w Polsce znana pisarka, Zofia
Kossak-Szczucka.

Przywodca skrajnie lewicowych studen-
téw w NRF, Rudi Dutschke, zostaje ciez-
ko ranny w Berlinie Zachodnim przez
zamachowca.

W poblizu sowieckich obozéw wojsko-
wych na Wegrzech pojawity sie plakaty:
»Ruscy do domu”.

Neue Ziircher Zeitung i Times zostaty
dopuszczone do sprzedazy w Moskwie. Se
to pierwsze zachodnie pisma niekomunis-
tyczne, ktore otrzymaly ten przywilej.

W wielu miastach niemieckich i euro-
pejskich doszto do gwattownych rozru-
chow studenckich na tle zamachu na Rudi
Dutschke i protestdbw przeciw wojnie
wietnamskiej.

Sad Najwyzszy RSFSR odrzucit apela-
cje skazanych w styczniu br. czterech
miodych intelektualistéw rosyjskich: A.
Ginsburga (5 lat), J. Galanskowa (7 lat),
Al. Dobrowolskiego (2 lata), Wiery tasz-
kowej (1 rok).
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Londyn, 13 kwietnia 1968 r.
Drogi Panie Redaktorze,

Jaki$ czas temu Czestaw Mitosz wspomniat na famach ,Kultury”, ze
Ludwig Wittgenstein jest autorem dzieta pt. ,,Tractatus Mathematico-Logi-
cus”. W ostatnim numerze Pawet Hostowiec parafrazuje ,,konkluzje tacin-
skiej rozprawy Wittgensteina, ze o tym, czego sie nie da jasno sformutowad,
nalezy milcze¢”.

Otéz Wittgenstein napisat po niemiecku dzieto pt. ,,Logisch-Philosophi-
sche Abhandlung” ogtoszone w 1921 r. w czasopiSmie pt. ,,Annalen der
Naturphilosophie”, a rok pézniej w angielsko-niemieckim wydaniu ksigzko-
wym z przedmowg Russella i pod nowym tytutem ,,Tractatus logico-philoso-
phicus” zaproponowanym przez Moore’a. Ostatnie zdanie dzieta brzmi ,Wo-
von man nicht sprechen kann, dariiber muss man schweigen™.

Kolekcjoneréw nieprawdopodobnych i nieistotnych polonicow zainteresuje
fakt, ze Wittgenstein, ktdry w pierwszej wojnie Swiatowej stuzyt w armii
austriackiej i miat przy sobie na froncie rekopis ,,Tractatusa”, odbyt czes¢
stuzby w Krakowie i na statku patrolujgcym Wiste.

tacze wyrazy uznania,
Adam CZERNIAWSKI

2

W londynskim Tygodniu Polskim z 13 kwietnia br. ukazata sie nota pt.
»Ewolucja paryskiej Kultury”, w ktérej p. Stanistaw Zarzewski usituje
przedstawi¢ mo¢j artykut ,,Nieskoriczona rewolucja” (w marcowym numerze
Kultury) publicystyce Juliusza Mieroszewskiego. Jest to nota, méwiagc bardzo
oglednie, niescista.

Po pierwsze, przytoczona przez p. Zarzewskiego wypowiedZ nie jest moja,
lecz wioskiego pisarza politycznego Enzo Bettiza. Nie ja wiec ,,pisze wrecz”.
,»Pisze wrecz” Bettiza, co w moim artykule zostato zaznaczone.

Po drugie, p. Zarzewski usunagt z zacytowanej przeze mnie i przez siebie
wypowiedzi publicysty wioskiego jedno diugie i do$¢ istotne zdanie, ktére
zbliza poglady Bettizy do pogladéw Gardera.

Po trzecie, p. Zarzewski pomija mdj komentarz do wypowiedzi Bettizy.
Bettiza zakonczyt jg tak: ,,Ale abstrahujgc nawet od faktu ze cata ewolucja
dziejéow Rosji odbywata sie raczej w drodze gwattu dokonywanego na histo-
rii niz kompromiséw z historig, nie nalezy zapomina¢ ze teza gradualistyczna
ma za sobg wielkie zaprzeczenie: rok 1956”. M¢j komentarz brzmi tak:
,.Nie nalezy o tym zapominaé, ale nie ma tez ani powodu ani potrzeby lekce-
wazy¢ wszystkiego co ocalato po roku 1956. Jesli wolno dzi$ mysle¢ o ,,doj-
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rzewaniu sytuacji rewolucyjnej” w Rosji, to w znacznej mierze dzieki dzia-
taniu wprawionej wtedy w ruch presji ewolucyinej. Dopiero ona, przybiera-
jac na sile i natrafiajac wciaz na opor, obrdci moze kiedy$ ostatni rozdziat
nieskonczonej rewolucji w pierwszy rozdziat nowej”.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

*

15 marca 1968.
Szanowny Panie Redaktorze,

W zwigzku z listem do redakcji p. Jana Darowskiego na ,drukarsko-
emigracyjne” tematy, ogtoszonym w ,,Kulturze” za styczen-luty br., oSmielam
sie zwroci¢ temu niewatpliwie zagdanemu wiedzy uczniowi Gutenberga uwage
na innego jeszcze przy zyciu ,drukarza” emigracyjnego: pana Anatola Girsa
z Detroit, znanego bibliofilom europejskim bardziej pod nazwg firmy Oficyna
Warszawska na Obczyznie.

W szczegdlnosci zachecam goraco p. Darowskiego, aby zechciat przejrze¢
sobie jeden z produktéw ,,Oficyny Warszawskiej”, mianowicie ksigzke pt.
,.Stanislaus Polonus ein polnischer Friihdrucker in Spanien”, wydang w
Monachium w r. 1946.

Nie uchodzi tez, mysle, nadymac stowa jak balony. Jesli podziwu godne,
i bardzo ptodne placéwki wydawnicze panstwa Bednarczykéw, czy pana
Gliwy, nazwiemy, jak to czyni p. Darowski, domami wydawniczymi, to co
nam zostanie na okre$lenie dziatalnosci wydawniczej, np. Instytutu Literac-
kiego w Paryzu?

Czyz piekne, z historig drukarstwa tak mocno zwigzane, stowo oficyna
drukarska juz nie wystarcza?

Pozostaje z gtebokim szacunkiem,
Jan KOWALIK

Komunikat

25 ROCZNICA BITWY POD MONTE CASSINO

W roku 1969 przypada 25 rocznica bitwy pod Monte Cassino. Rocznica
ta bedzie obchodzona specjalnie uroczyscie. W tym celu w dniu 29. VII -
11. VIl 1969 r. bedzie zorganizowany zjazd b. zotnierzy 2-go Korpusu,
inwalidéw spod Monte Cassino oraz rodzin polegtych Zzotnierzy. Jednocze$nie
w tym samym czasie bedzie zorganizowany S$wiatowy, dwutygodniowy zlot
Harcerstwa Polskiego na Obczyznie w rejonie Monte Cassino, potaczony z
uroczystym przekazaniem miodziezy tradycji walk o niepodlegtosé.

Dla zorganizowania tych uroczystosci powstat specjalny Komitet pod
protektoratem gen. W. Andersa i bpa Rubina.

Zjazd weteranéw 2 Korpusu jest tak zharmonizowany, ze odbedzie sig
na zakonczenie Swiatowego Zlotu Harcerstwa Polskiego na obczyznie. Zlot
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ten odbedzie sie w rejonie Monte Cassino w dniach 29 lipca do 11 sierpnia
1969 r., natomiast w dniach 9 i 10 sierpnia odbeda sie wspélne uroczystosci
na samym cmentarzu Monte Cassino.

Program dla Harcerzy jest szczegdlnie urozmaicony. Do nich bowiem
bedzie nalezato uporzadkowanie grobéw zotnierskich i cmentarzy. Ta zaszczy-
tna czynno$¢ zapisana im bedzie do ksigzeczek harcerskich. Nadto uczestnicy
walk o Monte Cassino opisywac im beda przy ogniskach fragmenty i przebieg
tych walk. Przewidziane jest takze zwiedzanie pola walk. Wieczorem rejon
walk o$wietlony bedzie rakietami.

Punkt kulminacyjny uroczystosci przypada na dzien 10 sierpnia. W cza-
sie Mszy Sw. odprawionej przez ks. biskupa dr. W. Rubina warty honorowe
przy kazdym grobie trzymac¢ beda harcerka, harcerz lub inni przedstawicie-
le mtodego pokolenia. Po przeméwieniu gen. W. Andersa odbedzie si¢ wre-
czanie sztandaréw 15 Wilenskiemu Baonowi Strzelcow i 16 Lwowskiemu
Baonowi Strzelcéw, ktére jednocze$nie odznaczone beda Krzyzem Virtuti
Militari. Po tej ceremonii odbedzie si¢ wielka defilada poprzedzona ogtosze-
niem oddzialu wojskowego 2 Korpusu jako patrona poszczegélnych druzyn
harcerskich. Od tej chwili kazda z tych druzyn bedzie musiata obja¢
opieka groby zotnierzy polskich tego oddziatu, ktérego nazwe otrzyma dana
druzyna czy hufiec.

Organizatorzy licza na znaczny udziat weteranéw 2 Korpusu, a przede
wszystkim miodziezy, ktorej trzeba zapewni¢ 2 tygodniowy pobyt we Wio-
szech oraz koszta przejazdu. W tym celu zaplanowana zostata wielka akcja
zbiérkowa na listy, ktore rozestano na caty Swiat. Ofiary wplaca¢ nalezy na:
konto bankowe :

LAnniversary of Battle of Monte Cassino Fund” i przesta¢ czeki pod
adresem: Ppitk. L. Gnatowski — ,,Sunnyside” Oswald Road, London S.W.17.

Adres Komitetu Wykonawczego: 42, Emperor’s Géate, London S.W.7.

Londynski korespondent ,,Kultury’”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860
*

Wioski  korespondent ,,Kultury®”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKL
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

*

Kanadyjski korespondent ,,Kultury”. Wactaw IWANIUK,
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. Telefon: 481 93 63.

*
Korespondent ,,Kultury” w Stanach Zjednoczonych: Leopold TYRMAND,

State University of New York at Albany, Social Sciences,
1400 Washington Ave., Albany, N.Y. 12203.
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